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ᲨᲔᲡᲐᲕᲐᲚᲘ

ნაშ რო მი წარ მოდ გენს შო თა რუს თა ვე ლის ეროვ ნუ ლი სა მეც ნიე რო 
ფონ დის მიერ და ფი ნან სე ბუ ლი სამ წლია ნი პროექ ტის ქარ თუ ლი ენობ-
რი ვი კუნ ძუ ლი ტრან სეთ ნი კურ არეალ ში (GLITEA)  – ფე რეიდ ნუ ლი 
დია ლექ ტი ირან ში (გრან ტის ნო მე რი 217438)  ნა წილს, რო მე ლიც ეხე-
ბა ირან ში არ სე ბულ იმ ქარ თულ და სახ ლე ბებს, სა დაც აღარ მეტ ყვე ლე-
ბენ ქარ თუ ლად. პროექ ტში ჩარ თულ მა მკვლე ვარ თა ჯგუფ მა ძი რი თა დი 
კომ პლექ სუ რი კვლე ვა გა ნა ხორ ციე ლა ის პა ჰა ნის პრო ვინ ციის ფე რეიდ-
ნის რაიო ნის ქარ თუ ლი და სახ ლე ბე ბის ის ტო რიი სა და იქ შე ნარ ჩუ ნე ბუ ლი 
ფე რეიდ ნუ ლი დია ლექ ტის შე სა ხებ, რაც აი სა ხა მ. ბე რი ძი სა და ლ. ბა კუ-
რა ძის ნაშ რომ ში „ქარ თუ ლი ენის ფე რეიდ ნუ ლი დია ლექ ტი“ („მე რი დია-
ნი“, 2020).  

გა მეო რე ბე ბის თა ვი დან აცი ლე ბის მიზ ნით, ამ ნაშ რომ ში არ არის საუ-
ბა რი ირან ში ქარ თველ თა გა და სახ ლე ბის ის ტო რიის, ქარ თუ ლი სა ზო გა-
დოე ბი სა და საბ ჭო თა სა ქარ თვე ლოს ხე ლი სუფ ლე ბის და მო კი დე ბუ ლე ბის 
შე სა ხებ ე.წ. ფე რეიდ ნუ ლი სა კით ხი სად მი. ძი რი თა დი ყუ რად ღე ბა გა-
მახ ვი ლე ბუ ლია ირან ში არ სე ბუ ლი ქარ თუ ლე ნა და კარ გუ ლი და სახ ლე ბე-
ბის დღე ვან დელ მდგო მა რეო ბა ზე. ამ გვა რი და სახ ლე ბე ბი ერ თმა ნე თის გან 
ასეუ ლი კი ლო მეტ რის და შო რე ბით, ირა ნის სხვა დას ხვა პრო ვინ ცია ში 
გვხვდე ბა. 

ირან ში მცხოვ რე ბი ქარ თვე ლი ჩვე ნი სა ზო გა დოე ბის ცნო ბიე რე ბა ში 
ტრა დი ციუ ლად  ფე რეიდ ნელ ქარ თვე ლებ თან ასო ცირ დე ბა, რად გან მხო-
ლოდ მათ შეი ნარ ჩუ ნეს ქარ თუ ლი ენა, კერ ძოდ კი, ე.წ. ფე რეიდ ნუ ლი დია-
ლექ ტი. მათ და მი იყო მი მარ თუ ლი ქარ თუ ლი სა ზო გა დოე ბის, სა მეც ნიე რო 
წრეე ბი სა და ხე ლი სუფ ლე ბის ინ ტე რე სიც. მცი რე გა მო ნაკ ლი სის გარ და, 
ქარ თუ ლე ნა და კარ გუ ლი და სახ ლე ბე ბი უყუ რად ღე ბოდ რჩე ბო და.

თავ და პირ ვე ლად პროექ ტით გან საზ ღვრუ ლი იყო ფე რეი დან ში ქარ თუ-
ლე ნა და კარ გუ ლი ქა ლაქ აფუ სი სა და მა ზან და რა ნის პრო ვინ ციის ქარ თუ-
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ლი და სახ ლე ბე ბის სა კით ხის შეს წავ ლა.  კვლე ვის პრო ცეს ში მო ძიე ბუ-
ლი იქ ნა ახა ლი ცნო ბე ბი, გა მოვ ლინ და აქამ დე უც ნო ბი მა სა ლე ბი ირა ნის 
სხვა დას ხვა მხა რე ში ქარ თუ ლი კვა ლის შე სა ხებ. სა ბო ლოოდ ნაშ რომ მა 
შეძ ლე ბის დაგ ვა რად მოიც ვა ირა ნის პრო ვინ ციე ბის დი დი ნა წი ლი. მო პო-
ვე ბუ ლი მა სა ლე ბი სა შუა ლე ბას იძ ლე ვა, ეტა პობ რი ვად და მიზ ნობ რი ვად 
ჩა ტარ დეს სა თა ნა დო კვლე ვე ბი ირა ნის კონ კრე ტულ რე გიონ სა თუ და სახ-
ლე ბულ პუნ ქტში, სა დაც დღეს დღეო ბით მეტ -ნაკ ლე ბად შე მორ ჩე ნი ლია 
ქარ თველ თა ყოფ ნის კვა ლი.

უკა ნას კნელ ათ წლეუ ლებ ში, გან სა კუთ რე ბით საბ ჭო თა კავ ში რის 
დაშ ლი სა და სა ქარ თვე ლოს და მოუ კი დებ ლო ბის აღ დგე ნის შემ დეგ სა-
ქარ თვე ლო სა და ირა ნის ის ლა მურ რეს პუბ ლი კას შო რის პირ და პი რი 
სა ხელ მწი ფოებ რი ვი კავ ში რი დამ ყარ და. პო ლი ტი კურ -ე კო ნო მი კურ 
ურ თიერ თო ბებ თან ერ თად ორ ქვე ყა ნას შო რის ფარ თოდ გან ვი თარ და კულ-
ტუ რულ -სა მეც ნიე რო თა ნამ შრომ ლო ბა. ქარ თველ და ირა ნელ მეც ნიე რებს 
ორ მხრი ვად საინ ტე რე სო პროექ ტე ბის გან ხორ ციე ლე ბის სა შუა ლე ბა მიე-
ცათ, გან სა კუთ რე ბით, ქარ თულ -ი რა ნუ ლი კულ ტუ რულ -ის ტო რიუ ლი და 
ქარ თულ -სპარ სუ ლი ენობ რი ვი ურ თიერ თო ბე ბის კვლე ვის თვალ საზ რი-
სით. ამ თა ნამ შრომ ლო ბის არეალ ში ორ გა ნუ ლად ჩაჯ და ირან ში საუ კუ-
ნეე ბის მან ძილ ზე მცხოვ რე ბი ქარ თვე ლე ბის ყო ფა- ცხოვ რე ბას თან და კავ-
ში რე ბუ ლი თე მა ტი კა. 

ირა ნის ის ლა მურ რეს პუბ ლი კა ში ხან გრძლი ვი დიპ ლო მა ტიუ რი მივ-
ლი ნე ბით ყოფ ნის მან ძილ ზე (1994-1999 წწ. და 2005-2013 წწ.),  ხო ლო 
შემ დგომ უკ ვე სა მეც ნიე რო პროექ ტე ბის ფარ გლებ ში ამ ქვეყ ნის სხვა-
დას ხვა სა მეც ნიე რო ცენ ტრში მუ შაო ბი სას, ირა ნელ კო ლე გებ თან და რი-
გით ირა ნე ლებ თან კონ ტაქ ტი სას, ასე ვე, სხვა დას ხვა მიზ ნით სა ქარ თვე-
ლო ში ჩა მო სუ ლი ირა ნის მო ქა ლა ქეე ბის გან მი ღე ბუ ლი ინ ფორ მა ციე ბის 
წყა ლო ბით, გაი ზარ და ქარ თვე ლებ თან და კავ ში რე ბულ  და სახ ლე ბა თა სია 
და მო პო ვე ბუ ლი იქ ნა ახა ლი ცნო ბე ბი ამ ტი პის ზო გიერ თი გეოგ რა ფიუ ლი 
პუნ ქტის შე სა ხებ. აღ სა ნიშ ნა ვია ისიც, რომ თა ნა მედ რო ვე მსოფ ლიო ში 
საინ ფორ მა ციო- სა ძიე ბო სა შუა ლე ბე ბის პროგ რე სის მეშ ვეო ბით, რო მე-
ლიც ირან საც შეე ხო, სა ვე ლე სა მუ შაოე ბი სა და პი როვ ნუ ლი კონ ტაქ ტე-
ბის გა რე შეც შე საძ ლე ბე ლი გახ და მნიშ ვნე ლო ვა ნი მო ნა ცე მე ბის მო ძიე ბა. 
პროექ ტის გან ხორ ციე ლე ბას ძა ლიან შეუწ ყო ხე ლი სა ქარ თვე ლო ში თუ 
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მის ფარ გლებს გა რეთ ამ თე მის შე სა ხებ ჩა ტა რე ბუ ლი ძვე ლი თუ ახა ლი 
კვლე ვე ბის შე დე გებ მა. ამ მხრივ, აღ სა ნიშ ნა ვია უკა ნას კნელ ათ წლეუ-
ლებ ში ირა ნე ლი ქარ თვე ლე ბის მიერ და წე რი ლი წიგ ნე ბი და სტა ტიე ბი, 
სა დაც მა თი მშობ ლიუ რი ად გი ლე ბის ის ტო რიი სა და ამ ჟა მინ დე ლი ვი თა-
რე ბის თაო ბა ზე სა ყუ რად ღე ბო მო ნა ცე მე ბი ქვეყ ნდე ბა. 
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თა ვი პირ ვე ლი

 „ᲒᲝᲠ Ჯ“-ᲘᲡ („ᲥᲐᲠ ᲗᲕᲔ ᲚᲘ / ᲥᲐᲠ ᲗᲣ ᲚᲘ“)   
ᲨᲔᲛ ᲪᲕᲔ ᲚᲘ ᲢᲝ ᲞᲝ ᲜᲘ ᲛᲔ ᲑᲘ ᲘᲠᲐᲜ ᲨᲘ

ის პა ჰა ნის ოსთანის1  ფე რეიდ ნის მხა რე ერ თა დერ თია დღე ვან დელ ირან-
ში, სა დაც შე ნა ხუ ლია ქარ თუ ლი ენის ფე რეიდ ნუ ლი დია ლექ ტი და შე მორ-
ჩე ნი ლია ქარ თუ ლი გვა რე ბი, და სახ ლე ბე ბის ქარ თუ ლი სა ხელ წო დე ბე ბი. 
ამ სა კით ხებს აქ არ შე ვე ხე ბი. დაინ ტე რე სე ბულ მა ქარ თველ მა მკით ხველ-
მა შე სა ბა მი სი ლი ტე რა ტუ რის ბიბ ლიოგ რა ფია შეიძ ლე ბა მოი ძიოს დ. ჩხუ-
ბია ნიშ ვი ლი სა და  ზ. შა რა შე ნი ძის ნაშ რო მებ ში (ჩხუ ბია ნიშ ვი ლი 2012; 
შა რა შე ნი ძე 1969; შა რა შე ნი ძე 1979). ირან ში ქარ თვე ლე ბის და სახ ლე ბის 
ის ტო რიის შე სა ხებ უკა ნას კნე ლი ოცი წლის მან ძილ ზე გა მოქ ვეყ ნე ბუ ლი 
ნაშ რო მე ბი დან უნ და გა მოი ყოს ფე რეიდ ნე ლი ქარ თვე ლის საიდ მუ ლია ნის 
წიგნი სპარ სულ ენა ზე „ქარ თველ თა რო ლი ირა ნის ის ტო რია ში, კულ ტუ-
რა სა და  ცი ვი ლი ზა ცია ში“ (მუ ლია ნი 1379), ჰა მედ ქა ზემ ზა დეს სტა ტია 
The Latest Status of Linguistic and Geographic Dispersion of 
Iranian Georgians (ქა ზემ ზა დე 2013:255-261) და კო ლექ ტიუ რი ნაშ-
რო მი „მა ზან და რა ნის ქარ თუ ლი წარ მო შო ბის მო სახ ლეო ბის მეტ ყვე ლე ბა, 
ყო ფა- ცხოვ რე ბა და კულ ტუ რა“ (ჯა ფა რი ძე...2017), სა დაც წარ მოდ გე-
ნი ლია მდი და რი ბიბ ლიოგ რა ფია. აღ სა ნიშ ნა ვია, აგ რეთ ვე, ათი წლის წინ  
მა ზან და რა ნე ლი ქარ თვე ლი მწერ ლის აბ დო ლა ლი ჰეი და რი- გორ ჯის მიერ 
გა მო ცე მუ ლი წიგ ნი „ი რა ნის ქარ თვე ლე ბის ის ტო რია“ (ჰეი და რი- გორ ჯი 
1389), რო მელ შიც ავ ტო რი  ახა სია თებს არა მხო ლოდ მშობ ლიუ რი მა ზან-
და რა ნის, არა მედ ირა ნის სხვა ოსთანების  (ის პა ჰა ნი, გო ლეს თა ნი, ჰა მა-
და ნი,  სემ ნა ნი) ქარ თულ და სახ ლე ბებს და მეტ ყუ რად ღე ბას უთ მობს მათ 
დღე ვან დელ მდგო მა რეო ბას. ავ ტო რი, ძი რი თა დად, ეყ რდნო ბა მო ჰა მად სე-

1. ნაშრომში შენარჩუნებულია ირანის ადმინისტრციული ერთეულების აღმნიშვნელი 
სპარსული ტერმინები: ოსთანი – პროვინცია/Province; შაჰრესთანი – ოლქი/County; 
ბახში – რაიონი/District; დეჰესთანი – სასოფლო თემი/Rural district.
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ფია ნის წიგნს „ქარ თვე ლი ირა ნე ლე ბი“  (სე ფია ნი-რ 1358) და უთი თებს 
ფე რეიდ ნის რე გიო ნის ქარ თულ და სახ ლე ბებს: ფე რეი დუნ შაჰრს, ჯაყ-
ჯაყს, შა ჰიურ დის, ბოინ -მიან დაშთს, დაშ ქე სანს, აფუსს და აღ ჩეს (ჰეი და-
რი- გორ ჯი 1389:338-349).  

ის ტო რიუ ლი და ლინ გვის ტუ რი მო ნა ცე მე ბის გარ და, ირან ში ქარ თუ ლი 
და სახ ლე ბე ბის არ სე ბო ბის ერ თ-ერ თი უტ ყუა რი ნი შა ნია მრა ვა ლი გეოგ რა-
ფიუ ლი პუნ ქტის სა ხელ წო დე ბა სა და ად გი ლობ რი ვი მო სახ ლეო ბის პატ რო-
ნი მებ ში სიტ ყვა „გორ ჯ“-ის (სპარს. „ქარ თვე ლი, ქარ თუ ლი“) არ სე ბო ბა. 

სა ყუ რად ღე ბოა ის გა რე მოე ბა, რომ სიტ ყვა „გორჯ“ ან „გორ ჯი“  ფაქ-
ტობ რი ვად არ გვხვდე ბა ფე რეიდ ნის ტო პო ნი მებ ში. ჰოსეინ-ალი რაზ მა რას 
ხელ მძღვა ნე ლო ბით შედ გე ნი ლი „ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“2 
მეა თე ტო მის (1954) მო ნა ცე მე ბით, რო მელ შიც მოქ ცეუ ლია ის პა ჰა ნის 
ოსთანი, და სა ხე ლე ბა „გორ ჯი“ დას ტურ დე ბა  ფე რეიდ ნის ერ თა დერთ 
ტო პო ნიმ ში– ეს გახ ლავთ ფე რეიდ ნის შაჰ რეს თა ნის ერ თ-ერ თი დე ჰეს-
თა ნი, რო მელ შიც შე დის 25 დი დი თუ პა ტა რა და სახ ლე ბა, მათ შო რის, 
რამ დე ნი მე ქარ თუ ლი სო ფე ლიც. 1954 წლი სათ ვის ამ სა სოფ ლო თე მის 
მო სახ ლეო ბა 24 179 ადა მია ნია (იგლ 10:168). ირა ნის ის ლა მუ რი რეს-
პუბ ლი კის დღე ვან დე ლი ად მი ნის ტრა ციუ ლი მოწ ყო ბით, ტო პო ნი მი „დე-
ჰეს თა ნე გორ ჯი“ კვლავ შე ნარ ჩუ ნე ბუ ლია, ოღონდ მი სი სოფ ლე ბის სხვა 
შაჰ რეს თა ნე ბი სათ ვის ეტა პობ რი ვად მი კუთ ვნე ბის შე დე გად, 2006 წლის 
მო ნა ცე მე ბით, ამ თემ ში  შე დის მხო ლოდ ერ თი სო ფე ლი – დაშ ქე სა ნი 606 
მო სახ ლით.  

ზო გა დად, ფე რეიდ ნის რო მე ლი მე და სახ ლე ბა ქარ თუ ლად რომ ჩაით ვა-
ლოს, იქ შე ნარ ჩუ ნე ბუ ლი უნ და იყოს შემ დე გი სა მი ნიშ ნი დან ერ თი მაინც:

1. ქარ თუ ლი ენის ე.წ. ფე რეიდ ნუ ლი დია ლექ ტი;
2. ამ და სახ ლე ბის ქარ თუ ლი სა ხელ წო დე ბა (მაგ.: სოფ .სი ბა ქი – ვაშ-

ლო ვა ნი);
3. ქარ თუ ლი გვა რე ბი (იო სე ლია ნი, ხუ ცია ნი, მი ქე ლა ნი, გუ გუ ნა ნი და 

ა.შ.).
გან სხვა ვე ბუ ლი ვი თა რე ბაა ირა ნის სხვა ოსთანებში, სა დაც ად გი ლობ-

რი ვი მო სახ ლეო ბა ვე ღარ ლა პა რა კობს ქარ თუ ლად, მაგ რამ თავს ქარ თვე-

2. შემდგომში – იგლ. ამ აბრევიატურაზე დამატებული ციფრი მიუთითებს შესაბამისი 
ტომის ნომერს.
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ლად თვლის. გარ და ის ტო რიუ ლი მეხ სიე რე ბი სა, ამის და მამ ტკი ცე ბე ლი 
არ გუ მენ ტე ბია:

1. გეოგ რა ფიუ ლი პუნ ქტის და სა ხე ლე ბა სა და ად გი ლობ რივ თა გვა რებ-
ში სიტ ყვა „გორჯ“ ან „გორ ჯი“-ს არ სე ბო ბა (მაგ. სოფ ლე ბი: გორ-
ჯი მა ჰა ლე,  დეჰ გორ ჯი და ა.შ.;  გვა რე ბი: გორ ჯი, გორ ჯი ფურ, 
ჰეი და რი- გორ ჯი, ნა ვა ზან დე- გორ ჯი და სხვ.);

2. გეოგ რა ფიუ ლი პუნქტს ირა ნუ ლი სა ხე ლი ჰქვია, მაგ რამ ად გი ლობ-
რივ მკვიდ რთა გვა რე ბი შეი ცა ვენ სიტ ყვას „გორ ჯი“. ასე თი სოფ-
ლე ბის მა გა ლი თე ბია მა ზან და რა ნის სოფ ლე ბი: შუ რა ბი, და რუნ ქო-
ლაიე შარ ყი და ა.შ. 

ირან ში გა მო ცე მულ გეოგ რა ფიულ ენ ციკ ლო პე დიებ სა და ლექ სი კო-
ნებ ში შე ტა ნი ლია „გორ ჯ“-ის შემ ცვე ლი ტო პო ნი მე ბის გან სხვა ვე ბუ ლი 
რაო დე ნო ბა. უნ და ვი ვა რაუ დოთ, რომ ირან ში ქარ თველ თა ჩა სახ ლე ბის 
აქ ტიურ პე რიოდ ში, კერ ძოდ, სე ფიან თა დი ნას ტიის მმარ თვე ლო ბი სას, 
„გორ ჯ“-ის შემ ცვე ლი გეოგ რა ფიუ ლი სა ხე ლე ბის რიც ხვი მე ტი უნ და 
ყო ფი ლი ყო, მაგ რამ დრო თა გან მავ ლო ბა ში, გან სა კუთ რე ბით ბო ლო ას-
წლეუ ლის მან ძილ ზე (ფეჰ ლე ვიან თა დი ნას ტიის მმარ თვე ლო ბი სა და ის-
ლა მუ რი რე ვო ლუ ციის გა მარ ჯვე ბის შემ დეგ), ზოგ მათ განს სხვა დას ხვა 
მი ზე ზით შეეც ვა ლა სა ხე ლი, ზო გი პა ტა რა სო ფე ლი კი საერ თოდ გაქ რა 
ირა ნის რუ კი დან.

დოქ ტორ მოჰამად-ჰოსეინ ფაფოლი-იაზდის მიერ შედ გე ნილ „ქვეყ-
ნის და სახ ლე ბუ ლი პუნ ქტე ბი სა და რე ლი გიუ რი ად გი ლე ბის ლექ სი კონ-
ში“  და ფიქ სი რე ბუ ლია სიტ ყვა „გორ ჯ“-ის შემ ცვე ლი 24 გეოგ რა ფიუ ლი 
პუნ ქტი ირა ნის სხვა დას ხვა ოსთანში (ფა ფო ლი 1367: 264, 393, 481). 
ჩა მო ნათ ვა ლი მო ცე მუ ლია ცხრილ ში:

N დასახელება შაჰრესთანი ოსთანი  
(დღევანდელი 

მდგომარეობით)
1 დეჰგორჯი Dehgorji ნაყადე დასავლეთი აზერბაიჯანი

2 ყასემაბადე გორჯი 
Qāsemābād-e Gorji

ქარაჯი ალბორზი

3 გორჯაი Gorjāi მალაიერი ჰამადანი
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4 გორჯან Gorjān არდებილი არდებილი
5 გორჯან Gorjān ბირჯანდი სამხრეთი ხორასანი
6 გორჯანსუ Gorjānsu რუდსარი გილანი
7 გორჯექე Gorjeke ხორამაბადი ლურისტანი
8 გორჯეფოშთ  

Gorje Pošt
ლაჰიჯანი გილანი

9 გორჯემაჰალე  
Gorjemahalle

რუდსარი გილანი

10 გორჯი Gorji ალიგუდარზი ლურისტანი
11 გორჯი Gorji აჰარი აღმოსავლეთი აზერბაიჯანი
12 გორჯი Gorji სანანდაჯი ქურთისტანი
13 გორჯი Gorji შაჰრუდი სემნანი
14 გორჯი Gorji მეშჰედი ხორასანე რაზავი
15 გორჯიაბად Gorjiābād ბაბოლი მაზანდარანი
16 გორჯიბაიან Gorjibayān სონყორი ქერმანშაჰი
17 გორჯიფოლ Gorjipol სარი მაზანდარანი
18 გორჯიჩალ Gorjičāl თონექაბონი მაზანდარანი
19 გორჯიხეილ Gorjixeyl ყაემშაჰრი მაზანდარანი
20 გორჯისარა Gorjisarā თონექაბონი მაზანდარანი
21 გორჯიქოლა Gorjikolā სარი მაზანდარანი
22 გორჯიმაჰალე 

Gorjimahalle
ბეჰშაჰრი მაზანდარანი

23 გორჯიმაჰალე  
Gorjimahalle

გორგანი გოლესთანი (გორგანი)

24 გორჯხან Gorjxān ირანშაჰრი სისტან-ბელუჯისტანი

სა გუ ლის ხმოა, რომ ეს 24 და სახ ლე ბუ ლი პუნ ქტი დღე ვან დე ლი ირა ნის 
15 ოს თანს (ალ ბორ ზი, აღ მო სავ ლე თი აზერ ბაი ჯა ნი, არ დე ბი ლი, და სავ ლე-
თი აზერ ბაი ჯა ნი, გი ლა ნი, გო ლეს თა ნი, ლუ რის ტა ნი, მა ზან და რა ნი, სემ ნა-
ნი, სის ტან -ბე ლუ ჯის ტა ნი, ქერ მან შა ჰი, ქურ თის ტა ნი, ხო რა სა ნე რა ზა ვი, 
აღ მო სავ ლე თი ხო რა სა ნი) მოი ცავს. არც ერ თი მათ გა ნი არ მდე ბა რეობს 
ის პა ჰა ნის ოს თა ნის ფე რეიდ ნის მხა რე ში. ამათ გან ყვე ლა ზე მე ტი – 7 და-
სახ ლე ბა   მა ზან და რა ნის ოს თანს ეკუთ ვნის. 
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აბას ჯა ფა რის ნაშ რომ ში „ი რა ნის გეოგ რა ფიულ ენ ციკ ლო პე დია“ (გი-
თა 1384:1080-1081)  სულ 9 და სახ ლე ბუ ლი პუნ ქტია შე ტა ნი ლი, რო-
მელ თა სა ხელ წო დე ბაც შეი ცავს სიტ ყვას „გორჯ“. ისი ნი დღე ვან დე ლი 
ირა ნის 7 ოს თან ში  მდე ბა რეო ბენ:

N დასახელება შაჰრესთანი ოსთანი
1 დეჰგორჯი Dehgorji ნაყადე დასავლეთი აზერბაიჯანი
2 გორჯაი Gorjāi მალაიერი ჰამადანი
3 გარჯა̄ნ (გორჯა̄ნ)? Garjān/

Gorjān)?
არდებილი არდებილი

4 გორჯექე Gorjeke დელფანი ლურისტანი
5 გორჯი Gorji შაჰრუდი სემნანი
6 გორჯი Gorji სანანდაჯი ქურთისტანი
7 გორჯი Gorji ალიგუდარზი ლურისტანი
8 გორჯიბაიან Gorjibayān სონყორი ქერმანშაჰი
9 გორჯილუ Gorjilu სემნანი სემნანი

გა საკ ვი რია, რომ ამ ნაშ რომ ში არ თუ ვერ მოხვდნენ მა ზან და რა ნის 
დასახლებები, რო მელ თა უმე ტე სო ბას დღემ დე სა ხე ლი არ შეს ცვლია. 
მა გა ლი თად, ბეჰ შაჰ რის გორ ჯი მა ჰა ლე, რო მე ლიც გა ცი ლე ბით დი დი 
სო ფე ლია, ვიდ რე ენ ციკ ლო პე დია ში შე ტა ნი ლი, ასე ვე ქარ თვე ლე ბით 
და სახ ლე ბუ ლი, პა ტა რა მა ზან და რა ნუ ლი სო ფე ლი ჩა მაზ ქო თი ბა ბო ლის 
შაჰრესთანში. ამ და სხვა და სახ ლე ბებს მა ზან და რან ში მოგ ვია ნე ბით და-
ვუბ რუნ დე ბი. 

ირა ნის სხვა დას ხვა ოს თან ში კი დევ უფ რო მე ტია იმ გეოგ რა ფიულ სა-
ხელ თა რიც ხვი, რო მელ თა სა ხელ წო დე ბა არ შეი ცავს სიტ ყვას „გორჯ“, 
მაგ რამ, სხვა დას ხვა მო ნა ცე მით, იქ ბი ნად რობ დნენ ან კვლა ვაც არიან ქარ-
თუ ლე ნა და კარ გუ ლი ირა ნე ლი ქარ თვე ლე ბი.   
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თა ვი მეო რე

ᲘᲡ ᲞᲐ ᲰᲐ ᲜᲘᲡ ᲝᲡ ᲗᲐ ᲜᲘ

• ფე რეიდ ნის ქარ თუ ლი და სახ ლე ბე ბი „ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი 
ლექ სი კო ნის“  მი ხედ ვით

ჰოსეინ-ალი რაზ მა რას ხელ მძღვა ნე ლო ბით გა მო ცე მუ ლი „ი რა ნის 
გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ მეა თე ტომ ში ფე რეიდ ნის ქარ თუ ლი და სახ-
ლე ბე ბიც მოხ ვდა. ეს ათ ტო მია ნი ლექ სი კო ნი  1949-1954 წლებ ში გა მოქ-
ვეყ ნდა და, შე სა ბა მი სად, გა სუ ლი საუ კუ ნის შუა წლე ბის მდგო მა რეო ბას 
ასა ხავს:

1. ახო რე – ფა რი და ნის3 შაჰ რეს თა ნის ბახ ში. შედ გე ბა მუ გუის და ჩე-
ნა რუ დის დე ჰეს თა ნე ბი სა გან. მო სახ ლეო ბა – 35379 ადა მია ნი. მო-
სახ ლეო ბის მშობ ლიუ რი ენაა ლუ რუ ლი და სპარ სუ ლი. და ბა ახო-
რეს მცხოვ რებ თა 3/4 -ის ენა ქარ თუ ლია. (იგლ 10: 4-5).

2. ახო რე – ფა რი და ნის შაჰ რეს თა ნის ახო რეს ბახ შის ცენ ტრა ლუ რი და-
ბა. 4649 მცხოვ რე ბი. მშობ ლიუ რი ენა – ქარ თუ ლი და სპარ სუ ლი. 
მო სახ ლეო ბის ნა წი ლი შიი ტია, ნა წი ლი – ქრის ტია ნი (იგლ 10:5).

3. ახო რე ფაინ -ი – ფა რი და ნის შაჰ რეს თა ნის და რა ნის ბახ შის გორ-
ჯის დე ჰეს თა ნის სო ფე ლი. 1969 მცხოვ რე ბი. შიი ტე ბი. ენა – 
სპარ სუ ლი, თურ ქუ ლი, ქარ თუ ლი (იგლ 10:5).

4. აღ ჩე – ფა რი და ნის შაჰ რეს თა ნის და რა ნის ბახ შის გორ ჯის დე ჰეს-
თა ნის სო ფე ლი. 1010 მცხოვ რე ბი. შიი ტე ბი. ენა – თურ ქუ ლი, 
ქარ თუ ლი, სპარ სუ ლი (იგლ 10:24).

5. აფუს -ი – ფა რი და ნის შაჰ რეს თა ნის და რა ნის ბახ შის გორ ჯის დე-
ჰეს თა ნის სო ფე ლი. 2369 მცხოვ რე ბი. შიი ტე ბი. ენა – ქარ თუ ლი 
(იგლ 10:24).

3. სპარსულად „ფერეიდანი“ გამოითქმის როგორც „ფარიდან“ – Faridan.
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6. ბა დე ჯან -ა ხო რე – ფა რი და ნის შაჰ რეს თა ნის და რა ნის ბახ შის გორ-
ჯის დეჰესთანის სოფელი. 1117 მცხოვ რე ბი. შიი ტე ბი. ენა – 
სპარ სუ ლი, ქარ თუ ლი (იგლ 10:31).

7. ბუინ -ი – ფა რი და ნის შაჰ რეს თა ნის და რა ნის ბახ შის გორ ჯის დე-
ჰეს თა ნის სო ფე ლი. 1430 მცხოვ რე ბი. შიი ტე ბი. ენა – ქარ თუ ლი, 
თურ ქუ ლი, სპარ სუ ლი (იგლ 10:41).

8. ჯაყ ჯაყ -ი – ფა რი და ნის შაჰ რეს თა ნის ახო რეს ბახ შის მუ გუის დე-
ჰეს თა ნის სო ფე ლი. 1117 მცხოვ რე ბი. შიი ტე ბი. ენა – ლუ რუ ლი, 
ქარ თუ ლი, თურ ქუ ლი (იგლ 10:56).

9. ჩო ყიურ თ-ი – ფა რი და ნის შაჰ რეს თა ნის და რა ნის ბახ შის მუ გუის 
დე ჰეს თა ნის სო ფე ლი. 885 მცხოვ რე ბი. შიი ტე ბი. ენა – ქარ თუ-
ლი, ლუ რუ ლი, თურ ქუ ლი (იგლ 10:63).

10. დაჟ გან -ი – ფა რი და ნის შაჰ რეს თა ნის და რა ნის ბახ შის გორ ჯის დე-
ჰეს თა ნის სო ფე ლი. 297 მცხოვ რე ბი, შიი ტე ბი. ენა – ქარ თუ ლი, 
ლუ რუ ლი (იგლ 10:84).

11. დაშ ქა სან -ი – ფა რი და ნის შაჰ რეს თა ნის და რა ნის ბახ შის გორ ჯის 
დე ჰეს თა ნის სო ფე ლი. 540 მცხოვ რე ბი. შიი ტე ბი. ენა – თურ ქუ-
ლი, ქარ თუ ლი, სპარ სუ ლი (იგლ 10:84).

12. სი ბაქ -ი – ფა რი და ნის შაჰ რეს თა ნის და რა ნის ბახ შის გორ ჯის დე-
ჰეს თა ნის სო ფე ლი. 1297 მცხოვ რე ბი. შიი ტე ბი. ენა – ქარ თუ ლი, 
ლუ რუ ლი (იგლ 10:116).

13. შა ჰიურ დი – ფა რი და ნის შაჰ რეს თა ნის და რა ნის ბახ შის გორ ჯის 
დე ჰეს თა ნის სო ფე ლი. 906 მცხოვ რე ბი. შიი ტე ბი. ენა – სპარ სუ-
ლი, თურ ქუ ლი (იგლ 10:119).

14. შეშ ჯა ვან -ი –  ფა რი და ნის შაჰ რეს თა ნის და რა ნის ბახ შის გორ ჯის 
დე ჰეს თა ნის სო ფე ლი. 1008 მცხოვ რე ბი, შიი ტე ბი. ენა – თურ ქუ-
ლი, ქარ თუ ლი, სპარ სუ ლი (იგლ 10:120).

15. მიან დაშ თ-ი – ფა რი და ნის შაჰ რეს თა ნის და რა ნის ბახ შის გორ ჯის 
დე ჰეს თა ნის სო ფე ლი. 1255 მცხოვ რე ბი. შიი ტე ბი. ენა – სპარ სუ-
ლი. (იგლ 10:189).

ამ მო ნა ცე მე ბის მი ხედ ვით, ქარ თუ ლი ენა არ გა მოი ყე ნე ბა შა ჰიურ დსა 
და მიან დაშ თში, მაგ რამ შე მორ ჩე ნი ლია აფუს ში, სა დაც ლექ სი კო ნი სხვა 
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ენას არც კი აფიქ სი რებს. დღე ვან დე ლი მო ნა ცე მე ბით კი, რო გორც შე სა-
ვალ ში აღი ნიშ ნა, სწო რედ აფუ სია აღია რე ბუ ლი ფე რეიდ ნის ქარ თუ ლი 
ენობ რი ვი კუნ ძუ ლის გა მო ნაკ ლი სად, რო გორც მშობ ლიუ რე ნა და კარ გუ ლი 
და სახ ლე ბა.

პროფ .ზ.შა რა შე ნი ძემ სიღ რმი სეუ ლად გაა ნა ლი ზა „ი რა ნის გეოგ რა-
ფიულ ლექ სი კონ ში“ ფე რეიდ ნის ქარ თუ ლი და სახ ლე ბე ბის შე სა ხებ არ-
სე ბუ ლი მო ნა ცე მე ბი (შა რა შე ნი ძე 1979:109-120). ამ ლექ სი კო ნის გა-
მოს ვლი დან 60 წელ ზე მე ტი გა ვი და. ამ დე ნად, ფე რეიდ ნი სა და, საერ თოდ, 
ირა ნის ქარ თუ ლი და სახ ლე ბე ბის დღე ვან დე ლი მდგო მა რეო ბის შე სა ხებ 
ახა ლი მო ნა ცე მე ბის მო პო ვე ბა, ქარ თუ ლი სა ზო გა დოე ბი სა და სა მეც ნიე რო 
წრეე ბი სათ ვის მა თი გაც ნო ბა სა შურ საქ მედ მი მაჩ ნია.

•  აფუ სი – ფე რეიდ ნის ქარ თუ ლი ენობ რი ვი 
კუნ ძუ ლის გა მო ნაკ ლი სი

იმ ფე რეიდ ნულ და სახ ლე ბებ ში, სა დაც შე ნარ ჩუ ნე ბუ ლია ქარ თუ ლი ენა, 
მრავ ლად მოი პო ვე ბა მა გა ლი თე ბი, რო დე საც ძი რი თა დად ქარ თუ ლად მო ლა-
პა რა კე ოჯა ხის რო მე ლი მე წევ რი აღარ ფლობს ქარ თულს. ფე რეიდ ნუ ლი 
კი ლო ასე ვე დაი კარ გა დიდ ქა ლა ქებ ში (თეი რა ნი, ის პა ჰა ნი და სხვ.). მშობ-
ლიურ ენა ზე აღარ მეტ ყვე ლებს სხვა ოს თა ნებ ში გა და სახ ლე ბუ ლი და იქ 
გაზ რდი ლი ქარ თვე ლო ბა. შე რეუ ლი ქორ წი ნე ბე ბის გახ ში რე ბის შე დე გად, 
არა ქარ თულ გა რე მო ში დე დით არა ქარ თვე ლი ბავ შვე ბი ვე ღარ ეუფ ლე ბიან 
ქარ თულს. ასე რომ, ფე რეიდ ნის ენობ რივ კუნ ძულ ში აფუ სის გა მო ნაკ ლი-
სად მიჩ ნე ვა  პი რო ბი თია, რად გან იქ ჩა ტა რე ბულ მა სა ვე ლე სა მუ შაოებ მა და 
შემ დგომ მა კვლე ვებ მა აჩ ვე ნა ქარ თუ ლი ლექ სი კის შე სამ ჩნე ვი კვა ლი რო-
გორც ად გი ლობ რივ თა მეტ ყვე ლე ბა ში, ასე ვე ტო პო ნი მებ ში4.

4. აფუსის ქართველებისა და იქ ქართული ენის მდგომარეობის შესახებ ამ სტრიქონების 
ავტორს წაკითხული აქვს ორი მოხსენება: „ფერეიდნული ისტორიები – სოფელ აფუსის 
ქართველები“ (თანამომხსენებლები ლ.ბაკურაძე, მ.ბერიძე) –  ილიაუნის გ.წერეთლის 
აღმოსავლეთმცოდნეობის ინსტიტუტის ყოველწლიური კონფერენცია (2017)  და 
„Georgian Linguistic Island in Iran – An exceptional case of Afus“ –  ბერლინის 
საერთაშორისო კონფერენცია  „Language Islands and Language Contact in Iran“- 
 ( Leibniz-Zentrum Allgemeine Sprachwissenschaft  (ZAS), 2018). 

https://goo.gl/maps/SQbZ49XaKxu
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ქა ლა ქი  აფუ სი (Afus)
1996 წელს სო ფელ მა აფუს მა  ქა ლა ქის სტა ტუ სი მიი ღო.  ამ ჟა მად ის 

შე დის ბოინ -მიან დაშ თის შაჰ რეს თა ნის ცენ ტრა ლურ ბახ შში. ათი წლის 
წი ნან დე ლი მო ნა ცე მე ბით (ი რა ნუ ლი მზის კა ლენ დრის 1390 წ.), მი სი მო-
სახ ლეო ბა შეად გენს 4 313 ადა მიანს (1243 კომ ლი). 

• ფე რეი დუნ შაჰ რე ლი მკვლევ რე ბი აფუ სის ენობ რი ვი 
სი ტუა ციის შე სა ხებ

ქარ თუ ლის მცოდ ნე ფე რეიდ ნე ლი მკვლევ რე ბი აფუს ში ენობ რი ვი სი-
ტუა ციის ასეთ სუ რათს გვი ხა ტა ვენ:

მო ჰა მად სეფიანი:  

„სოფ ლის და სა ხე ლე ბა: სიტ ყვა აფუს-ს სპარ სუ ლი ძი რი არ გააჩ ნია 
და მი სი მნიშ ვნე ლო ბა აფუ სის არც ერ თმა მკვიდ რმა არ იცის. ლექ-
სი კო ნე ბიც რომ გა დავ შა ლოთ, ასეთ სიტ ყვას ვერ წააწ ყდე ბით. ერ თი 
მხრივ, ამ სიტ ყვის ფორ მა, მი სი სტრუქ ტუ რა გვა ფიქ რე ბი ნებს, რომ 
ის ქარ თულს უფ რო ჰგავს, ვიდ რე სპარ სულს. დი დი ალ ბა თო ბით უნ-
და და ვუშ ვათ, რომ აფუ სი ქარ თუ ლი სიტ ყვაა, რომ ლის მნიშ ვნე ლო ბაც 
დრო თა გან მავ ლო ბა ში და ასე თი სა კით ხე ბი სად მი ად გი ლობ რი ვი მო-
სახ ლეო ბის უყუ რად ღე ბო ბით5 და ვიწ ყე ბას მიე ცა. აფუ სის მო სახ ლეო-
ბა 1345 წელს 2669 კა ცი – 528 კომ ლი იყო. ახ ლა კი მო სახ ლეო ბა 3 
ათასს აჭარ ბებს...

...მიუხედავად იმი სა, რომ აფუ სე ლე ბი ქარ თვე ლე ბი არიან, ქარ თუ-
ლად არ ლა პა რა კო ბენ და სპარ სულ ენა ზე საუბ რო ბენ, მათ ქარ თუ ლი ენა 
მაინც ეს მით, თუმ ცა მეტ ყვე ლე ბა ნაკ ლე ბად შეუძ ლიათ.  ეს ვი თა რე-
ბა ანუ აფუ სელ თა მიერ ენის შეც ვლა გა მოიწ ვია ამ მხა რე ში ყა ჯარ თა 
დი ნას ტიის მმარ თვე ლო ბის გავ ლე ნამ. ისი ნი ზაფ ხუ ლო ბით გა სარ თო ბად 
და სა ნა დი როდ ამ რაიონ ში, გან სა კუთ რე ბით კი აფუს ში ჩა მო დიოდ ნენ, 
რად გან ის მა ღალ მთებ თან და სა ნა დი რო ად გი ლებ თან უფ რო ახ ლოს იყო. 

5.  აქ და შემდგომში ხაზგასმა ჩემია - ნ.ნ.
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სწო რედ ამ მის ვლა- მოს ვლის გა მო ნაკ ლე ბად მეტ ყვე ლებ დნენ ქარ თუ-
ლად. ქარ თუ ლი გვა რე ბი, რომ ლე ბიც ამ ჟა მად აფუს ში სახ ლო ბენ და თა-
ვიან თი წარ მო მავ ლო ბა (ქარ თვე ლო ბა) გარ კვეულ წი ლად შეი ნარ ჩუ ნეს, 
შემ დე გია: ში შია ნი, გუ ლა ნი, ას ლა ნი და ქი ხაი. მათ გარ და კი დევ არიან: 
ჰა შე მი, ხან ჯა ნი, ხოს რა ვი, სოლ თა ნი, ალა ჰია რი და ფა რაჰ ბახ შ-ი, რომ-
ლე ბიც ასე ვე ით ვლე ბიან აფუ სის მკვიდრ მო სახ ლეო ბად. ეს ინ ფორ მა-
ცია მო მა წო და აფუ სის სოფ ლის თავ მა ბა ტონ მა ჰა შე მიმ“ (სე ფია ნი-რ 
1358: 251, 257).

საიდ მულიანი: 

„ა ფუ სის მკვიდ რნი ქარ თვე ლე ბი არიან, მაგ რამ, სამ წუ ხა როდ, ქარ-
თუ ლი მეტ ყვე ლე ბა ამ ქა ლაქ ში და ვიწ ყე ბუ ლია. იმ მრა ვალ აღ მარ თ-
დაღ მარ თში, რომ ლებ საც  ირა ნის ქარ თვე ლე ბი აწ ყდე ბოდ ნენ, იშ ვია თად 
შეხ ვდე ბით ისეთ ვი თა რე ბას, რო გო რი ცაა აფუ სე ლე ბის ენობ რი ვი ტრან-
სფორ მა ცია, რაც ჩვენ გულს გვწყვეტს. თუმ ცა აფუ სის მო სახ ლეო ბა ამის 
მი ზე ზად  ხა ნე ბის მხრი დან ტი რა ნიას, ტან ჯვა სა და ძალ და ტა ნე ბას ასა-
ხე ლებს, მაგ რამ ამ სტრი ქო ნე ბის ავ ტო რის აზ რით, ეს არ გუ მენ ტი არ ამ-
შვე ნებს ქარ თველ თა ის ტო რიულ სა ხეს (რაც გა მოი ხა ტე ბო და ნე ბის მიერ 
ვი თა რე ბა ში ქარ თუ ლი კულ ტუ რი სა და ენის შე ნარ ჩუ ნე ბა ში)“ (მუ ლია ნი 
1379 :236). 

აფუს ში ქარ თუ ლი ენის ცოდ ნას თან და კავ ში რე ბით სა წი ნააღ მდე გო 
აზრს გა მოთ ქვამს მა ზან და რა ნე ლი ქარ თვე ლი აბ დო ლა ლი ჰეი და რი- გორ-
ჯი: 

„ქა ლაქ აფუ სის და სა ხე ლე ბა „ა ფუ სი“ ქარ თუ ლი სიტ ყვაა. სპარ სუ-
ლი ძი რი არ გააჩ ნია. ლექ სი კო ნებ ში ეს სიტ ყვა არ იძებ ნე ბა. ამ ქა ლა ქის 
მკვიდ რი მო სახ ლეო ბა დაახ ლოე ბით 4600 ადა მია ნია. შეიძ ლე ბა ით ქვას, 
რომ მათ შო რის თით ქმის არ მოი ძებ ნე ბა კა ცი, რო მელ მაც ქარ თულ ენა ზე 
ლა პა რა კი არ იცის. ასე ვე უნ და ით ქვას, რომ მო სახ ლეო ბის უმე ტე სო ბა 
გა ნათ ლე ბუ ლია. ქარ თუ ლი წარ მო შო ბის ოჯა ხე ბი შემ დეგ გვა რებს ატა-
რე ბენ: ში შია ნი, გუ ლა ნი, ას ლა ნი და ქი ხა ნი. და ნარ ჩე ნე ბი ად გი ლობ რი ვე-
ბი არიან“ (ჰეი და რი- გორ ჯი 1389: 347).
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ცი ტი რე ბუ ლი მო ნაკ ვე თი დან ჩანს, რომ მა ზან და რა ნე ლი ავ ტო რი ან 
სწორ ინ ფორ მა ციას არ ფლობს ან კი „ი ცის“ ზმნას თან უარ ყო ფის ნა წი-
ლა კის („არ“) დას მა კო რექ ტუ რუ ლი შეც დო მაა. დი დი ალ ბა თო ბით, იგი 
ეყ რდნო ბა „ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ მო ნა ცე მებს, სა დაც 
აფუ სი ასეა და ხა სია თე ბუ ლი: „ფა რი და ნის შაჰ რეს თა ნის და რა ნის ბახ-
შის გორ ჯის დე ჰეს თა ნის სო ფე ლი. და რა ნი დან და სავ ლე თით 30 კმ.-ზე. 
აზ ნა -ის პა ჰა ნის  გზატ კე ცი ლი დან სამ ხრე თით 10 კმ.-ზე. 2369 მო სახ-
ლე. შიი ტე ბი. ენა – ქარ თუ ლი“ (იგლ 10:24). გაურ კვე ვე ლია, საი დან 
და რო გორ გაჩ ნდა ამ ლექ სი კო ნის 1954 წელს გა მო ცე მულ მე-10 ტომ ში 
ეს ინ ფორ მა ცია. ალ ბათ, შემ თხვე ვით გა მორ ჩე ნი ლია „სპარ სუ ლი ენა“, 
რად გან ასე თი მო ნო ლინ გვუ რი მდგო მა რეო ბა  ამა ვე ტომ ში აღ წე რილ 
არც ერთ ქარ თულ და სახ ლე ბას არ გააჩ ნია.  სპარ სულ -ქარ თუ ლი ორე-
ნოვ ნე ბა კი 70-80 წლის წი ნან დელ აფუს ში სავ სე ბით და საშ ვე ბია.

ქარ თუ ლის ცოდ ნა -არ ცოდ ნა ფე რეიდ ნის ენობ რივ კუნ ძულ ზე მგრძნო-
ბია რე თე მაა. ამი ტო მაც აფუ სის ქარ თვე ლო ბას ქარ თუ ლი ენის და ვიწ-
ყე ბის გა მო ის ქარ თვე ლე ბი აკ რი ტი კე ბენ,  რო მელ თაც შე ნარ ჩუ ნე ბუ ლი 
აქვთ „დე დას ენა“ (ფე რეიდნ. „დე და ენა“). 

ფე რეიდ ნუ ლი ”ხალ ხუ რი რი ტო რი კის“ კარ გი ნი მუ შია „ქარ თუ ლი 
დია ლექ ტუ რი კორ პუ სი დან“ (ქდკ) ამო ღე ბუ ლი ჰო სეინ დარ ჩიაშ ვი ლის 
მი მარ თვა აფუ სე ლე ბი სად მი:  

„ა ფუ სელ ნო, დე დის ენის გამ გუე ბელ ნო!
თქვენ მა ცხვრებ მა არ დაი ვიწ ყეს ბღა ვი ლი;
თქვენ მა თხებ მა  – კი კი ნი;
თქვენ მა ძრო ხებ მა – ბღა ვი ლი;
თქვენ მა მამ ლებ მა – ყი ვი ლი;
თქვენ მა ქათ მებ მა კრას კრა სი;
თქვენ მა ჩი ტებ მა – ჭიკ ჭი კი;
თქვენ მა ბულ ბუ ლებ მა გა ლო ბა არ დაი ვიწ ყეს!
დე დე ბო, სახ ლის ბო ძე ბო!
აფუ სელ ნო, დე დას ენას გამ გუე ბელ ნო!
მე ხომ ვი ცი, დე დის ენა ზე საუ ბარს ნატ რობთ. იმი ტომ, რომ ქარ თუ ლი 

ღმერ თის მო ცე მუ ლი ენაა. რაც რომ ღმერ თის მო ცე მუ ლი იყოს, არ დაი-
კარ გე ბის!“ (ქდკ N 4117).
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 ჰო სეინ დარ ჩიაშ ვილ თან შე და რე ბით, აფუ სე ლე ბის მი მართ ნაკ ლე ბად 
შემ ტე ვი ტო ნი აქვთ ქარ თუ ლი ენის მცოდ ნე სხვა ფე რეიდ ნელ ქარ თვე ლებს:6

ეს ქან დარ სე ფიაშ ვი ლი: „ას ათი წლის წინ, არ ვი ცი რის თვის, მათ 
დაი ფი ცეს, რომ აღარ ილა პა რა კონ ქარ თუ ლად. ახ ლა არც ქარ თუ ლად ლა-
პა რა კო ბენ სწო რად და სპარ სუ ლა დაც სხვა ნაი რად ლა პა რა კო ბენ“ (ქდკ 
N4078).

ალი ჰო სეინ რა ჰი მი (დავითაშვილი):  „ყვე ლას გუ ლი შეგ ვტკი ვა, რა-
ტომ დაი ვიწ ყეს მათ ქარ თუ ლი ენა. ახ ლა უნ დათ, რომ ისევ ის წავ ლონ. 
ჩვენ თან, იაზ დან შაჰ რში არიან [ა ფუ სე ლე ბი] და უყ ვართ, ძა ლიან უყ ვართ 
ქარ თუ ლი ენა. ლა პა რა კო ბენ კი დეც.“ (ქდკ N4078). 

სა ფეა ას ლა ნი, ვილაშაჰრი, ნაჯაფაბადი:  „ა ფუს ში საერ თოდ ქარ თუ-
ლი არ იციან. ერთ ქარ თულ სიტ ყვა საც არ ამ ბო ბენ. ერ თი მა მი და გვყავ და 
აფუს ში. თვი თონ იცო და ქარ თუ ლი, მაგ რამ თა ვის ქა ლიშ ვი ლებს არ ას-
წავ ლა.“ (ქდკ N2429).

მუხ ტარ დარჩიაშვილი:  „ა ფუ სე ლებ მა კი დაი ვიწ ყეს ქარ თუ ლი, მაგ-
რამ მაინც თა ვის ლა პა რაკ ში ქარ თულ სიტ ყვას ურე ვენ.“

მუხ ტარ დარ ჩიაშ ვი ლი იმოწ მებს ერთ სა ყუ რად ღე ბო ენობ რივ მა გა-
ლითს. ერ თი აფუ სე ლი, იმის მა გივ რად, რომ ქარ თუ ლად თქვას „და გორ-
და“, ამ ბობს „და გორ შოდ“, ანუ იყე ნებს რთულ ზმნას ქარ თუ ლი სა ხე ლა დი 
ნა წი ლი თა და სპარ სუ ლი დამ ხმა რე ზმნით (dagor šod – „და გო რე ბუ ლი 
გახ და“) (ქდკ N4111).

•	 აფუ სე ლე ბის შე ხე დუ ლე ბე ბი ქარ თუ ლი ენის 
და კარ გვის თაო ბა ზე

ქარ თუ ლის მცოდ ნე თა ნა მოძ მეე ბის კრი ტი კუ ლი პო ზი ცია აფუ სე ლე-
ბის თვის არ ცთუ სა სია მოვ ნო მო სას მე ნია. ისი ნი სა კუ თარ ქარ თვე ლო ბას 
არ უარ ყო ფენ, მაგ რამ  სხვა დას ხვა (ის ტო რიულ, ეკო ნო მი კურ, სო ცია-
ლურ) არ გუ მენტს იშ ვე ლიე ბენ თა ვის გა სა მარ თლებ ლად – თუ რო გორ 

6. „ქართული დიალექტური კორპუსიდან“ ამოკრებილი  ეს  მოსაზრებები აქ მოცემულია  
მოკლედ,    მკითხველისათვის გასაგები ენით,  სრული სახით მათი ხილვა 
შესაძლებელია www.corpora.co (NN 2429, 4078, 4111, 4117).

http://www.corpora.co
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დარ ჩა აფუ სი ქარ თუ ლი ენის გა რე შე. ამ მხრივ, სა ყუ რად ღე ბოა ორი გა-
ნათ ლე ბუ ლი აფუ სე ლი ქარ თვე ლის მო ნათ ხრო ბი ამ და სახ ლე ბის მოკ ლე 
ის ტო რიი სა და ქარ თუ ლი ენის და კარ გვის მი ზე ზე ბის შე სა ხებ:

ა) ჰე დაიათ ფა რაჰ ბახ ში – აფუ სის მკვიდ რი,  ის ტო რიის მეც ნიე რე ბა თა 
დოქ ტო რი. ტექ სტი ჩა წე რი ლია 2017 წლის მაის ში აფუს ში მის სახ ლში 
ყოფ ნი სას (თარ გმა ნი ცი ტი რე ბუ ლია მცი რე დი შე მოკ ლე ბით):

„სიტ ყვა „ა ფუ სი“ ნიშ ნავს „მი წას მდი ნა რის პი რას“. რო დე საც სა-
ქარ თვე ლო ში ვი ყა ვით და ვი კით ხეთ ამ სიტ ყვის მნიშ ვნე ლო ბა, ამ გვა რად 
გან გვი მარ ტეს. 

აფუ სი სა და, საერ თოდ, ბოინ -მიან დაშ თის თე მა ნაკ ლე ბა დაა შეს წავ ლი-
ლი. ორი ათეუ ლი წე ლია, ვცდი ლობ მა სა ლე ბის მო პო ვე ბას აფუ სის ის ტო-
რიის საკ ვლე ვად. ვაგ რო ვებ რო გორც წე რი ლო ბით, ასე ვე ზე პირ მა სა ლას. 
ზო გიერთ დო კუ მენ ტზე  ხე ლი მი მიწ ვდა, ზო გიც ზე პი რი ის ტო რიე ბია. 
იმის შე სა ხებ, თუ რო გო რი იყო აფუ სის დაარ სე ბის და გან ვი თა რე ბის 
ის ტო რია, გან სხვა ვე ბუ ლი ცნო ბე ბი მო ვი პო ვე. რაც უფ რო წინ წა ვი წიე 
ამ კვლე ვა ში, მით მე ტად მი ვაქ ციე ყუ რად ღე ბა ერთ მნიშ ვნე ლო ვან მო-
მენტს. კერ ძოდ, რო დე საც ქარ თვე ლე ბი ამ მხა რე ში მო ვიდ ნენ, მათ გარ-
კვეუ ლი თა ვი სე ბუ რე ბე ბი ახა სია თებ დათ, მაგ რამ ზო გიერ თი ფაქ ტო რის 
გა მო აქე დან სხვა დას ხვა ად გი ლას მი მოი ფან ტნენ და სა ბო ლოოდ აფუს მა, 
მი ზეზ თა გა მო, და კარ გა ქარ თუ ლი ენა. არ იფიქ როთ, რომ ქარ თუ ლი ძა-
ლიან დი დი ხნის წინ და ვი ვიწ ყეთ. ეს მოხ და 53 წლის წინ. იმოქ მე და რო-
გორც ში ნა გან მა, ასე ვე გა რე გან მა ფაქ ტო რებ მა. ჩე მი ბე ბია და პა პა ქარ-
თუ ლად ლა პა რა კობ დნენ. სამ წუ ხა როდ, მე აღარ ვლა პა რა კობ, თუმ ცა მეც 
და ჩემს შვი ლებ საც  ქარ თუ ლის სწავ ლა გვინ და.

თუ აფუ სის დაარ სე ბის ის ტო რია გაინ ტე რე სებთ, შე მიძ ლია გით ხრათ, 
რომ ეს მოხ და ქრის ტია ნუ ლი წელ თაღ რიც ხვის 1671 წელს, რო დე საც ის 
სოფ ლად ჩა მო ყა ლიბ და.  სოფ ლის ქვე და ნა წილს მოე და ნი წარ მოად გენ და, 
ზე და  ნა წილს კი – ორი ცი ხე- სი მაგ რე. სოფ ლის ზე და ნა წი ლი, რო მე-
ლიც მთებ თან უფ რო ახ ლოა,  გა მაგ რე ბუ ლი იყო, ხო ლო ქვე და ნა წილ ში, 
ერ თი წყა როს ირ გვლივ ხალ ხმა თან და თან სახ ლე ბი აი შე ნა. ცი ხე- სი მაგ-
რის აშე ნე ბის მი ზე ზი ლუ რე ბის სიახ ლო ვე იყო. თან და თან ზე და და ქვე და 
ნა წი ლე ბი ერ თმა ნეთს შეერ წყა და ასე ჩა მო ყა ლიბ და ქარ თვე ლე ბის დი დი 
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და სახ ლე ბა.  გა სათ ვა ლის წი ნე ბე ლია, რომ ეს მი წე ბი შაჰს ეკუთ ვნო და. 
მას სურ და, ეს ად გი ლი  ათ ვი სე ბუ ლი და და სახ ლე ბუ ლი ყო ფი ლი ყო. ქარ-
თვე ლებს აქაუ რო ბა ორი მი ზე ზით მოს წონ დათ: პირ ვე ლი, რომ  მათ ძველ 
ად გილ -სამ ყო ფელს ჰგავ და, ხო ლო მეო რე – დაუ სახ ლე ბე ლი იყო. ამი ტო-
მაც გა მოთ ქვეს აქ დამ კვიდ რე ბის სურ ვი ლი. დრო თა გან მავ ლო ბა ში, გარ-
კვეუ ლი სირ თუ ლეე ბის გა მო, რაც დიდ ჩაღ რმა ვე ბას მოით ხოვს – მე კი არ 
მაქვს საა მი სო დო კუ მენ ტუ რი მა სა ლა – ქარ თვე ლე ბი აქე დან გაი ფან ტნენ 
და აფუ სი დარ ჩა იმ სა ხით, რო გორც არის. 

სე ფიან თა პე რიოდ ში აფუ სე ლებს შე ნარ ჩუ ნე ბუ ლი ჰქონ დათ არა მარ-
ტო ქარ თუ ლი ენა, არა მედ სარ წმუ ნოე ბაც. რვა წლის წინ აფუს ში ჯერ 
კი დევ არ სე ბობ და  ეკ ლე სიის ნაშ თე ბი. ჩვენ არც კი ვი ცო დით მი სი არ სე-
ბო ბის შე სა ხებ. ახ ლა ის ად გი ლი მთლია ნად დან გრეუ ლია, იმ შე ნო ბის გან 
აღა რა ფე რი დარ ჩა. რო გორც ამ ბო ბენ, ორო თა ხია ნი შე ნო ბა იყო, რო მელ-
საც საღ ვთის მსა ხუ რო და ნიშ ნუ ლე ბა ჰქონ და. 

აფ შა რე ბის ზეო ბის დროს აფუ სი  მძი მე მდგო მა რეო ბა ში ვარ დე ბა. ეს 
იყო სის ხლია ნი დრო. თუმ ცა, ეს ვი თა რე ბა დიდ ხანს არ გაგ რძე ლე ბუ ლა. 
ნა დირ -შა ჰის ზო გიერ თი სარ და ლი   მო დის აქ, ეპატ რო ნე ბა სახ ნავ -სა თე-
სებს და კრეფს გა და სა ხა დებს. 

ზენ დე ბის მმარ თვე ლო ბის ხა ნა ში ქარ თვე ლე ბი თან და თან ის ლამს იღე-
ბენ. ამის მიუ ხე და ვად, ისი ნი კვლავ გა ნიც დიან შე ვიწ როე ბას ზენ დი მმარ-
თვე ლე ბის მხრი დან. ზენ დე ბის დროს აფუ სი უფ რო მე ტად ზა რალ დე ბა. 
სხვა დას ხვა დროს ზენ დე ბი თავს ეს ხმიან აფუსს, მის დიდ ნა წილს ან გრე-
ვენ და კლა ვენ სოფ ლის ზო გიერთ დი დე ბულს. ამის მი ზე ზი გახ ლდათ ის, 
რომ ზენ დებს ქარ თვე ლე ბის მი მართ შუ რი ამოძ რა ვებ დათ. ეს შუ რი ჯერ 
კი დევ სე ფიან თა პე რიოდ ში გაჩ ნდა, აფ შა რე ბის დროს კი გაძ ლიერ და. მათ 
შურ დათ, რომ ქარ თვე ლე ბი წარ მა ტე ბუ ლე ბი იყ ვნენ პო ლი ტი კის, სა ხელ-
მწი ფოს მარ თვის, გა და სა ხა დე ბის აკ რე ფის სფე რო ში. ქარ თვე ლე ბი ხომ 
სხვა დას ხვა ას პა რეზ ზე ძა ლიან ძლიე რე ბი იყ ვნენ. ეს თავ დას ხმა ერ თხელ 
აფუს თან ერ თად ფე რეი დუნ შაჰ რმაც გა ნი ცა და, ხო ლო აფუს ზე შე ტე ვე ბი 
მე რეც გრძელ დე ბო და. ფე რეი დუნ შაჰ რსა და აფუსს მთე ბის მხრი დან ბახ-
ტია რე ბი უტევ დნენ, აფუსს ქვე მო და ნაც ეს ხმოდ ნენ თავს. 

არა ქარ თუ ლი ტო მე ბის (ლუ რე ბი სა და სხვ.) თავ დას ხმე ბი აფუს ზე 
სა ბო ლოოდ ორ პრობ ლე მას ქმნის. პირ ვე ლი პრობ ლე მა ისაა, რომ ხალ ხი 
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ორ ჭო ფობს, დარ ჩეს აქ თუ აი ყა როს. მეო რე პრობ ლე მად იქ ცა ამ სოფ ლის 
მკვიდ რთა ერ თია ნო ბი სა და სიმ ტკი ცის რღვე ვა და და სუს ტე ბა. გეოგ რა-
ფიუ ლად აფუს სა და ფე რეი დუნ შაჰრს მსგავ სე ბე ბიც აქვთ და გან სხვა-
ვე ბე ბიც. ასე ვეა იმ ზე წო ლი სა და გა ჭირ ვე ბის კუთ ხი თაც, რო მელ საც 
გა ნიც დი და ორი ვე და სახ ლე ბა. თუ ამ სა კითხს ყუ რად ღე ბით და დაკ ვირ ვე-
ბით შევ ხე დავთ, და ვი ნა ხავთ, რომ ამ მხა რე ში გან ვი თა რე ბულ მოვ ლე ნებს 
სწო რედ ეს ფაქ ტო რე ბი და მი ზე ზე ბი გა ნა პი რო ბე ბენ. ამ მოვ ლე ნე ბის  სა-
ფუძ ვლე ბი უნ და მო ვი ძიოთ. ერ თი სიტ ყვით, ზენ დე ბის მმარ თვე ლო ბი სას 
სირ თუ ლეე ბი ჩნდე ბა და აფუ სი კარ გავს იმ ფსი ქო ლო გიურ და ში ნა გან 
სიმ ტკი ცეს, რო მე ლიც მას გა მოარ ჩევ და, რო გორც  ქარ თუ ლე ნო ვან კო-
ლექ ტივს. ეს სიმ ტკი ცე თან და თან იშ ლე ბა. ზო გიერთ მკვიდრს უჩ ნდე ბა 
ეჭ ვი, ორ ჭო ფობს, რამ დე ნად ღირს ბრძო ლა ამ სიმ ტკი ცი სათ ვის. ეს კი 
გა ნა პი რო ბებს სხვა მოვ ლე ნებს, მათ შო რის, მშობ ლიუ რი ენის და კარ გვას. 

ახ ლა ზენ დებს თა ვი და ვა ნე ბოთ და გა და ვი დეთ ყა ჯა რე ბის მმარ თვე-
ლო ბის პე რიოდ ზე. ნა სერ ედ -დინ შა ჰის დროს ერ თი ცუ დი რამ ხდე ბა. ის-
პა ჰა ნის მმარ თვე ლი, უფ ლის წუ ლი მა სუდ მირ ზა (ზელ ოს -სოლ თა ნი) აქ 
ჩა მო დის, ისა კუთ რებს აქაუ რო ბას და თა ვის სა ნა დი რო ად გი ლად აქ ცევს. 
გარ და ამი სა, ცო ლად მიჰ ყავს ად გი ლობ რი ვი ქა ლი. ამის გა მო, ხში რად 
უწევს აქ ჩა მოს ვლა. ხან და ხან თვე ში ორ ჯერ -სამ ჯერ მო დის, ხან დი დი 
ხნით რჩე ბა და ხალხს მძი მე წნე ხის ქვეშ ამ ყო ფებს. არ სე ბობს სა ბუ თე ბი, 
საი და ნაც ჩანს, რომ ერ თხელ, ერ თი წლის გან მავ ლო ბა ში აქე დან 13-ჯერ 
აკ რი ფა გა და სა ხა დი. ჩვეუ ლებ რივ, ერთ გა და სა ხადს იღებ დნენ. ის კი ახ-
დე ვი ნებ და „ვი ზი ტის გა და სა ხადს“, „ლაშ ქრის გა და სა ხადს“, „ნა დი რო ბის 
გა და სა ხადს“ და სხვ. მო სახ ლეო ბა ძა ლიან და ძა ბუ ნე ბუ ლი და შე ჭირ ვე-
ბუ ლი იყო. თუ ამ სოფ ლის ის ტო რიას და ვაკ ვირ დე ბით, და ვი ნა ხავთ, რომ 
რამ დე ნი მე პრობ ლე მა მის მკვიდ რებს, ფაქ ტობ რი ვად, ანად გუ რებს. გა ნად-
გუ რე ბა ში არ ვგუ ლის ხმობ, რომ, პრობ ლე მე ბის წი ნა შე აღ მო ჩე ნი სას ყვე-
ლა ფერს კარ გა ვენ. პირ ველ რიგ ში, იკარ გე ბა ის ერ თია ნო ბა და სიმ ტკი ცე, 
რო მე ლიც მათ ერ თმა ნეთ თან აკავ ში რებ და. ზე მოხ სე ნე ბუ ლი ზე წო ლა  და 
თავ დას ხმე ბი ეტა პობ რი ვად ხდე ბო და აფ შა რე ბი სა და ზენ დე ბის მმარ თვე-
ლო ბის დროს, დაახ ლოე ბით 70 წლის გან მავ ლო ბა ში. და ბო ლოს, ყა ჯა რე-
ბის ზეო ბი სას, ნა სერ ედ -დინ შა ჰის ეპო ქა ში, რო დე საც აქ დაახ ლოე ბით 
33 წე ლი  ზელ ოს -სოლ თა ნი ბა ტო ნობ და, აფუ სი  გან სა კუთ რე ბულ გა-
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ჭირ ვე ბას და წნეხს გა ნიც დის. ამას ხე ლი სუფ ლე ბის წარ მო მად გენ ლე ბი 
სჩა დიან. ისი ნი მო სახ ლეო ბას  ქარ თულ ენა ზე ლა პა რაკს უკ რძა ლა ვენ.   
არ სე ბობს დო კუ მენ ტი, სა დაც მე ფის წუ ლი ბრძა ნებს, ეს ხალ ხი იმ ენა-
ზე ნუ საუბ რობს, რო მე ლიც მე არ მეს მი სო. ეს სა ბუ თი ჩემს მე გო ბარს 
აქვს ხო მეინ შაჰ რში. თუ ყა ჯა რე ბამ დე აფუს ში ყვე ლა საუბ რობ და ქარ-
თუ ლად, ზე მოხ სე ნე ბულ დროს უკ ვე ქარ თუ ლად მეტ ყველ თა რაო დე ნო ბა 
ნა ხევ რდე ბა. გა რეთ ში შით ვე ღარ ლა პა რა კობ დნენ, ძი რი თა დად, მხო ლოდ 
სახ ლში ბე დავ დნენ ქარ თუ ლად საუ ბარს. უფ ლის წუ ლი სა ნა დი როდ რომ 
მი დიო და, აფუ სის მთე ლი მო სახ ლეო ბა გა რეთ უნ და მდგა რი ყო მორ ჩილ 
პო ზა ში (მკერ დზე ხელ და დე ბუ ლი). ზელ ოს -სოლ თა ნი რომ გაივ ლი და,  
მას ყვე ლა სპარ სუ ლად უნ და მი სალ მე ბო და. ეს ზელ ოს-სოლთანი უკი დუ-
რე სად მტარ ვა ლი კა ცი იყო.  მან აქ თა ვი სი მო ხე ლეე ბი დაა ყე ნა და უბ რძა-
ნა, აკონ ტრო ლეთ, აკ რძა ლეთ შეძ ლე ბის დაგ ვა რად, რომ სპარ სუ ლი ენის 
გარ და ვინ მემ აქ ქარ თულ ან სხვა არას პარ სულ ენა ზე ილა პა რა კო სო. თა-
ნაც ბრძა ნე ბა გას ცა, რომ მხო ლოდ სპარ სულ ენა ზე და წე რი ლი ყო ყიდ ვა- 
გა ყიდ ვის ხელ შეკ რუ ლე ბე ბი. ად რე, ყა ჯა რე ბამ დე ქარ თუ ლად იწე რე ბო და. 
მარ თა ლია, ამის სა ბუ თი ხელთ არ გვაქვს, მაგ რამ ჩვე ნი უფ რო სე ბი სა გან 
გაგ ვი გია. ასე ვე გვსმე ნია, რომ  ქორ წი ნე ბა სა და სა კუთ რე ბას თან და კავ-
ში რე ბუ ლი სა ბუ თე ბიც ქარ თუ ლად იყო. 

ირა ნის კონ სტი ტუ ციუ რი რე ვო ლუ ციის პე რიოდ ში კვლავ ცუ დი ამ-
ბე ბი ხდე ბა. კერ ძოდ, აქ ბა ტონ დე ბიან ლუ რის ტა ნე ლი ხა ნე ბი ჰაფ თლან გი-
დან და ჩარ ლან გი დან, გან სა კუთ რე ბით ჩარ ლან გის ხა ნე ბი. ისი ნი აი ძუ ლე-
ბენ მო სახ ლეო ბას, ილა პა რა კონ მხო ლოდ სპარ სუ ლად. თუ სპარ სუ ლად არ 
ილა პა რა კე ბენ, მათ მი წებს არ აძ ლე ვენ. ეს მი წე ბი ხომ ზელ ოს -სოლ თა-
ნის სა კუთ რე ბა იყო. მი სი შვი ლე ბი, შვი ლიშ ვი ლე ბი, მა თი ქვე შევ რდო-
მე ბი აქ ძალ მომ რეობ დნენ. ისი ნი ხალხს ეუბ ნე ბოდ ნენ, თქვენ სპარ სუ ლად 
უნ და ილა პა რა კოთ, ჩვენ თან ითა ნამ შრომ ლოთ, მხარ ში დაგ ვიდ გეთ, თუ 
გინ დათ, რომ მი წა მოგცეთო. ჰაფ თლან გის და, გან სა კუთ რე ბით, ჩარ ლან-
გის ლუ რი ხა ნე ბის უმე ტე სო ბა აფუს ში სახ ლობ დნენ. რა ტომ ხდე ბო და 
ასე? დააკ ვირ დით აფუ სის მდე ბა რეო ბას. ის ზაგ რო სის მთია ნე თის ერ თ-
ერთ ყვე ლა ზე მა ღალ ად გილ ზეა. აქე დან კარ გად ხე დავ რო გორც ლუ რის-
ტა ნის კენ ანუ სამ ხრეთ -და სავ ლე თის კენ, ასე ვე ის პა ჰა ნი სა კენ მი მა ვალ 
გზებს. თუ აფუსს აკონ ტრო ლებ დი, მთელ ამ მხა რე ზე ბა ტო ნობ დი. ამას 
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გარ და, კარ გი სა ნა დი რო ად გი ლე ბი იყო. ამ მთე ბი დან იღე ბენ სა თა ვეს და 
სა მი მი მარ თუ ლე ბით მიე დი ნე ბიან მდი ნა რეე ბი... კარ გად დააკ ვირ დით, ეს 
რო გო რი სტრა ტე გიუ ლი ად გი ლია, შე გიძ ლია აკონ ტრო ლო სა მი ვე მი მარ-
თუ ლე ბა. მოკ ლედ მათ (ლურ მა ხა ნებ მა – ნ.ნ.) ეს ად გი ლი აირ ჩიეს, დი დი 
ფუ ლი ჩა ყა რეს აქ, რომ ხალ ხი მიემ ხროთ. თუ რაი მე წი ნააღ მდე გო ბას აწ-
ყდე ბოდ ნენ, პრობ ლე მას  ძა ლის გა მო ყე ნე ბით წყვეტ დნენ. ის ტო რიი დან ვი-
ცით, რომ უამ რა ვი ადა მია ნი, რო მელ თაც წი ნააღ მდე გო ბა გას წიეს და არ და-
მორ ჩილ დნენ, უსას ტი კე სად გაა ნად გუ რეს და მოს პეს. აი, ასე თი ამ ბე ბი იყო. 

კონ სტი ტუ ციუ რი მოძ რაო ბის პე რიოდ ში ასე თი მოვ ლე ნე ბი ვი თარ-
დე ბა: აფუს ში იხ სნე ბა სკო ლე ბი, ოფი ცია ლუ რი სკო ლე ბი კი არა, ხა ნე-
ბი თა ვიან თი ბავ შვე ბის თვის ხსნიან ახ ლე ბურ სკო ლებს, ტრა დი ციუ ლი 
„მაქ თაბ ხა ნეს გან“ გან სხვა ვე ბულს. მო გეხ სე ნე ბათ,  კონ სტი ტუ ციუ რი 
მოძ რაო ბის პე რიოდ ში ირან ში გარ კვეუ ლი სიახ ლეე ბი შე მო დის. ეს ინო-
ვა ციე ბი აფუს ზეც ახ დენს გავ ლე ნას... ეს ახ ლე ბუ რი მაქ თაბ ხა ნეე ბი გახ-
ლავთ. ხა ნებს მე ტი შე მო სა ვა ლი და ფუ ლი ჰქონ დათ, უნ დო დათ სა კუ თა რი 
ბავ შვე ბი სათ ვის უფ რო მე ტი რამ გაე კე თე ბი ნათ და აქ  ეს სკო ლე ბი გახ-
სნეს. კონ სტი ტუ ციუ რი მოძ რაო ბის დროს აფუს ში სა მი მედ რე სე გვაქვს. 
ამ მედ რე სეებ ში მხო ლოდ ამ ხა ნე ბის შვი ლე ბი და ოჯა ხო ბა სწავ ლობ და. 
მო სახ ლეო ბამ რომ შე ხე და ამ ვი თა რე ბას, ზო გიერ თმა თქვა, ჩვენც გვინ და 
ჩვე ნი  ბავ შვე ბის თვის გა ნათ ლე ბის მი ცე მაო. კი ბა ტო ნო, ოღონდ ფუ ლია 
გა და სახ დე ლიო. ფულს იხ დიდ ნენ და ამ ბავ შვებ საც ატა რებ დნენ სკო ლა-
ში. ამი ტომ, თუ აქამ დე ნა ხე ვარ აფუსს უკ ვე და ვიწ ყე ბუ ლი ჰქონ და ქარ-
თუ ლი, ახ ლა ის ნა ხე ვა რიც გა ნა ხევ რდა, გაერ თმე სა მედ და.  ამ რე გიონ ში 
პირ ვე ლი ახ ლე ბუ რი სკო ლა 1901 წელს გაიხ სნა ზარ ნე ში – სომ ხუ რი და-
სახ ლე ბა რო მაა ჩვენს მახ ლობ ლად. აფუს ში პირ ვე ლი სკო ლა 1908 წელს 
დაარ სდა. 

ჩე მი ვა რაუ დით, იმ დროს ფე რეი დუნ შაჰ რში ტრა დი ციუ ლი მაქ თაბ ხა-
ნე იყო. აფუ სის სას წავ ლებ ლე ბის მუ შაო ბის წესს თა ვად ად გი ლობ რი ვი 
მმარ თვე ლე ბი ად გენ დნენ ისე, რო გორც მოე სურ ვე ბო დათ. თვი თონ ირ ჩევ-
დნენ მას წავ ლებ ლებს. მას წავ ლებ ლე ბი კი ბავ შვებს ეუბ ნე ბოდ ნენ, თქვენ 
სპარ სუ ლად უნ და ილა პა რა კო თო. თქვენ აუ ცი ლებ ლად უნ და წაი კით ხოთ 
საა დის „გო ლეს თა ნი“, აუ ცი ლებ ლად უნ და იცო დეთ „ქა ლი ლა და დიმ-
ნაო“ და ასე შემ დეგ. კი დევ ერ თი სიახ ლე იყო – ასე თი რამ მე სხვა გან 
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არ გა მი გია – ხა ნე ბი სპე ცია ლურ შეკ რე ბებს აწ ყობ დნენ, სა დაც ბავ შვებს 
სპარ სუ ლად ზე პი რად აყო ლებ დნენ ნას წავლს. ვინც თავს გა მოი ჩენ და, 
იმათ ასა ჩუქ რებ დნენ. ყუ რად ღე ბა მიაქ ციეთ ამ გავ ლე ნებს და ზე წო ლას,  
ეტა პობ რი ვად რომ ხორ ციელ დე ბა. ეს ეხე ბა პო ლი ტი კის, კულ ტუ რი სა თუ 
სო ცია ლურ სფე როებს. აი, სა ბო ლოოდ აფუსს ეს ემარ თე ბა. ფეჰ ლე ვიან თა 
მმარ თვე ლო ბი სას ვი თა რე ბა კი დევ უფ რო უა რეს დე ბა. ყველ გან შე მო დის 
სპარ სუ ლი ენა. 

ერ თი რამ და მა ვიწ ყდა ყა ჯარ თა პე რიო დი დან. ესაა ბა ჰაიზ მის შე-
მოს ვლა აფუს ში. ბა ჰაიზ მი ხომ იცით, რაა? – ნეო მა სო ნე ბი. ის პა ჰა ნის 
ოსთანის და სავ ლეთ ში ბა ჰაი ტე ბი მხო ლოდ აქ იყ ვნენ. ბა ჰაი ტებს ერ თი 
თა ვი სე ბუ რე ბა ახა სია თებთ. ისი ნი ისე თი ფორ მით ახორ ციე ლე ბენ კულ-
ტუ რულ ცვლი ლე ბებს, გარ დაქ მნებს, კულ ტუ რულ ურ თიერ თო ბებს, რო-
გორც მათ გულს მოე სურ ვე ბა. აფუ სის მო სახ ლეო ბის 1/9 თუ 1/10 ბა-
ჰაიზ მის მიმ დე ვა რი იყო. ისი ნი ყა ჯა რე ბის პე რიოდ ში მო ვიდ ნენ, მაგ რამ 
ფეჰ ლე ვიან თა ხე ლი სუფ ლე ბას თან კავ ში რე ბი ჰქონ დათ. მათ ფეჰ ლე ვიან-
თა პე რიოდ ში  მოი პო ვეს ძა ლაუფ ლე ბა და აფუ სი წნე ხის ქვეშ მოაქ ციეს. 
ისე თი  ზე წო ლა მოახ დი ნეს, რომ  ქარ თუ ლი ენა კი დევ უფ რო დაკ ნი ნე ბუ-
ლი ყო. ის [ბა ჰაი ტუ რი] კულ ტუ რა ქარ თუ ლად საუ ბარს კრძა ლავ და.

1353 წელს  (1974 წ.)კი დევ ერ თი რამ მოხ და, რა მაც ამას შეუწ ყო 
ხე ლი. გა გე გო ნე ბათ დღე სას წაუ ლი „შაჰ ზა ნა ნე“ (ქალ თა მმარ თვე ლო ბის 
დღე სას წაუ ლი. ამის შე სა ხებ – ქვე მოთ – ნ.ნ.) ანუ „მო სავ ლის დღე სას-
წაუ ლი“. აუ ცი ლე ბე ლი გახ და ამ დღე სას წაუ ლის სპარ სულ ენა ზე გა მარ-
თვა, ძვე ლი ირა ნუ ლი წე სის მი ხედ ვით... აფუ სი ერ თა დერ თი ქარ თუ ლი 
და სახ ლე ბაა, სა დაც ერთ დღეს ქა ლე ბი ხდე ბოდ ნენ მთე ლი ქა ლა ქის მმარ-
თვე ლე ბი. იმ დღეს კა ცებს არ ჰქონ დათ ქა ლაქ ში დარ ჩე ნის უფ ლე ბა. იმ 
დღეს აფუ სის ქა ლე ბი მთე ლი რაიო ნის ქა ლებს ეპა ტი ჟე ბოდ ნენ თა ვის თან, 
ასე ვე აფუ სე ლი კა ცე ბი, რომ ლე ბიც მთა ში ადიოდ ნენ წყლის სა თა ვეებ-
თან, იქ იწ ვევ დნენ მე ზო ბე ლი სოფ ლე ბის მა მა კა ცებს. ეს ხდე ბო და დაახ-
ლოე ბით ამ პე რიოდ ში (ჩა წე რა ხდე ბა მაი სის თვის და საწ ყის ში – ნ.ნ.), 
ვთქვათ ათი დღის შემ დეგ. იმ დროი სათ ვის უკ ვე დას რუ ლე ბუ ლი იყო 
ხვნა- თეს ვის სა მუ შაოე ბი ანუ ყვე ლა ეს საქ მე მო თა ვე ბუ ლი იყო. „მო სავ-
ლის ზეი მი“ საი დან მო ვი და, შეს წავ ლას სა ჭი როებს... 

სა ბო ლოოდ 1353 წლი სათ ვის  (1974 წ.) მი ვი ღეთ ის, რომ ქარ თუ ლი 
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ენა აფუს ში გაქ რა. უკა ნას კნე ლი ქარ თუ ლად მო ლა პა რა კე ჩე მი ბე ბია და 
პა პა იყ ვნენ. სამ წუ ხა როდ, პა პა ჩემს გა ნათ ლე ბა არ ჰქონ და, წე რა- კით ხვა 
არ იცო და. ერ თმა ნეთ ში ისი ნი ქარ თუ ლად ლა პა რა კობ დნენ. მა შინ ბავ შვე-
ბი ვი ყა ვით, ვერ ვხვდე ბო დით, რა კულ ტუ რა და რა კა პი ტა ლი იკარ გე ბო-
და. სა ბო ლოოდ ამ შე დე გამ დე მი ვე დით. სხვა მი ზე ზე ბიც იყო, მე ეს ერთ 
სტა ტია ში მი წე რია. 

შეიძ ლე ბა ით ქვას, აფუს ში პე რიო დუ ლად ვი თარ დე ბო და პრო ცე სე ბი, 
რომ ლებ საც ის ტო რიის მან ძილ ზე სა მი სირ თუ ლე ხვდე ბო და წინ. პირ ვე-
ლი – მმარ თვე ლე ბის მიერ მო სახ ლეო ბის  ჩაგ ვრა, მეო რე – კულ ტუ რუ ლი 
და სო ცია ლუ რი სა კით ხე ბი, რომ ლე ბიც ამ სო ფელს გა რე დან, სხვა დას ხვა 
ად გი ლე ბი დან თავს მოეხ ვია, მე სა მე – თა ვად აფუ სის მო სახ ლეო ბის სუ-
ლიე რი და კულ ტუ რუ ლი თა ვი სე ბუ რე ბა ნი. აფუ სე ლე ბის თაო ბა ზე უნ და 
გით ხრათ, რომ ძა ლიან კულ ტუ რუ ლე ბი და გა ნათ ლე ბუ ლე ბი გახ ლა ვან. 
ჩვე ნი ქა ლა ქის ახ ლან დელ მო სახ ლეო ბას თუ ნა ხავთ,... გა ნათ ლე ბის ყვე-
ლა ზე და ბა ლი დო ნე – ბა კა ლავ რია. სწავ ლო ბენ სა მა გის ტრო და სა დოქ-
ტო რო სა ფე ხუ რებ ზე.  ბევ რი ადა მია ნი უნი ვერ სი ტე ტის ლექ ტო რია, 
ბევ რი ექი მი გვყავს. აქაუ რი ქა ლე ბის უმე ტე სო ბას მი ნი მუმ ატეს ტა ტი 
აქვს. ეს მეც ნიე რე ბი სა და კულ ტუ რი სად მი აფუ სელ თა მიდ რე კი ლე ბის 
მაჩ ვე ნე ბე ლია. 

ერ თი რამ უნ და მო გახ სე ნოთ დამ სწრეთ. აფუ სის პრობ ლე მებ ში გა-
სარ კვე ვად აქ ბევ რი ჩა მო ვი და სა ქარ თვე ლო და ნაც და ირა ნის სხვა დას-
ხვა კვლე ვი თი ცენ ტრი და ნაც. ყვე ლა მათ გან მა ერ თი და იგი ვე შეც დო მა 
დაუშ ვა. იმის მა გიერ, რომ ჩას წვდო მოდ ნენ აფუ სელ თა მიერ მშობ ლიუ რი 
ენის და კარ გვის სა ფუძ ვლებს და არსს, აფუ სელ თა გა კიც ხვას შეუდ გნენ, 
ასე რა ტომ მოიქეცითო. ფსი ქო ლო გიუ რად, თუ კი ადა მიანს რაი მე სა კით-
ხში გა კიც ხავ, დარ წმუ ნე ბუ ლი იყა ვი, და დე ბი თის ნაც ვლად, მის გან უარ-
ყო ფით რეაქ ციას მიი ღებ. თან ეს სის ტე მა ტუ რად ხდე ბა: ასე რა ტომ მოი-
ქე ცით? ასე რა ტომ მოხ და? მე არ ვამ ბობ, რომ აფუ სე ლებს შეც დო მა არ 
დაუშ ვიათ. დია ხაც, დაუშ ვეს ადა მია ნუ რი, კულ ტუ რუ ლი, სო ცია ლუ რი 
შეც დო მე ბი. ჩვენ მა სწავ ლუ ლებ მა ზო გან ხე ლი დააკ ლეს. მაგ რამ ისე თი 
მნიშ ვნე ლო ვა ნი შეც დო მე ბიც არ იყო, რომ მუდ მი ვად გა კიც ხვას ის მენ დე, 
ეს ცუ დი ამ ბე ბი  წიგ ნებ ში იწე რე ბო დეს და პირ და პირ სა ხე ზე გა ფა რებ-
დნენ, თით ქოს აფუ სე ლე ბი და ბა დე ბით ცუ დე ბი არიან. ეს ერ თი მო მენ ტი. 
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ამის გარ და, საქ მე უნ და გა კეთ დეს, ამ თე მა ზე კვლე ვე ბი ჩა ტარ დეს; პი რო-
ბე ბი შეიქ მნას იმი სათ ვის, რომ აფუ სის მო სახ ლეო ბას გაუჩ ნდეს ინ ტე რე-
სი ქარ თუ ლი ენი სა და კულ ტუ რი სად მი. ეს სურ ვი ლი კი დე ვაც არ სე ბობს. 
მაგ რამ ამი სათ ვის არა ფე რი კეთ დე ბა. ისე ხდე ბა, ბავ შვი შეც დო მას რომ 
დაუშ ვებს და მხო ლოდ კიც ხავ, შეც დო მის გა მოს წო რე ბის გზებს კი არ აჩ-
ვე ნებ. ასე თია ვი თა რე ბა. მა პა ტიეთ ბევ რი ლა პა რა კის თვის. აფუ სე ლე ბი 
არ აპ რო ტეს ტე ბენ იმას, რომ სა ქარ თვე ლო უფ რო მეტ ყუ რად ღე ბას აქ-
ცევს ირან ში ქარ თუ ლად მო ლა პა რა კე და სახ ლე ბებს, ვიდ რე აფუსს. ყო-
ველ შემ თხვე ვა ში, გა ნათ ლე ბუ ლი აფუ სე ლე ბი ასე არ ფიქრობენ.“  

ბ) მოჯ თა ბა აჰ მა დი – აფუ სის მკვიდ რი, ბოინ -მიან დაშ თის თე მის ინ-
გლი სუ რის მას წავ ლე ბე ლი (ფე რეიდ ნე ლი აბოლ ყა სემ აჰ მა დი- მიან დაშ თის 
მიერ მო წო დე ბუ ლი ვი დეო მა სა ლი დან):

„ღვთის სა ხე ლით, მე მოჯ თა ბა აჰ მა დი ვარ, ბოინ -მიან დაშ თის თე მის 
ინ გლი სუ რი ენის მას წავ ლე ბე ლი, ვცხოვ რობ აფუს ში. ქარ თვე ლი ვარ და 
ქარ თუ ლიც ვი ცი. მა მა ჩე მი აქე დან იყო, ქარ თვე ლი, დე და ჩე მი კი ჩუღ რუ-
თი დან. ნე ბა მი ბო ძეთ, რამ დე ნი მე სიტ ყვა ვთქვა აფუ სის შე სა ხებ. ეს ის 
ად გი ლია, სა დაც სე ფიან თა პე რიოდ ში პირ ვე ლად და სახ ლდნენ ქარ თვე-
ლე ბი. იქი დან მო ყო ლე ბუ ლი დღემ დე, ამ და სახ ლე ბამ გა ნი ცა და ბევ რი 
ცვლი ლე ბა რო გორც ენის, ისე მო სახ ლეო ბის ეროვ ნუ ლი შედ გე ნი ლო ბის 
თვალ საზ რი სით. ერ თი ამ ცვლი ლე ბა თა გა ნი, სამ წუ ხა როდ, დე და ენის ანუ 
ქარ თუ ლის და ვიწ ყე ბაა. 

ამ პირ ვე ლი და სახ ლე ბი დან შემ დგომ ქარ თვე ლე ბის ნა წი ლი წა ვი და და 
დააარ სეს სოფ ლე ბი ფე რეი დუნ შაჰ რი,  ბოინ -მიან დაშ თი, აღ ჩე და სხვე-
ბი. აფუს ში თავ და პირ ვე ლად ქარ თუ ლად ლა პა რა კობ დნენ. სოფ ლის მო ხუ-
ცებს ჯერ კი დევ ახ სოვთ სიტ ყვე ბი მშობ ლიუ რი ქარ თუ ლი ენი დან. ამას 
ის ფაქ ტიც მოწ მობს, რომ ამ ქარ თუ ლი და სახ ლე ბის ირ გვლივ მდე ბა რე 
ად გი ლე ბი, მთე ბი, წყა როე ბი, მი წე ბი ახ ლაც ინარ ჩუ ნე ბენ ქარ თულ სა-
ხელ წო დე ბებს და ამით ადას ტუ რე ბენ აფუ სის თავ და პირ ველ ქარ თუ ლო-
ბას. ეს სა ხე ლე ბია „სა თაფ ლე“, „ქვეით რუი“, „ზეით რუი“, „მე სა მეყ რა“, 
„სა ჩოგ ნია“ და სხვა. 

აფუს ში ქარ თუ ლი ენის და ვიწ ყე ბის ანუ და კარ გვის თაო ბა ზე სხვა დას-
ხვა მო საზ რე ბა არ სე ბობს. ზო გი ამის მი ზე ზად  ძალ მომ რეო ბა სა და ზე წო-
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ლას ასა ხე ლებს. ზო გი თვლის, რომ ეს გა მოიწ ვია მო სახ ლეო ბის დაუინ ტე-
რე სებ ლო ბამ, მონ დო მე ბის დე ფი ციტ მა და დაუ დევ რო ბამ. ზო გი კი დევ სხვა 
მი ზე ზებს ასა ხე ლებს. ჯერ ჯე რო ბით არა ფე რი  და დას ტუ რე ბუ ლა და ნამ-
დვი ლე ბით. სა ჭი როა ენათ მეც ნიე რუ ლი, ფსი ქო ლო გიუ რი და სო ციო ლო-
გიუ რი კვლე ვა, რა თა გაირ კვეს, რა იყო ამის მთა ვა რი მი ზე ზი. სა ხელ დე ბა 
ად გი ლობ რი ვი ხა ნე ბის და მმარ თვე ლე ბის ძა ლა დო ბა მო სახ ლეო ბა ზე, რომ-
ლე ბიც  მათ სა ზო გა დოე ბა ში ქარ თუ ლად ლა პა რაკს უკ რძა ლავ დნენ. ზო გი 
ამ ბობს, რომ ამის მი ზე ზი  ერ თი სა სა მარ თლო პრო ცე სი გახ და, სა დაც ქარ-
თუ ლი „ა რა“-ს მსგავ სე ბამ სპარ სულ „ა რე“ -სთან (სპარს. „დიახ“ – ნ.ნ.) 
გა მოიწ ვია ქარ თვე ლე ბის კუთ ვნი ლი მი წე ბის დი დი ნა წი ლის და კარ გვა 
(ა ნუ სა სა მარ თლო ზე ნათ ქვა მი მა თი უა რი თან ხმო ბად იქ ნა გა გე ბუ ლი). 
ამი ტო მაც ქარ თვე ლებ მა თა ვად გა დაწ ყვი ტეს ქარ თუ ლი ენის „გვერ დზე 
გა და დე ბა“ და ცხოვ რე ბის გა საიო ლებ ლად სპარ სულ ზე გა დაერ თნენ. ზო გი 
თვლის, რომ ამ ად გი ლას სხვა ტო მე ბის მო სახ ლეო ბის დამ კვიდ რე ბას თან 
ერ თად, ქარ თვე ლებ მა ნე ბა ყო ფი ლო ბით აირ ჩიეს სპარ სუ ლი, რო გორც ამ 
რე გიონ ში ყვე ლა ზე მე ტად გავ რცე ლე ბუ ლი და გა მო ყე ნე ბუ ლი ენა.  ამით 
გა მოუ ხა ტეს სიყ ვა რუ ლი და მე გობ რო ბა სხვა მოდ გმის ხალ ხებს.“

•	 აფუ სის მკვიდ რთა ქარ თუ ლი

2017 წლის მაის ში ის პა ჰა ნის ოსთანის ფე რეიდ ნის მხა რე ში,  ქა ლაქ  
აფუს ში ყოფ ნი სას მო ვი პო ვეთ მდი და რი აუ დიო- ვი დეო მა სა ლა ამ და სახ-
ლე ბის ის ტო რიის, მო სახ ლეო ბის ყო ველ დღიუ რი ცხოვ რე ბის, ადათ -წე სე-
ბი სა და ენობ რი ვი სი ტუა ციის შე სა ხებ.  აფუ სი სხვა ქარ თუ ლი ქა ლა ქე-
ბი სა და სოფ ლე ბის გან იმით გა მოირ ჩე ვა, რომ მი სი მცხოვ რებ ლე ბის დი დი 
უმე ტე სო ბის, სულ ცო ტა, სა მი თაო ბა  აღარ ლა პა რა კობს ქარ თუ ლად. მო-
პო ვე ბუ ლი მა სა ლის შეს წავ ლით გა მოვ ლინ და პო ლი ტი კუ რი, ის ტო რიუ-
ლი, სო ცია ლურ -ე კო ნო მი კუ რი და კულ ტუ რუ ლი ფაქ ტო რე ბი და მი ზე ზე-
ბი, რომ ლებ მაც გა მოიწ ვია ამ და სახ ლე ბა ში ქარ თუ ლი ენის და ვიწ ყე ბა. ამ 
ფაქტს დღე ვან დე ლი აფუ სე ლე ბი მტკივ ნეუ ლად გა ნიც დიან, გან სა კუთ რე-
ბით იმის გა მო, რომ მათ „მშობ ლიუ რი ენი სად მი უგუ ლის ყუ რო მოპ ყრო-
ბა სა და უპა ტივ ცე მუ ლო ბა ში“ ხში რად აკ რი ტი კე ბენ მე ზო ბე ლი ქარ თუ ლი 
და სახ ლე ბე ბის წარ მო მად გენ ლე ბი.
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მა სა ლის კვლე ვამ ასე ვე აჩ ვე ნა, რომ აფუს ში ქარ თუ ლი ენა ძირ -
ფეს ვია ნად არ ამო ძირ კვუ ლა. დღე საც აფუ სის მკვიდ რნი იყე ნე ბენ ქარ-
თულ ტო პო ნი მებს, ფი ტო ნი მებ სა და ზოო ნი მებს. ზო გიერ თი მათ გა ნი 
კი, სხვა სოფ ლი დან მოყ ვა ნი ლი ქარ თუ ლე ნო ვა ნი დე დის წყა ლო ბით, 
საკ მაოდ კარ გად საუბ რობს ე.წ. ფე რეიდ ნულ კი ლო ზე, მა გა ლი თად, 
ზე მოხ სე ნე ბუ ლი მოჯ თა ბა აჰ მა დი,  ბოინ -მიან დაშ თის თე მის ინ გლი-
სუ რის მას წავ ლე ბე ლი,  აფუ სის მკვიდ რი, მა მით – აფუ სე ლი, დე დით 
– ჩუღ რუ თე ლი. 

ქვემოთ მოყვანილ ცხრილში მო ცე მუ ლი ლექ სი კა, რო მე ლიც აშ კა რად 
ქარ თუ ლია, ამო ღე ბუ ლია „ქარ თუ ლი დია ლექ ტუ რი კორ პუ სი დან“,  2017 
წელს აფუს ში ჩა ტა რე ბუ ლი სა ვე ლე სა მუ შაოე ბი სას მო პო ვე ბუ ლი მა სა-
ლი დან და აფუ სის შე სა ხებ გა და ღე ბუ ლი დო კუ მენ ტუ რი ფილ მი დან:

№ ლექსიკური ერთეული ქართული შესატყვისი/ განმარტება

1 ახალრუვი ადგილის სახელი

2 ბებელა პეპელა

3 გარდახთემა გადახტომა

4 გელის მაზრა ადგილის სახელი

5 გოგონე გოგონა

6 გორგის მაზრა ადგილის სახელი 

7 ზეითრუვი ადგილის სახელი

8 ზიანა რძიანა

9 ნაგუდი ნაკუწი

10 ნათალი ნათალი

11 სავერცხელი სავარცხელი

12 სათავლე/სათაფლო ადგილის სახელი 

13 სარქელი თიხის სარქველი

14 საჭმელა შეჭამანდის ბალახი
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16 სომეხ სომეხი

17 ქოვოთრუვი ადგილის სახელი

18 ყურზა/ყურზანი ყურძენი

19 ძუნძულგელი/ ჭუნჭურკელი კალია, ჭრიჭინა

20 წოლვინი მწვანილი, გამწვანებული

21 ხალინგი ხვლიკი

22 ხახუნაი ერთგვარი მცენარე, ველური ხახვი

ნაშ რომ ში „ი რა ნის ქარ თვე ლე ბის მშობ ლიუ რი მხა რე“  ახალ გაზ რდა 
ფე რეიდ ნე ლი მკვლე ვა რი რუ ჰო ლა სე ფია ნი (ლა დო სე ფიაშ ვი ლი) ასე-
ვე უთი თებს ცხრილ ში ნახ სე ნებ  N1 და N17 ტო პო ნი მებს (სე ფია ნი-რ 
1396: 203).

უკა ნას კნელ ხა ნებ ში მრა ვალ ფე რეიდ ნელ ქარ თველ თან ერ თად აფუ-
სე ლე ბიც გა მოე მარ თნენ სა ქარ თვე ლოს კენ და ცდი ლო ბენ ის ტო რიულ 
სამ შობ ლო ში დამ კვიდ რე ბას. ახალ გაზ რდა აფუ სელ თა ერ თმა ნა წილ მა 
ხე ლახ ლა შეის წავ ლა მა მა- პა პე ბის მიერ და კარ გუ ლი ქარ თუ ლი და ახ ლა  
ისე თი ქარ თუ ლით მეტ ყვე ლე ბენ, რო მელ საც ფე რეიდ ნუ ლი კი ლოს არა-
ნაი რი კვა ლი არ სცხია.  ამის ნი მუ შად შეიძ ლე ბა მო ვიყ ვა ნოთ ერ თი აფუ-
სე ლი ქალ ბა ტო ნი, რო მე ლიც  უკ ვე რამ დე ნი მე წე ლია, სა ქარ თვე ლო ში 
ტუ რის ტულ ბიზ ნესს ეწე ვა. მი სი მტკი ცე ბით, მა თი ის ტო რიუ ლი გვა რი 
იყო „მარ ტიაა ნი“ ანუ „მარ ტიაშ ვი ლი“. ასე თი ვე წარ მა ტე ბით ეუფ ლე-
ბიან  თა ნა მედ რო ვე ქარ თულს  სა ქარ თვე ლო ში და ფუძ ნე ბუ ლი მა ზან და რა-
ნე ლი ქარ თვე ლე ბიც.

•	 სა მოყ ვა რუ ლო ფილ მი აფუ სის შე სა ხებ

ბოინ -მიან დაშ თელ მა ქარ თველ მა აბოლ ყა სემ აჰ მა დი- მიან დაშ თიმ მოგ-
ვა წო და მოჯ თა ბა აჰ მა დის თან თა ნამ შრომ ლო ბით მომ ზა დე ბუ ლი ვი დეო-
მა სა ლა აფუ სის შე სა ხებ, რო მელ შიც მხო ლოდ ეს უკა ნას კნე ლი ახერ ხებს 
ორიო დე გაბ მუ ლი წი ნა და დე ბის თქმას ქარ თუ ლად. რამ დე ნი მე ასა კო ვა ნი 
აფუ სე ლი  კი გა ჭირ ვე ბით გა მოთ ქვამს ცალ კეულ სიტ ყვებს:
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ბ-ნი ყო ლამ რე ზა ბა ყე რი: „მა ყა რი (ქორ წილ ში); გვა რი „ნა მა ზი“ მო-
დის ქარ თუ ლი „ლა მა ზი“ -დან; „გა და“, „გა გა“ – ძმა.“

ბ-ნი მოჰამად-აყა გუ ლა ნი ით ვლის ქარ თუ ლად 1-დან 10-მდე შემ დე გი 
თან მიმ დევ რო ბით: „ერ თი, ორი, სა მი, ოთ ხი, ხუ თი, ექ ვსი, (შვიდს ვერ 
ამ ბობს- ნ.ნ.) ცხრა, რვა, ათი.“

ქ-ნი ფა რაჰ ბახ ში: „მთვა რის ნა თე ბას, მთვა რეს ქარ თუ ლად ეწო დე ბა 
„თა თე ლი“ (ნა თე ლი?- ნ.ნ.). სოფ ლის მეურ ნეო ბის სა ხე ლე ბი ქარ თუ ლია, 
სა სოფ ლო- სა მეურ ნეო სა შუა ლე ბა ნი ქარ თუ ლია, ადათ -წე სე ბის სა ხე ლე ბი 
ქარ თუ ლია. „კა რი და კე ტე“ ქარ თუ ლად  არის „გარ (კა რი?) მი ში“(?). 
„გო გო ნას“ ეწო დე ბა „ყო რი“, ბიჭს – „ბი ჭი“. რო ცა ქარ თუ ლად ლა პა რა-
კო ბენ, მეს მის.“ 

შეს წავ ლილ ვი დეო მა სა ლა ში ზე მოხ სე ნე ბუ ლი პი რე ბი ძი რი თად  სათ-
ქმელს, სხვა დას ხვა ამ ბავს   სპარ სუ ლად  (სტან დარ ტულ სპარ სულ ზე ან 
სპარ სუ ლის ის პა ჰა ნურ დია ლექ ტზე) ჰყვე ბიან.

•	 დო კუ მენ ტუ რი ფილ მი აფუს ზე

2018 წლის 9 აპ რილს ირა ნის ის ლა მუ რი რეს პუბ ლი კის სა ხელ მწი-
ფო ტე ლე ვი ზიის დო კუ მენ ტუ რი ფილ მე ბის არ ხზე გა ვი და ჰა დი აფა რი-
დეს (ი დეის ავ ტო რი და რე ჟი სო რი) და ფარ ჰად ვა რაჰ რა მის მიერ შექ მნი-
ლი დო კუ მენ ტუ რი ფილ მი „ა ფუ სი“, რო მე ლიც  წარ მოად გენს სე რია ლის 
(„სოფ ლუ რი მო გო ნე ბა ნი“) პირ ველ ნა წილს. დაახ ლოე ბით 50-წუ თია-
ნი ფილ მის ნახ ვა შე საძ ლე ბე ლია ინ ტერ ნეტ ში მი სა მარ თებ ზე.: https://
www.aparat.com/v/f8Ulo/%D9%85%D8%B3%D8%AA%D9
%86%D8%AF_%D8%A7%D9%81%D9%88%D8%B3 –  ხან-
გრძლი ვო ბა: 49.55; 

https://www.youtube.com/watch?v=uxidVveHR7I – ხან-
გრძლი ვო ბა: 49.38.7 

ამ ფილ მმა მა ყუ რე ბელ თა და სპე ცია ლის ტთა დი დი ინ ტე რე სი გა მოიწ-
ვია, თუმ ცა სხვა დას ხვა მი ზე ზით კრი ტი კაც ბევ რი შეხ ვდა, გან სა კუთ რე-

7. ფილმის ამ ვარიანტში 27-ე წუთის შემდეგ ამოჭრილია 17-წამიანი მონაკვეთი, სადაც 
მოხუცი კაცი ქართულად იგინება. ცოლი უბრაზდება, ის კი პასუხობს, ხომ გინდოდა, 
ქართულად მეთქვა რამეო.

https://www.aparat.com/v/f8Ulo/%D9%85%D8%B3%D8%AA%D9%86%D8%AF_%D8%A7%D9%81%D9%88%D8%B3
https://www.aparat.com/v/f8Ulo/%D9%85%D8%B3%D8%AA%D9%86%D8%AF_%D8%A7%D9%81%D9%88%D8%B3
https://www.aparat.com/v/f8Ulo/%D9%85%D8%B3%D8%AA%D9%86%D8%AF_%D8%A7%D9%81%D9%88%D8%B3
https://www.youtube.com/watch?v=uxidVveHR7I
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ბით, ფე რეიდ ნელ თა მხრი დან.  საქ მე იქამ დე მი ვი და, რომ ბ-ნ ჰა დი აფა-
რი დეს თვის უნ და ეჩივ ლათ კი დეც. ჩვენ თვის სა ყუ რად ღე ბოა ქარ თუ ლი 
ენობ რი ვი მა სა ლა, რო მე ლიც აფუ სე ლე ბის მეტ ყვე ლე ბა შია შე მორ ჩე ნი ლი 
და ასა ხუ ლია ამ ფილ მში. ფილ მი სპარ სულ ენა ზეა. აფუ სელ თა ქარ თულ 
მეტ ყვე ლე ბას კი სპარ სუ ლი სუბ ტიტ რე ბი ახ ლავს. სამ წუ ხა როდ, ფილ მში 
მო საუბ რე თა სა ხე ლე ბი და გვა რე ბი შე სა ბა მის ეპი ზოდ ში კი არ არის მი თი-
თე ბუ ლი, არა მედ ერ თია ნი სიით მო ტა ნი ლია ფილ მის ბო ლოს (ქალ ბა ტო-
ნე ბი: ფა თე მე მო ჰა მად -ყა სე მი, ზა რი მორ თე ზაი, მა რიამ შეიხ -მო ჰა მა დი, 
მარ ზიე დუს თ-მო ჰა მა დი, აქ რამ თა ვა ქო ლი, ჰა ჯიე ბი ბი თაჰ მას ბი, მა სუ მე 
ეს ლა მია ნი; ბა ტო ნე ბი: ჯა ნი ნა ზა რია ნი, მაჰ მუდ ქი ხაი, ჯა ჰან ჰა შე მი, ჰა შემ 
ნა სი რი).  ბოინ -მიან დაშ თში მცხოვ რე ბი აბოლ ყა სემ აჰ მა დი- მიან დაშ თის 
დახ მა რე ბით შე საძ ლე ბე ლი გახ და ზო გიერ თი მათ გა ნის იდენ ტი ფი ცი რე ბა.  

ცხა დია, ამ 50-წუ თია ნი დო კუ მენ ტუ რი ფილ მის მომ ზა დე ბას გა ცი-
ლე ბით მე ტი მა სა ლა უდევს სა ფუძ ვლად, რო მე ლიც, დი დი ალ ბა თო ბით, 
აფუ სელ თა მეტ ყვე ლე ბის სხვა მო ნა ცე მებ საც შეი ცავს. ჩემს მცდე ლო ბას, 
დავ კავ ში რე ბო დი ბ-ნ ჰა დი აფა რი დეს და მო მე პო ვე ბი ნა კადრს მიღ მა დარ-
ჩე ნი ლი უც ნო ბი „ნედ ლი“ მა სა ლა, ჯერ ჯე რო ბით შე დე გი არ მოჰ ყო ლია.

ფილ მში გა მო ყე ნე ბუ ლია რო გორც ჯა ნი ნა ზა რია ნის მიერ გა და ღე ბუ-
ლი, ასე ვე რუ სე თის კი ნოარ ქი ვის მა სა ლა (1944). არ არის გა მო რიც ხუ-
ლი, ეს უკა ნას კნე ლი ფე რეი დან ში ირაკ ლი კან დე ლა კის ყოფ ნის დროს გა-
და ღე ბუ ლი დო კუ მენ ტუ რი კად რე ბი  იყოს.

ტიტ რებ ში აღ ნიშ ნუ ლია, რომ მუ სი კა ლუ რი გა ფორ მე ბი სათ ვის ნა წი-
ლობ რივ გა მო ყე ნე ბუ ლია ად გი ლობ რი ვი ქარ თვე ლი მუ სი კო სე ბის შეს რუ-
ლე ბა, თუმ ცა რო მე ლია ქარ თუ ლი, ამის გარ ჩე ვა ძნე ლია.

ფილ მში მოვ ლე ნე ბი შემ დე გი თან მიმ დევ რო ბით ვი თარ დე ბა:

- ფილმს ხსნის შუახ ნის მა მა კა ცი, ჯა ნი ნა ზა რია ნი, წარ მო შო ბით სო-
მე ხი, აზ ნა დან8. იგი შემ დგო მაც აკე თებს კო მენ ტა რებს სხვა დას ხვა 
სა კით ხზე. ნა ზა რია ნი ამ ბობს, რომ დი დი ხა ნია, თა ვა დაც იღებს და აგ-

8. სავარაუდოდ, ჯ.ნაზარიანის სამშობლო  უნდა იყოს ლურისტანის ოსთანის აზნას 
შაჰრესთანის სოფელი  ზარნან-ი, რომელიც  სომხების მიერაა დაარსებული.
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რო ვებს ვი დეო მა სა ლას ამ რე გიო ნის მო სახ ლეო ბი სა და ის ტო რიის შე-
სა ხებ.

- ფილ მის და საწ ყის ში სპარ სუ ლად მო ლა პა რა კე აფუ სე ლი მო ხუ ცი  
მაჰ მუდ ქი ხაი აღ ნიშ ნავს, რომ „ამ ად გილს უწო დე ბენ ფე რეი და ნის 
აფუსს. ის სოფ ლე ბი, რაც შოუ რა ვი ში (სპარს. „საბ ჭო თა კავ ში რი“- 
ნ.ნ.) არის, აქაც არის“. ჩანს, ბ-ნი ქი ხაი „შოუ რა ვი ში“ გუ ლის ხმობს 
არა საბ ჭო თა კავ შირს, არა მედ სა ქარ თვე ლოს სსრ-ს – ყო ფი ლი საბ ჭო-
თა კავ ში რის ნა წილს; ორი ვე გან სოფ ლე ბის მსგავ სე ბა კი უნ და გა ვი-
გოთ, რო გორც ერ თი და იმა ვე და სა ხე ლე ბის სოფ ლე ბის არ სე ბო ბა ფე-
რეი დან სა და სა ქარ თვე ლო ში. 

- დიქ ტო რი აც ხა დებს, რომ ამ მხა რე ში სულ 24 სო ფე ლია. 

- მაჰ მუდ ქი ხაი რამ დე ნი მე წუ თის შემ დეგ კვლავ იმეო რებს, რომ შაჰ 
აბა სის მიერ აქ და სახ ლე ბუ ლებ მა სა კუ თა რი ქვეყ ნი დან სოფ ლე ბის 
სა ხე ლე ბი გად მოი ტა ნეს. მი სი თქმით, წა მოს ხმულ ტყვე თა შო რის 
ოფიც რე ბიც (აჶ სა რა̄ ნ)და საბ ჭოე თის დი დე ბუ ლე ბიც („ბო ზორ გა̄ ნე 
შოუ რა ვი“) იყ ვნენ.

- ერ თ-ერ თი მო ხუ ცი ქა ლის თქმით, „ა ფუსს უწო დებ დნენ „და̄ რ-ოლ -
მო’ მე ნინს“9 და ყვე ლა მი სი მცხოვ რე ბი ქარ თვე ლი იყო“.

- ირა ნუ ლი კა ლენ დრით 1350 წელს (1972 წ.) სა მეც ნიე რო ჟურ ნა ლის 
„ჰო ნარ  ვა მარ დომ“ („ხე ლოვ ნე ბა და ხალ ხი“) 112-113-ე ნო მერ ში 
დაი ბეჭ და მო ჰა მად-ჰა სან სარ მა დის სტა ტია „სო ფე ლი აფუ სი“, რო მელ-
შიც პირ ვე ლად არის შეს წავ ლი ლი აფუ სის ის ტო რია, მის მკვიდ რთა 
ყო ფა- ცხოვ რე ბა და ადათ -წე სე ბი10. დო კუ მენ ტუ რი ფილ მის ავ ტორ თა 
თქმით, „ა ფუ სი“ მომ დი ნა რეობს ქარ თუ ლი სიტ ყვი დან „ა ფუს ლია“, 
თუმ ცა მის მნიშ ვნე ლო ბას არ გან მარ ტა ვენ. მეო რე ვერ სიით, თა ვად 
აფუ სე ლე ბი თვლიან, რომ  სა ხელ წო დე ბა „ა ფუს“ მო დის სპარ სუ ლი 

9. და̄რ-ოლ-მო’მენინ – (არაბ.) ღვთისმოსავთა, მართლმორწმუნეთა სახლი
10. http://www.ichodoc.ir/p-a/CHANGED/112/html/112_38.HTM  (სარმადი 1350: 

38-43)

http://www.ichodoc.ir/p-a/CHANGED/112/html/112_38.HTM
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სიტ ყვი დან „აჶ სუს“, რაც მიუ თი თებს აფუ სელ თა წი ნაპ რე ბის მძი მე 
და სამ წუ ხა რო ყო ფა ზე. 

- მო ხუ ცი ქა ლი ჰა ჯიე ბი ბი თაჰ მას ბი სპარ სუ ლად ამ ბობს, რომ იცის 
მხო ლოდ სა კუ თა რი დედ -მა მის ქარ თვე ლო ბის შე სა ხებ, მაგ რამ მის-
თვის უც ნო ბია, რო დის და რო გორ მოხ ვდნენ აქ მი სი წი ნაპ რე ბი. იქ ვე 
ნაც რის ფერ თავ საფ რია ნი მეო რე მო ხუ ცი ჰყვე ბა, რომ, ჯერ კი დევ არ 
იყო გათ ხო ვი ლი, რო ცა სა ქარ თვე ლო დან ვი ღა ცე ბი ჩა მო ვიდ ნენ: „არ 
ვი ცი, აქ რის თვის მო ვიდ ნენ. სუფ თა ჰაე რის ჩა საყ ლა პად? კარ გა ხანს 
იყ ვნენ აქ“. სა ვა რაუ დოდ, ქალ ბა ტო ნი მია ნიშ ნებს კი ნო დო კუ მენ ტა-
ლისტ გუ რამ პა ტა რაია სა  და მი სი გა დამ ღე ბი ჯგუ ფის ფე რეი დან ში 
ჩას ვლა ზე, რომ ლე ბიც მუ შაობ დნენ ცნო ბილ დო კუ მენ ტურ ფილ მზე 
„შო რია გურ ჯის ტა ნამ დე“ (1970).

- ერ თ-ერ თი მო ხუ ცი ქალ ბა ტო ნი სპარ სუ ლად მოგ ვით ხრობს: „აქ ქარ-
თვე ლე ბი რომ მოიყ ვა ნეს, სომ ხე ბიც მოიყ ვა ნეს. ერ თი ად გი ლია, „და̄-
ჩი გუნ“ (სო ფე ლი დაჟ გან – ნ.ნ.), იქ ბევ რი წყა როა. იქ და სახ ლდნენ“. 
სა ყუ რად ღე ბოა, რომ ეს ქალ ბა ტო ნი „სომ ხე ბის ჩა მოყ ვა ნას“ ორ გვა რად 
ამ ბობს: „არა̄მანე ა̄ ვორ დანდ // სო მეხ ა̄ ვორ დანდ“ ანუ სპარ სულ „სო-
მეხს“ იქ ვე ქარ თუ ლი „სომ ხით“ ანაც ვლებს. იგი თხრო ბას ასე გა ნაგ-
რძობს: „აქ სახ ლდე ბიან. მე რე ერ თმა ნეთ ში ბჭო ბენ, რა გა ვა კე თო თო.  
მე რე ფიცს დე ბენ. ნა ხე ვა რი  მი დის ახო რე ში,  ნა ხე ვა რიც აქ რჩე ბა. 
აფუს ში რომ იტ ყვიან ხოლ მე „დომ რუს თა ̄ი“ (სოფ ლის ბო ლო, სოფ-
ლის კუ დი – ნ.ნ.), აი, იქ სახ ლდე ბიან“.

- შემ დე გი ქალ ბა ტო ნი ამ ბობს: „შაჰ აბას მა აქ მოგ ვიყ ვა ნა ქარ თვე ლე ბი, 
გად მოგ ვა სახ ლა (სპარს. თაბ ’იდ ქარდ).“

- ჯა ნი ნა ზა რია ნი საუბ რობს შაჰ აბა სის მიერ ქარ თვე ლე ბის და სომ ხე-
ბის გად მო სახ ლე ბის მი ზე ზებ ზე. მი სი თქმით, შაჰ აბას მა ქარ თვე ლე ბი 
ლაშ ქრო ბის ტყვეე ბად კი არ წა მოას ხა, არა მედ რო გორც სა ნი მუ შო ხე-
ლოს ნე ბი და მი წათ მოქ მე დე ბი წა მოიყ ვა ნა. 

- შემ დგომ დიქ ტო რი მოგ ვით ხრობს ირა ნი სა და ოს მა ლე თის ქიშ პო ბა-
ზე, რო მე ლიც  უშუა ლოდ ეხე ბო და სა ქარ თვე ლოს; ასე ვე გვიამ ბობს 
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სე ფია ნე ბის, აფ შა რე ბი სა და ყა ჯა რე ბის ლაშ ქრო ბე ბის თაო ბა ზე სა-
ქარ თვე ლო ში, რა საც უამ რა ვი ქარ თვე ლის სი ცოც ხლე შეე წი რა, 
ბევრს კი იძუ ლე ბი თი გა და სახ ლე ბა ხვდა წი ლად.  აღ სა ნიშ ნა ვია, რომ 
თხრო ბას ფო ნად გას დევს სევ დია ნი ჰან გე ბი და სომ ხურ წარ წე რია ნი 
საფ ლა ვე ბის კად რე ბი.

- დიქ ტო რის ხმა გვამ ცნობს, რომ თავ და პირ ვე ლად ქარ თვე ლე ბი მა ზან-
და რან ში ჩაა სახ ლეს, მაგ რამ უმე ტე სო ბას  იქაუ რი ჰა ვა არ მოე წო ნა და 
ცენ ტრლუ რი ირა ნის ზე განს მია შუ რეს. შაჰ აბა სის ბრძა ნე ბით, საბ-
რძო ლო სუ ლის კვე თე ბის ქარ თვე ლი ტყვეე ბი ფე რეი დან ში დაამ კვიდ-
რეს, რა თა წინ აღ დგო მოდ ნენ იქაუ რი მომ თა ბა რე ტო მე ბის თავ დას-
ხმებ სა და თა რეშს.

- დიქ ტო რი და ჯა ნი ნა ზა რია ნი მა ყუ რე ბელს მოუთ ხრო ბენ ქარ თვე ლე ბი-
სა და, ნა წი ლობ რივ, სომ ხე ბის გა მუს ლი მე ბის ის ტო რიას. სომ ხებ ზეც 
იყო ზე წო ლა, რომ მიე ღოთ ის ლა მი. ზო გი მათ გა ნი წი ნააღ მდე გო ბის 
გა მო მოკ ლეს კი დეც. სა ბო ლოოდ ქარ თვე ლე ბის უმე ტე სო ბამ აღია რა 
ის ლა მი. მათ იმ დე ნად დაიმ სა ხუ რეს სე ფია ნი მმარ თვე ლე ბის ყუ რად-
ღე ბა, რომ მა ღა ლი თა ნამ დე ბო ბე ბიც კი დაი კა ვეს სა მე ფო კარ ზე. ხო ლო 
სომ ხო ბა სა კუ თარ რწმე ნა ში ჩა კე ტი ლო ბის გა მო ხე ლი სუფ ლე ბას ნაკ-
ლე ბად აინ ტე რე სებ და.

- მაჰ მუდ ქი ხაი, რომ ლის მო ხუ ცი მეუღ ლეც მას უმე ტე სად უსიტ ყვოდ 
უმ შვე ნებს გვერდს, თხრო ბას გა ნაგ რძობს: „იმ ტყვე თა შო რის სა მი 
დი დე ბუ ლი  ქარ თვე ლი იყო. სა მი ძმა იყო... ძმე ბი ეკით ხე ბიან მას 
(რო გორც ჩანს, ძმებს ვი ღაც გა მოეც ხა დათ. თხრო ბა ში ეს არ ჩანს – ნ. 
ნ.), შე გიძ ლია ის ლამ ზე მოგ ვაქ ციოო? ის  პა სუ ხობს, რა ტო მაც არა, 
შე მიძ ლიაო. რო გო რო, ჰკით ხეს. რო გორ და ეს ლოც ვა წარ მოთ ქვი-
თო (ლოც ვა ყუ რა ნი დან, არა ბულ ენა ზე – ნ.ნ.). მა თაც წარ მოთ ქვეს.  
ერ თ-ერ თმა, სა ხე ლად ას ლან მა, გა მოი ტა ნა კერ პე ბი და დაამ სხვრია. 
აქე დან მას ეწო და ას ლან ბოთ შე ქა ნი11. შემ დეგ ას ლან მა მოიხ მო თა-

11. ბოთშექან – (სპარს.) კერპთა მსხვრეველი. აღსანიშნავია, რომ ბევრი ირანელი 
ქართველი საკუთარი წარმოშობის დამადასტურებელი გენეალოგიური ხის თავში 
სწორედ ამ ასლან ბოთშექანს აყენებს.
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ვი სი ლაშ ქა რი და გა ნუც ხა და: „ჩვენ ის ლა მი მი ვი ღეთ. ვი საც გსურთ 
გა მუს ლი მე ბა, გა მუს ლიმ დით, ვი საც არა და თქვენ თქვენს გზა ზე წა-
დი თო. ჰო და, სომ ხე ბი ერთ მხა რეს წა ვიდ ნენ, ასე ვე თურ ქე ბი, ასე ვე 
სპარ სე ბი. ქარ თვე ლე ბი ას ლან თან დარ ჩნენ. სწო რედ ას ლან ბოთ შე ქან მა  
დააარ სა აფუ სი“.  ეს მო ხუ ცი ასე ვე მოგ ვით ხრობს, რომ სოფ ლის წყა ლი 
მთის წყა როე ბი დან მო დის და ამ წყა როებს ეწო დე ბა „ჩეშ მე ჲე ბო ზორ-
გა̄ნ“12. თუ კი ნამ დვი ლი მორ წმუ ნე ავი დო და იმ წყა როს თან სა ლო ცა ვად, 
წყლი დან ამო დიო და ერ თი ყვი თე ლი ჯა მი, რო მელ შიც იყო სა ლო ცა ვი 
ხა ლი ჩა, სა ლო ცა ვი ქვა და კრია ლო სა ნი. ეს მორ წმუ ნე იღებ და წყლი დან 
ამ ჯამს, კით ხუ ლობ და ნა მაზს, მად ლო ბას უთ ვლი და წმინ და ნებს, ხო ლო 
ლოც ვის დას რუ ლე ბის შემ დეგ ამ ყვე ლა ფერს ისევ წყალ ში აბ რუ ნებ და. 

- შემ დგო მი კად რე ბი ის ლა მი სა და მი სი წმინ და ნე ბის მი მართ ქარ თველ-
თა სიყ ვა რუ ლის დე მონ სტრა ციაა. კერ ძოდ, ალა პა რა კე ბენ მო ხუცს, სა-
ხე ლად ჰა შემ ნა სი რის (რო მე ლიც ფილ მის სხვა ეპი ზოდ ში ქარ თუ ლად 
იგი ნე ბა). იგი წარ მოთ ქვამს გრძელ ტი რა დას აშუ რას  სამ გლო ვია რო 
რი ტუა ლი დან. 

- ერ თი მო ხუ ცი ქალ ბა ტო ნი მოგ ვით ხრობს, თუ რო გორ ერ თგუ ლად ემ-
სა ხუ რე ბიან და ეთაყ ვა ნე ბიან ქარ თვე ლე ბი იმამ ჰუ სეინს. მი სი თქმით,  
7 წლის ასა კი სა იყო, რო ცა აშუ რას დღეს წყა რო დან დო ქით მიჰ ქონ და 
წყა ლი სამ გლო ვია რო მსვლე ლო ბა ში მო ნა წი ლე თათ ვის.

- ქალ ბა ტო ნი ჰა ჯიე ბი ბი თაჰ მას ბი შე ნიშ ნავს, რომ არას დროს გას ჩე-
ნია სა ქარ თვე ლოს მო ნა ხუ ლე ბის სურ ვი ლი, მაგ რამ ახ ლო მახ ლოს სა-
ლო ცა ვად ბევ რგან ყო ფი ლა. „არ მაკ ლდა მო სა ლო ცი ად გი ლე ბის მო-
ნა ხუ ლე ბა, ჩემს გულ ში დაი ბუ და „ზია რა თის“13 სურ ვილ მა. ოღონდ 
მე ქა ში არ ვყო ფილ ვარ. არ მქონ და ამის სახ სა რი. დე და ჩე მი კი ნამ ყო-
ფი იყო მე ქა ში“.

- დიქ ტო რი საუბ რობს აფუ სის მთებ ში არ სე ბულ წყა როებ ზე. ამ ბობს, რომ 
ად გი ლობ რი ვე ბის თვის ეს წმინ და ად გი ლია, სა დაც უმე ტე სად იმარ თე-

12. „ჩეშმეჲე ბოზორგა̄ნ“ – (სპარს.) დიდებულთა წყარო
13. ზია̄რათ – (არაბ. – სპარს.) პილიგრიმობა, წმინდა ადგილების მოლოცვა
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ბა მა თი ტრა დი ციუ ლი და რე ლი გიუ რი რი ტუა ლე ბი. ამ დროს კად რში 
ჩანს კლდე ზე წარ წე რა: ზე მო დან ქვე მოთ – ინ გლი სუ რად „Georgia”,  
ქარ თუ ლად „სა ქარ თვე ლო“, „აღ ჩე“, სა ქარ თვე ლოს ჯვრე ბია ნი დრო შა 
და სულ ძირ ში ქარ თუ ლად „ლიონ“. გვერ დზე წარ წე რაა სპარ სუ ლად: 
„ზენ დე ბა̄დ გორ ჯეს თა̄ნ14 2016“. 

- დიქ ტო რის ტექ სტი გრძელ დე ბა აფუ სის ტრა დი ციუ ლი სა ხალ ხო დღე-
სას წაუ ლის შე სა ხებ თხრო ბით, რო მელ საც „ქალ თა მმარ თვე ლო ბის 
დღე“ ეწო დე ბა. ერთ სა გან გე ბო დღეს ყვე ლა მა მა კა ცი ტო ვებ და სო-
ფელს და ადიო და მთა ში წყა როებ თან, სო ფელ ში კი მხო ლოდ ქა ლე ბი 
რჩე ბოდ ნენ. ქა ლებ საც და მა მა კა ცებ საც ამ დღეს სა კუ თა რი რი ტუა ლე-
ბი დაა ღო ნის ძიე ბე ბი ჰქონ დათ. 

- ფილ მის რამ დე ნი მე წუ თია ნი მო ნაკ ვე თი ასა ხავს აფუ სელ ქალ თა თავ-
ყრი ლო ბას, რო მელ საც ახალ გაზ რდა ქალ ბა ტო ნი უძ ღვე ბა. აბოლ ყა სემ 
აჰ მა დი- მიან დაშ თის გან მარ ტე ბით, იგი არ გახ ლავთ ქარ თვე ლი. წარ-
მო შო ბით ხან სა რი დან არის, ბოინ ში მცხოვ რე ბი ჰაჯ აჰ მად ჯა ვა ჰე რის 
ცო ლია. ქა ლე ბი ხელ საქ მით არიან და კა ვე ბულ ნი. ეს ქალ ბა ტო ნი აჩ ვე-
ნებს ასა კოვ ნებს, რო გორ ამო ქარ გონ „ქარ თუ ლი მზე“ (სპარს. „ხორ-
ში დე გორ ჯი“), რო მე ლიც აშ კა რად ბორ ჯღა ლოს ფორ მი საა.  სა ვა რაუ-
დოდ, ეს აფუს ში შე მორ ჩე ნი ლი ძვე ლი ტრა დი ცია კი არა, ქარ თუ ლი 
იდენ ტო ბის ძიე ბის ერ თ-ერ თი გა მო ხა ტუ ლე ბაა. ეს ახალ გაზ რდა ქალ-
ბა ტო ნი და ნარ ჩე ნებს უხ სნის, რომ ქარ თუ ლი სიმ ბო ლო მრა ვალ ნაი რია 
(მზე, ირე მი და ა.შ.). შემ დეგ  გა ნუ მარ ტავს, რომ, მი სი დაკ ვირ ვე ბით, 
ქარ თვე ლე ბი სა გან გან სხვა ვე ბით, სომ ხე ბი უფ რო მე ტად იყე ნე ბენ 
მხია რულ ფე რებს. ეს ქალ ბა ტო ნი, რო გორც ჩანს, აფუ სელ ქარ თვე-
ლებ ში ტრა დი ციუ ლი ქარ თუ ლი სიმ ბო ლი კის და ნერ გვას ცდი ლობს და 
აღ ნიშ ნავს: „ჭეშ მა რი ტი აღორ ძი ნე ბის მნიშ ვნე ლო ბა იმა შია, რომ ის 
შემ დგო მაც გაგ რძელ დეს“. იგი იქ ვე დას ძენს: „ა ღორ ძი ნე ბა ში არ ვგუ-
ლის ხმობ, რომ ეს [პრო დუქ ცია] სხვა გან არ გაი ყი დოს და მხო ლოდ აქ 
დარ ჩეს. ჭეშ მა რი ტი აღორ ძი ნე ბა იქ ნე ბა, თუ კი ამის ქსო ვა მო მა ვალ-
შიც გაგ რძელ დე ბა“. 

14. „გაუმარჯოს საქართველოს“
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- შემ დეგ მო დის მატ ყლის და მუ შა ვე ბი სა და წინ დე ბის ქსო ვის კად რე ბი. 
იგი ვე ახალ გაზ რდა ქალ ბა ტო ნი ამ ბობს, რომ, აქაუ რი ცი ვი კლი მა ტის 
გა მო, თბი ლი წინ დე ბის ქსო ვა ად გი ლობ რი ვი ტრა დი ციაა. ქარ თვე ლე-
ბი წინ დე ბის თვის თეთრ მატყლს იყე ნე ბენ, სომ ხე ბი კი მეტ წი ლად ფე-
რად წინ დებს ქსო ვენ.

- ფილ მის შემ დე გი კად რე ბი  ტრა დი ციულ ქარ თულ თო ჯი ნას ეხე ბა. 
ერ თი ქალ ბა ტო ნი გან მარ ტავს, რომ აფუს ში გა კე თე ბულ თო ჯი ნებს 
წელ ზე დოინ ჯი აქვთ შე მორ ტყმუ ლი. მათ „გო გო ნე“ ეწო დე ბათ, 
რაც სპარ სუ ლად „თო ჯი ნას“ ნიშ ნავს. აფუს ში მან ნა ხა თო ჯი ნე ბის 
2 ტი პი, ორი ვე მდედ რო ბი თია.  იგი სთხოვს ერთ „ძა ლიან ასა კო ვან“ 
ქალ ბა ტონს, აჩ ვე ნოს ტრა დი ციუ ლი ქარ თუ ლი თო ჯი ნის კე თე ბის 
პრო ცე სი, რო გორც ეს  ძვე ლად ხდე ბო და. „ძა ლიან მო ხუ ცი ქალ ბა-
ტო ნი“, რო მე ლიც გა რეგ ნუ ლად 50-60 წლი სა თუ იქ ნე ბა, სპარ სუ-
ლად გან მარ ტავს: „ე საა „გო გო ნე“. „გო გო ნე“ ჩვენს ქარ თულ კი-
ლო ზე ნიშ ნავს „გო გო ნას“ (სპარს. „დოხ თარ“). ძვე ლად, რო დე საც 
ცეკ ვავ დნენ, ხე ლებს წელ ზე იდებ დნენ და მოძ რაო ბი სას აქეთ -ი ქით 
იხ რე ბოდ ნენ. დრო დად რო ერთ ხელს მაღ ლა ას წევ დნენ ხოლ მე და ისე 
ცეკ ვავ დნენ (ხე ლით აჩ ვე ნებს სა ცეკ ვაო მოძ რაო ბებს -ნ.ნ.). ეს ჯვა-
რია. ჯერ მას ვად გამთ თავს ძვე ლი ქსო ვი ლე ბის გან. მე რე ვუ კე რავთ 
„ჯუყას“ (ჩო ხა?)  და ვაც მევთ. თავ ზე ქუდს ვა ხუ რავთ და რას ვი-
ღებთ? – ერთ სრულ ფა სო ვან მა მა კაცს.

- გო გო ნებს ზე ვი დან პე რან გი ეც ვათ და ქვე ვით – ქვე და ბო ლო. ფე ხე-
ბი შიშ ვე ლი ჰქონ დათ. ახ ლა ჩვენ და ვუ მა ტეთ შარ ვა ლიც, რომ ჩვე ნი 
თო ჯი ნა ჰი ჯა ბის (ის ლა მუ რი ჩაც მუ ლო ბის წე სი – ნ.ნ.) მოთ ხოვ ნებს 
შეე სა ბა მე ბო დეს“. ეს ქალ ბა ტო ნი ერთ ასეთ თო ჯი ნას ზე მო დან კი დევ 
ერ თიან მო სას ხამ საც (სპარს. „ჩა დორ“) ახუ რავს, რი თაც სრულ ჰი-
ჯაბს იღებს. შემ დეგ იგი ათა მა შებს თო ჯი ნებს, რომ ლე ბიც ამ თა მაშ ში 
ერ თმა ნე თის ნა თე სა ვე ბი არიან. თა მა შის დას რუ ლე ბის შემ დეგ ყვე ლა 
თო ჯი ნას აწ ვენს დაწ ნულ უსა ხე ლუ რო გა ნიერ კა ლათ ში. მი სი გან-
მარ ტე ბით, ამ თო ჯი ნე ბის შე ხე ბის უფ ლე ბა არა ვის გააჩ ნდა. კა ლათს 
ინა ხავ დნენ ძველ ზან დუკ ში. „ძველ ზან დუკს ვე ძა ხით კი დო ბანს, ანუ 
ვაწ ყობ დით კი დო ბან ში“ (სპარს. „სან დუყ -ე ყა დიმ – ჲა’ ნი კიდობა̄ნი. 
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მი ზა̄ შთიმ ზირ -ე კიდობა̄ნი). არა ვის ჰქონ და უფ ლე ბა, ამათ თვის შეე-
ხე და. მეო რე დღეს ჯერ ჩვენს საქ მეს მოვ რჩე ბო დით და მე რე ისევ 
ვიწ ყებ დით თა მაშს. შუად ღის მე რე რას ვა კე თებ დით? – ისევ ჩვე ნი 
„გო გო ნე ბი“ გა მოგ ვქონ და (სპარს. „გო გო ნე -ე მუნ რა̄ მიო ვორ დიმ“). 
თუ მე გობ რე ბი მო დიოდ ნენ, თან მოჰ ქონ დათ სა კუ თა რი თო ჯი ნე ბი. ასე 
ვთა მა შობ დით“.

- დიქ ტო რის ხმა: „ძველ დროს, ზამ თარ ში, რო დე საც ბა ღებ სა და ნა თე-
სებ ში სა მუ შაო აღარ იყო და თა ვი სუ ფა ლი დრო მე ტი ჰქონ დათ, ქა-
ლე ბი ხელ საქ მეს მის დევ დნენ, რა თა შექ მნი ლი ნა წარ მით ნა წი ლობ რივ 
მაინც უზ რუნ ვე ლე ყოთ ოჯა ხის სარ ჩო. აფუ სის მხა რე ში ქარ თვე ლე-
ბის, სომ ხე ბის, თურ ქე ბის, ლუ რე ბი სა და არა ბე ბის თა ნაც ხოვ რე ბამ  
ხალ ხუ რი რეწ ვის მრა ვალ ფე როვ ნე ბა და მა თი კულ ტუ რუ ლი დაახ-
ლოე ბა გა მოიწ ვია. ამ მხა რე ში მცხოვ რე ბი ტო მე ბის საერ თო ენა სპარ-
სუ ლია, ად გი ლობ რი ვი მკვიდ რე ბი თა ვის მშობ ლიურ ენა ზე მხო ლოდ 
თა ნა ტო მე ლებ თან საუბ რო ბენ. აფუ სელ ქარ თველ თა შო რის ქარ თუ ლი 
ენის გა მო ყე ნე ბა თან და თა ნო ბით მი ნავ ლდა და  შეწ ყდა ოჯა ხებ ში შვი-
ლე ბის თვის ქარ თუ ლის სწავ ლე ბა“.

- ბ-ნი მაჰ მუდ ქი ხაი ქა ლე ბის ჩაც მუ ლო ბის შე სა ხებ გვიამ ბობს: „რო დე-
საც ტა ნი სა მოსს იც ვამ დნენ, დღე ვან დე ლი თურ ქე ბი ვით მხო ლოდ თვა-
ლე ბი უჩან დათ. სომ ხე ბი თა ვი დან ფე ხე ბამ დე ერ თიან სა მო სელს იც-
ვამ დენ. ქარ თვე ლე ბიც ასე ვე იყ ვნენ, გრძელ შარ ვლებს იც ვამ დნენ“... 
„ერ თი სა ხის ქსო ვი ლი იყო, სა ხე ლად „ას თა რი“. იმის გან იკე რე ბო და 
შარ ვა ლი, რო მე ლიც წვი ვებს უფა რავ და, მი წა საც სწვდე ბო და. ეს ეც-
ვათ ტან ზე ჩად რთან ერ თად, არახ ჩინ თან ერ თად. მე რე ესე ნი გა და ვარ-
და და სხვა [სა მო სე ლი] გავ რცელ და, მე რე ისიც შეიც ვა ლა, ასე ერ თი 
მეო რის მი ყო ლე ბით. ახ ლა კი დევ რა ხდე ბა? ჩად რი ახუ რავთ და ხელ-
თათ მა ნე ბი წა მოუც ვამთ ხე ლებ ზე. არის ტოკ რა ტე ბი გახ დე ნენ რა ღა! 
რა უნ და უთ ხრა?“ (ი ცი ნის).

- ფილ მის მომ დევ ნო ნა წი ლი ად გი ლობ რივ ჩაც მუ ლო ბას ეხე ბა და არ 
შეი ცავს რაი მე სა ყუ რად ღე ბო ენობ რივ მა სა ლას.  მო ხუ ცი ქა ლი 
მოგ ვით ხრობს: „პე რან გის შე სა კე რად იყე ნებ დნენ ხან სა რულ ჩითს 
(ხან სა რი ფე რეიდ ნის მე ზო ბე ლი ქა ლა ქია, სა დაც ახ ლაც ცხოვ რო ბენ 
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ქარ თვე ლე ბი – ნ.ნ.), შარ ვა ლი მიტ კლი სა იყო. ახ ლა ისე თი ყვა ვი-
ლე ბია ნი მიტ კა ლი აღარ არის... კე რავ დნენ და იც ვამ დნენ. მა შინ არც 
საც ვა ლი იყო, ასე შიშ ველ ზე იც ვამ დნენ. თავ სა ფა რი და ჩად რიც ასე-
ვე იკე რე ბო და...“

- სა მოს ლის შე სა ხებ პა საჟს ენაც ვლე ბა დო კუ მენ ტუ რი ფილ მის პერ-
სო ნა ჟე ბის საუ ბა რი ენის თაო ბა ზე. ჰა ჯიე ბი ბი თაჰ მას ბი  სპარ სუ ლად 
ამ ბობს: „ბავ შვო ბა ში კით ხვა ვი ცო დი.  ახ ლა უკ ვე დავ ბერ დი. რა ღა 
დროს ჩე მი კით ხვაა?  მრცხვე ნია“.

- აფუ სე ლი მო ხუ ცი ჰა შემ ნა სი რი და მი სი  ცო ლი, მა სუ მე ეს ლა მია-
ნი ერ თად ხში რად ჩნდე ბიან კად რში, ხში რად ერ თმა ნეთს ეკა მა თე ბიან. 
მე ტად აქ ტიუ რობს ცო ლი, რო მე ლიც ფილ მის სხვა მო ნა წი ლეებ თან 
შე და რე ბით, ყვე ლა ზე მეტს ლა პა რა კობს ქარ თუ ლად. მა სუ მე ეს ლა მია-
ნი აწ ყვე ტი ნებს საუ ბარს მეუღ ლეს ამ სიტ ყვე ბით: „ა ლა̄ნ მი ხად, ჶა̄-
რსი ბე გუ. ფე სა რეშ  ფან ჯთა̄ ფე სარ და̄შთ. ჲე ქი აზ ფე სარ ჰაშ  ჩე ლომ 
ბუდ დი რუზ.“15 ამ ფრა ზის შემ დეგ მა შინ ვე გა და დის ქარ თულ ზე და 
იმა ვეს ამ ბობს:  „ჩემ ბიჭ სა ხუ თი ბი ჭი ყვან და. ერ თი გუ შინ თა ვის 
ჩე ლო მი იყო. ვერ წა ვე დი. ეხ ლა ოთ ხი ღა ჰყავ. ეხ ლა, ჩემ თა ვის დიდ 
ბი ჭის, თა ვის ყო რიც გა მით ხოე ბია.“16 

- მქსო ვე ლი ქა ლიც სპარ სულ -ქარ თუ ლად მეტ ყვე ლებს: „გორ ჯი ჰარჶ  
ბე ზა ნამ?17 ინ ჯა̄ ხუ ნე (სპარს. „აქ სახ ლია“) ჩემ ბი ჭის სახ ლია. ეს ჩემ 
ბი ჭის სახ ლია. ეს კი? ევ შა ლია ვით. ეს კი? ევ ტა რი ჩა ვა სო, ტა რი ჩა-
ვა სო ქე წინ და შევ კრა.18 

- მა სუ მე ეს ლა მიან (ჰა შემ ნა სი რის მეუღ ლე): „მე ხუ თი ბი ჭი მყავ. ხუ-
თი ბი ჭი მყავ და ხუ თიც ყო რი. ხო? ხუ თი ყო რი გა მით ხოე ბია, ხუ თი 

15. „ახლა სპარსულად თქვი. მის ბიჭს ხუთი ვაჟი ჰყავდა. მისი ერთი ვაჟის ანუ მათი 
შვილიშვილის ორმოცი იყო გუშინ“.

16. „ახლა ჩემი უფროსი ვაჟის ქალიშვილიც გავათხოვეთ“.
17. „ქართულად ვილაპარაკო?“
18. „ეს კიდევ შალია. თითისტარი უნდა გავუყარო, რომ წინდა შევკერო“.
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ბი ჭი და მი ქორ წი ნე ბია ალან ჩემ ნა ვეებ სა, ჩემ ნა ვეებ სა ვათ ხო ვებ ყე, 
და ვა ქორ წი ლებ ყე.“19 

- ჰა შემ ნა სი რი: „მან ქე მი ხამ ნა ნაშ რა ჶოჰშ ბე დამ, ვინ დე და მოტ ყან.“20 

- ცო ლი (თავ ში ურ ტყამს): „ინ ჯუ რი ნა გუ, ინ ჯუ რი ნა გუ, .. ხა̄ქ თუ 
სა რეთ.21 

- ქმა რი: „გორ ჯიე დი გე.“22 

- ცო ლი: „მი ხამ ნა გი, ინა̄ ბა დე“23 

- ჰა ჯიე ბი ბი თაჰ მას ბიც კო დე ბის გა დარ თვით მეტ ყვე ლებს: „ნა მი დუ ნამ 
(= არ ვი ცი). წაი დო დით გომ ზე. ჩაის გა ვა კე თებ დით. ჩა მოი დო დით, 
და ლან ში დავ ჯდე ბო დით, შე ჭა მანდს გა ვა კე თებ დით, შავ ჭამ დით. გონ-
დი?24“.  

აქ  კად რი წყდე ბა. 

- მაჰ მუდ ქი ხაი და მი სი ცო ლი ჩა მოთ ვლიან ად გი ლობ რი ვი თა მა შო ბე ბის 
სა ხე ლებს: ქი ხაი: მა მი გოჶ თიმ  (= ჩვენ ვიტ ყო დით)  შო ლა, ქო ლა̄ ბარ-
და̄ რი, ნა მი დუ ნამ  (= არ ვი ცი) გარ და̄ ხთ-ე- მა̄, დი გე ბე შო მა̄ ქე  (= კი-
დევ მო გახ სე ნებთ, რომ) აზ მან და̄ რი, ქუხ ქო რა ბა (ი ცი ნის). ცო ლი (კარ-
ნა ხობს): რი ქი ფაი ნი. ქი ხაი: ბა ლე, რი ქი ფაი ნი (= დიახ, რიკ ფაი ნი). 

„გარ დახ თ-ე- მა“ ძა ლიან სა ყუ რად ღე ბო შემ თხვე ვაა. ამ ტრა დი ციუ ლი 
თა მა შის სა ხელ წო დე ბა უნ და მომ დი ნა რეობ დეს ქარ თუ ლი სიტ ყვი დან „გარ-
დახ ტო მა“, რო მელ საც ბ-ნი ქი ხაი სპარ სულ ყაი და ზე წარ მოთ ქვამს. იგი 

19. „ახლა ჩემს შვილიშვილებს ვათხოვებ და ვაქორწილებ“.
20. „როცა მინდა, დედის შეგინება, ვამბობ...“
21. «ასე ნუ ამბობ, ასე ნუ ამბობ!.. მიწა დაგაყარე თავზე!“
22. «ქართულია, რაღა გინდა?“
23. „არ მინდა, რომ თქვა, ესენი ცუდია“.
24. სუბტიტრებში ეს სიტყვა სპარსულად თარგმნილია როგორც „ხოშ ბუდიმ“ – „კარგად 

ვიყავით“.
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ბო ლო მარ ცვალს („მა“) პირ ვე ლი პი რის მრავ ლო ბი თი რიც ხვის სპარ სულ 
ნაც ვალ სა ხე ლად აღიქ ვამს. ასე თი წა კით ხვით ში ნაარ სობ რი ვად გა მო დის 
გაუ გე ბა რი „ჩვე ნი გარ დახ თ-ი“.  საინ ტე რე სოა, რომ ამ თა მა შის არ სე ბო ბას 
აფუს ში ადას ტუ რებს მოჰამად-ჰასან სარ მა დი, ოღონდ მას თან ეს სა ხელ წო-
დე ბა მო ცე მუ ლია ფორ მით  qārdāxtemā ( ).  იგი გან მარ ტავს, რომ 
„ამ თა მაშ ში ერ თი მეო რეს ახ ტე ბა“ (სარ მა დი 1350: 38-43). იგი ვე თა მა-
შო ბა სა ხელ წო დე ბით  moxra, gadaxtuma ( ) შე ტა ნი ლია 
„ი რა ნუ ლი თა მა შე ბის გზამ კვლევ ში“, რო გორც ქარ თულ სო ფელ ჩუღ რუთ-
ში გავ რცე ლე ბუ ლი ტრა დი ციუ ლი გა სარ თო ბი (ყე ზელ -აიაყ 1379: 58-59).  
მას ვხვდე ბით ფე რეიდ ნის სხვა ქარ თულ სოფ ლებ შიც.

- ბ-ნი ქი ხაი აღ წერს ერ თ-ერთ თა მაშს – „ხაზ – ხაზ ბუქ,“25 რო გორც 
ჩანს, კო ჭაო ბის ნაირ სა ხეო ბას: „მა სა ლან ჲე ხა თი მი ქე ში დიმ -ო ინა̄ რა̄ 
მი ზა̄ ̄შთიმ ვა აგარ ბა̄ თონ გო ლა ქი ყაფ რა̄ მი ზა დიმ ბე ინა̄ ქე ფერთ ბე-
შოდ, მი გოჶ თიმ ხაზ ბუქ. ამ მა̄ ნა აგარ ქე ბა̄ ინ გო რუ ხი მიან და̄ ხთიმ, 
ინო მი გოჶ თიმ ხაზ, მი გოჶ თიმ ხაზ. ინო მი გოჶ თიმ ხაზბუქ“: „აი, მა-
გა ლი თად, ერთ ხაზს ვავ ლებ დით და ამათ ზედ ვაწ ყობ დით. თუ კოჭს 
წკი პურტს ვკრავ დით, რომ ესე ნი გატ ყორ ცნი ლი ყო, ამას ვე ძახ დით 
„ხაზ ბუქ“-ს. მაგ რამ თუ გო როხს ვეს რო დით, ამას „ხაზ“-ს ვეტ ყო დით. 
ერ თზე ვიტ ყო დით „ხაზ“, ამა ზე ვიტ ყო დით „ხაზ ბუქ“. ინ ფორ მან ტის 
საუბ რის წი ნა ნა წი ლი დან არ ჩანს, რას ალა გე ბენ ხაზ ზე და, ამ დე ნად, 
ძნე ლია და ზუს ტე ბით თქმა, რო მელ თა მაშ თან გვაქვს საქ მე. ეს სა კით-
ხი და მა ტე ბით კვლე ვა სა და მე ტი ინ ფორ მა ციის ფლო ბას მოით ხოვს. 

- სა თა მა შოე ბის ოს ტა ტი ქა ლი: „ვთა მა შობ დით დო ქე ბის (სა ვა რაუ დოდ, 
გა ტე ხი ლი დო ქე ბის – ნ.ნ.) სა ხე ლუ რე ბით. ოთ ხსა ხე ლუ რია ნი დო ქე ბი 
იყო. იმ დო ქე ბის სა ხე ლუ რებს ვაგ რო ვებ დით. იმათ ასე ვაწ ვენ დით მი-
წა ში. ვამ ბობ დით, ეს ჩვე ნი ძრო ხაა, ეს მი სი ხბოა. ეს ჩვე ნი ცხვა რია, 
ეს კი დევ ისაა, ასე ვამ ბობ დით...“

- იგი ვე ქა ლი მოგ ვით ხრობს, თუ რო გორ ჰკი დებ დნენ შე მოდ გო მა ზე 
ჭერ ში მი ჭე დე ბულ ლურ სმნებ ზე ყურ ძნის მტევ ნებს (სპარს. „ბე ყოუ-

25. სპარს. „ბუქ“ – კოჭებით თამაშში განიერ, ამოზნექილ კოჭს ეწოდება, ხოლო „ხაზ“ 
პემზა უნდა იყოს.  
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ლე მა̄, ან გურ რა̄ ბა̄მ მი ქარ დიმ“);  მე რე რო გორ იკ რი ბე ბოდ ნენ „ქორ-
სის“26 ირ გვლივ. ქორ სი ზე დი დი სი ნი იდო და ერ თად მიირ თმევ დნენ.“

- ერ თ-ერ თი მო ხუ ცი ქა ლი მოგ ვით ხრობს, თუ რო გორ მიირ თმევ დნენ 
ყურ ძნის ბა დაგს („ში რე ჲე ან გურ“) და თო ნე ში გა მომ ცხვარ (თუ გაც-
ხე ლე ბულ) ქე რის პურს („ნუნ -ე ჯოუ) ერ თგვა რი ჭურ ჭლი დან („ქეშ-
მა ლი“): „გი ნა ხავთ ქეშ მა ლი? იქი დან ვჭამ დით საჭ მელს. ხის კოვ ზით 
ვჭამ დით, მა შინ სპი ლენ ძის  (ლი თო ნის)  კოვ ზი არ იყო“.

- ამას მოს დევს ეთ ნოგ რა ფიუ ლი კად რე ბი. აჩ ვე ნე ბენ სა თავ სოს სხვა დას-
ხვა ჭურ ჭლი თა და სა მეურ ნეო ია რა ღით. ამას მოს დევს სხვა დას ხვა პე-
რიო დის დო კუ მენ ტუ რი კად რე ბი: რო გორ დღვე ბენ კა რაქს, ამოჰ ყავთ 
ყვე ლი, წვე ლიან თხას და ძრო ხას, ცრიან ფქვილს, ახუ რე ბენ თო ნეს და 
აკ რა ვენ თხელ ლა ვაშს. სა ვა რაუ დოდ, ეს ჯა ნი ნა ზა რია ნის მიერ მო ძიე-
ბუ ლი ან გა და ღე ბუ ლი კად რე ბია და, შე საძ ლე ბე ლია, სუ ლაც არ იყოს 
და კავ ში რე ბუ ლი აფუს თან ან საერ თოდ ქარ თულ ფე რეი დან თან.

- თა ვად ჯა ნი ნა ზა რია ნი საუბ რობს იმა ზე, რომ „ჩვენ და თქვენ (ქარ-
თვე ლებს თუ ირა ნე ლებს? – ნ.ნ.) გვაქვს ბევ რი მსგავ სი ადათ -წე სი, 
მა გა ლი თად, ხე ლის თხოვ ნი სა და და ნიშ ვნის რი ტუა ლი“.

- კად რის ფო კუს ში ექ ცე ვა აფუ სე ლი მო ხუ ცი ქა ლი, რო მე ლიც გვიამ-
ბობს: „ერთ დროულ კაცს [ო ჯა ხი დან] აგ ზავ ნიდ ნენ ქა ლის ოჯახ ში 
ხე ლის სათ ხოვ ნე ლად. იმ დროს ქა ლიშ ვილს წი ნას წარ არ იც ნობ დნენ, 
დედ -მა მას იც ნობ დნენ“.

- ბ-ნი ქი ხაი: „ბი ჭის (სა სი ძოს) მა მა და ქა ლიშ ვი ლის (სა პა ტარ ძლოს) 
მა მა სხდე ბოდ ნენ და ლა პა რა კობ დნენ. ეკით ხე ბო და: მის ცემ შენს გო-
გოს ჩემს ბიჭს? ისიც პა სუ ხობ და: დიახ“.

- მა სუ მე ეს ლა მიან (სპარ სუ ლად საუბ რობს): „ერ თი კვი რა, ერ თი კვი-
რა იყ ვნენ შეკ რე ბი ლე ბი ნა თე სა ვე ბი, ცეკ ვავ დნენ. მე ზობ ლე ბი მო-

26. ქორსი – (სპარს.) ხის ოთხფეხა კონსტრუქცია, რომლის ქვეშაც ზამთარში მაყალს 
ათავსებდნენ ან ორმოს თხრიდნენ, რომელშიც ნაკვერჩხალს დებდნენ, ზედ კი დიდ საბანს 
აფარებდნენ და თბებოდნენ. 
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დიოდ ნენ, იკ რი ბე ბოდ ნენ. დროს ატა რებ დნენ. ამ ბობ დნენ „ბი შუ რი“ 
(„მი გოჶ თანდ ბი შუ რი“. ბი შუ რის მნიშ ვნე ლო ბა უც ნო ბია – ნ.ნ.). ამ-
ბობ დნენ, დღეს სტუმ რია ნო ბა გვაქვს, ქორ წი ლი გვაქვს. მო დიოდ ნენ, 
უკ რავ დნენ საკ რა ვებ ზე, ცეკ ვავ დნენ, არა ისე, რო გორც ახ ლა“.

- ჰა ჯიე ბი ბი თაჰ მას ბი და მა სუ მე ეს ლა მია ნი მო რი გეო ბით ჰყვე ბიან 
სხვა დას ხვა სა ქორ წი ლო ტრა დი ციის შე სა ხებ („ჰა ნა ბან დუნ“ – ინით 
შე ღებ ვის რი ტუა ლი, პა ტარ ძლის აბა ნო ში წაყ ვა ნა და მე რე იქი დან 
გა მოყ ვა ნა და ა.შ.). ჰა ჯიეს თქმით,  „ჰა ნა ბან დუ ნის“ ღა მეს ქა ლებს 
ათას ნაი რი გარ თო ბა ჰქონ დათ, მა გა ლი თად, იც ვამ დნენ მა მა კა ცის (მა-
მის, ძმის) ტა ნი სა მოსს, პე რან გებს, კოს ტიუმს. „ვერ თო ბო დით, კარგ 
დროს ვა ტა რებ დით დი ლამ დე, ვსაუბ რობ დით, ვი ცი ნო დით“.

- სა თა მა შოე ბის ოს ტა ტი ქა ლი: „პა ტარ ძალს სვამ დნენ იმ კუთ ხე ში. ფარ-
დას დაჰ კი დებ დნენ. ფარ დის უკან პა ტარ ძალს ტა ნი სა მოსს უც ვლიდ ნენ. 
პა ტარ ძალს სრუ ლი ჩად რი ჰქონ და. არა ვის შეეძ ლო მი სი სა ხის და ნახ-
ვა“... „შვი დი დღე სი ძე- პა ტარ ძა ლი სახ ლი დან გა რეთ არ გა მო დიოდ ნენ... 
სა პირ ფა რე შო ში გას ვლა თუ მოუნ დე ბო დათ, აქეთ -ი ქით იყუ რე ბოდ ნენ, 
რომ გა რეთ არა ვინ ყო ფი ლი ყო და ისე გა მო დიოდ ნენ. თა ნაც სა პირ ფა რე-
შო ეზოს ბო ლო ში იყო. ისე არ იყო, რო გორც ახ ლა არის“.

- ქ-ნი ეს ლა მია ნი სპარ სუ ლად იხ სე ნებს სა კუ თარ ახალ გაზ რდო ბას: „მეც 
ვი ყა ვი ერთ დროს პა ტარ ძა ლი. ლა მა ზი ვი ყა ვი, უმ წიკ ვლო ვი ყა ვი“.  
მე რე ქმარ ზე უთი თებს: „ე სეც არ იყო ასე თი ჯაჯ ღა ნა. ცო ტა გა ნე ბივ-
რე ბუ ლი იყო. ახ ლაც ნე ბიე რაა“ (სპარს. „ინ ჰამ ჲე ქი ბე დუ, ჲე ქი ბე დუ 
ნა ბუდ.  ჲე ხორ დე ნუ ნურ ბუდ, ალა̄ნ ჰამ ნუ ნუ რე“).

- თხრო ბას აგ რძე ლებს ჯა ნი ნა ზა რია ნი. იგი სომ ხურ ქორ წილს აღ-
წერს. კად რე ბიც შე სა ბა მი სად სომ ხუ რი (ქრის ტია ნუ ლი) ქორ წი ლი-
საა. სი ძე ჰას ლტუ ხი თაა. თეთ რკა ბია ნი პა ტარ ძლის სა ხეც გარ კვე-
ვით ჩანს, მხო ლოდ მსუ ბუ ქი ფა ტა ახუ რავს.  მღვდე ლი ჯვრის წე რას 
სომ ხურ ენა ზე ატა რებს.

- აფუ სის ხე დე ბის ფონ ზე დიქ ტო რი საუბ რობს აფუ სის წყა როებ ზე, მათ 
წყა ლუხ ვო ბა ზე, რა მაც ხე ლი შეუწ ყო იქ სოფ ლის მეურ ნეო ბის გან ვი თა-
რე ბას. აფუ სის მი წებ ზე მრა ვალ ნაი რი მო სა ვა ლი მო დის. მაგ რამ სა სოფ-
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ლო- სა მეურ ნეო სა ვარ გუ ლე ბის ფარ თო ბი არ შეე სა ბა მე ბა მო სახ ლეო ბის 
რაო დე ნო ბას. სად ღეი სოდ აფუ სელ მა მი წათ მოქ მე დებ მა ახა ლი ტექ ნი კი სა 
და მე თო დე ბის გა მო ყე ნე ბით მიაღ წიეს მო სავ ლია ნო ბის გაზ რდას.

- ქ-ნი ეს ლა მია ნი (მიუ თი თებს გვერ დით მჯდომ ქმარ ზე): მიყ ვარს. 
გა ნა არ მიყ ვარს. რო გორც იყო,  მიუ ხე და ვად იმი სა, რომ ძა ლიან 
მაწ ვა ლა, ვიც ხოვ რეთ. ათი შვი ლი გა ვუ ზარ დე. კარ გად გა ვუ ზარ-
დე. ჩე მი ერ თი გო გო, მან სურ მა იცის. პა ტიო სა ნი გო გო გავ ზარ დე 
(„დოხ თა რე ჰეი დარ“ – სიმ ღე რებ შიც არის: „ეი, დოხ თა რე ჰეი-
დარ“. ჰეი დარ – იმამ ალის ეპი თე ტი – ნ.ნ.). ღმერ თმა იცის, რო გო-
რი პა ტიო სა ნი გავ ზარ დე.“

- ქმა რი: „ფულს გაძ ლევ დი, რომ გა გე ზარ და, აბა ისე უსახ სროდ ზრდი-
დი? ფულს გაძ ლევ დი.“

- ცო ლი (სპარ სუ ლად): ტყუის. იმ დროს ფუ ლი არ იყო. (გა და დის ქარ-
თულ ზე) „ფუ ლი არ იყო. დო რუღ მი გად (= „ტყუილს ამ ბობს“). ფუ-
ლი ყე რუ ნიც27  არ იყო. ფუ ლი არ იყო. ჶა ყათ (=„მხო ლოდ“) ქე რი 
იყო, ხორ ბა ლი იყო, ოს პი იყო, ნუ ხუ დო იყო... (კვლავ გა და დის სპარ-
სულ ზე) „ფუ ლი არ იყო, ფუ ლი არ იყო, ტყუილს ამ ბობს. მა გა ლი თად, 
ხორ ბა ლი იყო, ქე რი იყო, ფქვი ლი იყო. მიგ ვქონ და დუ ქან ში, რომ..., 
ოს პი იყო, მუ ხუ დო იყო. სახ ლი სავ სე იყო. მიმ ქონ და..., მომ ქონ და...,28 
ბავ შვებს ვა ჩუ მებ დი29, და მივ დიო დი ველ ზე ქმარ თან ერ თად. მაგ რამ 
ფუ ლი არ იყო, ფუ ლი არ იყო“.

- ქმა რი (ი რო ნიით): „ ეს ყვე ლაფ რი სწო რე დაც რომ ფუ ლი იყო“. (ცო-
ლი თავს გაიქ ნევს –  მაინც არ ეთან ხმე ბა).

- სა თა მა შოე ბის ოს ტა ტი ქა ლი: „ქარ თვე ლი ქა ლე ბი ძა ლიან მშრო მე ლე-
ბი იყ ვნენ“.

27. ყერუნ (<ყერან) – ფულის ერთეული ირანში ძველად. გამოიყენება გადატანითი 
მნიშვნელობით მცირე თანხის აღსანიშნავად (შდრ. გროში).

28. იგულისხმება, რომ ამ პროდუქტებს დუქანში ცვლიდა.  
29. სა̄ქეთ მიქარდამ (სპარს.)  – ვაჩუმებდი, ვაწყნარებდი –  ანუ დააპურებდა, რომ 

გაჩუმებულიყვნენ და არ ეტირათ. 
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- ბ-ნი ქი ხაი: „ძა ლიან ბევრს შრო მობ დნენ. ჯერ კი დევ ცა ში ვარ სკვლა-
ვე ბი ჩან და, რო ცა ისი ნი მი დიოდ ნენ ყა ნა ში სა მუ შაოდ. ახალ გა თე-
ნე ბულ ზე ბრუნ დე ბოდ ნენ სახ ლში, ცხვარ სა და  ძრო ხას წვე ლიდ ნენ, 
სა ქონ ლის ნა კე ლი გა რეთ გაჰ ქონ დათ, საჭ მელს აკე თებ დნენ... ოთ-
ხჯერ -ხუთ ჯერ მეტს მუ შაობ დნენ, ვიდ რე  კა ცე ბი.“

- ქი ხაის ცო ლი: „პურ საც აც ხობ დნენ, მა შინ ხომ არ იყო პუ რის საც ხო-
ბე ბი“.

- ჰა ჯიე: „მა მა ჩე მი ამ ბობ და, რომ ქა ლის საქ მე არაა ყა ნა ში მუ შაო ბა. 
ჩვენ არ გვიშ ვებ და გა რეთ. ამ ბობ და, რომ ქა ლის მო წეუ ლი პუ რის ჭა მა 
კა ცი სათ ვის არა მიაო. თუმ ცა კა ლო ზე მაინც მივ დიო დით და ვეხ მა რე-
ბო დით. ხორ ბა ლი და ქე რი ბევ რი იყო, ვა ნია ვებ დით...“

- ქ-ნი ეს ლა მია ნი: „პა ტა რა ბავ შვებს უფ რო მოზ რდი ლებს მი ვა ბა რებ დი 
და მივ დიო დი ქმრის და სახ მა რებ ლად. მა შინ ტრაქ ტო რი არ იყო. ურე მი 
იყო. ურემს ვტვირ თავ დით. ახ ლა ტრაქ ტო რით ლე წა ვენ. მა შინ ურემს 
იყე ნებ დნენ.“

- თეთ რჩად რია ნი ქა ლი: „ხორ ბალს, ქერს, ოსპს, მაშს (მსხვი ლი ლო-
ბიო)... ყვე ლა ფერს თე სავ დნენ. მა შინ სა კუ თარ თავს უზ რუნ ველ ყოფ-
დნენ. სა ქო ნე ლი ჰყავ დათ. ხორცს იყე ნებ დნენ, რძეს“.

- ბ-ნი ქი ხაი: „ად რე ხა რით და, იშ ვია თად, ვი რით ხნავ დნენ. ახ ლა ტრაქ-
ტო რია და სხვა სა შუა ლე ბე ბი“. (ჩნდე ბა ტრა დი ციუ ლი ხვნი სა და ხე-
ლით თეს ვის, მო სავ ლის აღე ბის კად რე ბი).

- ფილ მის პერ სო ნა ჟე ბი ლა პა რა კო ბენ  იმ დროინ დელ სა სა ქონ ლო ურ-
თიერ თო ბებ ზე, რო გორ ცვლიდ ნენ კვერცხს, პურ სა და სხვა პრო დუქტს 
ჩაი ში, შა ქარ სა და ხორ ცში.  

- საუ ბა რია მე ზობ ლურ ურ თიერ თო ბებ ზე. ბ-ნი ქი ხაი: „მე ზობ ლებს შო-
რის კედ ლებ ში ნახ ვრე ტე ბი იყო. ერ თმა ნეთს ეკით ხე ბოდ ნენ, რა გაქვს 
ვახ შმა დო. თუ უპა სუ ხებ დნენ, არა ფე რიო, თა ვის თან ეპა ტი ჟე ბოდ ნენ 
სა ვახ შმოდ. ხვალ ღმერ თი მოგ ვცემ სო. მარ თლაც, ღმერ თი მათ მეო რე 
დღეს სწყა ლობ და“.
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- მო ხუ ცი ქა ლი იხ სე ნებს დიდ თოვ ლო ბას ძველ დრო ში, რო ცა სახ ლებს შო-
რის თოვ ლში გვი რა ბი გაჰ ყავ დათ, წე რაქ ვით ყი ნუ ლებს ამ ტვრევ დნენ, 
წყლად რომ გაედ ნოთ. იგი ხაზ გას მით აღ ნიშ ნავს, რომ ახ ლა თოვ ლი საერ-
თოდ არ მო დის. (თხრო ბას ფო ნად ახ ლავს დიდ თოვ ლო ბის კად რე ბი).

- მო ხუ ცე ბი გვიამ ბო ბენ აფუ სის ძვე ლი ნა გე ბო ბე ბის შე სა ხებ, რომ ლე ბიც 
ახ ლა აღარ შე მორ ჩა: ერ თი მა ღა ლი შე ნო ბა ხის სვე ტე ბით (ზე ვით რომ 
აი ხე დავ დი, ქუ დი გა დაგ ვარ დე ბო დაო); ორი ძა ლიან კარ გი აბა ნო (ე.წ. 
ზე მო და ქვე მო აბა ნოე ბი) და წყლის წის ქვი ლი. აბა ნოე ბი ახ ლად და ნიშ-
ნულ ქა ლა ქის თავს დაუნ გრე ვია. რო მე ლი ღაც სხვა ხე ლი სუ ფალს წის-
ქვი ლის წყა ლი დაუწ ყვე ტია და უმოქ მე დო ბით გაუ ნად გუ რე ბია.

- იწ ყე ბა კად რე ბი, სა დაც ჩანს, თუ რო გორ ინ გრე ვა თუ იკარ გე ბა ძვე ლი 
სახ ლე ბი და სხვა ნა გე ბო ბე ბი. დიქ ტო რის თქმით, თუ ად რე ად გი ლობ-
რი ვი ცი ვი კლი მა ტის გათ ვა ლის წი ნე ბით სახ ლებს ქვის, ხი სა და თი-
ხი სა გან აგებ დნენ, ახ ლა აფუს ში, სხვა ირა ნუ ლი და სახ ლე ბე ბის მსგავ-
სად, თა ნა მედ რო ვე სამ შე ნებ ლო მა სა ლას იყე ნე ბენ.

- ჯა ნი ნა ზა რია ნი გუ ლის ტკი ვი ლით შე ნიშ ნავს, რომ დაუნ დობ ლად ნად-
გურ დე ბა ძვე ლი სა საფ ლაოე ბი. საფ ლა ვებს თხრიან და ეძე ბენ ძვირ-
ფა სეუ ლო ბას. ძვე ლი საფ ლა ვის ქვებს ამ სხვრე ვენ ან მი წა ში ფლა ვენ. 
იკარ გე ბა ამ მი წა- წყლის ის ტო რია. მი სი თქმით, გან ძის მა ძიებ ლე ბი 
ამაოდ ირ ჯე ბიან, რად გან არა ნაირ სამ კაულს ან რაი მე ფა სეულ ნივთს 
საფ ლავ ში არ ატან დნენ. იგი ამ სა ვა ლა ლო სი ტუა ცია ში ად გი ლობ რი ვი 
კულ ტუ რუ ლი მემ კვიდ რეო ბის სამ მარ თვე ლო საც ადა ნა შაუ ლებს.

- ფილ მის ბო ლოს დიქ ტო რის ხმა გვამ ცნობს, რომ ირა ნუ ლი მზის კა ლენ-
დრის 1375 წელს (ა ნუ ფილ მის გა და ღე ბამ დე 22 წლის წინ – ნ.ნ.) სო-
ფელ აფუსს ქა ლა ქის სტა ტუ სი მიე ნი ჭა. მა ნამ დე ის „ქარ თუ ლი თე მის“ 
(„დე ჰეს თა ნე გორ ჯი“) ცენ ტრი გახ ლდათ.  თუ წი ნათ მა მა სახ ლისს ირ-
ჩევ დნენ, ახ ლა ქა ლა ქის მერს ირ ჩე ვენ. 1390 წელს (2011წ.) ჩა ტა რე-
ბუ ლი აღ წე რის მი ხედ ვით, აფუ სის მო სახ ლეო ბა 4313 ადა მია ნია. სოფ-
ლის მეურ ნეო ბის გან ვი თა რე ბი სა და ინ ფრას ტრუქ ტუ რუ ლი სი ტუა ციის 
გაუმ ჯო ბე სე ბის მიუ ხე და ვად, ახალ გაზ რდო ბა მაინც ტო ვებს აფუსს.

(ფილ მი სრულ დე ბა ნაღ ვლია ნი ჰან გე ბით).
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•	 ქალ თა მმარ თვე ლო ბის დღე ანუ მო სავ ლის 
დღე სას წაუ ლი აფუს ში

2017 წლის მაის ში ფე რეი დან ში ჩა ტა რე ბუ ლი ექ სპე დი ციის დროს მო-
პო ვე ბუ ლი მა სა ლის მი ხედ ვით, აფუ სი ამ რე გიო ნის სხვა ქარ თუ ლი სოფ-
ლე ბის გან გა მოირ ჩე ვა გან სა კუთ რე ბუ ლი დღე სას წაუ ლით, რო მელ საც 
„ქალ თა მმარ თვე ლო ბის დღე“ ან „მო სავ ლის დღე სას წაუ ლი“ ეწო დე ბა. ის 
ტარ დე ბა ირა ნუ ლი ახა ლი წლი დან მეოთ ხმო ცე დღეს, რო დე საც ძი რი თა-
დი სა გა ზაფ ხუ ლო სა მუ შაოე ბი დას რუ ლე ბუ ლია. სხვა დას ხვა ასა კის რეს-
პონ დენ ტე ბის გან (ქ-ნი ფა რაჰ ბახ ში, ჰე დაიათ ფა რაჰ ბახ ში, ყოლამ-რეზა 
ბა ყე რი, მო ჰა მად -ა ყა გუ ლა ნი, ქ-ნი გუ ლა ნი) მი ღე ბუ ლი ინ ფორ მა ციით ამ 
დღე სას წაუ ლის მთლია ნი ასე თი სუ რა თი იხა ტე ბა: 

„ქალ თა მმარ თვე ლო ბის დღე“  („რუ ზე ჰო ქუ მა თე ზან“, „შაჰ ზა ნა ნე“)  
აფუს ში იმარ თე ბო და ირა ნუ ლი  წლის30 დაწ ყე ბი დან დაახ ლოე ბით მეოთ-
ხმო ცე დღეს – ქრის ტია ნუ ლი კა ლენ დრით, ივ ნი სის პირ ვე ლი დე კა დის 
ბო ლოს. ბ-ნი ჰე დაიათ ფა რაჰ ბახ ში ბა ჰაი ტებ ზე საუბ რი სას ამ დღე სას წაუ-
ლის თა რი ღად მაი სის პირ ველ დე კა დას ასა ხე ლებს, მაგ რამ, სა ვა რაუ დოდ, 
კა ლენ დრის გა დაყ ვა ნა ში მე ქა ნი კურ შეც დო მას უშ ვებს. ამ დღეს ასე ვე 
ეწო დე ბა „მო სავ ლის დღე სას წაუ ლი“. გა ზაფ ხუ ლის ბო ლოს ხვნა- თეს-
ვის სა მუ შაოე ბი დას რუ ლე ბუ ლია და მი წათ მოქ მე დე ბი უკ ვე მო სავ ლის 
აღე ბას ელიან. დღე სას წაუ ლის წინ სოფ ლის უხუ ცე სე ბი (მა მა კა ცე ბიც 
და ქა ლე ბიც) იკ რი ბე ბიან და გან საზ ღვრა ვენ დღე სას წაუ ლის ჩა ტა რე ბის 
დღეს.  ქა ლე ბის  საბ ჭო და მოუ კი დებ ლად არ ჩევს ღირ სეულ, ავ ტო რი ტე-
ტულ და პა ტივ ცე მულ ქალ ბა ტონს, რო მე ლიც იმ ერთ დღეს და სახ ლე ბის 
მბრძა ნე ბე ლი (შა ჰი, სულ თა ნი) ხდე ბა. ხდე ბა სხვა და ნიშ ვნე ბიც, კერ ძოდ, 
ირ ჩე ვენ მარ ჯვე ნა და მარ ცხე ნა ხე ლის ვე ზი რებს. იქ მნე ბა ქალ თა ლაშ-
ქა რი. ზო გი გუ შა გია და აკონ ტრო ლებს სოფ ლის შე მო სას ვლე ლებს, რომ 
იმ დღეს კაც მა სო ფელ ში არ შე მო ბე დოს. თუ რო მე ლი მე ად გი ლობ რი ვი 
ან უც ხო მა მა კა ცი ამ დღეს შე ვა სო ფელ ში, მას შეიპ ყრო ბენ და მიჰ ყავთ 
მბრძა ნე ბელ თან, რო მე ლიც ად გენს სას ჯე ლის ზო მას. შეიძ ლე ბა დამ ნა შა-
ვე სცე მონ,  ვირ ზე შეს ვან და სოფ ლი დან გაა ძე ვონ.  და საშ ვე ბია ფუ ლა დი 

30. ირანული ახალი წელი (ნოურუზი) იწყება გაზაფხულის ბუნიობის დღეს.
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ჯა რი მის და წე სე ბა. ინ ფორ მან ტე ბი იხ სე ნე ბენ ასეთ ამ ბავს: ქიშ მი ში თა 
და ხმე ლი ხი ლით მო ვაჭ რე ვინ მე ნა ჯა ფა ბა დე ლი ამ დღეს შე ვი და აფუს-
ში31. იგი დაა პა ტიმ რეს, სა ქო ნე ლი ჩა მოარ თვეს და დღე სას წაულს მოახ მა-
რეს, მაგ რამ მე რე, „შა ჰის“ ბრძა ნე ბით, და ცა რიე ლე ბუ ლი ხურ ჯი ნი  იმა ვე 
მო ცუ ლო ბის ხორ ბლით აუვ სეს  და მშვი დო ბით გაუშ ვეს სოფ ლი დან. ეს 
იმის მაჩ ვე ნე ბე ლია, რომ ქა ლი მმარ თვე ლი მკაც რია, მაგ რამ სა მარ თლია-
ნი. ამ დღეს ქა ლე ბი  ტრა დი ციუ ლი სა მოს ლით იმო სე ბიან. სოფ ლის მთა-
ვარ მოე დან ზე იდ გმე ბა სა მე ფო ტახ ტი, სო ფე ლი ირ თვე ბა ფე რა დი ფარ-
დე ბით. ქა ლე ბი ამ ზა დე ბენ ნაირ -ნაირ ტრა დი ციულ საჭ მელს, რო მელ საც  
გა ჭირ ვე ბულ ოჯა ხებს უნა წი ლე ბენ. ყვე ლა სახ ლის კა რი ღიაა და ქა ლე ბი 
თა ვი სუფ ლად სტუმ რო ბენ ერ თმა ნეთს. ზეიმს სიმ ღე რა და ცეკ ვა- თა მა ში 
ახა ლი სებს. ქა ლე ბი ცხენ ზეც სხდე ბიან. ამ დროს ასა კო ვა ნი ქა ლე ბი თა ვის 
გა მოც დი ლე ბას უზია რე ბენ ახალ გაზ რდებს, მა გა ლი თად, ას წავ ლიან სიმ-
ღე რებს, მეო ჯა ხეო ბას, ჭრა- კერ ვას, ხა ლი ჩე ბი სა და ფარ და გე ბის ქსო ვას 
და ა.შ. ქ-ნ ფა რაჰ ბახ ში სიმ ღე რე ბი დან აღ ნიშ ნავს „ძი ლის პი რულს“, სიმ-
ღე რებს ჯარ ში გაწ ვეულ ვაჟ ზე ან სახ ლი დან დი დი ხნით წა სულ შვილ ზე. 
ზეი მის  აუ ცი ლე ბე ლი ელე მენ ტია ერ თობ ლი ვი ლოც ვა. ლო ცუ ლობ დნენ 
კარ გი მო სავ ლი სა და დროუ ლი წვი მი სათ ვის.

აფუ სე ლი კა ცე ბი წი ნა დღით რამ დე ნი მე სოფ ლელს აგ ზავ ნიან მთა ში, 
ზაიან დე- რუ დის სა თა ვეს თან, სა დაც უხ ვა დაა წყა როე ბი, რა თა წი ნას წარ 
მოამ ზა დონ ად გი ლი და სა ბა ნა კებ ლად. ად რიან დი ლით ყვე ლა მა მა კა ცი ტო-
ვებს სო ფელს და დათ ქმუ ლი ად გი ლის კენ მიე მარ თე ბა. იშ ლე ბა კარ ვე ბი. 
კა ცებს მთა ში ააქვთ საგ ზა ლი. დღის მან ძილ ზე იქაც ცეც ხლზე ამ ზა დე ბენ 
საჭ მელს. ბ-ნ ჰე დაიათ ფა რაჰ ბახ შის გან მარ ტე ბით, ამ დღეს სოფ ლის კა-
ცე ბი ერ თმა ნეთ ში ათან ხმე ბენ მო სავ ლის აღე ბის სა კით ხებს, ად გე ნენ ზაფ-
ხულ ში წყლით სარ გებ ლო ბის გან რიგს. მა მა კა ცე ბის ზეი მის ერ თ-ერ თი  
მთა ვა რი შე მად გე ნე ლი ნა წი ლია ერ თობ ლი ვი ლოც ვა. მზის ჩას ვლი სას 
ყვე ლა ნი აიშ ლე ბიან და ბრუნ დე ბიან სო ფელ ში, რი თაც სრულ დე ბა ქალ თა 
ერ თდღია ნი მმარ თვე ლო ბა და ცხოვ რე ბა ჩვეულ რიგს უბ რუნ დე ბა.

რო გორც აფუ სელ თა მო ნათ ხრო ბი დან ჩანს, ეს დღე სას წაუ ლი რამ დე-
ნი მე მი ზანს ემ სა ხუ რე ბო და: 1. ქა ლე ბი უვ ლიდ ნენ სა კუ თარ თავს, თა-
ვის თვის იწ ყობ დნენ ზეიმს; 2.უფ რო სე ბი ახალ გაზ რდებს გა მოც დი ლე ბას 

31. შდრ. „თუთის ჩირით მოვაჭრე“ მოჰამად-ჰასან სარმადის სტატიაში (სარმადი 1350 :38-43).
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უზია რებ დნენ; 3. ეწეოდ ნენ ქველ მოქ მე დე ბას, ეხ მა რე ბოდ ნენ გა ჭირ ვე-
ბუ ლებს; 4. სა მო მავ ლოდ გეგ მავ დნენ სა სოფ ლო- სა მეურ ნეო საქ მია ნო ბას, 
ლო ცუ ლობ დნენ უხ ვი მო სავ ლი სა და წვი მი სათ ვის.

მო პო ვე ბუ ლი მა სა ლი დან, სამ წუ ხა როდ, ძნე ლი და სად გე ნია დღე სას-
წაუ ლის ჩა ტა რე ბის რე გუ ლა რო ბა. ზო გი ამის თაო ბა ზე წარ სულ ში საუბ-
რობს, ზო გი ერ თხელ თა ვა დაც ყო ფი ლა მოწ მე ან მო ნა წი ლე, ზო გიც მას 
ყო ველ წლიურ მოქ მედ რი ტუა ლად აც ხა დებს. აფუს თან და კავ ში რე ბულ 
ინ ტერ ნეტ -რე სურ სებ ში „ქალ თა მმარ თვე ლო ბის“ ანუ „მო სავ ლის დღე-
სას წაუ ლი“ დღე საც მოქ მედ ტრა დი ციად იხ სე ნიე ბა და ამ რე გიო ნის ერ თ-
ერთ ტუ რის ტულ მიმ ზიდ ვე ლო ბად სა ხელ დე ბა.32

აფუ სე ლე ბის მტკი ცე ბა იმის თაო ბა ზე, რომ „ქალ თა მმარ თვე ლო ბის 
დღე“ მხო ლოდ მათ თან აღი ნიშ ნე ბა, არ შეე სა ბა მე ბა სი ნამ დვი ლეს. ირა ნე-
ლი მკვლე ვა რი სეიედ ალი მირ ნია ნაშ რომ ში „ხალ ხუ რი კულ ტუ რა: ირა-
ნუ ლი ფოლ კლო რი“ აღ ნიშ ნავს, რომ ხო რა სან ში, ქა ლაქ გო ნა ბა დის მახ-
ლობ ლად მდე ბა რე სო ფელ ბი მორ ყში არ სე ბუ ლი ტრა დი ციით, ირა ნუ ლი 
ნოუ რუ ზის მეც ხრე დღი დან მე ცა მე ტე დღემ დე (დაახ ლოე ბით შეე სა ბა მე ბა 
აპ რი ლის ბო ლო სა და მაი სის პირ ველ დღეებს) მთე ლი ძა ლაუფ ლე ბა ქა-
ლე ბის ხელ ში გა და დის და ამ პე რიოდ ში კა ცებს სახ ლი დან გას ვლის უფ-
ლე ბა არ აქვთ. თუ ვინ მე მა მა კა ცი  გა ბე დავს გა რეთ გას ვლას, ქა ლე ბი მას 
სჯიან. ამ დღეებ ში ქა ლე ბი, ძი რი თა დად, გა რეთ არიან, ერ თო ბიან სხვა-
დას ხვა თა მა შო ბი თა და ვარ ჯი შით, და ჯი რი თო ბენ ცხე ნით. ნოუ რუ ზის 
მე ცა მე ტე დღეს ისი ნი სახ ლში მი დიან და უბ რუნ დე ბიან  ჩვეულ მორ ჩილ 
ყო ფას (მირ ნია 1369 :51-52).

მა ზან და რა ნის ოსთანში, თეი რა ნის ჩრდი ლო -აღ მო სავ ლე თით დაახ-
ლოე ბით 100 კმ-ში   მდე ბა რე სო ფელ აბეას ქში ორი ცე რე მო ნია ლია შერ-
წყმუ ლი – ქა ლე ბის მმარ თვე ლო ბის დღე სო ფელ ში („სოლ თან ზან“) და 

32. http://www.tishineh.com/touritem/1812/%D8%AC%D8%B4%D9%86-
%D8%AD%DA%A9%D9%88%D9%85%D8%AA-
%D8%B2%D9%86%D8%A7%D9%86-
(%D8%AC%D8%B4%D9%86-%D9%85%D8%AD%D8%B5%D9%
88%D9%84); http://www.citypedia.ir/%D8%AC%D8%B4%D9%86-
%D8%AD%DA%A9%D9%88%D9%85%D8%AA-%D8%B2%D9%86-
%DB%8C%D8%A7-%D8%AC%D8%B4%D9%86-
%D9%85%D8%AD%D8%B5%D9%88%D9%84/

http://www.tishineh.com/touritem/1812/%D8%AC%D8%B4%D9%86-%D8%AD%DA%A9%D9%88%D9%85%D8%AA-%D8%B2%D9%86%D8%A7%D9%86-(%D8%AC%D8%B4%D9%86-%D9%85%D8%AD%D8%B5%D9%88%D9%84)
http://www.tishineh.com/touritem/1812/%D8%AC%D8%B4%D9%86-%D8%AD%DA%A9%D9%88%D9%85%D8%AA-%D8%B2%D9%86%D8%A7%D9%86-(%D8%AC%D8%B4%D9%86-%D9%85%D8%AD%D8%B5%D9%88%D9%84)
http://www.tishineh.com/touritem/1812/%D8%AC%D8%B4%D9%86-%D8%AD%DA%A9%D9%88%D9%85%D8%AA-%D8%B2%D9%86%D8%A7%D9%86-(%D8%AC%D8%B4%D9%86-%D9%85%D8%AD%D8%B5%D9%88%D9%84)
http://www.tishineh.com/touritem/1812/%D8%AC%D8%B4%D9%86-%D8%AD%DA%A9%D9%88%D9%85%D8%AA-%D8%B2%D9%86%D8%A7%D9%86-(%D8%AC%D8%B4%D9%86-%D9%85%D8%AD%D8%B5%D9%88%D9%84)
http://www.tishineh.com/touritem/1812/%D8%AC%D8%B4%D9%86-%D8%AD%DA%A9%D9%88%D9%85%D8%AA-%D8%B2%D9%86%D8%A7%D9%86-(%D8%AC%D8%B4%D9%86-%D9%85%D8%AD%D8%B5%D9%88%D9%84)
http://www.citypedia.ir/%D8%AC%D8%B4%D9%86-%D8%AD%DA%A9%D9%88%D9%85%D8%AA-%D8%B2%D9%86-%DB%8C%D8%A7-%D8%AC%D8%B4%D9%86-%D9%85%D8%AD%D8%B5%D9%88%D9%84/
http://www.citypedia.ir/%D8%AC%D8%B4%D9%86-%D8%AD%DA%A9%D9%88%D9%85%D8%AA-%D8%B2%D9%86-%DB%8C%D8%A7-%D8%AC%D8%B4%D9%86-%D9%85%D8%AD%D8%B5%D9%88%D9%84/
http://www.citypedia.ir/%D8%AC%D8%B4%D9%86-%D8%AD%DA%A9%D9%88%D9%85%D8%AA-%D8%B2%D9%86-%DB%8C%D8%A7-%D8%AC%D8%B4%D9%86-%D9%85%D8%AD%D8%B5%D9%88%D9%84/
http://www.citypedia.ir/%D8%AC%D8%B4%D9%86-%D8%AD%DA%A9%D9%88%D9%85%D8%AA-%D8%B2%D9%86-%DB%8C%D8%A7-%D8%AC%D8%B4%D9%86-%D9%85%D8%AD%D8%B5%D9%88%D9%84/
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იმ დღეს სოფ ლი დან მთა ში გა სუ ლი კა ცე ბის მიერ თოვ ლი სა და ყი ნუ ლის 
შეგ რო ვე ბა- შე ნახ ვა სპე ცია ლურ ორ მოებ ში (სპარს. barf-čāl). ამ სა ცა-
ვებს ზაფ ხულ ში იყე ნე ბენ მოგ ზაუ რე ბის წყურ ვი ლის მო საკ ლა ვად და სა-
ქონ ლის და სარ წყლუ ლებ ლად.  სო ფელ აბეას ქის ფეის ბუ ქის გვერ დზე ეს 
ცე რე მო ნია ლი დაწ ვრი ლე ბი თა არის აღ წე რი ლი. დღე სას წაუ ლი ტარ დე ბა 
ირა ნუ ლი კა ლენ დრით ორ დი ბე ჰეშ თის თვის პირ ვე ლი ნა ხევ რის რო მე ლი-
მე დღეს (დაახ ლოე ბით 20 აპ რი ლი – 5 მაი სი), რო დე საც თოვ ლი უკ ვე 
დნო ბას იწ ყებს. ამ დღეს დი ლი დან მზის ჩას ვლამ დე ყვე ლა მა მა კა ცი (ბი-
ჭი, ჭა ბუ კი, კა ცი, მო ხუ ცი) თოვ ლი სა და ყი ნუ ლის და საწ ყო ბე ბი თაა და კა-
ვე ბუ ლი. მთა ში ვე მიირ თმე ვენ საკ ვებს და ლო ცუ ლო ბენ. ამ დროს ქა ლე ბი 
თა ვი სუფ ლად და დიან სო ფელ ში, მხია რუ ლო ბენ, ყვე ლა სახ ლის კა რი ღიაა 
და უმასპინძლდებიან ერთმანეთს. იგი ვე წყა რო33 მიუ თი თებს, რომ მსგავ-
სი ცე რე მო ნია ლი ტარ დე ბა ის პა ჰა ნის ოსთანის სო ფელ აფუს სა და ჰა მა-
და ნის ოსთანის სო ფელ ნუ ჟე ში, ოღონდ ინ ფორ მა ცია ამ უკა ნას კნე ლის 
შე სა ხებ ჯერ ჯე რო ბით ვერ მო ვი ძიეთ. 

აფუს ში, აბეას ქსა და ბი მორ ყში ტრა დი ციუ ლი „ქალ თა მმარ თვე ლო-
ბის“ დღე სას წაუ ლე ბი  ერ თმა ნეთს ჰგავს მოლ ხე ნა- მხია რუ ლე ბი სა  და 
პრაქ ტი კუ ლი (ყო ფი თი) ელე მენ ტე ბის შერ წყმით, მიუ ხე და ვად იმი სა, 
რომ აფუს ში ეს ზეი მი უფ რო გვიან ტარ დე ბა. 

•	 „მეკვლეობის“ ტრადიცია აფუსში?

აფუ სის შე სა ხებ არ სე ბულ ერ თ-ერთ სპარ სუ ლე ნო ვან ვებ -გვერ დზე34 
ამ და სახ ლე ბის და მა ხა სია თე ბელ ტრა დი ციად „მეკ ვლეო ბის“ ინ სტი ტუ-
ტიც სა ხელ დე ბა. ცი ტი რე ბუ ლია ფე რეი დუნ შაჰ რე ლი მკვლევ რის, ქ-ნ 
ნას რინ ყა ლა ნის ეთ ნო ლო გიუ რი ხა სია თის ნაშ რო მი „ფეს ვი“ და აღ ნიშ-
ნუ ლია, რომ ფე რეი დუნ შაჰ რში მას ეწო დე ბა „მენ კლე“, ხო ლო აფუს ში 
„მან გა ლი“. ამ ცნო ბის გა და მოწ მე ბის შე დე გად აღ მოჩ ნდა, რომ  მი თი თე-
ბულ ად გი ლას საერ თოდ არ არის ნახ სე ნე ბი აფუ სი  და სიტ ყვა „მან გა ლი“ 
(ყა ლა ნი 1389 :99-100).

33. http://www.abeask.blogfa.com/category/8
34. https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%81%D9%88%D8%B3

http://www.abeask.blogfa.com/category/8
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%81%D9%88%D8%B3
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აფუ სის მე ზო ბე ლი ქარ თუ ლი და სახ ლე ბის ბოინ -მიან დაშ თის მკვიდ-
რი, და მოუ კი დე ბე ლი მკვლე ვა რი აბოლ ყა სემ აჰ მა დი- მიან დაშ თი სტა ტია-
ში „ი რა ნის ქარ თვე ლე ბის გა და სახ ლე ბა, ცხოვ რე ბა, ეთ ნო ლო გია, ენა და 
ფოლ კლო რი“ ბოინ -მიან დაშ თე ლი ქარ თვე ლე ბის ტრა დი ციე ბის ჩა მო ნათ-
ვალ ში არ ასა ხე ლებს „მეკ ვლეს“ ინ სტი ტუტს (აჰ მა დი-2016 :59-70).  

•	 ბად რუ დი – ქარ თვე ლე ბის კი დევ ერ თი კე რა 
ის პა ჰა ნის ოს თან ში?

ირა ნის ის ლა მურ რეს პუბ ლი კა ში მეო რე დიპ ლო მა ტიუ რი მივ ლი ნე ბის 
დროს გა ვი ცა ნი ჯა ჰან ფუ რე ბის ოჯა ხი, რო მელ თა მშობ ლიუ რი ქა ლა ქია 
ბად რუ დი (ის პა ჰა ნის ოს თა ნი). ამ გვა რის წარ მო მად გენ ლე ბი თავს უნ დი-
ლა ძეე ბის საგ ვა რეუ ლოს შთა მო მავ ლე ბად თვლიან. აბას, აჰ მად, ჯა ჰან გირ 
და ქია ნუშ ჯა ჰან ფუ რე ბის მცდე ლო ბით შეიქ მნა ნაშ რო მი, მა თი ვე და ხა-
სია თე ბით, „ლა მა ზი და ნოს ტალ გიუ რი სა თაუ რით“ –  „მი ვიწ ყე ბუ ლი უნ-
დი ლა ძეე ბი“, რო მე ლიც მოი ცავს  კომ პიუ ტერ ზე ნა ბეჭდ 413 გვერდს და 
ჯერ არ გა მო ცე მუ ლა35. ნაშ რომს ერ თვის ამ საგ ვა რეუ ლოს გე ნეა ლო გიუ-
რი ცხრი ლე ბი, დაწ ყე ბუ ლი სე ფიან თა პე რიო დი დან  დღემ დე. ვი მე დოვ ნებ, 
რომ ნაშ რო მის გა მო ცე მის შემ დეგ შე საძ ლე ბე ლი გახ დე ბა ამ სა კით ხის 
თაო ბა ზე ქარ თველ და უც ხოელ ის ტო რი კოს თა მხრი დან უფ რო ვრცე ლი 
მსჯე ლო ბის წა მოწ ყე ბა.

35. ნაშრომის სათაური სპარსულად: Farāmuššodegān-e Undiladze.
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თავი მესამე 

ᲘᲠᲐᲜᲘᲡ ᲙᲐᲡᲞᲘᲘᲡᲞᲘᲠᲔᲗᲘᲡ ᲥᲐᲠᲗᲣᲚᲘ 
ᲓᲐᲡᲐᲮᲚᲔᲑᲔᲑᲘ

წყაროები

•	 ყარამან  კიკნაველიძის ცნობები ირანის კასპიისპირეთის 
ქართული დასახლებების შესახებ

ძმე ბი ყა რა მან, შალ ვა, ნი კო ლოზ და მან ველ კიკ ნა ვე ლი ძეე ბი ამ ჟა მინ-
დე ლი ხა რა გაუ ლის რაიო ნის სო ფელ კიკ ნა ვე ლე თი დან (საკ რაუ ლა დან)  
1905-1907 წლე ბის რე ვო ლუ ციის დროს ცა რიზ მის მო წი ნააღ მდე გე თა 
რი გებ ში იდ გნენ. რე ვო ლუ ციის მარ ცხის შემ დეგ მათ ირან ში გა დახ ვე-
წა მოუხ დათ. მა ზან და რა ნის ოსთანში ძმე ბი ხე- ტყის ბიზ ნე სით და კავ დნენ  
(ორ ჯო ნი კი ძე 2012 :121-129; კიკ ნა ვე ლი ძე 2003: 95-104). 

1916 წლის 13 აგ ვის ტოს გა ზე თი „რუს სკოე სლო ვო“ მა ზან და რა ნე ლი 
ქარ თვე ლე ბით და სახ ლე ბულ სო ფელ გორ ჯი მა ჰა ლეს თან ქარ თვე ლი თა-
ვა დის მან ველ კიკ ნა ვე ლი ძის მკვლე ლო ბის ამ ბავს იუწ ყე ბო და. მკვლე ლო-
ბის მი ზე ზად გა ზე თი ად გი ლობ რი ვი მო სახ ლეო ბის მი მართ  ძმე ბის მკაცრ 
მოპ ყრო ბას ასა ხე ლებ და. მკვლე ლო ბი დან ერ თი წლის თავ ზე ძმებ მა მან ვე-
ლის ცხე და რი  სა ქარ თვე ლო ში გად მოას ვე ნეს და  მშობ ლიურ სო ფელ ში 
დაკ რძა ლეს.36  იგი ვე ჟურ ნა ლი 1918 წლის 13 თე ბერ ვალს უკ ვე  სო ფელ 
კიკ ნა ვე ლეთ ში ძმე ბი კიკ ნა ვე ლი ძეე ბი სა და მა თი ოჯა ხის წევ რე ბის ამო-
ხოც ვის ამ ბავს იუწ ყე ბა.37

ძმე ბი კიკ ნა ვე ლი ძეე ბის, გან სა კუთ რე ბით, უფ რო სი ყა რა მა ნის სამ-
რეწ ვე ლო და საქ ველ მოქ მე დო საქ მია ნო ბა საკ მაოდ ფარ თოდ არის გა შუ ქე-

36. ჟურნლი „თეატრი და ცხოვრება“, 1917, ენკენისთვის 24,  N37, გვ. 9-10.
37.  ჟურნლი „თეატრი და ცხოვრება“, 1918, 13 თებერვალი, N4 , გვ.16.
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ბუ ლი იმ დროინ დელ და მომ დევ ნო წლე ბის ქარ თულ პრე სა ში. მათ შო რის, 
აღ ნიშ ნუ ლია, რომ ყა რა მან კიკ ნა ვე ლი ძემ თბი ლი სის უნი ვერ სი ტე ტის 
დაარ სე ბის თვის 1000 მა ნე თი გაი ღო. 

გა ზეთ „სა ხალ ხო საქ მის“ ორ ნო მერ ში (1917 წლის 17 და 18 აგ-
ვის ტო) და ბეჭ დი ლია ყა რა მან კიკ ნა ვე ლი ძის წე რი ლი სა თაუ რით „ქარ-
თვე ლე ბი ირან ში“, სა დაც მო ცე მუ ლია სა ყუ რად ღე ბო ცნო ბე ბი ირა ნის 
ჩრდი ლოეთ და ჩრდი ლო -აღ მო სავ ლეთ რაიონებში მდე ბა რე ქარ თუ ლი და-
სახ ლე ბე ბის შე სა ხებ.

ამ ორი წე რი ლი დან აშ კა რაა, რომ ყა რა მან კიკ ნა ვე ლი ძეს პი რა დად 
მოუ ნა ხუ ლე ბია რამ დე ნი მე ქარ თუ ლი სო ფე ლი, ზო გიერ თი სოფ ლის შე-
სა ხებ კი სხვა დას ხვა წყა რო დან მოუ პო ვე ბია ინ ფორ მა ცია. წე რი ლებ ში 
ჩა მოთ ვლი ლი გეოგ რა ფიუ ლი პუნ ქტე ბის სა ხე ლე ბი უმე ტე სად და მა ხინ-
ჯე ბუ ლია, რაც  იმა ზე მიუ თი თებს, რომ ავ ტო რი სა თა ნა დოდ ვერ ფლობ და 
სპარ სულ ენას, რიგ შემ თხვე ვებ ში სმე ნი თი ეფექ ტის სა ფუძ ველ ზე აქარ-
თუ ლებ და ზო გიერთ ტო პო ნიმს (მაგ. სპარს. აშ რაჶ – ქართ. აშ ტრა ფო). 
რა საკ ვირ ვე ლია, გა ზე თის ასო თამ წყო ბის უნებ ლიე შეც დო მე ბიც არ უნ და 
გა მოი რიც ხოს. ამ ფაქ ტორ მა რამ დე ნად მე გაარ თუ ლა ყა რა მან კიკ ნა ვე ლი-
ძის მიერ და სა ხე ლე ბუ ლი პუნ ქტე ბის  იდენ ტი ფი კა ცია, თუმ ცა ჩა ტა რე-
ბუ ლი კვლე ვის შე დე გად, ირა ნუ ლი გეოგ რა ფიუ ლი ენ ციკ ლო პე დიე ბი სა 
და ლექ სი კო ნე ბის, ასე ვე, ინ ტერ ნეტ -რე სურ სე ბის დახ მა რე ბით, რამ დე ნი-
მე გა მო ნაკ ლი სის გარ და, მო ხერ ხდა ამ ტო პო ნი მე ბის დად გე ნა. 

აქ ვე უც ვლე ლად მო მაქვს ყა რა მან კიკ ნა ვე ლი ძის წე რი ლის „ქარ თვე-
ლე ბი სპარ სეთ ში“ ორი ვე ნა წი ლის ტექ სტი, სა დაც გეოგ რა ფიუ ლი პუნ-
ქტე ბის სა ხელ წო დე ბე ბი გა მოკ ვე თი ლია მუ ქი შრიფ ტით.

ყა რა მან კიკნაველიძე. ქარ თვე ლე ბი სპარ სეთ ში
(გაზ. „სა ხალ ხო საქ მე“, N27, 17.08.1917)
ქარ თვე ლე ბი სპარ სეთ ში
„დუნ დი კა ბუ ნის მთებ ში, ქარ თვე ლი მაჰ მა დია ნე ბი, უმე ტე სად მის-

დე ვენ ბრინ ჯის თეს ვას, ფორ თოხ ლის მო შე ნე ბას, ხვნა- თეს ვას, მოჰ ყავთ 
პუ რი, ქე რი, სი მინ დი, ფეტ ვი და სხვა.

მა ზან და რა ნის თემ ში (გუ ბერ ნია), ქარ თვე ლე ბი მის დე ვენ პუ რის თეს-
ვას, ქე რის, ბრინ ჯის, ფეტ ვის და სხვ. მუ შაო ბენ ქარ თულ ჩვეუ ლე ბის მი-
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ხედ ვით. თა ვის სა ჭი როე ბის გარ და პურ სა და ბრინჯს სხვებ ზედ ყი დიან. 
ფორ თოხ ლის მოშენებას ამ თემ შიაც მის დე ვენ.

სპარ სე თის ბარ სა თუ მთა ალა გებ ში მრავ ლად ყო ფი ლა ძვე ლად ქარ-
თველ თა სო ფე ლი. დღეს კი მათ ქარ თვე ლო ბის არა ფე რი შერ ჩე ნიათ. დაუ-
კარ გავთ ენა, ცხა დად ეტ ყო ბათ მხო ლოდ ქარ თუ ლი მოდ გმა, რი თაც იგი ნი 
სპარ სელ თა გან გა ნირ ჩე ვიან. ის კი ახ სოვთ, რომ იგი ნი ქარ თუ ლი მოდ გმი-
სა არიან და ყველ გან თავს „გურ ჯად“, ქარ თვე ლად აღია რე ბენ.

ჭა ლა -ად გი ლებ ში მცხოვ რე ბი სპარ სე ლი ქარ თვე ლე ბი უმე ტე სად 
მეურ ნეო ბას მის დე ვენ, ხვნა- თეს ვას და ასეთ სა მეურ ნეო ნა წილს. მთიან 
ად გი ლებ ში მცხოვ რე ბი ქარ თველ ნი მის დე ვენ მე ჯო გეო ბას, ჰყავსთ მრვა-
ლი ცხვა რი, ძრო ხა, თხა, ხა რი და სხ. აქ მის დე ვენ მერ ძე ვო ბას, აკე თე ბენ 
ყველს, ერ ბოს, დოს, მა წონს და სხვა.

კაზ ვი ნის ახ ლოს, ამავ თე მის მი და მოებ ში, მცხოვ რე ბი ქარ თვე ლი სპარ-
სელ ნი, უმე ტე სად მის დე ვენ მე ვე ნა ხეო ბას და მე ხი ლეო ბას, ვე ნა ხებს აკე თე-
ბენ ქარ თუ ლად, ხი ლის ჩირს ახ მო ბენ ქარ თუ ლად, რაც სპარ სე ლებ მა სულ 
არ იციან, ამი ტო მაც ესე ნი გამ ხმარ ხილს, ანუ ჩირს მრავ ლად ასა ღე ბენ.

მთე ლი სპარ სე თის ად გი ლე ბი სავ სეა ქარ თველ თა სოფ ლე ბით, ვერ ნა-
ხავთ ვერ ცერთ კუთ ხეს, იქ ქარ თვე ლი ერის სო ფე ლი რომ არ იყოს. ყვე-
ლა სოფ ლის ხალხს თქვენ ცხა დათ შე ნიშ ნავთ, რომ მათ ში ყვე ლა სპარ სნი 
არ არიან. გა მო კით ხვი სას ირ კვე ვა, რომ იგი ნი ქარ თვე ლის შთა მო მა ვალ-
ნი არიან. ამი ტომ უნ და ვი ცო დეთ, რომ სპარ სეთ ში ქარ თველ თა შთა მო მა-
ვალ თა რიც ხვის სოფ ლე ბი დაშ თე ნი ლე ბია ასო ბით და არა თი თო ორო ლა. 
ყვე ლა ეს კი დევ ცხა დად გვამ ცნევს იმ გა რე მოე ბას, თუ ძვე ლად ქარ-
თველ თა ძე ნი რა დი დის რიც ხვით გა დუ სახ ლე ბიათ ხოლ მე სპარ სეთ ში, ეს 
მო საზ რე ბა საეჭ ვოთ არა ვინ მიი ღოს, მე მო გახ სე ნებთ ნამ დვილ ცნო ბებს, 
ვი ნაი დან ჩვენ დავ ლი ლი გვაქვს მთე ლი სპარ სე თის ად გი ლე ბი. ბევ რის-
თვის შეიძ ლე ბა ეს მო საზ რე ბა წარ მოუდ გე ნე ლიც იყოს, ამას ჩვენ შემ დეგ 
გა ვა ქარ წყლებთ, რო ცა მთე ლი სპარ სე თის ქარ თველ თა სოფ ლე ბის სიას 
წარ მო ვად გენთ და მკით ხველს გა ვაც ნობთ დაწ ვრი ლე ბით. ჩვე ნი ლა პა რა-
კი რომ ის ტო რიულ ჭეშ მა რი ტე ბას მოკ ლე ბუ ლი არ არის, ამის თვის მო-
ვიყ ვან შემ დეგ ახალ ცნო ბას, რაც ხელ ახ ლათ ვნა ხეთ სპარ სეთ ში.

ხო რას ნის თემ ში, მეშ ჰე დის მი მა ვალს გზა ზედ, არის ქარ თვე ლი სპარ-
სე ლე ბის სო ფე ლი აბას -ა ბა ტი, ეს სო ფე ლი კა რი გახ ლავსთ მთე ლის სპარ-
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სე თი სა. ამ კარ ში გავ ლას ვერ ცერ თი ქარ თვე ლი სპარ სე ლი ვერ ას ცდე ბა. 
სოფ. აბას -ა ბატ ში ქარ თველთ რიც ხვი სცხოვ რობს 800  კომ ლზედ მე ტი, 
ეს ხალ ხი უმე ტე სად მის დევს აღებ -მი ცე მო ბას, მე ვე ნა ხეო ბა საც მის დე ვენ 
კარ გათ.

სა ყუ რად ღე ბოა ამა თი აქ ის გა რე მოე ბაც, რომ ესე ნი ცნო ბი ლი ამ კუთ-
ხის გა სავ ლელ კარს, ყო ველ თვის თვალ -ყურს ადევ ნე ბენ მგზავ რებ თა მი-
მოს ვლას და მას თან იმა საც კით ხუ ლო ბენ, თუ მგზავ რებ ში ქარ თვე ლის 
ტო მი სა ნი ვინ არიან, იგი ნი სა და სცხოვ რო ბენ, რამ დე ნი კომ ლი და რა გვარ 
პი რო ბებ ში არიან მო თავ სე ბულ ნი. ამი ტომ ამ სოფ ლის სპარ სელ ქარ თვე-
ლებ მა უფ რო ყვე ლა ზე უკე თე სად იციან ის გა რე მოე ბა, თუ სპარ სე თის ად-
გი ლებ ში სად რამ დე ნი ქარ თველთ სო ფე ლია დაშ თე ნი ლი და მას ში რამ დე-
ნი მო სახ ლე ქარ თველ ნი სცხოვ რო ბენ.

მთელ მა სპარ სე თის ერ მა და ნა მე ტურ ქარ თველ სპარ სე ლებ მაც კარ გათ 
იციან ის გა რე მოე ბა, რომ სო ფე ლი აბას -ა ბა ტი არის ერ თათ ერ თი გზა, 
რა საც ვერ ცერ თი სპარ სე ლი და სპარ სე ლი ქარ თვე ლი ვერ ას ცდე ბა სად მე 
წას ვლას, რომ ამ გზა ზე არ გაია როს, ამი ტომ ქარ თველ სპარ სელ ნი თა-
ვიანთ თა ვის თუ ქარ თველთ სპარ სელ თა ვი ნაო ბის გა საც ნო ბათ ამ გზას 
დიდს მნიშ ვნე ლო ბას აძ ლე ვენ და მარ თლაც ამ გზით ქარ თვე ლებს შემ-
თხვე ვა აქვთ ყო ველ თვის, რომ თვის თა ნა მე მა მუ ლე თა და თა ნა მე ტო მე თა 
საც ხოვ რე ბე ლი ბი ნა სად გუ რი ეძიონ და იცოდ ნენ თუ მთელს სპარ სეთ ში 
ქარ თველ თა შთა მო მა ვალ ნი დღეს სად ვინ ღა სცხოვ რობს.

დიახ, დღეს სოფ .ა ბას -ა ბა ტე ლებ მა კარ გად იციან ის ის ტო რიუ ლი გა-
რე მოე ბა ნი, თუ სპარ სე თის ვრცელს ად გი ლებ ში, ქარ თველთ სოფ ლე ბი 
სად არის დაშ თე ნი ლი და ქარ თვე ლი ტო მის მო ნა თე სა ვე ნი სად ვინ სცხოვ-
რობს. ამ ბო ბენ იმა საც, რომ ზოგს სოფ ლებ ში ქარ თუ ლი ენა დღემ დე აქვსთ 
და ცუ ლი, ასე თი სოფ ლე ბის ცნო ბა ჩვენ კი სულ არ მოგ ვე ძე ვე ბა.“

ყა რა მან კიკნაველიძე. ქარ თვე ლე ბი სპარ სეთ ში (და სას რუ ლი)
(გაზ. „სა ხალ ხო საქ მე“, N28, 18.08.1917)

„ჩვენ წა ვი კით ხეთ წიგ ნე ბი: „ქარ თვე ლე ბი სპარ სეთ ში“ ზ. ჭი ჭი ნა-
ძი სა მე სა მე გა მო ცე მა 1908 წ. და ვ. აღ ნიაშ ვი ლის „მოგ ზაუ რო ბა სპარ-
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სეთ ში“, მაგ რამ არც ერთ ამ წიგ ნებ ში ჩვენ ვერ ვნა ხეთ ამ სოფ ლე ბის 
აღ ნუს ხვა, ამი ტომ გაც ნო ბებთ ამ სოფ ლე ბის აღ წე რას.38

კას პის ზღვის პი რას, 7 ვერ სის მან ძი ლის სი შო რით, სო ფელ ზა ვად ში 
სცხოვ რობს 30 კომ ლი ქარ თვე ლო ბა. ამ სოფ ლის ბეგს ეწო დე ბა აი ნალ ბე-
გი, ტო მით ქარ თვე ლია.

ამ სოფ ლის იქით, ზღვის პი რას ვე, 100 ვერ სზედ, ჩა ლუ მის წყლის შე-
ყო ლე ბა სოფ. ორან გში სცხოვ რობს 200 კომ ლი ქარ თვე ლი მაჰ მა დია ნი.

ამ ჩა ლუ მის წყლის პი რი დან გზა გა დის თეი რა ნი სა კენ, ამ გზას ეწო-
დე ბა შა ჰა ბა ზის ძვე ლი გზა. ამ გზა ზედ მაღ ლა მთა ზედ არიან სოფ ლე ბი, 
სა დაც სცხოვ რო ბენ ქარ თვე ლი მაჰ მა დია ნე ბი 540 კომ ლი. ეს სოფ ლე ბი 
ეკუთ ვნის სეფერტარს39, რო მე ლიც დღემ დე სამ ხედ რო მი ნის ტრი იყო 
თეი რანს. აქეთ ვე არის სოფ ლე ბი დი ლირ და ან გრო, სა დაც სცხოვ რო ბენ 
ქარ თვე ლი მაჰ მა დია ნე ბი.

ამ სოფ ლე ბის იქით, 40 ვერ სზედ არა ყის თემ ში არის სოფ ლე ბი: შა ნა-
ბარ, ახორ, ყოი მან და სხვა სოფ ლე ბიც მრავ ლად, სა დაც სულ იქ ნე ბა 5000 
კომ ლი ქარ თვე ლი მაჰ მა დია ნე ბი, ამ სოფ ლე ბის ხა ნე ბიც ქარ თვე ლე ბი 
არიან ტო მით.

კვა ლად კას პის ზღვის ნა პი რებს, ჩა ლუ მის წყლის შე ყო ლე ბა, მა ზან და-
რა ნი სა კენ, სა მოც ვერ სზედ, სოფ ლებ ალამ ლე და სო ლომ ლე ში სცხოვ რო-
ბენ ქარ თვე ლი მაჰ მა დია ნე ბი, რიც ხვი ვერ ავ ნუს ხეთ.

ამ სოფ ლე ბის მო შო რე ბით, 50 ვერ სის მან ძილ ზედ, ბაგ რუ მის სიახ ლო-
ვეს, სოფ. ამოლ ში სცხოვ რო ბენ ქარ თვე ლი მაჰ მა დია ნე ბი, რიც ხვი ვერ 
შე ვიტ ყეთ.

ბაგ რი დან ქა ლაქ საა მი სა კენ გზა ში დაშ თე ნი ლია სხვა და სხვა სოფ ლე-
ბი, სა დაც ცოტ -ცო ტა ქარ თვე ლე ბი სცხოვ რო ბენ.

საა მი დან  50 ვერ სზედ, მთა ში, სავ დი კუ რის თემ ში სცხოვ რო ბენ ქარ-

38. ლადო აღნიაშვილი თავის წიგნში დანანებით აღნიშნავს, რომ გვიან შეიტყო ირანის 
სხვა ადგილებში ქართველთა დასახლებების არსებობის შესახებ და უკანა გზაზე უკვე 
ვერ ახერხებს იქ შევლას (აღნიაშვილი 1896: 219-220).

39. სეფერტარი – (სპარს.) sepahdār –  მხედართმთავარი, სარდალი.  ტექსტში 
იგულისხმება იმ პერიოდის ცნობილი პოლიტიკური და სამხედრო მოღვაწე მოჰამად-
ვალი-ხან თონექაბონი (ხალათბარი) (1846-1926), რომელმაც 1909 წელს მიიღო 
ტიტული Sepahdār-e A’zam- „დიდი სარდალი“.  



58

თვე ლი მაჰ მა დია ნე ბი, რიც ხვით 400 კომ ლი. ეს ხალ ხი გა და სახ ლე ბულ ნი 
უნ და იყ ვნენ შა ჰა ბა ზის დროს, რად გა ნაც მის გან ბო ძე ბუ ლი ფირ მა ნე ბიც 
აქვთ მა მუ ლე ბის შე სა ხებ მი ღე ბუ ლი.

სა რა დამ  მა ზან და რანს, ზღვი დან შვიდ ვერ სზედ არის სოფ ლე ბი გურ-
ჯი მე ჰე ლე ე.ი. ქარ თვე ლე ბის სო ფე ლი, სა დაც სცხოვ რობს 800 კომ ლი. 
ამ სოფ ლი დან 9 ვერ სის მო შო რე ბით, ზღვის სიახ ლო ვეს, ქა ლაქ აბ რაგ ში, 
არის დი დი სა სახ ლე შა ჰა ბა ზი სა და ცი ხე. ამ სა სახ ლეს და ცი ხის ირ გვლივ 
არის ქარ თვე ლე ბის სოფ ლე ბი, სა დაც ცხოვ რო ბენ 250 კომ ლი ქარ თვე ლი 
მაჰ მა დია ნე ბი. აქე დან 70 ვერ სზედ, აშ ტრა ბა დის თემ ში, ზღვი დან ხუთ 
ვერ სზედ, არის სოფ ლე ბი, სა დაც სცხოვ რო ბენ თურ ქმე ნე ბი. ამ თურ ქმე-
ნებ ში არის ერ თი სო ფე ლი ბა შუს ტა. ამ სო ფელ ში სცხოვ რობს 200 კომ ლი 
ქარ თვე ლი მაჰ მა დია ნი. ესე ნი აქ გად მო სახ ლე ბუ ლან აშ ტრა ფო დან, ამი-
ტომ ეს ქარ თვე ლი მაჰ მა დია ნე ბი თა ვიანთ თავს აშ ტრა ფე ლად იწო დე ბენ.“

ყა რა მან კიკ ნა ვე ლი ძის წე რი ლებ ში მი თი თე ბუ ლი გეოგ რა ფიუ-
ლი პუნ ქტე ბის ავ ტო რი სეუ ლი წა კით ხვა, მა თი ნამ დვი ლი სა ხელ წო-
დე ბა, ასე ვე, მოკ ლე ინ ფორ მა ცია მო სახ ლეო ბის რაო დე ნო ბის, რე ლი-
გიუ რი კუთ ვნი ლე ბი სა და ენობ რი ვი სი ტუა ციის შე სა ხებ მო ცე მუ ლია 
ცხრილ ში.  მას ში ასა ხუ ლი ინ ფორ მა ციის წყა როდ გა მო ყე ნე ბუ ლია 
ირა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნი (იგლ) და უახ ლე სი მო ნა ცე მე ბი ინ-
ტერ ნეტ -რე სურ სე ბი დან:

ყარამან 
კიკნაველიძის

მონაცემები 

„ირანის გეოგრაფიული 
ლექსიკონის“ მე-9 
ტომის (1951 წ.) 

მონაცემები

მოსახლეობის 
რაოდენობა, 

სარწმუნოება,
ენა იგლ-ს 
მიხედვით

დღევანდელი 
ვითარება (ინტერნეტ-

რესურსების მიხედვით)

დუნდი კაბუნ-ის 
თემი

ქ. გონბადე ყაბუს
(ქალაქია 1927 
წლიდან). 
გორგანის 
(დღევანდელი 
გოლესთანის) ოსთანი

9 000; 
შიიტები, 
სუნიტები; 
2/3 თურქმენული, 
1/3 – სპარსული და 
აზერბაიჯნული

ქ.გონბადე ქავუს,
გოლესთანის ოსთანი.
 
 

კაზვინ ქ. ყაზვინ-ი ქ. ყაზვინ-ი,
 ყაზვინის ოსთანი
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სოფ.აბას-აბატ სოფ. აბასაბად-ი, 
შაჰრუდ-საბზევარის 
გზატკეცილთან (იგლ 
3:194)

750;
 შიიტი; 
სპარსული

სოფ. აბასაბად-ი, 
სემნანის ოსთანი, 
458 მცხოვრები

სოფ.ზავად სოფ. ზავათ-ი,  
ქელაროსთაყის 
დეჰესთანი, ჩალუსის 
ბახში, ნოუშაჰრის 
შაჰრესთანი  (იგლ 
3:143)

150; 
შიიტი;
გილანური, 
სპარსული

სოფ. ზავათ-ი, 
ქელაროსთაყის შარყის 
დეჰესთანი,
ჩალუსის შაჰრესთანი,
მაზანდარანის ოსთანი, 
304  მცხოვრები.

ჩალუმის წყალი მდინარე ჩალუსი-ი 
მაზანდარანში  

სოფ.ორანგ სოფ.აბრანგ-ი, 
ქელაროსთაყის 
დეჰესთანი, ჩალუსის 
ბახში, ნოუშაჰრის 
შაჰრესთანი (იგლ 3:2)

380; 
შიიტი;
გილანური, 
სპარსული

აბრანგ-ი –  
ქ.ჩალუსის ერთი უბანი,
მაზანდარანის ოსთანი.

სოფ.დილირ სოფ.დელირ-ი, 
ქუჰესთანის 
დეჰესთანი, 
ქელარდაშთის 
ბახში, ნოუშაჰრის 
შაჰრესთანი (იგლ 
3:122)

850; 
შიიტი;
გილანური, 
სპარსული

სოფ.დელირ//დალირ-ი, 
ქუჰესთანის დეჰესთანი, 
მარზანაბადის ბახში, 
ჩალუსის შაჰრესთანი,
მაზანდარანის ოსთანი, 
568 მცხოვრები

სოფ.ანგრო სოფ.ანგურან-ი, 
ქუჰესთანის 
დეჰესთანი, 
ქელარდაშთის 
ბახში, ნოუშაჰრის 
შაჰრესთანი (იგლ 
3:28)

210;
შიიტი; 
გილანური, 
სპარსული

სოფ. ანგურან, 
ქუჰესთანის დეჰესთანი. 
ქელარდაშთის ბახში, 
ჩალუსის შაჰრესთანი, 
მაზანდარანის ოსთანი, 
228 მცხოვრები

არაყის თემი სოფ.ერა’//არა’, 
ფოშთქუჰ-სურთეჯის 
დეჰესთანი  
ჩაჰარდანგეს ბახში, 
სარის შაჰრესთანი 
(იგლ 3:6)

475;
შიიტი, 
მაზანდარანული, 
სპარსული

სოფ.არა’,
ჩაჰარდანგეს ბახში, 
სარის შაჰრესთანი, 
მაზანდარანის ოსთანი. 
319 მცხოვრები
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სოფ.შანაბარ სოფ. ჩანარბონ-ი(?), 
ჩაჰარდანგეს ბახში, 
სარის შაჰრესთანი 
(იგლ 3:93)

200; 
შიიტი, 
მაზანდარანული, 
სპარსული

სოფ.ჩენარბონ-ი (?), 
ცენტრალური ბახში, 
სარის შაჰრესთანი, 
მაზანდარანის ოსთანი,
325 მცხოვრები

სოფ.ახორ სოფ.ახურდ-ი, 
ჩაჰარდანგეს ბახში, 
სარის შაჰრესთანი
(იგლ 3:6)

105; 
შიიტი; 
მაზანდარანული, 
სპარსული

სოფ.ახურდ-ი, 
ჩაჰარდანგეს ბახში, 
სარის შაჰრესთანი, 
მაზანდარანის ოსთანი,
40 მცხოვრები

სოფ.ყოიმან ვერ მოიძებნა ვერ მოიძებნა
სოფ. ალამლე სოფ.ალამოლ-ი, 

ქელარდაშთის 
ბახში, ნოუშაჰრის 
შაჰრესთანი
(იგლ 3:21)

180;
შიიტი;
გილანური, 
სპარსული

სოფ.ალამოლ-ი, 
ქელარდაშთის ბახში, 
ჩალუსის შაჰრესთანი, 
მაზანდარანის ოსთანი.  

სოფ.სოლომლე სოფ.სალემალ-ი 
რამსარის ბახში, 
შაჰსავარის 
(თონექაბონის) 
შაჰრესთანი.
(იგლ 3:155)

400;
შიიტი; 
გილანური, 
სპარსული

სოფ.სალმალ-ი, 
ცენტრალური ბახში, 
რამსარის შაჰრესთანი, 
მაზანდარანის ოსთანი. 
7 მცხოვრები

სოფ.ამოლ ქ.ამოლ-ი,
ამოლის შაჰრესთანი, 
მაზანდარანის  
ოსთანი

 ქ.ამოლ-ი,
ცენტრალური ბახში, 
ამოლის შაჰრესთანი, 
მაზანდარანის ოსთანი.

ბაგრუმ, ბაგრ ვერ მოიძებნა ვერ მოიძებნა

საამ ვერ მოიძებნა ვერ მოიძებნა
სავდიკურის 
თემი 

სავადქუჰის ბახში, 
შაჰის (დღევანდელი 
ყაემშაჰრის) 
შაჰრესთანი

სავადქუჰის 
შაჰრესთანი, 
მაზანდარანის ოსთანი.

სარა ქ.სარი,
 სარის შაჰრესთანი

ქ.სარი, მაზანდარანის 
ოსთანის ცენტრი

სოფ. გურჯი 
მეჰელე

სოფ.გორჯიმაჰალე, 
ბეჰშაჰრის ბახში, 
სარის შაჰრესთანი
(იგლ 3:253)

2500;
შიიტი; 
მაზანდარანული, 
სპარსული

სოფ.გორჯიმაჰალე, 
ცენტრალური ბახში, 
ბეჰშაჰრის შაჰრესთანი, 
მაზანდარანის ოსთანი, 
6129 მცხოვრები
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ქ.აბრაგ40 ვერ მოიძებნა ვერ მოიძებნა
აშტრაბადის 
თემი

ქ.ასტარაბადი 
(დღევანდელი 
გორგანი).
იგლ-ში  ასტარაბად-ი 
არ არის ფიქსირებული.

ქ.გორგან-ი,
გოლესთანის ოსთანის 
ცენტრი
 

სოფ.ბაშუსტა სოფ.ბეშ-იუსყე,
 იგივე სოფ. 
ფანჯ-ფეიქარ-ი,
გამიშანის ბახში, 
გონბადე ყაბუსის 
შაჰრესთანი
(იგლ 3:47,65-66)

1600; 
სუნიტი;
თურქმენული

სოფ.ფანჯ ფეიქარ-ი
 (ადგილობრივ ენაზე 
-ბეშ-იუსყე),
ცენტრალური 
ბახში, თორქმანის 
შაჰრესთანი, 
გოლესთანის ოსთანი,
2 528 მცხოვრები

აშტრაფო ქ.აშრაფ-ი
 (ქ.ბეჰშაჰრის ძველი 
სახელწოდება), 
ბეჰშაჰრის ბახში, 
სარის შაჰრესთანი

12 000 მცხ. ქ.ბეჰშაჰრ-ი, 
ბეჰშაჰრის 
შაჰრესთანის ცენტრი, 
მაზანდარანის ოსთანი. 

ყა რა მან კიკ ნა ვე ლი ძის წე რი ლე ბი დან ჩანს, რომ მის მიერ და სა ხე ლე-
ბულ ქარ თულ სოფ ლებ ში ქარ თუ ლი ენა უკ ვე და ვიწ ყე ბუ ლია, ხო ლო 
„ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ თა ნახ მად, გა სუ ლი საუ კუ ნის შუა 
წლებ ში იქ საუბ რო ბენ ად გი ლობ რივ მა ზან და რა ნულ, გი ლა ნურ, აზერ ბაი-
ჯა ნულ ან თურ ქმე ნულ ენებ ზე. პა რა ლე ლუ რად მო სახ ლეო ბის უმე ტე სო ბა 
ფლობს სპარ სულ ენას. ირა ნის დღე ვან დე ლი ად მი ნის ტრა ციუ ლი მოწ ყო-
ბი დან გა მომ დი ნა რე, ყ.კიკ ნა ვე ლი ძის მიერ ნახ სე ნე ბი ქარ თუ ლი და სახ-
ლე ბე ბი გან ფე ნი ლია მა ზან და რა ნის, გო ლეს თა ნის (ყო ფი ლი გორ გა ნის), 
სემ ნა ნი სა და ყაზ ვი ნის ოსთანებში. ამა ვე ლექ სი კო ნის (იგლ)  მი ხედ ვით, 
გი ლა ნუ რად  მო საუბ რე სოფ ლე ბიც მა ზან და რა ნის ოსთანში შე დიან.  უნ-
და ვი ვა რაუ დოთ, რომ ყ.კიკ ნა ვე ლი ძის მიერ და სა ხე ლე ბუ ლი  სოფ ლე ბის 
აბ სო ლუ ტურ უმ რავ ლე სო ბა ში მცხოვ რე ბი ქარ თვე ლე ბი სათ ვის მშობ-
ლიუ რი ენა უკ ვე მა ზან და რა ნუ ლი ან გი ლა ნუ რია; მხო ლოდ თურ ქმე ნუ ლი 

40. ქალაქის აღწერის მიხედვით, უნდა  შეესაბამებოდეს აშრაფს (დღევანდელი ბეჰშაჰრი), 
მაგრამ ძნელი წარმოსადგენია, როგორ მოხდა აშრაფ-ის აბრაგ-ად გადაქცევა. 
ყ.კიკნაველიძეს შემდგომ აშრაფ-ი აშტრაფო-დ აქვს მოხსენიებული.
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მო სახ ლეო ბით გა ჯე რე ბულ რაიონ ში, სოფ. ბე შუს ტა ში (დღე ვან დე ლი 
„ფან ჯ-ფეი ქარ“) ქარ თუ ლი ენა თურ ქმე ნულ მა ჩაა ნაც ვლა. 

ზე მოთ გან ხი ლუ ლი პუბ ლი კა ციე ბი დან დაახ ლოე ბით 100 წლის მე-
რეც მა ზან და რა ნე ლი ქარ თვე ლე ბი მა ზან და რა ნულ ენას მშობ ლიურ ენად 
მიიჩ ნე ვენ. ერ თეუ ლებ მა მხო ლოდ გად მო ცე მით იციან, რომ ზო გიერ თის 
დი დი ბე ბია თუ პა პა ჯერ კი დევ ფლობ და ქარ თულს.  მა ზან და რა ნელ 
ქარ თვე ლებს კარ გად აქვთ გააზ რე ბუ ლი, რომ ამ ჟა მად და სა ცა ვი უკ ვე   
მა ზან და რა ნუ ლი ენაა. ამ თე მას თა ვის ლექ სებ ში ავი თა რებს მა ზან და-
რა ნე ლი ქარ თვე ლი მწე რა ლი აბ დო ლა ლი ჰეი და რი- გორ ჯი. იგი თა ნა მე-
მა მუ ლეებს მოუ წო დებს, ილა პა რა კონ თა ბა რულ (მა ზან და რა ნულ) ენა ზე 
და შეუ ნარ ჩუ ნონ ის მო მა ვალ თაო ბებს. პოე ტის  დი დი სატ კი ვა რი მა-
ზან და რა ნუ ლი ენის გა მო ყე ნე ბის არეა ლის შემ ცი რე ბა და ამ ენის თან და-
თა ნო ბი თი და ვიწ ყე ბაა. ლინ გვის ტუ რი გა ნათ ლე ბის არ მქო ნე ა. ჰეი და რი- 
გორ ჯი   კარ გად ერ კვე ვა არ სე ბულ ვი თა რე ბა ში და სწო რად ასა ხავს მას 
პოე ტუ რი ფორ მით.  ლექ სში „საუ ბა რი“ ა. ჰეი და რი- გორ ჯი მი მარ თავს 
მა ზან და რა ნე ლებს: 

„ძმაო,  მით ხა რი, რა ტომ არ საუბ რობ მა ზან და რა ნუ ლად?
შენს ბავ შვებს რა ტომ არ ას წავ ლი ამ ენას?
...სა რის, ბეჰ შაჰ რის, ამო ლი სა და ბა ბო ლის მცხოვ რებ ნო,
ერ თმა ნეთს ად გი ლობ რივ (მა ზან და რა ნულ – ნ.ნ.) კი ლო ზე ესაუბ რეთ!“ 
(ჰეი და რი- გორ ჯი 1386: 104-109). 

ა. ჰეი და რი- გორ ჯის შე მოქ მე დე ბის შე სა ხებ უფ რო ვრცლად ქვე მოთ 
ვი საუბ რებ. თუმ ცა ამ ავ ტო რის გა მოკ ვლე ვა „ი რა ნის ქარ თვე ლე ბის ის-
ტო რია“, რო მელ შიც მოთ ხრო ბი ლია გორ ჯი მა ჰა ლე ლი „არ სე ნა ოძე ლაშ-
ვი ლის“ – მო ჰა მად ჯა ბეს ამ ბა ვი, შეი ცავს საინ ტე რე სო მი ნიშ ნე ბებს. 
ნაშ რო მი დან ცხა დი ხდე ბა, რომ გა სუ ლი საუ კუ ნის ათიან წლებ ში სო-
ფელ გორ ჯი მა ჰა ლეს მკვიდ რი ქარ თვე ლე ბი რუს სამ ხედ როებ თან მო თა-
ნამ შრომ ლე და შე სა ბა მის სამ ხედ რო ფორ მა ში გა მოწ ყო ბილ კიკ ნა ვე ლი-
ძეებს, კერ ძოდ, მან ველ სა და შალ ვას, ქარ თვე ლე ბად ვერ აღიქ ვა მენ. ძმე ბი 
მათ თვის რუ სი ოფიც რე ბი არიან. ასე ჩანს გორ ჯი მა ჰა ლელ თა ფოლ კლო-
რის, ა. ჰეი და რი- გორ ჯი სა და ა.ო ჯა ქეს ნაშ რო მე ბის მი ხედ ვით (ჰეი და რი- 
გორ ჯი1389: 208-250; ოჯა ქე 1382). კი დევ ერ თი  მა ზან და რა ნე ლი ქარ-
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თვე ლის – ალი -აქ ბარ ქა ზე მი- გორ ჯის მიერ და წე რილ რო მან ში „ვე ლუ რი 
ზღმარ ტლი (მო ჰა მად ჯა ბე – დაუ ღა ლა ვი მეო მა რი)“, რუ სი ოფი ცე რი მა-
ნუე ლი ად გი ლობ რივ მო სახ ლეო ბას თან  დამ ტვრეუ ლი სპარ სუ ლით საუბ-
რობს.  ქარ თუ ლი ენის ხსე ნე ბის კვა ლიც არ ჩანს (ქა ზე მი- გორ ჯი 1392: 
218-219). იბა დე ბა კით ხვა:  რამ დე ნად შეე სა ბა მე ბა სი მარ თლეს ჟურ ნალ 
„თეატ რსა და ცხოვ რე ბა ში“ და ბეჭ დილ ლექ სში „ად რე მზე- დაბ ნე ლე ბუ-
ლი“  (გა გო ნი ლი ამ ბა ვი.  მა ნუილ სი მო ნის ძე კიკ ნა ვე ლი ძის ხსოვ ნას. 
ძღვნად სპარ სეთ ში გა დახ ვე წილ ქარ თვე ლებს, ავ ტო რი ი. წ---ი) მან ველ 
კიკ ნა ვე ლი ძი სათ ვის მი წე რი ლი სიტ ყვე ბი: 

„...მი მოვ ლო სპარ სთა მი წა ნი, სთქვა: მა და ნია აქაო,
იხი ლა ქარ თველ სპარსელნი, ეს ძვე ლი დროის ლა ქაო.
 საი დან საით მოგ ზა დეს, გზად გა დაგ ზდიათ ჯა ფაო, -
ძმა ნო, აწ ვიც ნათ ურ თერ თი, ეს არის ჩვე ნი სარ ფაო!
სთქვა და შეუდ გა საქ მე სა, მოძ ღვრებ და ქარ თვე ლო ბა სა,
თვის ტომ თა ასა მაღ ლებ ლად შეუდ გა მრეწ ვე ლო ბა სა,
ხმა ლი და თო ფი მუ და მო არ მოგ ვცემს კე თილ წყო ბა სა.
თუ შრო მა- სას წორ -გუ თა ნიც არ გვი წევს წი ნამ ძღვრო ბა სა!
მა ნუილ გორ ჯის სა ხე ლი გაით ქვა შო რით -შო რა და,
სპარ სე თის რაინ დ-ხა ნე ბი რაც ხდნენ თვის თა ნას წო რა და,
ჩაგ რულ -დევ ნილ ნი მა მა და, მუ დამ გულ დამ წველ ტო ლა და, -
ბედს ანა ნებ და მა ნუილ მტერ სა – გა მო სულს ბრძო ლა და!“41

ჩნდე ბა სხვა კით ხვაც: თუ მან ველ კიკ ნა ვე ლი ძე მა ზან და რა ნელ ქარ-
თვე ლებ ში სა სი კე თო აგი ტა ციას ეწეო და და მათ ჭირ -ვა რამს იზია რებ და, 
რა ენა ზე ახერ ხებ და ამას? კიკ ნა ვე ლი ძეებ თან კონ ტაქ ტში მყო ფი მა ზან-
და რა ნე ლი ქარ თვე ლე ბის მსგავ სად,  მა ზან და რა ნე ლი მეც ნიე რი ალი -აქ ბარ 
ოჯა ქე, მწერ ლე ბი აბ დო ლა ლი ჰეი და რი- გორ ჯი და ალი -აქ ბარ ქა ზე მი- 
გორ ჯი, ისე ვე, რო გორც ქარ თვე ლი მკვლევ რე ბი, მათ შო რის, ამ სტრი-
ქო ნე ბის ავ ტო რიც, 2019 წლამ დე მო ჰა მად ჯა ბეს მიერ მოკ ლულ „რუს 
ოფი ცერ მა ნუელს“ მარ თლაც რუ სად ვთვლი დით (ო ჯა ქე 1382; ჰეი და რი- 

41. ჟურნალი „თეატრი და ცხოვრება“, 1917, ენკენისთვის 24, N37. გვ. 9-10.
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გორ ჯი1389; ნ.ნა ხუც რიშ ვი ლი 2008;  ჯა ფა რი ძე…2008; ნ.ნა ხუც რიშ-
ვი ლი 2014ა; ჯა ფა რი ძე...2017). ვი თა რე ბა შეიც ვა ლა მას შემ დეგ, რაც 
ჯერ მკვლე ვარ მა ლია ბა კუ რა ძემ გა ზეთ „რუს სკოე სლო ვო ში“ მიაკ ვლია 
მა ზან და რა ნის სო ფელ გორ ჯი მა ჰა ლე ში  მ.კიკ ნა ვე ლი ძის მკვლე ლო ბის 
შე სა ხებ ცნო ბას, ხო ლო შემ დეგ, ჩე მი ირა ნე ლი კო ლე გის, გუ დარზ რაშ-
თია ნის დახ მა რე ბით, ირა ნის სა გა რეო საქ მე თა სა მი ნის ტროს არ ქი ვი დან 
მო პო ვე ბუ ლი დო კუ მენ ტე ბი თა და აქამ დე არ სე ბუ ლი სპარ სუ ლი ნაშ რო მე-
ბის ახ ლე ბუ რი გა დააზ რე ბით, 1916 წელს გორ ჯი მა ჰა ლე ში გან ვი თა რე-
ბუ ლი მოვ ლე ნე ბის რეა ლუ რი სუ რა თი გა მოიკ ვე თა. 

კიკ ნა ვე ლი ძეე ბის საქ მია ნო ბის ირა ნუ ლი პე რიო დის შე სა ხებ მსჯე ლო-
ბა შორს წაგ ვიყ ვანს. საარ ქი ვო მა სა ლის სიუხ ვე მოით ხოვს, რომ ამ სა-
კითხს ცალ კე ნაშ რო მი დაეთ მოს.42

ამ ბა კო ჭე ლი ძის ნაშ რომ ში „ფე რეიდ ნე ლი ქარ თვე ლე ბი“ და ცუ ლია 
ინ ფორ მა ცია, რო მე ლიც მე-20 საუ კუ ნის 20-ია ნი წლე ბის ვი თა რე ბას 
აღ წერს: 

„უ კა ნას კნე ლი გა დაგ ვა რე ბუ ლი სო ფე ლი არის  მა ზან დე რან ში – აბა-
სა ბა დი... ენა მათ თით ქმის ამ ბო ლო დრომ დე შერ ჩე ნიათ. ამ ჟა მად კი გა-
და სუ ლი არიან  წმინ და ირა ნულ ზე. ქარ თუ ლი დაუ ვიწ ყიათ. იხო ცე ბიან 
უკა ნას კნე ლი მო ხუც ნი, რომ ლებ საც რა მო დე ნი მეთ კი დევ ახ სოვთ ძვე ლი 
დე დაე ნა. სიტ ყვიე რი გად მო ცე მით, „გარ დაიც ვა ლა უკა ნას კნე ლი დე და კა-
ცი, რო მელ მაც ქარ თუ ლი ენა იცო დაო“ (ჭე ლი ძე 2011:18). 

დი დი ალ ბა თო ბით, ორი მა ზან და რა ნე ლი ქარ თვე ლი ბი ჭი სო ფელ შუ-
რა ბი დან, რომ ლე ბიც დაახ ლოე ბით 50 წლის წი ნათ პროფ .მ.თო დუა სა და 
საკ დე სის კო რეს პონ დენტ ა.აჰ მედ ზია ნოვს წყე ნით უმ ტკი ცებ დნენ, ქარ-
თვე ლე ბი ვართ და მშობ ლიურ ენა ზე გე ლა პა რა კე ბი თო, მა ზან და რა ნულ ზე 
მეტ ყვე ლებ დნენ და არა სპარ სულ ზე  (აჰ მედ ზია ნო ვი 1971).

42. ამ სტრიქონების ავტორს პრობლემის კვლევის წინასწარი შედეგები უკვე წარდგენილი 
აქვს ორი მოხსენების სახით: 1. „ძმები კიკნაველიძეები ირანში“ - თსუ ჰუმანიტარული 
ფაკულტეტის XIII საფაკულტეტო კონფერენცია. თბილისი. 2019 წლის 26-
28 ივნისი; 2. „A Murder in Gorji-Mahalleh (Mazandaran) in 1916: Two 
Different - Georgian and Persian – Narratives”.  International Conference: 
Intellectual & Cultural Relations Between Iran and Central Asia and the 
Caucasus. Tehran, 1-2 May, 2019
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ყა რა მან კიკ ნა ვე ლი ძის ორი წე რი ლი გა ზეთ „სა ხალ ხო საქ მე ში“ 
უდა ვოდ ფა სეუ ლი წყა როა ირან ში ქარ თველ თა კვა ლის შე სას წავ ლად. 
ამ წე რი ლე ბი დან იქ მნე ბა შთა ბეჭ დი ლე ბა, რომ ავ ტორს კი დევ რჩე ბო და 
სათ ქმე ლი. რომ არა ყა რა მან კიკ ნა ვე ლი ძი სა და მი სი ოჯა ხის მოუ ლოდ-
ნე ლი ტრა გე დია, იგი კვლა ვაც  მია წო დებ და ქარ თულ სა ზო გა დოე ბას 
ახალ ინ ფორ მა ციას ამ სა კით ხზე. მკვლე ვა რი მა რი ნა კუ ტა ლა ძე 1990 
წელს და ცულ სა დი სერ ტა ციო ნაშ რომ ში „ფე რეი და ნი და ფე რეიდ ნე ლი 
ქარ თვე ლე ბი“ მიუ თი თებს, რომ ჯერ კი დევ 1913 წლი სათ ვის ზა ქა რია 
ჭი ჭი ნა ძეს ჰქო ნია ურ თიერ თო ბა ყა რა მან კიკ ნა ძეს თან (ი გი ვე კიკ ნა ვე-
ლი ძე) და მის გან ირა ნე ლი ქარ თვე ლე ბის შე სა ხებ დი დი ინ ფორ მა ცია 
მიუ ღია. ზ.ჭი ჭი ნა ძეს ყ.კიკ ნა ვე ლი ძი სა გან მო პო ვე ბუ ლი ძვირ ფა სი მა-
სა ლე ბი 1913 წელს და პა ტიმ რე ბის დროს დაჰ კარ გვია. მ.კუ ტა ლა ძის 
ცნო ბით, ამ სა კით ხზე ზ.ჭი ჭი ნა ძე საუბ რობს 1922 წლის 11 ნოემ ბერს 
გაზ. „ტრი ბუ ნა ში“ (N341) გა მოქ ვეყ ნე ბულ წე რილ ში „სპარ სელ ქარ-
თველ თა შე სა ხებ“ (კუ ტა ლა ძე 1990: 80). 

•	 ირა ნის კას პიის პი რე თი სა და სხვა რე გიო ნე ბის ქარ თუ ლი და-
სახ ლე ბე ბი პროფ. მა გა ლი თო დუას მა სა ლე ბის მი ხედ ვით

გა მო ჩე ნი ლი ქარ თვე ლი ირა ნის ტის, პრო ფე სორ მა გა ლი თო დუას 
(1927-2016) ფარ თო ინ ტე რე სე ბი სა და კვლე ვის ერ თ-ერ თი სფე რო 
იყო ქარ თუ ლი და სახ ლე ბე ბი ირან ში. ჯერ კი დევ ის ლა მურ რე ვო ლუ-
ციამ დე, ირან ში სა მეც ნიე რო მივ ლი ნე ბე ბის დროს, მან თეი რან ში საკ-
დე სის კო რეს პონ დენტ ა.აჰ მედ ზია ნოვ თან ერ თად მოი ნა ხუ ლა ქარ თუ ლი 
სოფ ლე ბი ფე რეი დან სა და მა ზან და რან ში. მა გა ლი თო დუას თა ნა მო ნა წი-
ლეო ბი თა და კონ სულ ტან ტო ბით შეიქ მნა გუ რამ პა ტა რაიას სა ყო ველ-
თაოდ ცნო ბი ლი დო კუ მენ ტუ რი ფილ მი „შო რია გურ ჯის ტა ნამ დე“. 
მ.თო დუას ენათ მეც ნიერ მაია მა ჭა ვა რიან თან ერ თად გა მო ცე მუ ლი აქვს 
ფე რეიდ ნუ ლი ტექ სტე ბის საკ მაოდ დი დი ნა წი ლი (თო დუა 1975: 29-
126). ირან ში ქარ თუ ლი და სახ ლე ბე ბის შე სა ხებ პროფ .მ.თო დუას გა-
მოკ ვლე ვა არ დაუ წე რია. ის ლა მუ რი რე ვო ლუ ციის გა მარ ჯვე ბის შემ-
დეგ, სა ნამ საბ ჭო თა კავ ში რი არ სე ბობ და, იგი ირან ში აღარ ჩა სუ ლა.  
მოგ ვია ნე ბით, ქუ თაი სის სა ხელ მწი ფო უნი ვერ სი ტე ტის რექ ტო რო ბი-
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სა (1991-1995 წწ.) და გე ლა თის აკა დე მიის პრე ზი დენ ტო ბის (1995-
2008 წწ.) პე რიოდ ში, 1995 წლი დან მო ყო ლე ბუ ლი,  მ. თო დუა არაერ-
თხელ სტუმ რობ და გი ლა ნის უნი ვერ სი ტეტს ქ. რაშ თში. მეც ნიე რი 
გი ლანს უკა ნას კნე ლად 2005 წელს ეწ ვია.  

ირან ში ჩე მი მეო რე დიპ ლო მა ტიუ რი მი სიის (2005-2013 წწ.) 
დასაწყისში,   შვე ბუ ლე ბით თბი ლის ში ყოფ ნი სას, პროფ .მ.თო დუამ გად-
მომ ცა სა შუა ლო ზო მის კონ ვერ ტი სა თაუ რით „ქარ თვე ლე ბი ირან ში“, 
რო მე ლიც შეი ცავ და მეც ნიე რის მიერ პა ტა რა ბა რა თებ ზე გა და ტა ნილ მოკ-
ლე ინ ფორ მა ციას ირან ში ქარ თუ ლი და სახ ლე ბე ბის შე სა ხებ. ფაქ ტობ-
რი ვად, ეს იყო სა მო მავ ლო სა მუ შაო გეგ მა – ირა ნის რო მელ პუნ ქტებ ში 
უნ და მო ძებ ნი ლი ყო ქარ თველ თა კვა ლი. ბა რა თე ბი სხვა დას ხვა ზო მი სა და 
ფე რი საა. რო გორც ჩანს, მ.თო დუა სხვა დას ხვა დროს, სხვა სა მეც ნიე რო 
თე მებ ზე მუ შაო ბი სას, თუ კი სა თა ნა დო ინ ფორ მა ციას აღ მოა ჩენ და, ირან-
ში ქარ თუ ლი და სახ ლე ბე ბის შე სა ხებ ჩა ნა წე რებს აკე თებ და. ეს ცნო ბე ბი 
რიგ შემ თხვე ვებ ში აღე ბუ ლია ჰო სეინ -ა ლი რაზ მა რას ხელ მძღვა ნე ლო ბით 
შედ გე ნი ლი „ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნი დან“. ქვე მოთ უც ვლე-
ლად წარ მო ვად გენ ამ ბა რა თე ბის ნა წილს.  ირა ნის ოსთანებისა და მხა რეე-
ბის მი ხედ ვით ეს ბა რა თე ბი შემ დეგ ნაი რად ხა რის ხდე ბა:

ქარ თუ ლი და სახ ლე ბე ბი ჩრდი ლოეთ და ჩრდი ლო -აღ მო სავ ლეთ ირან ში: 

ბა რა თი N1
ქარ თვე ლე ბი ჩრდ. ირან ში 
 1. გორ ჯი მა ჰა ლე (რამ დე ნი მეა)
 2. ყა სემ -ა ბა დი
 3. აბა სა ბა დი (ხო რა სან ში) მიან დაშ თი დან 40 კმ., საბ ზე ვა რის 
  აღ მო სავ ლე თით.

ბა რა თი N2
აბა სა ბად ში – ხო რა სან ში (შაჰ რუდ სა და საბ ზე ვარს შო რის). მი ნორ სკი.

ბა რა თი N3
სოფ. გორ ჯაა ნი – ხო რა სან ში, ქუ სა ფის და სავ ლე თით 8 კმ-ზე.
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ბა რა თი N4
ქარ თვე ლე ბი
სად რა ბად ში – (ხო რა სან ში)

ბა რა თი N4ა
სად რა ბა დი – (ხო რა სან ში)

ბა რა თი N5
სოფ .გორ ჯი – მეშ ჰედ თან.

ქარ თუ ლი და სახ ლე ბე ბი მა ზან და რან ში:

ბა რა თი N6 
მა ზან და რან ში ქარ თვე ლე ბი
 1. ვე რეს ქში (ჩრდ.)
 2. გურ ჯი მა ჰა ლე ბეჰ შაჰ რის ახ ლოს. (ბეჰ შაჰ რი ზღვის 
  სამ ხრე თი თაა, ტრა სა ზე, სა რის შემ დეგ. (მის აღ მო სავ ლე თით).

ბა რა თი N7
თეი რა ნი- ზი რა ბის ტრა სა ზე სოფ. შუ რა ბი (სა დაც ცხოვ რო ბენ ქარ თვე ლე ბი).

ბა რა თი N8
გორ ჯი სა რა  მა ზან და რა ნი, (შაჰ სე ვა ნის შაჰ რის თა ნი).

ბა რა თი N9
1.გორჯაანი 2.გორ ჯი მა ჰა ლე 3. გორ ჯი ქუ ჰი
ბეჰ შაჰ რთან, მის აღ მო სავ ლე თით, კას პიის ზღვის სამ ხრეთ -აღ მო სავ ლეთ 
ნა წილ ში.

ბა რა თი N10
გორ ჯი- სა რა
შაჰ სა ვარ თან, ან ზა ლი სა და ამოლს შო რის.
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ბა რა თი N11
გორ ჯი
ამო ლის სამ ხრე თით, მთის კენ.

ბა რა თი N12
გორ ჯი ხეი ლი
ამო ლის სამ ხრე თით, მთის კენ.

ბა რა თი N13
გორ ჯი ქუჰ – მა ზან და რან ში

ბა რა თი N14
სოფ .გორ ჯი ქო ლა ნი – მა ზან და რა ნი, სა რის შაჰ რეს თა ნი, ას ფიურდ სუ რა-
ბის თე მი.

ბა რა თი N15
 1. გორ ჯი მა ჰა ლე – მა ზან და რან ში? სა რის შაჰ რეს თა ნი, ბეჰ შაჰ რის 
 ბახ ში (ბეჰ შაჰ რის და სავლ. 8 კმ-ზე).
 2. კი დევ მეო რე გორ ჯი მა ჰა ლე  – აქ ვე

ბა რა თი N16
ქარ თუ ლი სოფ ლე ბი:
სა რის მი და მოებ ში
ფა რა ჰა ბა დის „---„
აშ რა ფის „---„
ამო ლის „---„
ბა ბო ლის „---„
შა ჰის „---„
 
ქარ თუ ლი და სახ ლე ბე ბი გი ლან ში:

ბა რა თი N17
ქარ თვე ლე ბი არიან გი ლან შიაც.
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ბა რა თი N18
!!! 
 1. ლა ჰი ჯა ნის რაიონ ში, რუდ სა რის სამ ხრე თით 50 კმ-ზე
	 	 	(გორ ჯან სუ ან გარ ჯან სუ – ნ.ნ.)
 2. იქვე ახლოს   (გორჯიე – ნ.ნ.)

ქარ თვე ლე ბი ფარ სში:

ბა რა თი N19
ფარ სში
ასუ ფა სის ვა კე ზე ქარ თვე ლე ბი და ჩერ ქე ზე ბი

ბა რა თი N20
ასუ ფა სის ახ ლოს – ის პაან -ში რა ზის გზის და სა ცა ვად ჩა სახ ლე ბუ ლი ქარ-
თვე ლე ბი.

ქარ თვე ლე ბი და სავ ლეთ ირან ში:

ბა რა თი N21
გორ ჯი ბაია ნი – ქერ მან შა ჰის შაჰ რეს თა ნი, სუ ლარ ქა ლაიეს ბახ ში, ქა ლი-
ჰის დე ჰის თა ნი.

ბა რა თი N22
ქარ თილ -ა ბა დი  – ქერ მან შა ჰის მი და მოებ ში. 

ბა რა თი N23
სოფ .გორ ჯი მა ლაიე რის შაჰ რეს თა ნი, ქა მა ზა ნის დე ჰის თა ნი (მა ლაიე რის 
სამხრ. და სავლ. 36კმ.)

ქარ თვე ლე ბი იაზ დში:

ბა რა თი N24
იეზ დში
1930 წლის თვის ცოც ხა ლი იყ ვნენ:
 1. ჰა ჯი ჰო სეინ გორ ჯი
 2. ჰა ჯი ალა ქარ გორ ჯი
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 3. ჰა ჯი ალას ლან შაე ზა დე გორ ჯი
 4. ნა ზარ ხან გორ ჯის ჩა მო მავ ლე ბი.

კი დევ 5 ბა რათ ზე (NN25-29) პროფ.მ. თო დუას ამო წე რი ლი აქვს ინ-
ფორ მა ცია ცნო ბი ლი ირა ნე ლი მეც ნიე რის მა ნუ ჩეჰრ სო თუ დეს ათ ტო მია ნი 
ნაშ რო მის „ას ტა რა დან ას ტა რა ბა დამ დე“   პირ ვე ლი და მეო რე ტო მე ბი დან, 
სა დაც მო ცე მუ ლია ის ტო რიუ ლი ცნო ბე ბი გი ლან ში ქარ თუ ლი კვა ლის შე-
სა ხებ. მა ნუ ჩეჰრ სო თუ დეს ეს ფა სეუ ლი ნაშ რო მი  შეი ცავს მდი დარ ინ-
ფორ მა ციას ირა ნის კას პიის პი რე თის (გი ლა ნი, მა ზან და რა ნი, გორ გა ნი) 
ის ტო რიუ ლი ძეგ ლე ბი სა და და სახ ლე ბე ბის შე სა ხებ სხვა დას ხვა სპარ სუ-
ლი და უც ხოუ რი ის ტო რიუ ლი წყა რო სა და დო კუ მენ ტის მი ხედ ვით. ამ 
ნაშ რომ ში მრავ ლად ვხვდე ბით „გორ ჯი“-ს შემ ცველ გეოგ რა ფიულ პუნ-
ქტებს. ამი ტო მაც მიაქ ცია მას ყუ რად ღე ბა პროფ .მა გა ლი თო დუამ. აღ სა-
ნიშ ნა ვია, რომ ქარ თუ ლი კვა ლი და ნარ ჩენ ტო მებ შიც ჩანს. მა გა ლი თად, 
მ.სო თუ დეს მი ხედ ვით,  „გორ ჯი მა ჰა ლე“ ასე ვე მა ზან და რა ნის ოს თა ნის 
ამო ლის შაჰ რეს თა ნის ლა რი ჯა ნის ბახ შის ქა ლაქ რეი ნეს ერ თ-ერ თი უბა-
ნია (mahalle-ye Reyne) (სო თუ დე, ტ.3: 417). მე-8 ტომ ში, რო მე ლიც 
გორ განს ეძ ღვნე ბა, ასე ვე იძებ ნე ბა 4 „გორ ჯი მა ჰა ლე“:  ას ტა რა ბა დის, 
სირ ქა რის, მირ ზაის და მირ ზეი ნა ლის გორ ჯი მა ჰა ლეე ბი (სო თუ დე, ტ.8: 
40, 43, 47, 132, 210-211, 361). მ.სო თუ დეს ამ მნიშ ვნე ლო ვა ნი ნაშ რო-
მის მი ხედ ვით კას პიის პი რე თის ქარ თუ ლე ნა და კარ გუ ლი არა მხო ლოდ ეთ-
ნო მიმ „გორ ჯი“-ს შემ ცვე ლი, არა მედ სხვა ტო პო ნი მე ბის მო ძიე ბა მო მავ-
ლის საქ მეა.

სა ყუ რად ღე ბოა პროფ .მ.თო დუას კი დევ ერ თი ჩა ნა წე რი:
ბა რა თი N30
ნა ქარ თვე ლა რი სოფ ლე ბის ძვე ლი სა საფ ლაოე ბი (ქარ თუ ლი ეპი ტა-

ფიე ბი ხომ არ აქვთ). 

ზე მოთ წარ მოდ გე ნი ლი მა სა ლა შე სა ნიშ ნა ვი გზამ კვლე ვია მო მა ვალ ში 
ირა ნის ქარ თუ ლე ნა და კარ გულ, ჯერ სა თა ნა დოდ შეუს წავ ლელ და სახ ლე-
ბებ ში კვლე ვე ბის ჩა სა ტა რებ ლად.
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•	 ჰა სან ჯა ვან მარ დ-გორ ჯის „საგ ზაო რუ კა“

2014  წელს ილიას სა ხელ მწი ფო უნი ვერ სი ტე ტის „4D“ კვლე-
ვით მა ინ სტი ტუტ მა დაა ფი ნან სა  პროექ ტი, რო მე ლიც მიზ ნად ისა ხავ-
და მა ზან და რა ნის ქარ თუ ლი და სახ ლე ბე ბის კომ პლექ სურ შეს წავ ლას. 
ამ პროექ ტის ფარ გლებ ში გ.წე რეთ ლის აღ მო სავ ლეთ მცოდ ნეო ბის ინ-
სტი ტუ ტის დი რექ ტო რი პროფ .გიორ გი სა ნი კი ძე და ამ სტრი ქო ნე ბის 
ავ ტო რი 2014 წლის 11-14 ნოემ ბერს ვიმ ყო ფე ბო დით მა ზან და რან ში. 
მივ ლი ნე ბას წინ უს წრებ და მო სამ ზა დე ბე ლი სა მუ შაოე ბი, რაც გუ ლის-
ხმობ და ირან ში დიპ ლო მა ტიუ რი მი სიით ყოფ ნის დროს მო პო ვე ბუ ლი 
მა სა ლე ბის გა და მუ შა ვე ბას, აღ ნიშ ნულ თე მა ზე ახა ლი ლი ტე რა ტუ რი სა 
და ინ ტერ ნეტ -რე სურ სე ბის გაც ნო ბას, სა თა ნა დო შე თან ხმე ბებს სა ქარ-
თვე ლო სა და ირა ნის ის ლა მუ რი რეს პუბ ლი კის საელ ჩოებ თან და ნაც-
ნობ მა ზან და რა ნელ ქარ თვე ლებ თან დის ტან ციურ კონ სულ ტა ციებს, 
რა თა შე საძ ლე ბე ლი ყო ფი ლი ყო მოკ ლე დრო ში მივ ლი ნე ბის მაქ სი-
მა ლუ რად ეფექ ტია ნად გა მო ყე ნე ბა. კარ გი სამ სა ხუ რი გა მი წია სა კუ-
თარ მა ფო ტოარ ქივ მაც, მათ შო რის, 2008 წლის მაის ში თეი რან ში 
აკ რე დი ტე ბულ დილ პო მა ტებ თან ერ თად მა ზან და რან ში ვი ზი ტის დროს 
გა და ღე ბულ მა ფო ტო მა სა ლამ, რო მელ შიც ასა ხუ ლია ჩე მი შეხ ვედ რე ბი 
ქ.ბეჰ შაჰ რის ქარ თვე ლო ბას თან, სე ფიან თა პე რიო დის არ ქი ტექ ტუ რუ-
ლი ძეგ ლე ბი (ა ბა სა ბა დი, ბაყ შა ჰი, ჩეშ მეიე ბა ყე ემა რათ), რო მელ თა 
აგე ბა საც  შაჰ -ა ბას პირ ვე ლის დროს იქ გა და სახ ლე ბულ ქარ თვე ლებს 
უკავ ში რე ბენ.

ჩვე ნი მთა ვა რი კონ სულ ტან ტი და შემ დგომ მეგ ზუ რიც გახ ლდათ მა ზან-
და რა ნე ლი ქარ თვე ლი ჰა სან ჯა ვან მარ დ-გორ ჯი, ფარ მა ცევ ტი უმაღ ლე სი 
გა ნათ ლე ბით, რო მე ლიც ბო ლო წლე ბია, კა ნა და ში ცხოვ რობს და  თა ვი სი 
სპე ცია ლო ბით მუ შაობს. ჯერ კი დევ ირან ში დიპ ლო მა ტიუ რი მივ ლი ნე ბი სას 
მას თან უკ ვე მქონ და რამ დე ნი მე პი რა დი შეხ ვედ რა. მან ვე მო მა წო და აბ დო-
ლა ლი ჰეი და რი- გორ ჯის ლექ სე ბის 3 კრე ბუ ლი (ჰეი და რი- გორ ჯი 1385ა; 
ჰეი და რი- გორ ჯი 1385ბ; ჰეი და რი- გორ ჯი 1386), მი სი ვე ნაშ რო მი „ი რა ნის 
ქარ თვე ლე ბის ის ტო რია“ (ჰეი და რი- გორ ჯი 1389) და ალი -აქ ბარ ოჯა ქეს 
ორი წიგ ნი (ო ჯა ქე 1382; ოჯა ქე 1390). ამას თან, წი ნას წა რი კონ სულ ტა-
ციე ბი გა ვია რე თეი რან ში მოღ ვა წე მა ზან და რა ნელ ქარ თველ მუ სი კო სებ თან 
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ალი-რეზა ვა ლი ზა დე- გორ ჯი სა და ია სერ ნა ვა ზან დე- გორ ჯის თან. ეს ორი 
ხე ლო ვა ნი, ჩე მი ინი ცია ტი ვით, მო ნა წი ლეობ და 2011 წელს  ფოლ კლო რულ 
ფეს ტი ვალ ში „ჩვე ნე ბუ რე ბი“. ამ ფეს ტი ვა ლის ის ტო რია ში ეს იყო პირ ვე-
ლი შემ თხვე ვა, რო ცა მა ზან და რა ნელ მა ქარ თვე ლებ მა სა კუ თა რი ხე ლოვ ნე ბა 
სა ქარ თვე ლოს სცე ნი დან აჩ ვე ნეს. მა ზან და რა ნელ ქარ თველ თა მუ სი კა ლუ რი 
ხე ლოვ ნე ბის შე სა ხებ უფ რო ვრცლად ქვე მოთ ვი საუბ რებ.  

ჰა სან ჯა ვან მარ დ-გორ ჯის თან წი ნას წა რი საქ მია ნი მი მო წე რა, მი სი პა-
სუ ხე ბი ჩემს კით ხვებ ზე საინ ტე რე სო ფაქ ტობ რივ მა სა ლას შეი ცავს და, 
ამ დე ნად, იმ სა ხუ რებს გა მომ ზეუ რე ბას. ამ კო რეს პონ დენ ციის სა ყუ რად ღე-
ბო მო ნაკ ვე თებს პი რო ბი თად შეიძ ლე ბა  „ჰა სან ჯა ვან მარ დ-გორ ჯის საგ-
ზაო რუ კა“ ეწო დოს.

„ჰასან ჯა ვან მარ დ-გორ ჯის საგ ზაო რუკა“

„ჩვენ გაგ ვი ხარ დე ბა თქვენ თან შეხ ვედ რა გორ ჯი მა ჰა ლე ში. დი დი პა-
ტი ვია ქარ თვე ლი მეც ნიე რე ბის გაც ნო ბა.

აუ ცი ლებ ლად და გი გეგ მავთ შეხ ვედ რებს. მობ რძან დით, ახ ლო დან ნა-
ხეთ ქარ თვე ლე ბი და უკეთ გაი ცა ნით ქარ თვე ლი მუ სი კო სე ბი.

...ა რა მგო ნია, რომ ამ პე რიოდ ში მა ზან და რან ში გა მო სუ ლი ყოს რაი მე 
ახა ლი წიგ ნი. 

...თუ მოი სურ ვებთ, გა გაც ნობთ მა ზან და რა ნის ქარ თულ და სახ ლე ბებს. 
ზო გიერთ მათ განს გაჩ ვე ნებთ.

1. გორ ჯი მა ჰა ლე
2. ასიაბ სა რი გორ ჯი მა ჰა ლეს სამ ხრე თით 1 კმ-ზეა, მას ჩვენ სამ-

ხრეთ გორ ჯი მა ჰა ლედ ვიც ნობთ.
3. გორ ჯი მა ჰა ლე ბეჰ შაჰ რში. ავად სახ სე ნე ბელ მა შაჰ -ა ბას სე ფიან მა 

ქარ თვე ლე ბი ბეჰ შაჰ რში მიიყ ვა ნა და იქ დაა სახ ლა. 
4. შუ რა ბი გა დუ ქის უღელ ტე ხილ ზე (ფი რუზ ქუ ჰის გზა ზე).
5. სად გუ რი სორ ხა ბა დი გა დუ ქის მე რე (ფი რუზ ქუ ჰის გზა ზე)
6. და რუნ ქო ლა ბა ბო ლის ტყეებ ში 
7. გორ ჯი ა ბა დი ბა ბოლ სა და ყაემ შაჰრს შო რის
8. გორ ჯი ქო ლა სა რიმ დე 2 კმ-ზე
9. ფა შა ქო ლა ყაემ შაჰ რში
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10. აფ რა ყაემ შაჰ რში
11. გორ ჯი ფო ლი ფა რა ჰა ბად ში (ზღვის პი რას), 
12. გორ ჯი დარ რე სა რი სა და სემ ნანს შო რის. ზუს ტად არ ვი ცი, სა დაა. 
13. გორჯისარა თო ნე ქა ბონ ში, მა ზან და რა ნის და სავ ლეთ ში 
14. ერ თი სო ფე ლი კი დევ არის ჰა რა ზის გზა ზე. ზუს ტად არ ვი ცი, სა-

დაა. უნ და მო ვი ძიო.
15. 5 კმ არ მი სუ ლი გორ გა ნამ დე ერ თი გორ ჯი მა ჰა ლეა. 
16. მის მე ზობ ლად კი დევ არის ერ თი სო ფე ლი, სა ხე ლად დან გე ლა-

ნი, სა დაც ასე ვე არიან ქარ თვე ლე ბი. ქორ დქუის მე რე, არ მი სუ ლი 
გორ გა ნამ დე.

სა რი, ყაემ შაჰ რი და ბეჰ შაჰ რი სავ სეა ქარ თვე ლე ბით, რომ ლე ბიც, სამ-
წუ ხა როდ, ივიწ ყე ბენ [ქარ თვე ლო ბას]. შეუძ ლე ბე ლია [ყვე ლა ამ ად გი-
ლის მო ნა ხუ ლე ბა], მაგ რამ ნა ხე ვარ დღე ში რამ დე ნი მე მათ განს გაჩ ვე ნებთ. 
გორ ჯი მა ჰა ლე ისეთ სა ვე როლს ას რუ ლებს ჩრდი ლოეთ ში, რა საც ფე რეი-
დუნ შაჰ რი.

ქარ თვე ლე ბი ძა ლიან და ფან ტუ ლე ბი არიან. მა გა ლი თად, და მა ვან დსა და 
ფი რუზ ქუჰს შო რის დაი ნა ხავთ მა ღა ზიებს, რომ ლე ბიც გორ ჯის გვა რებს 
მიე კუთ ვნე ბათ.

წყეულ მა შაჰ -ა ბას მა, იმი სათ ვის, რომ ათ ქვე ფი ლიყ ვნენ,  ქარ თვე ლე-
ბი ცუ დად და ფან ტა – გი ლა ნი დან გორ გა ნამ დე. ამ საქ მე ში, სამ წუ ხა როდ 
და საუ ბე დუ როდ, წარ მა ტე ბას მიაღ წია. ახ ლა ბევრ ქარ თველს მე ტად მწი-
რი ინ ფორ მა ცია აქვს სა კუ თა რი თა ვის შე სა ხებ.

ვეც დე ბი,  მძღო ლი ქარ თვე ლი იყოს. ვეტ ყვი, რომ ყველ გან გა გი ჩე-
როთ, სა დაც ისურ ვებთ.

იმე დი მაქვს, გორ ჯი მა ჰა ლე ში მეტ ხანს გა ჩერ დე ბით. რად გა ნაც ის ად-
გი ლე ბი, რომ ლე ბიც ვახ სე ნე, ერ თმა ნე თი სა გან დი დად არის და შო რე ბუ ლი 
და მი მო ფან ტუ ლია, არა მგო ნია, ერთ დღე ში მოი ნა ხუ ლოთ, მაგ რამ 5-6 
პუნქტს კი ნა ხავთ.

...მობ რძან დით. დარ წმუ ნე ბუ ლი ვარ, კმა ყო ფი ლი დარ ჩე ბით. თავს მო-
ვა ლედ ვთვლი, მი ხა რია და ვა მა ყობ, რომ მო მე ცა სა შუა ლე ბა, სა კუ თა რი 
მცი რე შე საძ ლებ ლო ბე ბის ფარ გლებ ში ვემ სა ხუ რო ქარ თუ ლი იდენ ტო ბის 
კვლე ვის საქ მეს.



74

იმედს გა მოვ თქვამ, ჩვენ სა და სა ქარ თვე ლოს შო რის კი დევ უფ რო მე-
ტი კულ ტუ რუ ლი ურ თიერ თო ბა დამ ყარ დე ბა.“

ჰა სან ჯა ვან მარ დ-გორ ჯის ამ საგ ზაო რუ კამ და შემ დგომ მის მა პი რად-
მა მეგ ზუ რო ბამ მა ზან და რა ნის ქარ თულ და სახ ლე ბებ ში დი დად შეუწ ყო 
ხე ლი ამ მივ ლი ნე ბის წარ მა ტე ბით გან ხორ ციე ლე ბას. მას თან ერ თად ჩვენ 
მო ვი ნა ხუ ლეთ სოფ ლე ბი: გორ ჯი მა ჰა ლე, გორ ჯი ფო ლი, და რუნ ქო ლაიე 
შარ ყი, ასიაბ სა რი, შუ რა ბი და გორჯიქალა.

„ქართული“ მაზანდარანი
 
ირა ნის კას პიის პი რე თის, ძი რი თა დად, მა ზან და რა ნის ქარ თუ ლი და სახ ლე-

ბე ბის თა ნა მედ რო ვე მდგო მა რეო ბა ქვე მოთ წარ მოდ გე ნი ლია მა ზან და რა ნე ლი 
ქარ თვე ლი მწერ ლი სა და მკვლევ რის აბ დო ლა ლი ჰეი და რი- გორ ჯის ნაშ რო მის 
მი ხედ ვით (ჰეი და რი- გორ ჯი 1389). ამ წყა როს მო ნა ცე მე ბი შე და რე ბუ ლია 
რო გორც „ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ (იგლ) შე სა ბა მის ინ ფორ მა-
ციას თან, ასე ვე, ქარ თვე ლი და ირა ნე ლი მკვლევ რე ბის უახ ლეს ნაშ რო მებ ში 
მო ცე მულ ცნო ბებ თან. გა მო ყე ნე ბუ ლია  მრა ვალ ფე რო ვა ნი ინ ტერ ნეტ -რე სურ-
სე ბი, აგ რეთ ვე, ჩემ მიერ პი რა დად მო პო ვე ბუ ლი ინ ფორ მა ცია.

•	 მაზანდარანის ოსთანის ქართული დასახლებები

სოფ. გორ ჯი მა ჰა ლე (Gorji-mahalle)
აბ დო ლა ლი ჰეი და რი- გორ ჯი თა ვი სი ნაშ რო მის უდი დეს ნა წილს უძ-

ღვნის მშობ ლიუ რი სოფ ლის გეოგ რა ფიულ მდე ბა რეო ბას, სხვა დას ხვა 
პა რა მეტ რით მო სახ ლეო ბის სტა ტის ტი კურ ანა ლიზს, და სახ ლე ბის ის-
ტო რია სა და დღე ვან დე ლო ბას, ეკო ნო მი კურ და კულ ტუ რულ სი ტუა ციას, 
ადათ -წე სებს, ფოლ კლორს, ენობ რივ თა ვი სე ბუ რე ბებს, გორ ჯი მა ჰა ლე ლი 
ქარ თვე ლე ბის პი როვ ნულ თვი სე ბებ სა და სხვა სა ხის ცნო ბებს (ჰეი და რი- 
გორ ჯი 1389:110-206). ავ ტო რი გა მორ ჩეუ ლად წერს გორ ჯი მა ჰა ლეს 
სა ხე ლო ვა ნი ახალ გაზ რდის, მო ჰა მად ჯა ბეს (Mohammad Jabbe) შე სა-
ხებ, რო მე ლიც გა სუ ლი საუ კუ ნის ათია ნი წლე ბის მი წუ რულს გმი რუ ლად 
იბ რძო და რო გორც ად გი ლობ რი ვი მმარ თვე ლე ბის, ისე მა ზან და რან ში დის-
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ლო ცი რე ბუ ლი რუ სუ ლი ჯა რის წი ნააღ მდეგ, იცავ და მათ გან შე წუ ხე ბუ ლი 
ად გი ლობ რი ვი მო სახ ლეო ბის ინ ტე რე სებს (ჰეი და რი- გორ ჯი 1389:213-
254). ამ მა ზან და რა ნე ლი „არ სე ნა ოძე ლაშ ვი ლის“ შე სა ხებ უკ ვე არ სე ბობს 
საკ მაო ლი ტე რა ტუ რა (ო ჯა ქე 1382; ჯა ფა რი ძე...2008:70-73; ნა ხუც-
რიშ ვი ლი 2008:100-103; ნა ხუც რიშ ვი ლი 2014ა :126-132; ჯა ფა რი-
ძე...2017:25-27; ქა ზე მი- გორ ჯი 1392). ეს ის ტო რიუ ლი და ფოლ კლო-
რულ -ლი ტე რა ტუ რუ ლი თე მა ცალ კე გან ხილ ვას იმ სა ხუ რებს.

„ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ მი ხედ ვით, სო ფე ლი გორ ჯი მა-
ჰა ლე შე დის სა რის შაჰ რეს თა ნის ბეჰ შაჰ რის ბახ შის ყა რე თე ყა ნის დე ჰეს-
თან ში. მდე ბა რეობს ბეჰ შაჰ რის და სავ ლე თით 8 კმ.-ზე და ბეჰ შაჰ რ-სა რის 
გზატ კე ცი ლის სამ ხრე თით 3 კმ.-ზე. 2500 მცხოვ რე ბია, შიი ტე ბი. ენა – 
მა ზან და რა ნუ ლი, სპარ სუ ლი (იგლ-3 :253).  2016 წლის აღ წე რის მო ნა-
ცე მე ბით, იქ ცხოვ რობს 6129 ადა მია ნი (2014 კომ ლი).

ის პა ჰა ნის უნი ვერ სი ტე ტის „სივ რცობ რი ვი და გეგ მა რე ბის სა მეც ნიე რო 
სპე ცია ლი ზე ბულ ჟურ ნალ ში“ გა მოქ ვეყ ნდა სეიედ ეს ქან დარ სეი დაის და 
როზი ყა სე მია ნის სტა ტია „სოფ ლუ რი სახ ლე ბის ფუნ ქციუ რი ცვლი ლე ბე-
ბის პრო ცე სის ანა ლი ზი: მა ზან და რა ნის ოს თა ნის ბეჰ შაჰ რის შაჰ რეს თა ნის 
სო ფელ გორ ჯი მა ჰა ლეს ცალ კეუ ლი მა გა ლი თი“ (სეი დაი...1391:87-106),   
სტა ტიის ავ ტო რებ მა შეის წავ ლეს სო ცია ლუ რი და ეკო ნო მი კუ რი ცვლი-
ლე ბე ბის გავ ლე ნა გორ ჯი მა ჰა ლეს ტრა დი ციულ არ ქი ტექ ტუ რა ზე და მა-
თი ადაპ ტი რე ბა თა ნა მედ რო ვე მოთ ხოვ ნებ თან. ნაშ რომ ში უხ ვა დაა ცხრი-
ლე ბი და სტა ტის ტი კუ რი მო ნა ცე მე ბი. ცხრი ლი N1 ასა ხავს 1966-2006 
წლებ ში გორ ჯი მა ჰა ლეს მო სახ ლეო ბი სა და კომ ლე ბის ზრდის, აგ რეთ ვე, 
მა თი ოჯა ხე ბის წევ რთა რაო დე ნო ბის შემ ცი რე ბის ტენ დენ ციას. აღ ნიშ-
ნუ ლი მო ნა ცე მე ბით, 1966 წელს სო ფელ ში ცხოვ რობ და 2804 ადა მია ნი 
(502 კომ ლი), ხო ლო 2006 წელს – 7043 (1531 კომ ლი) (სეი დაი...1391: 
99).  სა ყუ რად ღე ბო ინ ფორ მა ცია სა და ანა ლიზ თან ერ თად, სტა ტია ში 
უზუს ტო ბე ბიც გვხვდე ბა. მა გა ლი თად, ამ სოფ ლი სათ ვის გორ ჯი მა ჰა ლეს 
სა ხელ დე ბის თაო ბა ზე აღ ნიშ ნუ ლია: „ამ სოფ ლის სა ხე ლი მომ დი ნა რეობს 
იქ პირ ვე ლად დამ კვიდ რე ბუ ლი მიგ რან ტე ბი სა გან, რომ ლე ბიც  რუ სე თის 
სა ქარ თვე ლო დან (az gorjestān-e rusiye) იყ ვნენ“ (სეი დაი...1391: 91).

ა. ჰეი და რი- გორ ჯი გორ ჯი მა ჰა ლელ ქარ თვე ლებს ასე ახა სია თებს: „ამ 
სოფ ლის ხალ ხი  ძა ლიან გუ ლი თა დი, გულ წრფე ლი, სტუ მარ თმოყ ვა რე, 
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კე თილ გან წყო ბი ლია, მა ღა ლი ზნეო ბის, მხია რუ ლი, ყო ფა ში ძა ლიან მო-
წეს რი გე ბუ ლი და სუფ თაა. ჩაც მუ ლო ბა სა და სა ყო ფაც ხოვ რე ბო ატ რი ბუ-
ტებ ში მიჰ ყვე ბიან თა ნა მედ რო ვე მო დას“ (ჰეი და რი- გორ ჯი 1389:153).

სა ყუ რად ღე ბოა გორ ჯი მა ჰა ლელ თა ა.ო ჯა ქე სეუ ლი და ხა სია თე ბაც: „ის 
ქარ თვე ლე ბი, რომ ლე ბიც სო ფელ გორ ჯი მა ჰა ლე ში ცხოვ რო ბენ, ხე ლო-
ვა ნი და მებ რძო ლი ხალ ხია. ხე ლოვ ნე ბი სა და ხე ლო ბის დარ გებს შო რის, 
რა შიც ისი ნი გა წა ფულ ნი არიან, შეიძ ლე ბა და ვა სა ხე ლოთ არ ქი ტექ ტუ რა, 
ზეინ კლო ბა, მო პირ კე თე ბა, მუ სი კა, მეაბ რე შუ მეო ბა, მე სა ქონ ლეო ბა, მი-
წათ მოქ მე დე ბა. მათ სა ქებ რად უნ და ით ქვას, რომ არიან ღირ სეუ ლი, სტუ-
მარ თმოყ ვა რე, ამ ტა ნი, შეუ პო ვა რი, გუ ლა დი და, რა საკ ვირ ვე ლია, ჭკვია ნი 
და მო ხერ ხე ბუ ლი. ის ტო რიულ წარ სულ ში ქარ თვე ლე ბის გა ლაშ ქრე ბის 
ამ ბა ვი ქუ ჰეს თან ზე (ქუ სან ზე), ყა რა თე ფე სა და როს თამ ქო ლა ზე ღირს წა-
კით ხვად და მოს მე ნად“ (ო ჯა ქე 1390:109). 

წი ნაპ რე ბის მებ რძო ლი სუ ლი შე ნარ ჩუ ნე ბუ ლი აქვთ გორ ჯი მა ჰა ლელ 
ახალ გაზ რდებს, რომ ლე ბიც ამ ჟა მად თა ვის ენერ გიას სპორ ტის სხვა დას-
ხვა, მათ შო რის, ექ სტრე მა ლურ სა ხეო ბას ახ მა რენ. გორ ჯი მა ჰა ლეს მიმ-
დე ბა რე მთე ბის ტყიან ფერ დო ბებ ზე მათ მოწ ყო ბი ლი აქვთ სხვა დას ხვა სა-
შუა ლე ბით  სწრაფ დაშ ვე ბის ტრა სე ბი. ატა რე ბენ „ოფ -როუდ“ (off road) 
ავ ტო- და ვე ლო- გარ ბე ნებს რთულ რე ლიეფ ზე და ა.შ. ამ სა ხეო ბებ ში მათ 
უც ხოე ლი პარ ტნიო რე ბიც გაი ჩი ნეს, რომ ლე ბიც  გორ ჯი მა ჰა ლეს სტუმ-
რო ბენ და შე ჯიბ რე ბებ ში მო ნა წი ლეო ბენ.

სო ფელ გორ ჯი მა ჰა ლეს ქა ლა ქად გა დაქ ცე ვის სა კით ხი

ბო ლო ათ წლეულ ში სო ფელ გორ ჯი მა ჰა ლეს წი ნა შე დად გა მი სი ქა ლა-
ქად გარ დაქ მნის სა კით ხი. აქ ტიუ რად გა ნი ხი ლე ბო და ორი ურ თიერ თსა წი-
ნააღ მდე გო მი მარ თუ ლე ბა:

1. სო ფელ გორ ჯი მა ჰა ლეს შერ წყმა მე ზო ბელ ქა ლაქ (ყო ფილ სო-
ფელ) როს თამ ქო ლას თან, რო მელ თა ნაც გორ ჯი მა ჰა ლეს მრა ვა ლი 
წლის მან ძილ ზე „მე ზობ ლუ რი“ პრობ ლე მე ბი აქვს;

2. სო ფელ გორ ჯი მა ჰა ლეს მო სახ ლეო ბის რაო დე ნო ბი დან გა მომ დი ნა-
რე, მი სი სტა ტუ სის შეც ვლა და „გორ ჯი- შაჰ რის“ სა ხელ წო დე ბით 
ქა ლა ქად გა დაქ ცე ვა.
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ბუ ნებ რი ვია, თა ვად გორ ჯი მა ჰა ლეს მო სახ ლეო ბის უმე ტე სო ბა მეო რე 
ვა რიანტს უჭერ და და უჭერს მხარს. რო გორც ჩანს, თუ დღის წეს რიგ ში 
დად გა სოფ ლის გამ სხვი ლე ბის სა კით ხი, გორ ჯი მა ჰა ლე ლე ბი უარს არ 
იტ ყვიან კე თილ მე ზობ ლურ ურ თიერ თო ბებ ში მყოფ სო ფელ ასიაბ სარ-
თან გაერ თია ნე ბა ზე, მაგ რამ კა ტე გო რიუ ლად ეწი ნააღ მდე გე ბიან შერ-
წყმას „კონ კუ რენტ“ როს თამ ქო ლას თან, სა დაც ქარ თვე ლე ბი არ ცხოვ-
რო ბენ. ირა ნის ოფი ცია ლურ საინ ფორ მა ციო სა შუა ლე ბებ ში ასა ხუ ლია 
ამ ად მი ნის ტრა ციუ ლი ჭი დი ლის სხვა დას ხვა მო მენ ტი, ცენ ტრა ლუ რი  
და ად გი ლობ რი ვი ხე ლი სუფ ლე ბის  ფუნ ქციო ნერ თა და მო სახ ლეო ბის 
პო ზი ციე ბი. ცხა რე პო ლე მი კა გაი მარ თა სო ცია ლურ ქსე ლებ შიც, სა დაც 
ერ თმა ნეთს დაუ პი რის პირ დნენ როს თამქო ლას შე მად გენ ლო ბა ში გორ-
ჯი მა ჰა ლეს შეს ვლის მომ ხრეე ბი და მო წი ნააღ მდე გეე ბი.43

ქარ თუ ლი წარ მო შო ბის ად გი ლობ რივ მა პოეტ მა ხეზრ ელია სი- გორ ჯიმ 
თა ვის ერ თ-ერთ ლექ სში ორი გი ნა ლუ რად აღ წე რა შექ მნი ლი ვი თა რე ბა. 
ეს ლექ სი მა ზან და რა ნელ მა ქარ თვე ლებ მა სო ცია ლურ ქსე ლებ ში გაავ რცე-
ლეს. 2014 წელს გორ ჯი მა ჰა ლე სა და ასიაბ სარ ში  მოგ ზაუ რო ბი სას პოეტ-
მა პი რა დად წაგ ვი კით ხა თა ვი სი თხზუ ლე ბის ფრაგ მენ ტე ბი.

გთა ვა ზობთ ამ ლექ სის პწკა რე დულ თარ გმანს მცი რე დი კო მენ ტა რე ბით:
„თუ გორ ჯი მა ჰა ლე და მოუ კი დე ბე ლი გახ დე ბა, მი სი ყვე ლა მცხოვ რე ბი 

კმა ყო ფი ლი იქ ნე ბა.
ყვე ლა ქარ თვე ლი იმის ღირ სია, რომ მიაღ წიოს სა კუ თარ და მოუ კი დებ-

ლო ბას.
შერ წყმა44 ვნებს ჩვენს უფ ლე ბას.
გავ ხდე ბით ჶა თი რი45 და გა მოვ ხმე ბით.

მიერ თე ბით ძა ლიან დავ მცირ დე ბით, ქარ თვე ლე ბი არ ეთან ხმე ბიან ამ 
საქ მეს.

43. https://www.irna.ir/news/80770981/;   https://www.mehrnews.com/
news/3871286/

44. იგულისხმება როსთამქოლასთან მიერთება
45. ცუდად მოზელილი ცომისაგან გამომცხვარი პური



78

ჩვენ გორ ჯი მა ჰა ლე ში გვაქვს გად გმუ ლი ფეს ვე ბი, მო ჰა მად ჯა ბეს ნაი-
რი სუ ლის კვე თე ბა გვაქვს.

მო სახ ლეო ბა ში არაერ თხელ ჩა ტარ და გა მო კით ხვა, [რო მელ მაც აჩ ვე-
ნა], რომ ამ ორ მე ზო ბელს შო რის არ არ სე ბობს ურ თიერ თგა გე ბა.

 ჩვე ნი მო პაექ რე როს თამ ქო ლაა, ოთ ხა სი წე ლია, რაც ის ჩვენ გან გან-
ცალ კე ვე ბუ ლია.

[მხო ლოდ] ორი დღე გვი წევს ერ თად მსვლე ლო ბა მო ჰა რა მის თვე ში, 
თა სუას და აშუ რას დროს.

გვინ და, რომ დავ რჩეთ ერ თმა ნე თი სა გან და შო რე ბუ ლი, რა თა უკეთ გა-
ვი გოთ ერ თმა ნე თის ყად რი.

ყვე ლა ქარ თვე ლი მო ლო დინ შია: დღეებს ით ვლიან, რო დის გახ დე ბა 
[გორ ჯი მა ჰა ლე] გორ ჯი- შაჰ რი.46 

ყვე ლა ქარ თველს მიაჩ ნია, რომ „გორ ჯი- შაჰრ“ კარ გი და ახა ლი და სა-
ხე ლე ბაა.

ბეჰ შაჰ რის გამ გე ბელს უნ და ვთხო ვოთ, რომ ქარ თვე ლებს გვინ და, 
ცალ კე ქა ლა ქი გვქონ დეს.

რო დე საც ჰო ჯა თი47 მო ვი და ამ სო ფელ ში, თქვა, [სო ფე ლი კი არა და] 
მთე ლი ქვე ყა ნააო გორ ჯი მა ჰა ლე.

ქარ თვე ლი ღო ნიე რია და ფა ლა ვა ნია, სპორ ტის მრა ვალ სა ხეო ბა ში ჩემ-
პიო ნია.

ქარ თვე ლე ბი ძა ლიან ტკბილ მოუ ბა რი ერ თობ ლა მა ზი, გულ მოწ ყა ლე 
და მო სიყ ვა რუ ლე ნი არიან.

ქარ თვე ლე ბი წმინ და ხე ლო ვა ნე ბი არიან, ტექ ნი კა სა და მეც ნიე რე ბა ში 
მზის დარ ნი არიან.

 
არც ერთ სხვა სო ფელს არ ჰყავს ამ დე ნი ჯა რის კა ცი, ათა სი ომ გა დახ-

დი ლი და სა მა სი ომის ინ ვა ლი დი.
სოფ ლის შა ჰიდ თა რაო დე ნო ბა ორ მოც დაათს აჭარ ბებს. მა თი სის ხლი-

თაა ჩვე ნი ძვირ ფა სი ირა ნი ცოც ხა ლი.

46. მაჰალე - უბანი, შაჰრ - ქალაქი
47. მაჰმუდ ჰოჯათი - ირანის სოფლის მეურნეობის მინისტრი 2013-2019 წლებში
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სე ფა ჰა ნი ქარ თველ თა ხე ლით გახ და ის პა ჰა ნი, ამის მე რე დაერ ქვა ნეს-
ჶე ჯა ჰან.48

ქარ თველ მა აა შე ნა აბა სა ბა დის კაშ ხა ლი, ჩეშ მეს სა სახ ლე და სე ფია ბა-
დი.49

ქარ თველ მა ის ტო რია ში თა ვი სი კვა ლი და ტო ვა, ირა ნის აყ ვა ვე ბა ში 
წვლი ლი მიუძ ღვის.

[ქარ თვე ლი] გორ ჯი მა ჰა ლეს გა დააქ ცევს წალ კო ტად, სა ნი მუ შო გახ-
დე ბა ტა ბა რის ტან ში.

 
ბე რუ ხი ლი, მო ჰა მად თას ქი და მიან დე – ეს სა მი გვა რი ერ თია ნია ამ 

სო ფელ ში. 
მეოთ ხე ტო მი ასიაბ სარ შია, ქარ თველ თათ ვის სა ხე ლის მომ ტან ნი 

არიან.
ყვე ლას ერ თმა ნეთ თან  სიახ ლო ვე და მე გობ რო ბა აკავ ში რებს, მრა ვალ 

საქ მე ში აქვთ ერ თია ნო ბა.
ხეზრ ელია სის სწამს, რომ გორ ჯი- შაჰ რში ასე თი  ტკბი ლი ცხოვ რე ბა 

იქ ნე ბა.“

ქა ლაქ ბეჰ შაჰ რის უბა ნი  გორ ჯი მა ჰა ლე
„ქა ლაქ ბეჰ შაჰ რის უბა ნი გორ ჯი მა ჰა ლე მდე ბა რეობს ბეჰ შაჰ რის სამ-

ხრეთ ნა წილ ში. ა. ჰეი და რი- გორ ჯის თქმით, რო დე საც შაჰ -ა ბას მა პირ-
ვე ლად მოიყ ვა ნა ქარ თვე ლე ბი თა ვის მეო რე დე და ქა ლაქ აშ რაფ -ოლ -ბა-
ლად ში (აშ რა ფი – დღე ვან დე ლი ქ.ბეჰ შაჰ რი – ნ.ნ.), სწო რედ ამ ად გი ლას 
დაა სახ ლა და ბევ რი სა სოფ ლო- სა მეურ ნეო მი წა გა დას ცა. ბეჰ შაჰ რის ქარ-
თველ თა უბან ში ორი მე ჩე თია: ქარ თველ თა ქვე მო მე ჩე თი (masjed-e 
gorji-pāyin) და ქარ თველ თა ზე მო მე ჩე თი (masjed-e gorji-bālā). 
რე ლი გიუ რი მსვლე ლო ბე ბის შემ სრუ ლე ბე ლი ჯგუ ფე ბი ტრა დი ციუ ლად 
ქვე მო მე ჩეთ ში ფორ მირ დე ბა. გორ ჯი მა ჰა ლეს მგლო ვია რე ჯგუ ფე ბის 
მსვე ლე ლო ბა იმ დე ნად გა მორ ჩეუ ლია, რომ ამის სა ნა ხა ვად გლო ვის დღეებ-

48. ნესჶე ჯაჰან - (სპარ.) „ნახევარი მსოფლიო“, ისპაჰანის ეპითეტი
49. აბასაბადის კომპლექსი, ჩეშმეს სასახლე, სეფიაბადი - სეფიანთა პერიოდის ისტორიული 

ძეგლები ბეჰშაჰრის შაჰრესთანში.
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ში ქვე მო მე ჩეთ თან უამ რა ვი ხალ ხი იკ რი ბე ბა... მა თი გა მომ სახ ვე ლო-
ბა, დი დე ბუ ლე ბა და ორ გა ნი ზე ბუ ლო ბა [მნახ ველ თა] ქე ბას იმ სა ხუ რებს“ 
(ჰეი და რი- გორ ჯი 1389:330-331).

იქ ვე ა. ჰეი და რი- გორ ჯი ჩა მოთ ვლის გორ ჯი მა ჰა ლე ში მცხოვ რებ ძირ-
ძველ ქარ თულ ოჯა ხებს: ას გა რი, ზა ბი ჰი, საბ ზი ფო რუშ -ვა ჰა ბი, ეს ქან-
და რი, ქიაი, მაჰ ჯუ ბი, ფუიან დე, მაჰ დიან, მაჰ დი ზა დე, აშ რა ფი, ყო დუ სი, 
ჰა სან ზა დე, ათარ, ჯე ნაბ ზა დე, რე ზა ნე ჟად, ბა ბო ლი, ია ყუბ ნე ჟად, ია ყუ ბი, 
ყო ლა მი, მირ ზა ფურ, ებ რა ჰი მი, ახუნ დი, ფა ხა რი, ფა ხა რიან, გორ ჯი, რა-
სუ ლიან, ამი ნი, ყა სე მი, ნოუ რუ ზიან, ყა ზიან. თუმ ცა ავ ტო რი, რო მე ლიც 
ამ ჟა მად ბეჰ შაჰ რის გორ ჯიმა ლა ჰე ში ცხოვ რობს და იქ ვე აქვს თა ვი სი სა-
ვაჭ რო ობიექ ტი, აღ ნიშ ნავს, რომ შეიძ ლე ბა, ზო გიერ თი მათ გა ნი სუ ლაც 
არ იყოს ქარ თუ ლი წარ მო შო ბი სა (ჰეი და რი- გორ ჯი 1389: 331).

სოფ. ასიაბ სა რი (Āsiyābsar) 
ირა ნის დღე ვან დე ლი ად მი ნის ტრა ციუ ლი მოწ ყო ბით ეს სო ფე ლი შე-

დის ბეჰ შაჰ რის შაჰ რეს თა ნის ცენ ტრა ლუ რი ბახ შის ქუ ჰეს თა ნის დე ჰეს-
თან ში და 2006 წლის აღ წე რის მო ნა ცე მე ბით, იქ ცხოვ რობ და 1598 ადა-
მია ნი (427 კომ ლი). ამ სო ფელ სა და სო ფელ ქუ ჰეს თანს ჰყოფს მდი ნა რე 
ქუ სან -რუ დი (Kusān-rud). მა ნუ ჩეჰრ სო თუ დე თა ვის ნაშ რო მის მე ხუ თე 
ტო მის მეო რე ნა წილ ში, რო მე ლიც აღ მო სავ ლეთ მა ზან და რა ნის ის ტო-
რიულ და სახ ლე ბებს ეხე ბა, მკა ფიოდ აღ ნიშ ნავს, რომ „ქუ სან “-ი არის 
იგი ვე „ქუ ჰეს თან “-ი (სო თუ დე 1375-2: 673). ქარ თვე ლი მკვლევ რე ბი 
იმოწ მე ბენ ასიაბ სა რელ და გორ ჯი მა ჰა ლელ მო ხუ ცებს, რო მე ლე ბიც „ქუ-
სან -ე გორ ჯი“-ს ასიაბ სა რის პირ ვან დელ სა ხე ლად მიიჩ ნე ვენ (ჯა ფა რი-
ძე...2017:17). ასაიაბ სა რის სა ხე ლი მომ დი ნა რეობს სპარ სუ ლი სიტ ყვი დან 
āsiyāb („წის ქვი ლი“) და sar (“თა ვი“, „სა თა ვე“). წყლე ბის სიმ რავ ლე 
ამ ად გი ლას შე სა ფე რი სი იყო წის ქვი ლე ბის გა სა მარ თა ვად. ასიაბ სა რე ლი 
მო ხუ ცე ბის გად მო ცე მით, ძვე ლად სო ფელ ში 40 წის ქვი ლი იყო, ახ ლა კი 
მხო ლოდ 17 შე მორ ჩა (ჰეი და რი- გორ ჯი 1389:260-261).

„ი რა ნის გეოგ რა ფიულ ლექ სი კონ ში“ და „ი რა ნის გეოგ რა ფიულ ენ-
ციკ ლო პე დია ში“ ბეჰ შაჰ რის შაჰ რეს თა ნის სო ფე ლი ასიაბ სა რი არ იხ სე-
ნიე ბა. გა სუ ლი საუ კუ ნის 50-იან წლებ ში, გორ ჯი მა ჰა ლეს მსგავ სად, სო-
ფე ლი ქუ ჰეს თა ნიც სა რის შაჰ რეს თა ნის ბეჰ შაჰ რის ბახ შის ყა რე თე ყა ნის 
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დე ჰეს თან ში შე დიო და (იგლ 3:248). სა ვა რაუ დოდ, ამ ლექ სი კონ ში აღ წე-
რი ლი სოფ. ქუ ჰეს თა ნი დღე ვან დელ ასიაბ სარ საც მოი ცავს.

ა.ო ჯა ქე თა ვის ლექ სი კონ ში სო ფელ ასიაბ სარს ასე ახა სია თებს: 
„āsiyābsar/asiyusar – წარ სულ ში  მიე კუთ ვნე ბო და ქუ ჰეს თა ნის (ქუ სა-
ნის) ტე რი ტო რიას, რო მე ლიც ქარ თვე ლებ მა დაი კა ვეს და გა ფარ თოვ დნენ 
მდი ნა რე ქუ ჰეს თა ნის და სავ ლეთ მხა რემ დე. მდი ნა რის და კა ვე ბის შემ დეგ 
იქ ვე დაა ყე ნეს მე რუეე ბი.50 ახ ლა ისი ნი ცნო ბი ლი არიან, რო გორც ასიაბ-
სა რის ქარ თვე ლე ბი...“ (ო ჯა ქე 1390: 21).

 ა. ჰეი და რი- გორ ჯი სო ფელ გორ ჯი მა ჰა ლეს საზ ღვრე ბის თაო ბა ზე 
საუბ რი სას აღ ნიშ ნავს, რომ „აღ მო სავ ლე თის მხრი დან და სახ ლე ბის საზ-
ღვა რი გა დიო და მდი ნა რე ქუ სა ნამ დე და ასიაბ სა რამ დე. ვი ნაი დან ასიაბ სა-
რი სო ფელ გორ ჯი მა ჰა ლეს მეოთ ხე ნა წი ლი (უ ბა ნი) იყო, ამ მდი ნა რის 
წყლით სარ გებ ლო ბის უფ ლე ბა ამ ორ სო ფელს ეკუთ ვნო და“ (ჰეი და რი- 
გორ ჯი 1389:111), ანუ მკვლე ვა რი ასიაბ სარს გორ ჯი მა ჰა ლეს ისეთ სა ვე 
უბ ნად თვლის, რო გო რიც ამ ჟა მინ დელ უბ ნებს: ბე რე ხილს, მო ჰა მად თას-
ქი სა და მიან დეს (შდრ. ჯა ფა რი ძე...2017 :18-19).

2014 წელს გორ ჯიმ ჰა ლე სა და ასიაბ სარ ში ყოფ ნი სას ად გი ლობ რივ 
მო სახ ლეო ბას თან საუ ბარ ში ამ ორი სოფ ლის მო სახ ლე თა ურ თიერ თსიმ-
პა თია იგ რძნო ბო და, რი სი ერ თ-ერ თი გა მო ხა ტუ ლე ბაც გახ ლდათ შემ დე გი 
ფაქ ტი: ამ ორი სოფ ლის და მა კავ ში რე ბელ მოკ ლე გზას ასიაბ სა რის მხრი-
დან ჰქვია „გორ ჯი მა ჰა ლეს ქუ ჩა“, ხო ლო გორ ჯი მა ჰა ლეს მხრი დან იგი ვე 
გზა  „ა სიაბ სა რის ქუ ჩად“ იწო დე ბა. 

ა. ჰეი და რი- გორ ჯი მკით ხველს სთა ვა ზობს ასიაბ სა რის მკვიდ რთა 
გვა რე ბის გრძელ ჩა მო ნათ ვალს, რომ ლე ბიც შეი ცა ვენ ეთ ნო ნიმს „გორ-
ჯი“: ნოუ რუ ზი- გორ ჯი, მა სუ მი- გორ ჯი, ჰეი და რიან -გორ ჯი, მო რა-
დიან -გორ ჯი, ხა ლე ყი- გორ ჯი, ქა რა მი- გორ ჯი, ქა რი მი- გორ ჯი, სა დათ-
ნე ჟად -გორ ჯი, აჰან გა რი- გორ ჯი, მოს ლე მი- გორ ჯი, აზ მუ დე- გორ ჯი, 
ელია სი- გორ ჯი, ელიას ფურ -გორ ჯი, ავა ზი- გორ ჯი, მო ვა ჰე დი- გორ ჯი, 
ალი ნია- გორ ჯი, ჰა შე მი ნა საბ -გორ ჯი, მოა ლე მიან -გორ ჯი, სია მიან -გორ-
ჯი, მუ სა ფურ -გორ ჯი, მი ლა დი- გორ ჯი, მო ჰა მად ნე ჟად -გორ ჯი, ჰო სეი-
ნიან -გორ ჯი, ფა ყა ნი- გორ ჯი, აქ ბარ ზა დე- გორ ჯი, ჯამ ში დი- გორ ჯი. ზოგ-

50. სიტყვა-სიტყვით: rudbān - მდინარის მცველი.
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მა მათ გან მა სა კუ თა რი სურ ვი ლით შეიც ვა ლა გვა რი და მოიხ სნა [გვა რის] 
ბო ლოს დარ თუ ლი „გორ ჯი“ (ჰეი და რი- გორ ჯი 1389:263-264). 

სო ფელ ასიაბ სა რის ბა სი ჯე ბის (რე ზერ ვის ტთა) საინ ფორ მა ციო ბა ზა-
ში ვკით ხუ ლობთ: „ა სიაბ სა რი – ჩვენ თვის სა მა გა ლი თო სო ფე ლი ძვე ლი 
ის ტო რიი თა და შე მორ ჩე ნი ლი ძეგ ლე ბით. ჩვე ნი ძი რე ბი სა ქარ თვე ლო დან 
მო დის. რო დე საც ეს თვალ -მარ გა ლი ტით სავ სე მხა რე და მამ ცი რებ ლად 
მიეძ ღვნა უც ხო ძა ლებს, ირა ნი სად მი სიყ ვა რუ ლი სა და ლტოლ ვის გა მო 
ჩვენ მა მა მებ მა და დე დებ მა და ტო ვეს სამ შობ ლო და ირა ნის წიაღ ში დაი-
დეს ბი ნა“.51 ცხა დია, აქ არეუ ლია ის ტო რიუ ლი დრო, ხო ლო უც ხო ძა ლებ-
ში იგუ ლის ხმე ბა რუ სე თი, რო მელ მაც, ბევ რი გა ნათ ლე ბუ ლი თუ რი გი თი 
ირა ნე ლის თვალ საზ რი სით, ირანს  სა ქარ თვე ლო წაარ თვა. 

მა ზან და რა ნის სხვა სოფ ლე ბი

სოფ. გორ ჯია ბა დი (Gorjiābād)  ქ.ბა ბოლ თან
„გორ ჯია ბა დი მდე ბა რეობს ბა ბო ლის სამ ხრე თით 4 კი ლო მეტ რზე, მეშ-

ჰედ -თეი რა ნის მთა ვა რი ტრა სის სიახ ლო ვეს. თა ვი დან ეს სო ფე ლი ქარ-
თვე ლებ მა აა შე ნეს, იქ და სახ ლდნენ და გორ ჯია ბა დი უწო დეს. ეს ად გი ლი 
გაა ნა შე ნია ნა კაც მა, რომ ლის გვა რიც გორ ჯი იყო.  მი სი შთა მო მავ ლე ბი 
[ახ ლაც] იქ ცხოვ რო ბენ. ამ ჟა მად ძა ლიან დი დი კე თილ მოწ ყო ბი ლი სო ფე-
ლია... დაახ ლოე ბით 80 ქარ თვე ლი ცხოვ რობს იქ. გვა რად რა ჯაბ ზა დეე ბი 
არიან“ (ჰეი და რი- გორ ჯი 1389:355).  

2016 წლის აღ წე რის მო ნა ცე მე ბით, მო სახ ლეო ბის რაო დე ნო ბა 2174 
ადა მია ნია. „ი რა ნის გეოგ რა ფიულ ლექ სი კონ ში“ ასე თი სა ხელ წო დე ბის 
მქო ნე და სახ ლე ბა არ იძებ ნე ბა.

სოფ. სე ფიდ თუ რი (Sefidtur) ქ.ბა ბოლ თან
„ბა ბო ლის ბან დფეის  სო ფელ სე ფიდ თურ ში რამ დე ნი მე ქარ თუ ლი 

კომ ლია. ..ერ თმა მიი ღო სა სუ ლიე რო გა ნათ ლე ბა და ამ რაიო ნის მას წავ-
ლე ბე ლი (ა რაბ .-სპარ.’ālem) გახ და. რო დე საც  პას პორ ტე ბი შე მოი ღეს, ამ 
კომ ლმა ალემ ზა დე- გორ ჯი აი ღო გვა რად. მათ ქარ თვე ლე ბად იც ნო ბენ. სო-

51.  http://asiabsarema.blogfa.com/
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ფელ ში დაი ნა ხავთ აბ რას „ნოს რა თო ლა გორ ჯის აფ თია ქი“. ეს ოჯა ხი და 
სხვა ქარ თვე ლე ბი უმე ტე სად უმაღ ლე სი გა ნათ ლე ბით არიან. რამ დე ნი მე 
ექი მია. ზო გიერ თი მათ გა ნი ამე რი კა სა და გერ მა ნია ში ცხოვ რობს (ჰეი და-
რი- გორ ჯი 1389:356). 

„ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ თა ნახ მად, სე ფიდ თუ რი ბა ბო-
ლის შაჰ რეს თა ნის ბან დფეის ბახ შის სო ფე ლია, ბა ბო ლი დან სამ ხრე თით 2 
კმ-ზე, ბა ბოლ -ა მო ლის ტრა სი დან და სავ ლე თით 8 კმ.-ზე. 645 მცხოვ რე ბი. 
შიი ტე ბი. ენა – მა ზან და რა ნუ ლი, სპარ სუ ლი... ზაფ ხუ ლო ბით ადიან ნე შე-
ლის ია ლაღ ზე (იგლ 3:154).

სოფ. მეჰ ლე ბა ნი (Mehlebān)
„მეჰ ლე ბა ნი ქარ თვე ლე ბით და სახ ლე ბუ ლი სო ფე ლია. დაახ ლოე ბით 

ორი ათა სი მცხოვ რე ბით. შე დის ფე რეი დუნ ქე ნა რის შაჰ რეს თან ში. მო-
სახ ლეო ბის 50-დან 60%-მდე ქარ თვე ლე ბი არიან. გვა რად აქვთ „გორ ჯი“ 
ან „გორ ჯიან“. იერ -სა ხით ჰგვა ნან [სა ქარ თვე ლოს] ქარ თვე ლებს. მშობ-
ლიუ რი ქარ თუ ლი ენა და ვიწ ყე ბუ ლი აქვთ და მა ზან და რა ნუ ლად ლა პა რა-
კო ბენ. გან ვი თა რე ბუ ლი სო ფე ლია...“ (ჰეი და რი- გორ ჯი 1389:371-372).

„ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ მი ხედ ვით, ბა ბო ლის შაჰ რეს-
თა ნის ცენ ტრა ლუ რი ბახ შის ჯა ლალ -აზ რა ქის დე ჰეს თა ნის სო ფე ლია ბა-
ბო ლი დან ჩრდი ლო- და სავ ლე თით 21 კმ.-ზე. 455 მცხოვ რე ბი. შიი ტე ბი. 
ენა – მა ზან და რა ნუ ლი, სპარ სუ ლი (იგლ 3:291). ინ ტერ ნეტ -რე სურ სებ-
ში ვხვდე ბით გვარს „გორჯი-მეჰლებანი“.52 ირა ნის 2006 წლის აღ წე რის 
მო ნა ცე მე ბით, იქ 1593 ადა მია ნი ცხოვ რობს.

სოფ. ჰა ჯი ქა ლა (Hāji-kalā) 
სა რის შაჰ რეს თა ნის ცენ ტრა ლუ რი ბახ შის ეს ფი ვარ დე შუ რა ბის დე-

ჰეს თა ნის სო ფე ლი. ქ.სა რი დან სამ ხრეთ -და სავ ლე თით 11,5 კმ.-ზე. 260 
მცხოვ რე ბი. შიი ტი. ენა – მა ზან და რა ნუ ლი, სპარ სუ ლი (იგლ 3:98).

„ჰა ჯი ქა ლა მდე ბა რეობს სა რის შაჰ რეს თა ნი დან და სავ ლე თით 8 კმ.-
ზე, ფა შაქო ლა ენ თე ყა ლის მე ზობ ლად. იქ ცხოვ რო ბენ გად მო სახ ლე ბუ-
ლი ქარ თვე ლე ბი. სა კუ თა რი ენა და კარ გუ ლი აქვთ და ად გი ლობ რივ ანუ 

52.  http://yousefgorji.ir/?page_id=22
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მა ზან და რა ნულ ენა ზე საუბ რო ბენ ...მი სი მო სახ ლეო ბის დაახ ლოე ბით 30 
კომ ლი ქარ თუ ლია. ..მთლია ნად სოფ ლის მო სახ ლეო ბაა 260 კომ ლი – 
1150 ადა მია ნია, აქე დან დაახ ლოე ბით 120 ქარ თვე ლია“ (ჰეი და რი- გორ-
ჯი 1389:368-369).  

ირა ნის მო სახ ლეო ბის 2006 წლის აღ წე რის მო ნა ცე მე ბით, სო ფელ ში 
873 ადა მია ნი ცხოვ რობს.

სოფ. გორ ჯი ქა ლა (Gorji-kalā)
ა. ჰეი და რი- გორ ჯის თა ვის ნაშ რომ ში ამ სო ფელს არ ახ სე ნებს. 
„ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ მი ხედ ვით კი გორ ჯიქა ლა არის 

სა რის შაჰ რეს თა ნის ცენ ტრა ლუ რი ბახ შის ეს ფი ვარ დე შუ რა ბის დე ჰეს თა-
ნის სო ფე ლი. ქ.სა რი დან სამ ხრეთ -და სავ ლე თით 5 კმ.-ზე. 1300 მცხოვ-
რე ბია. შიი ტი. ენა – მა ზან და რა ნუ ლი, სპარ სუ ლი (იგლ 3:253). ირა ნის 
მო სახ ლეო ბის 2016 წლის აღ წე რის მო ნა ცე მე ბით, სო ფელ ში  868 ადა-
მია ნი ცხოვ რობს. დღე ვან დე ლი მდგო მა რეო ბით, ფაქ ტობ რი ვად, ქ.სა რის 
გა რეუ ბა ნია.

2014 წლის ნოემ ბერ ში მო ვა ხერ ხეთ ამ სოფ ლის ხან მოკ ლე დროით 
მო ნა ხუ ლე ბა. სა ღა მოს ლოც ვის დრო იყო. ხალ ხი მე ჩეთ თან შეკ რე ბი ლი-
ყო. მათ თან გა მო ლა პა რა კე ბას მო ვე რი დეთ და ცო ტა მო შო რე ბით, სოფ ლის 
ბო ლოს ერთ მწყემსს მივ მარ თეთ. მან უარ ყო, რომ სო ფელ ში ქარ თვე ლე ბი 
ცხოვ რო ბენ, ხო ლო სო ფე ლი მოიხ სე ნია რო გორც „გარ ჯი- ქა ლა“ და არა 
„გორ ჯი- ქა ლა“. თუმ ცა სოფ ლის შე სას ვლელ ში თვალ სა ჩი ნო ად გი ლას 
მო თავ სე ბულ აბ რა ზე სპარ სუ ლი და სა ხე ლე ბის გვერ დით ლა თი ნუ რად ეწე-
რა Gorji-kala. 

სოფ. ფა შა ქა ლა (ენ თე ყა ლი) (Pāšā-kalā Enteqāli)
ა. ჰეი და რი- გორ ჯის აღ წე რით, „სო ფე ლი ფა შა ქა ლა (ენ თე ყა ლი) მდე-

ბა რეობს სა რის შაჰ რეს თა ნი დან და სავ ლე თით 8 კმ.-ზე. იქ ცხოვ რო ბენ სა-
ქარ თვე ლო დან ჩა მო სახ ლე ბუ ლი ქარ თვე ლე ბი. სა კუ თა რი ენა და კარ გუ ლი 
აქვთ და მა ზან და რა ნულ ენა ზე მეტ ყვე ლე ბენ ...ამ სოფ ლის მო სახ ლეო ბის 
1/3 ქარ თვე ლია. დაახ ლოე ბით 70 ქარ თუ ლი კომ ლი სოფ ლის ჩრდი ლოეთ 
ნა წილ ში ბი ნად რობს. მა თი გვა რე ბია: იუ სე ფი- გორ ჯი, გორ ჯი- ნე ჟად, ჰა-
ბიბ ზა დე- გორ ჯი, ჰა ბი ბი- გორ ჯი, გორ ჯი. ამ სოფ ლის ქარ თვე ლე ბი ერ-
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თობ ფა ნა ტი კუ რე ბი არიან. თა ვიანთ საზ ღვრებ ში არა ვის უშ ვე ბენ.53 მათ 
საქ მე ში და მოუ კი დებ ლო ბა და თა ვი სუფ ლე ბა გა მოარ ჩევთ. იერ -სა ხე და 
კა ნის ფე რი   წი ნაპ რებს მიუ გავთ, რად გან უმე ტე სად  ქე რა ან ჟღა ლი თმა 
და ღია ფე რის თვა ლე ბი აქვთ, ტან მა ღალ ნი არიან. სოფ ლის მო სახ ლეო-
ბა 244 კომ ლია (980 ადა მია ნი), აქე დან დაახ ლოე ბით 230 ქარ თვე ლია“ 
(ჰეი და რი- გორ ჯი 1389:367-368).

„ი რა ნის გეოგ რა ფიულ ლექ სი კო ნის“ შე სა მა ბის ტომ ში ფა შა ქა ლას 
სა ხე ლით 12 და სახ ლე ბუ ლი პუნ ქტია ფიქ სი რე ბუ ლი. მათ გან დღე ვან დელ 
ფა შა ქა ლა ენ თე ყა ლის შეე სა ბა მე ბა სა რის შაჰ რეს თა ნის ცენ ტრა ლუ რი 
ბახ შის ეს ფი ვარ დე შუ რა ბის დე ჰეს თა ნის სო ფე ლი ფა შა ქა ლა. სა რი დან 
სამ ხრეთ -და სავ ლე თით 11 კმ-ზე. 380 მცხოვ რე ბი. შიი ტი. ენა – მა ზან და-
რა ნუ ლი, სპარ სუ ლი (იგლ 3:60).

სოფ. მაჰ ფო რუ ჯა ქი (Māhforujak)
სა რის შაჰ რეს თა ნის ცენ ტრა ლუ რი ბახ შის ეს ფი ვარ დე შუ რა ბის დე-

ჰეს თა ნის სო ფე ლი. სა რი დან სამ ხრეთ -და სავ ლე თით 10 კმ.-ზე. 560 
მცხოვ რე ბი, შიი ტი. ენა – მა ზან და რა ნუ ლი, სპარ სუ ლი (იგლ 3:276).

„მაჰ ფო რუ ჯა ქი მდე ბა რეობს სა რის შაჰ რეს თა ნი დან და სავ ლე თით 
7 კმ.-ზე. მთა ვა რი ტრა სის სამ ხრე თით. ამ სო ფელ ში დაახ ლოე ბით 23 
კომ ლი ცხოვ რობს. მა თი გვა რია ია ყუ ბი- გორ ჯი. მო სახ ლეო ბის მთლია-
ნი რაო დე ნო ბა 92 (?)54 ადა მია ნია“ (ჰეი და რი- გორ ჯი 1389:369). ირა ნის 
2016 წლის აღ წე რის მო ნა ცე მე ბით, სო ფელ მაჰ ფო რუ ჯაქ ში 815 ადა მია-
ნი სახ ლობს.

სოფ. ჰელიბაყი (Heli-Bāq)
ა. ჰეი და რი გორ ჯი  წერს, რომ ქ. სა რის სიახ ლო ვეს კი დევ არის ქარ-

თვე ლე ბით და სახ ლე ბუ ლი სოფ ლე ბი. მა გა ლი თად ასა ხე ლებს  სო ფელ ჰე-
ლი ბაყს. მი სი შე ნიშ ვნით, ამ და სხვა მსგავ სი და სახ ლე ბე ბის შე სა ხებ მე-
ტი კვლე ვაა სა ჭი რო (ჰეი და რი- გორ ჯი 1389:369).

სო ფე ლი ჰე ლიბა ყი „ი რა ნის გეოგ რა ფიულ ლექ სი კონ ში“ არ არის და-

53. როგორც ჩანს, იგულისხმება, რომ სხვა წარმოშობის ხალხს იქ დასახლების უფლებას არ 
აძლევენ.

54. სავარაუდოდ, კორექტურული შეცდომაა.
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ფიქ სი რე ბუ ლი. ირა ნის დღე ვან დე ლი ად მი ნის ტრა ციუ ლი მოწ ყო ბით, ეს 
სო ფე ლი შე დის ბა ბოლ სა რის შაჰ რეს თა ნის ბაჰ ნა მი რის ბახ შის ბაჰ ნა მი რის 
დე ჰეს თან ში55 2016 წლის აღ წე რით, სო ფელ ში 507 მო სახ ლეა.

სოფ. ჩა მაზ ქო თი (Čamāz-koti)
იგლ-ს მო ნა ცე მე ბით, სო ფე ლი ჩა მაზ ქო თი მდე ბა რეობს შა ჰის (ახ ლან-

დე ლი ყაემ შაჰ რი – ნ.ნ.) ცენ ტრა ლუ რი ბახ შის ალია ბა დის დე ჰეს თან ში. 
ქა ლაქ შა ჰი დან ჩრდი ლოე თით 3 კმ.-ზე. შა ჰი- ჯუი ბა რის გზატ კე ცი ლის 
სიახ ლო ვეს. 1200 მო სახ ლე. შიი ტე ბი. ენა – მა ზან და რა ნუ ლი, სპარ სუ ლი 
(იგლ 3:92).

ა. ჰეი და რი- გორ ჯის ინ ფორ მა ციით, „სო ფე ლი ჩა მაზ ქო თი მდე ბა რეობს 
ყაემ შაჰ რის შაჰ რეს თან ში,  ყაე მის შე მოვ ლი თი გზას თან ...დაახ ლოე ბით 
5 ათა სი მო სახ ლეა. იქ რამ დე ნი მე ქარ თუ ლი კომ ლია, დაახ ლოე ბით 250 
ადა მია ნი“ (ჰეი და რი- გორ ჯი 1389:369-370). 

ირა ნის დღე ვან დე ლი ად მი ნის ტრა ციუ ლი მოწ ყო ბით, ეს სო ფე ლი შე-
დის ყაემ შაჰ რის შაჰ რეს თა ნის ცენ ტრა ლუ რი ბახ შის ნოუ ქან დექო ლას დე-
ჰეს თან ში.  2016 წლის აღ წე რის მო ნა ცე მე ბით, იქ 5436  მო სახ ლეა. 

ტუ რის ტუ ლი საინ ფორ მა ციო საი ტის https://seeiran.ir ცნო ბით, 
ირა ნის ეს ერ თ-ერ თი უდი დე სი სო ფე ლი გან თქმუ ლია თა ვი სი სა ქა ბა ბეე-
ბით. ამ ჟა მად,  იქ 12 მოქ მე დი სა ქა ბა ბეა. 

სო ფე ლი ბა ზია რე ფაინ (Bāzyār-e pāyin)
„ი რა ნის გეოგ რა ფიულ ლექ სი კონ ში“ ეს პუნ ქტი და ფიქ სი რე ბუ ლია 

სა ხელ წო დე ბით „ფაინ -ბა ზიარ“ (ქვე მო ბა ზია რი) – ბა ბო ლის შაჰ რეს თა-
ნის ცენ ტრა ლუ რი ბახ შის ლა ლეა ბა დის დე ჰეს თა ნის სო ფე ლი. ბა ბო ლი დან 
სამ ხრეთ -და სავ ლე თით 20 კმ.-ზე. ბა ბოლ -ა მო ლის გზატ კე ცი ლის სამ ხრე-
თით 5 კმ.-ზე. 335 მო სახ ლე. შიი ტი. ენა – მა ზან და რა ნუ ლი, სპარ სუ ლი 
(იგლ 3:57). 

ა. ჰეი და რი- გორ ჯის ცნო ბით, ბა ზია რე ფაინ ში ცხოვ რო ბენ სა ქარ თვე-
ლო დან გად მო სახ ლე ბუ ლი ქარ თვე ლე ბი: „ეს სო ფე ლი მდე ბა რეობს ამოლ -
ბა ბო ლის ძვე ლი გზის სიახ ლო ვეს. შე დის ლა ლეა ბა დის ბახ შში.  ეს ხალ ხი 
იერ -სა ხით ჰგავს თა ვის წი ნაპ რებს. უმე ტე სო ბა ქე რა და ჟღალ თმია ნია. 

55.  https://bahnamirshora.ir/.

https://seeiran.ir
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აქვთ ღია ფე რის თვა ლე ბი, თეთ რი კა ნი. ტა ნა დე ბი არიან. დაახ ლოე ბით 
920 ადა მია ნი მხო ლოდ „გორ ჯი“-ს გვა რი საა. ძა ლიან მოყ ვა რუ ლი, მხია-
რუ ლი და კარ გი საურ თიერ თო ხალ ხია... მთლია ნად სოფ ლის მო სახ ლეო-
ბა 370 კომ ლია, 1450 ადა მია ნი. აქე დან დაახ ლოე ბით  920 ქარ თვე ლია“ 
(ჰეი და რი- გორ ჯი 1389:370-371). ინ ტერ ნეტ -რე სურ სებ ში მო ვი ძიეთ 
ინ ფორ მა ცია ირან -ე რა ყის ომ ში და ღუ პუ ლი ნუ რო ლა შოქ რო ლას -ძე 
გორ ჯის შე სა ხებ, რო მე ლიც წარ მო შო ბით ამ სოფ ლი დან იყო და ახ ლა 
მშობ ლიუ რი სოფ ლის სა საფ ლაო ზე გა ნის ვე ნებს (http://delavargroup.
blogfa.com/post/2868). 

ამ სოფ ლის მახ ლობ ლად მდე ბა რეობს სო ფე ლი ბა ლა- ბა ზია რი (ზე მო ბა-
ზია რი). იქაურ მო სახ ლეო ბა ში ქარ თველ თა არ სე ბო ბის შე სა ხებ ცნო ბე ბი 
არ ჩანს.

ქა ლაქ ამო ლის უბა ნი გორ ჯი მა ჰა ლე (Gorji-mahalle)56

ა. ჰეი და რი- გორ ჯი გვიამ ბობს, რომ ქა ლაქ ამო ლის ცენ ტრში მდე ბა-
რეობს უბა ნი „გორ ჯი მა ჰა ლე“, სა დაც ცხოვ რობს ბევ რი ძირ ძვე ლი ოჯა-
ხი. ქა ლა ქის გა ფარ თოე ბის გა მო, ამ რაიონ ში ბევ რი მიგ რან ტი და სახ ლდა, 
ქარ თვე ლე ბის ერ თი ნა წი ლი კი ქა ლა ქის სხვა რაიო ნებ ში გა და ვი და საც-
ხოვ რებ ლად   (ჰეი და რი- გორ ჯი 1389:371). 

სოფ. თა მოს ქი (Tamosk)
ამო ლის შაჰ რეს თა ნის ცენ ტრა ლუ რი ბახ შის დაშ თსა რის დე ჰეს თა ნის 

სო ფე ლი. ამო ლი დან აღ მო სავ ლე თით 11,5 კმ.-ზე. 370 მო სახ ლე. შიი ტე-
ბი. ენა – მა ზან და რა ნუ ლი, სპარ სუ ლი (იგლ 3:76).

ა. ჰეი და რი- გორ ჯის ინ ფორ მა ციით, სო ფე ლი თა მოს ქი შე დის ჰა რაზ-
ფეი ჯო ნუ ბის დე ჰეს თან ში. მდე ბა რეობს ამოლ -სორ ხრუ დის გზის სიახ-
ლო ვეს ...იქ ქარ თვე ლე ბი ჩა სახ ლდნენ შაჰ -ა ბა სის მე ფო ბი სას. სა კუ თა რი 
ენა და კარ გუ ლი აქვთ. ლა პა რა კო ბენ მა ზან და რა ნულ ენა ზე. სო ფელს დი დი 
ტე რი ტო რია არ უჭი რავს. მი სი მო სახ ლეო ბის 1/3 ქარ თვე ლია (ჰეი და რი- 
გორ ჯი 1389:372-373). 

56. შდრ. ქალაქ ბეჰშაჰრის უბანი გორჯიმაჰალე.

http://delavargroup.blogfa.com/post/2868
http://delavargroup.blogfa.com/post/2868
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სოფ. ჰო სეი ნა ბა დი (Hosseynābād)
ამო ლის შაჰ რეს თა ნის ცენ ტრა ლუ რი ბახ შის და ბუს დე ჰეს თა ნის სო-

ფე ლია. ამო ლი დან ჩრდი ლოეთ -აღ მო სავ ლე თით 13 კმ.-ზე. 100 მო სახ ლე. 
შიი ტე ბი. ენა – მა ზან და რა ნუ ლი, სპარ სუ ლი (იგლ :101).

ა. ჰეი და რი- გორ ჯის აღ წე რი ლო ბით, „ჰო სეი ნა ბა დი ამო ლის შაჰ რეს თა-
ნის სო ფე ლია, რო მე ლიც მაჰ მუ და ბად სა და ამოლს შო რის მდე ბა რეობს... 
მი სი მო სახ ლეო ბის 10%-ს სა ქარ თვე ლო დან გად მო სახ ლე ბუ ლი ქარ თვე-
ლე ბი შეად გე ნენ. რამ დე ნი მე საუ კუ ნის შემ დგო მაც შეი ნარ ჩუ ნეს ქარ თუ-
ლი იერ -სა ხე. ძა ლიან კე თილ გან წყო ბილ ნი და მო სიყ ვა რუ ლე ნი არიან“ 
(ჰეი და რი- გორ ჯი 1389:373-374).

შირ ხარ ქო ლა (Širxār-kolā) და ზიარ ქო ლა (Ziār-kolā)
ა. ჰეი და რი- გორ ჯის ცნო ბით,  ქ.ქია ქო ლას გან აღ მო სავ ლე თით 7 კმ.-

ზე მდე ბა რე სოფ ლე ბი შირ ხარ ქო ლა (Širxār-kolā) და ზიარ ქო ლა (Ziār-
kolā) ქია ქო ლას ექ ვემ დე ბა რე ბიან. ისი ნი ძირ ძველ სოფ ლე ბად ით ვლე ბიან. 
ჰიჯ რის 1280-1290 წლებს შო რის (დაახ ლოე ბით 100 წელ ზე მე ტი ხნის 
წი ნათ) ვინ მე მუ სა გორ ჯი ნე ჟა დი სა ვად ქუ ჰის გორ ჯი ხეი ლი დან შირ ხარ-
ქო ლა ში გა და სახ ლდა. მი სი ორი ვა ჟის – ში რაფ ქან და შირ ზად გორ ჯი ნე-
ჟა დე ბის შთა მო მავ ლე ბის ნა წი ლი (დაახ ლოე ბით 105 კა ცი) ქია ქო ლას მი-
და მოებ ში, ზო გი კი უც ხოეთ ში ბი ნად რობს (ჰეი და რი- გორ ჯი 1389:359).

„ი რა ნის გეოგ რა ფიულ ლექ სკო ნის“ მი ხედ ვით, შირ ხარ ქო ლა შა ჰის 
შაჰ რეს თა ნის ცენ ტრა ლუ რი ბახ შის ქია ქო ლას დე ჰეს თა ნის სო ფე ლია. 
480 მო სახ ლე, შიი ტე ბი. ენა – მა ზან და რა ნუ ლი, სპარ სუ ლი (იგლ 3:184). 
ზიარ ქო ლაც შა ჰის შაჰ რეს თა ნის ცენ ტრა ლუ რი ბახ შის ქია ქო ლას დე ჰეს-
თა ნის სო ფე ლია. 360 მო სახ ლე, შიი ტი. ენა – მა ზან და რა ნუ ლი, სპარ სუ ლი 
(იგლ 3:144). ამ ჟა მად ეს ორი ვე სო ფე ლი შე დის სი მორ ყის (ქია ქო ლას) 
შაჰ რეს თან ში.

გორ ჯი მა ჰა ლე (გუშ თი ქე ლერ დ//ქო ლარდ?) ქ.ქია ქო ლას თან – Gorji-
mahalle (Gušti-Kelerd//Kolard?)

ა. ჰეი და რი- გორ ჯის ცნო ბით, ქა ლაქ ქია ქო ლას შაჰ რეს თა ნის ამ სო ფელ-
შიც არიან გად მო სახ ლე ბუ ლი ქარ თვე ლე ბი. ად რე დაახ ლოე ბით სა მოც დაათ-
ზე მე ტი კომ ლი ცხოვ რობ და, მაგ რამ არა სა ხარ ბიე ლო ყო ფი თი პი რო ბე ბის 
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გა მო ბევ რმა ოჯახ მა და ტო ვა ეს ად გი ლი. ქია ქო ლას სო ფელ გორ ჯი მა ჰა ლე-
ში მო სახ ლე ქარ თველ თა გვა რე ბია: გორ ჯი, ალი ზა დე- ჰაზ რა თი, ფა ზელ ზა-
დე. სულ 9 კომ ლი და 27 მო სახ ლეა (ჰეი და რი- გორ ჯი 1389:360-361).

„ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სკო ნის“ მი ხედ ვით, ამ გეოგ რა ფიულ 
პუნქტს უნ და შეე სა ბა მე ბო დეს შა ჰის შაჰ რეს თა ნის ცენ ტრა ლუ რი ბახ-
შის ქია ქო ლას დე ჰეს თა ნის სო ფე ლი გუშ თი ქა ლა, რო მე ლიც  ქ. შა ჰი დან 
ჩრდი ლო- დას ვლე თით 10 კმ.-ზე მდე ბა რეობს. 150 მო სახ ლეა, შიი ტე ბი. 
ენა – მა ზან და რა ნუ ლი, სპარ სუ ლი  (იგლ 3:263). ამ ჟა მად ის სი მორ ყის 
(ქია ქო ლას) შაჰ რეს თან ში შე დის.

სოფ. აღ მო სავ ლე თი და რუნ ქო ლა (Darunkolā-ye šarqi)
ა. ჰეი და რი- გორ ჯის ამ და სახ ლე ბას არ ახ სე ნებს.  
„ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ მი ხედ ვით კი, და რუნ ქა ლა 

(Darun-kalā) ბა ბო ლის შაჰ რეს თა ნის ცენ ტრა ლუ რი ბახ შის მეშ ჰედ -
-გან ჯაფ რუ ზის დე ჰეს თან ში მდე ბა რეობს. ბა ბო ლი დან სამ ხრე თით 17 
კმ.-ზე. 2280 მო სახ ლე, შიი ტი. ენა – მა ზან და რა ნუ ლი, სპარ სუ ლი“ (იგლ 
3:120). „ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ენ ციკ ლო პე დიის“ თა ნახ მად, მის გან და-
სავ ლე თით 2 კმ.-ის და შო რე ბით არის სო ფე ლი და სავ ლე თი და რუნ ქო ლა 
(Darunkolā-ye qarbi) (გითა 1384: 518). 

2014 წელს მა ზან და რან ში მივ ლი ნე ბი სას პროფ .გ.სა ნი კი ძე სა და მა-
ზან და რა ნელ ქარ თველ ჰა სან ჯა ვან მარ დ-გორ ჯის თან ერ თად მო ვი ნა ხუ ლე 
აღ მო სავ ლე თი და რუნ ქო ლა, სა დაც, და სავ ლეთ და რუნ ქო ლას გან გან სხვა-
ვე ბით, ქარ თვე ლე ბი ბი ნად რო ბენ. ად გი ლობ რი ვი მო სახ ლეო ბის ნა წი ლი 
ღიად საუბ რობ და თა ვი სი ქარ თუ ლი წარ მო შო ბის შე სა ხებ, ზოგ მა კი ჩვენ-
თან ლა პა რა კი არ ისურ ვა. ერ თ-ერთ ოჯახ ში, სა დაც გაუფ რთხი ლებ ლად 
მი ვე დით, გუ ლი თა დად გვი მას პინ ძლეს ირა ნუ ლად – ია ტაკ ზე გაშ ლილ 
სუფ რა ზე. ამ სოფ ლის სა საფ ლაო ზე მრავ ლად იყო საფ ლა ვე ბი გვა რე ბით 
„გორ ჯი“ ან „გორ ჯი- და რუნ ქო ლაი“. ად გი ლობ რი ვე ბის თქმით, მათ მე-
ზო ბელ და სავ ლეთ და რუნ ქო ლა ში ქარ თვე ლე ბი არ სახ ლო ბენ. 

ბლო გე რი ალი როს თა მი აღ მო სავ ლეთ და რუნ ქო ლა ში გავ რცე ლე ბულ რამ-
დე ნი მე გვარს  ასა ხე ლებს: ბეი გი, ქიაი, გორ ჯი, მაჰ და ვი, დარ ზი, როს თა მი.57 

57. http://rostamincc.blogfa.com/post/29
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სა ვად ქუ ჰის გორ ჯი ხეი ლი Gorji-xeyl
„ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ მო ნა ცე მე ბით, გორ ჯი ხეი ლი 

შა ჰის შაჰ რეს თა ნის სა ვად ქუ ჰის ბახ შის რას თუ ფეის დე ჰეს თა ნის სო ფე-
ლია, ფოლსეფიდიდან სამ ხრე თით 36 კმ.-ზე. 230 მო სახ ლე, შიი ტი. ენა 
– მა ზან და რა ნუ ლი, სპარ სუ ლი (იგლ 3: 253).

ა. ჰეი და რი- გორ ჯის მტკი ცე ბით, და სა ხე ლე ბა „გორ ჯი ხეილ“ მოი-
ცავს 44,3 კვ.კმ. ტე რი ტო რიას, სა დაც არის შემ დე გი გეოგ რა ფიუ ლი 
პუნ ქტე ბი: გა დუ ქი (Gaduk), შუ რა ბი (Šurāb), ნოუ სა რი (Nousar), 
დო გა ლი (Dogal), ვე რეს ქე გორ ჯი ხეილ (Vereske Gorji-xeyl), მარ-
ბა მერ დი (Marbamerd), ქაო (Kao), ქარ ქა რუ ნი (Kārkarun), ჰე ზარ-
ხა ლი (Hezārxāl), სან გბო ნი (Sangbon), ფაინ -ჩა ლო მე ში (Pāyin-
Čālomeš?), ბა ლა- ჩა ლო მე ში (Bālā-Čālomeš?). ა. ჰეი და რი- გორ ჯის 
აზ რით, იქ მცხოვ რე ბი ქარ თვე ლე ბის წი ნაპ რე ბი ფა რა ჰა ბა დის ჭაო ბებს 
და მა ლა რიას გაე რიდ ნენ და  ზღვი დან მო შო რე ბულ, მა ღალ მთიან, მშრალ 
ად გი ლებ ში ავიდ ნენ. ერ თი ნა წი ლი და სახ ლდა გა დუქ ში, მეო რე ნა წი ლი 
– ძველ ვე რეს ქში. „იქ 100 კომ ლზე მე ტი ცხოვ რობ და, რომ ლე ბიც  ად-
გი ლობ რივ მო სახ ლეო ბა ში აით ქვიფ ნენ; დრო თა გან მავ ლო ბა ში და კარ-
გეს თა ვი სი ფეს ვე ბი, ენა და სარ წმუ ნოე ბა. კლი მა ტუ რი პი რო ბე ბი სა და 
ის ტო რიუ ლი მოვ ლე ნე ბის შე დე გად, ის ფა ჰა ნის ფე რეიდ ნე ლი ქარ თვე-
ლე ბის გან გან სხვა ვე ბით, მათ ვერ შეი ნარ ჩუ ნეს სა კუ თა რი თვით მყო-
ფა დო ბა“ (ჰეი და რი- გორ ჯი 1389:363).  ა. ჰეი და რი- გორ ჯის წყა როს 
დაუ სა ხე ლებ ლად მოჰ ყავს გორ ჯი ხეი ლის ქარ თუ ლი მო სახ ლეო ბის სტა-
ტის ტი კუ რი მო ნა ცე მე ბი: ემაფ თი (Emāft) – 29 კომ ლი, 108 სუ ლი; 
ვე რეს ქი (Veresk) – 399 კომ ლი, 1498 სუ ლი; დო გა ლი (Dogal) – ინ-
ფორ მა ცია არ აქვს; შუ რა ბი (Šurāb) – 39 კომ ლი, 112  სუ ლი (ჰეი და-
რი- გორ ჯი 1389: 366).  

გორ ჯი ხეი ლის სოფ ლე ბი „ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ მი-
ხედ ვით:

ა. ჰეი და რი- გორ ჯის მიერ და სა ხე ლე ბუ ლი გეოგ რა ფიუ ლი პუნ ქტე ბი-
დან რამ დე ნი მე „ი რა ნის გეოგ რა ფიულ ლექ სი კონ შიც“ იძებ ნე ბა. რამ დე-
ნი მე ცნო ბა აღ მოჩ ნდა ინ ტერ ნეტ -რე სურ სებ შიც. ქვე მოთ მო ცე მუ ლია მო-
ძიე ბუ ლი მა სა ლა: 
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სოფ. შუ რა ბი (Šurāb) 
„ი რა ნის გეოგ რა ფიულ ლექ სი კო ნის“ მი ხედ ვით, სო ფე ლი შუ რა ბი შე-

დის შა ჰის შაჰ რეს თა ნის სა ვად ქუ ჰის ბახ შის რას თუ ფეის დე ჰეს თან ში. 
მდე ბა რეობს ფოლ სე ფი დის სამ ხრე თით 37 კმ.-ზე, შა ჰი- თეი რა ნის გზატ-
კე ცი ლი დან 2 კმ.-ზე. მთის მკაც რი კლი მა ტია. 550 მო სახ ლე, შიი ტე ბი. 
ენა – მა ზან და რა ნუ ლი, სპარ სუ ლი (იგლ 3: 178). ირა ნის დღე ვან დე ლი 
ად მი ნის ტრა ციუ ლი მოწ ყო ბით, მიე კუთ ვნე ბა სა ვად ქუ ჰის შაჰ რეს თა ნის 
ცენ ტრა ლუ რი ბახ შის რას თუ ფეის დე ჰეს თანს. 2016 წლის აღ წე რის მო-
ნა ცე მე ბით, სო ფელ ში 183 ადა მია ნი ცხოვ რობს. 

გორ ჯი ხეი ლის ზე მოთ ჩა მოთ ვლი ლი და სახ ლე ბე ბი დან სო ფელ შუ რაბს 
საკ დე სის კო რეს პონ დენ ტი ა.აჰ მედ ზია ნო ვიც ახ სე ნებს, რო მე ლიც პროფ.  
მ.თო დუას თან ერ თად  ამ სოფ ლის მი სად გო მებ თან იმ ყო ფე ბო და, მაგ რამ 
თოვ ლის გა მო შეს ვლა ვერ მო ხერ ხდა. მათ მხო ლოდ მთა ვა რი გზის პი რას 
მდგარ ბავ შვებ თან გა საუბ რე ბა შეძ ლეს, რომ ლე ბიც თავს ქარ თვე ლე ბად 
თვლიდ ნენ (აჰ მედ ზია ნო ვი 1971).  

მსგავ სი ვი თა რე ბა გან მეორ და 2014 წლის ნოემ ბერ ში, რო დე საც მა-
ზან და რან ში მივ ლი ნე ბი სას თეი რან -ფი რუზ ქუ ჰის ტრა სი დან მა ზან და რა-
ნელ მა ქარ თველ მა მეგ ზურ მა ჰა სან ჯა ვან მარ დ-გორ ჯიმ  და თოვ ლი ლი 
მთის ფერ დობ ზე სო ფე ლი შუ რა ბი დაგ ვა ნა ხა.  სოფ ლის კენ მი მა ვა ლი გზის 
გა და სახ ვევ თან მდე ბა რე ბენ ზინ გა სა მართ სად გურ ზე იქაურ თა ნამ შრო-
მელს გა ვე საუბ რეთ, რო მელ მაც თა ვი შურაბელ ქარ თვე ლად გაგ ვაც ნო. 
მო ყი ნუ ლი გზის გა მო კვლა ვაც ვერ მო ხერ ხდა შუ რაბ ში ას ვლა. ინ ტერ-
ნეტ -რე სურ სებ ში შუ რაბ თან და კავ ში რე ბუ ლი მა სა ლის შეს წავ ლის შე დე-
გად დად გინ და ამ სოფ ლის ზო გიერ თი, ქარ თუ ლი წარ მო შო ბის, მო სახ ლის 
გვა რი: მა სუ მი- გორ ჯი, რა ჯა ბი- გორ ჯი, ეს მაი ლი- გორ ჯი, ია ყუ ბი- გორ-
ჯი, მო ჰა მა დი- გორ ჯი, აჰ მა დი- გორ ჯი ხეი ლი, გორ ჯი- შუ რა ბი.58

სოფ. დო გა ლი (Dogal)
შა ჰი სა და ფი რუზ ქუჰს შო რის მდე ბა რე ერ თ-ერ თი სად გუ რის სა ხე-

ლია. ფოლ სე ფი დი დან სამ ხრე თით 36 კმ.-ზე. სოფ ლის მცხოვ რებ ლე ბი 
არიან ამა ვე სად გუ რის მო სამ სა ხუ რეე ბი, მუ შე ბი და რამ დე ნი მე მე დუქ ნე 

58. http://shoorab.blogsky.com
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(იგლ 3:125). დღეს ამ გეოგ რა ფიულ პუნქტს სო ფე ლი „დო გა ლის სად გუ-
რი“ (Istgāh-e Dogal) ჰქვია, რო მე ლიც შე დის სა ვად ქუ ჰის შაჰ რეს თა-
ნის ცენ ტრა ლუ რი ბახ შის რას თუ ფეის დე ჰეს თან ში. 2016 წლის აღ წე რის 
მო ნა ცე მე ბით, სულ 17 მო სახ ლეს ით ვლის.

13.11.2006-ში მა ზან და რა ნის პო პუ ლა რულ საინ ფორ მა ციო საიტ ზე 
www.mazandnume.com  გა მოქ ვეყ ნდა ალი შირ ზა დის სტა ტია „შუ-
რა ბის ჯა დოს ნუ რი სი ლა მა ზე“, რომ ლის კო მენ ტარ შიც მომ ხმა რე ბე-
ლი ყოლამ-ალი მო ჰა მა დი- გორ ჯი წერს: „ყვე ლა ქარ თველს ვუ ლო ცავ 
გა ზაფ ხულ ს...ქარ თვე ლო ბა სიყ ვა რუ ლია... ჩე მი მშობ ლიუ რი ად გი ლი 
დოგალია.“59 

სოფ. ემაფ თი (Emāft)
შა ჰის შაჰ რეს თა ნის სა ვად ქუ ჰის ბახ შის რას თუ ფეის დე ჰეს თა ნის სო-

ფე ლი. ფოლ სე ფი დი დან სამ ხრეთ -აღ მო სავ ლე თით 26 კმ.-ზე. 120 მო სახ-
ლე. შიი ტი. ენა – მა ზან და რა ნუ ლი, სპარ სუ ლი (იგლ 3:23). ამ ჟა მად შე დის 
სა ვად ქუ ჰის შაჰ რეს თა ნის ცენ ტრა ლუ რი ბახ შის რას თუ ფეის დე ჰეს თან-
ში. 2016 წლის აღ წე რის მო ნა ცე მე ბით, სულ 156 მო სახ ლეს ით ვლის.

სოფ. ნოუსარი/ნოუსარე (Nousar/Nousare)
შა ჰის შაჰ რეს თა ნის სა ვად ქუ ჰის ბახ შის რას თუ ფეის დე ჰეს თა ნის სო-

ფე ლი. ფოლ სე ფი დი დან სამ ხრე თით 35 კმ.-ზე. 150 მო სახ ლე. შიი ტი. ენა 
– მა ზან და რა ნუ ლი, სპარ სუ ლი (იგლ 3:309).  ნოუ სარს სო ფელ შუ რა ბის 
ძველ სა ხე ლა დაც მოიხ სე ნიე ბენ. დღეს ნოუ სა რი შე დის სა ვად ქუ ჰის შაჰ-
რეს თა ნის ცენ ტრა ლუ რი ბახ შის რას თუ ფეის დე ჰეს თან ში. 2016 წლის 
აღ წე რის მო ნა ცე მე ბით, სულ 3 კომ ლი ცხოვ რობს.

ყა რა მან კიკ ნა ვე ლი ძის მიერ ნახ სე ნე ბი მა ზან და რა ნის ქარ თუ ლი სოფ-
ლე ბი:

სოფ. ახურ დი (Āxurd)
ყა რა მან კიკ ნა ვე ლი ძეს თან მოხ სე ნიე ბუ ლია რო გორც  „ა ხორ “-ი.

59. http://www.mazandnume.com/fullcontent/6384/

http://www.mazandnume.com
http://www.mazandnume.com/fullcontent/6384/
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სა რის შაჰ რეს თა ნის ჩა ჰარ დან გეს ბახ შის დარ ქა საი დეს დე ჰეს თა ნის 
სო ფე ლი. ქია სა რი დან ჩრდი ლო- და სავ ლე თით 30 კმ.-ზე. 105 მო სახ ლეა, 
შიი ტი. ენა – მა ზან და რა ნუ ლი, სპარ სუ ლი (იგლ 3:6).

სოფ. ერა (Erā)
ყა რა მან კიკ ნა ვე ლი ძის თვის ეს არის „ა რა ყის თე მი“.
სა რის შაჰ რეს თა ნის ჩა ჰარ დან გეს ბახ შის ფოშთქუჰ-სურთეჯის დე-

ჰეს თა ნის სო ფე ლი. ქია სა რი დან აღ მო სავ ლე თით 19 კმ.-ზე. 475 მო სახ-
ლეა. შიი ტი. ენა – მა ზან და რა ნუ ლი, სპარ სუ ლი (იგლ 3:6). სამ წუ ხა როდ, 
ვერ მო ხერ ხდა ყ. კიკ ნა ვე ლი ძის მიერ „ა რა ყის თე მის“ სოფ ლე ბად მი თი-
თე ბუ ლი შანაბარ-ისა და ყოიმან-ის იდენ ტი ფი ცი რე ბა. 

„ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ თა ნახ მად, ყ.კიკ ნა ვე ლი ძის 
სიის ზო გიერთ სო ფელ ში, რომ ლე ბიც მა ზან და რა ნის ოს თანს მიე კუთ ვნე-
ბიან, გი ლა ნუ რად ლა პა რა კო ბენ. ეს და სახ ლე ბე ბია:

სოფ. აბ რან გი (Ābrang)
ყ.კიკ ნა ვე ლი ძის ვერ სიით – „ო რან გი“. 
ნოუ შაჰ რის შაჰ რეს თა ნის ჩა ლუ სის ბახ შის ქე ლა როს თა ყის დე ჰეს თა-

ნის სო ფე ლი. ჩა ლუ სი დან ჩრდი ლოე თით 2 კმ.-ზე. 380 მო სახ ლე. შიი ტე-
ბი. ენა – გი ლა ნუ რი, სპარ სუ ლი (იგლ 3:2).

სოფ. ალა მო ლი (Alāmol)
ყ.კიკ ნა ვე ლი ძის ვერ სიით – „ა ლამ ლე“.
ნოუ შაჰ რის  შაჰ რეს თა ნის ქე ლარ დაშ თის ბახ შის ქუ ჰეს თა ნის დე ჰეს-

თა ნის სო ფე ლი. ჩა ლუს -თეი რა ნის გზატ კე ცი ლი დან და სავ ლე თით 4 კმ.-
ზე. 180 მო სახ ლე. შიი ტე ბი. ენა – გი ლა ნუ რი, სპარ სუ ლი (იგლ 3:21).

სოფ. ან გუ რა ნი (Angurān)
ყ. კიკ ნა ვე ლი ძის ვერ სიით –  „ან გრო“
ნოუ შაჰ რის  შაჰ რეს თა ნის ქე ლარ დაშ თის ბახ შის ქუ ჰეს თა ნის დე ჰეს-

თა ნის სო ფე ლი. ჩა ლუს -თეი რა ნის გზატ კე ცი ლი დან და სავ ლე თით 11 კმ.-
ზე. 210 მო სახ ლე. შიი ტე ბი. ენა – გი ლა ნუ რი, სპარ სუ ლი (იგლ 3:28).
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სოფ. დე ლი რი (Delir)
ყ.კიკ ნა ვე ლი ძის ვერ სიით – „დი ლი რი“ 
ნოუ შაჰ რის შაჰ რეს თა ნის ქე ლარ დაშ თის ბახ შის ქუ ჰეს თა ნის დე ჰეს-

თა ნის სო ფე ლი. ჩა ლუს -თეი რა ნის გზატ კე ცი ლი დან და სავ ლე თით 12 კმ-
ზე. 850 მო სახ ლე. შიი ტე ბი. ენა – გი ლა ნუ რი, სპარ სუ ლი (იგლ 3:122).

სოფ. ზა ვა თი (Zavāt)
ყ.კიკ ნა ვე ლი ძის ვერ სიით – „ზა ვა დი“.
ნოუ შაჰ რის შაჰ რეს თა ნის  ჩა ლუ სის ბახ შის ქელაროსთაყის დე ჰეს თა-

ნის სო ფე ლი. 150 მო სახ ლე
შიი ტე ბი. ენა – გი ლა ნუ რი, სპარ სუ ლი (იგლ 3:143).

სოფ. სა ლე მა ლი (Salemal)
ყ.კიკ ნა ვე ლი ძის ვერ სიით – „სო ლომ ლე“. 
შაჰ სა ვა რის შაჰ რეს თა ნის რამ სა რის ბახ შის ეი ლა ყის დე ჰეს თა ნის სო-

ფე ლი. რამ სა რი დან სამ ხრეთ -და სავ ლე თით 29 კმ.-ზე. 400 მო სახ ლე. შიი-
ტე ბი. ენა – გი ლა ნუ რი, სპარ სუ ლი (იგლ 3 :155).

•	 ქარ თუ ლი ენა მა ზან და რან ში

კას პიის პი რეთ ში ქარ თუ ლი და სახ ლე ბე ბის შე სა ხებ ყა რა მან კიკ ნა ვე-
ლი ძის ცნო ბე ბის ანა ლი ზი სას ამ სა კითხს ნა წი ლობ რივ უკ ვე შე ვე ხე.  

მეო ცე საუ კუ ნის პირ ველ ნა ხე ვარ ში მა ზან და რან ში ქარ თუ ლი მეტ-
ყვე ლე ბის გაქ რო ბა აღია რე ბუ ლი ფაქ ტია. მა თი მშობ ლიუ რი ენა უკ ვე მა-
ზან და რა ნუ ლია. იბა დე ბა კით ხვა: არის თუ არა მა ზან და რა ნის ქარ თველ თა 
მეტ ყვე ლე ბა სა და ად გი ლობ რივ ტო პო ნი მებ ში შე ნარ ჩუ ნე ბუ ლი ქარ თუ ლი 
ენის კვა ლი ისე ვე, რო გორც ეს ფე რეიდ ნის აფუ სის შემ თხვე ვა ში მოხ და?

ა.ო ჯა ქე გორ ჯი მა ჰა ლეს მკვიდ რე ბის ენის შე სა ხებ გან მარ ტავს: 
„გორ ჯი მა ჰა ლეს მო სახ ლეო ბა მა ზან და რან ში შე მოს ვლი სას სა ქარ თვე-
ლოს ქარ თვე ლე ბის ენა ზე ლა პა რა კობ და, მაგ რამ დრო თა გან მავ ლო ბა ში, 
გორ ჯი მა ჰა ლეს ბი ნად რე ბის ქარ თულ ენა ზე წე რა- კით ხვის უცო დინ რო-
ბის გა მო, ნელ -ნე ლა ეს ტკბი ლი ენა და ვიწ ყე ბას მიე ცა. ახ ლა, რამ დე ნი მე 
ას წლეუ ლის შემ დეგ, აქ ქარ თუ ლად აღა რა ვინ ლა პა რა კობს; გორ ჯი მა ჰა-



95

ლეს მო სახ ლეო ბის ძი რი თა დი ენა მა ზან და რა ნუ ლი დია ლექ ტია. ამდენად, 
ამ ხალხის მეტყველებაში შე საძ ლოა, იყოს ზო გი ქარ თუ ლი სიტ ყვა თუ 
გა მოთ ქმა. მა ზან და რა ნუ ლი დია ლექ ტი ქარ თუ ლი ენის მსგავ სად შეიძ ლე-
ბა და ვიწ ყე ბულ იქ ნას. ამი ტომ ეს დია ლექ ტი უნ და და ფიქ სირ დეს წე რა- 
კით ხვი სა და ლექ სი კო ნე ბის დო ნე ზე...“ (ო ჯა ქე 1390: 77).

 „სპარ სუ ლი ენი სა და ლი ტე რა ტუ რის აკა დე მიის“ გა მო ცე მა თა სე რია-
ში „ი რა ნუ ლი დია ლექ ტე ბის სა გან ძუ რი“ 2 ტო მი დაეთ მო მა ზან და რა ნის 
ოს თა ნის 16  სხვა დას ხვა სოფ ლის მეტ ყვე ლე ბის შე სა ხებ ნაშ რომს. მი სი 
ავ ტო რია ალი აქ ბარ ფუ რი. აკა დე მიის მიერ დად გე ნი ლი ერ თი თარ გის მი-
ხედ ვით თე მა ტუ რად აღ წე რი ლია თი თოეუ ლი სოფ ლის ლექ სი კა. სამ წუ-
ხა როდ, ამ სოფ ლებს შო რის ვერ მოხ ვდა ჩვენ თვის ცნო ბი ლი ვერც ერ თი 
ქარ თუ ლი და სახ ლე ბა, თუმ ცა აღ ნუს ხუ ლია გორ ჯი მა ჰა ლე სა და ასიაბ სა-
რის მე ზო ბე ლი როს თამ ქო ლა სა და ქუ ჰეს თა ნის მო ნა ცე მე ბი (აქ ბარ ფუ რ, 
ტ.1-2, 1394). 

ქარ თუ ლი ენის ყვე ლა ზე სარ წმუ ნო ნაშ თი მა ზან და რან ში უნ და იყოს 
ქარ თუ ლი „წყა რო დან“ სიტ ყვა „ყა რუ/ /ყა რო“, რო მე ლიც აღ ნიშ ნავს 
წყა როე ბით მდი დარ ად გილს გორ ჯი მა ჰა ლე სა და ასიაბ სა რის მიმ დე ბა-
რე მთებ ში. ამ სიტ ყვას პირ ვე ლად  და რე ჯან ჩხუ ბია ნიშ ვილ მა მიაქ ცია 
ყუ რად ღე ბა. ფე რეიდ ნელ (ნა ჯა ფა ბა დელ) ქარ თველ ალი ფა შაის, მა ზან-
და რა ნის გორ ჯი მა ჰა ლე ში მოგ ზაუ რო ბის შემ დეგ, მის თვის ასე თი ცნო-
ბა მიუ წო დე ბია: „ა ლი ფა შას მოუვ ლია გორ ჯი მა ჰა ლეს მი და მოე ბი. ერთ 
ად გი ლას წყა ლი გა მო დიო და. უკით ხავს – ამას რა ჰქვიაო? – ემას ყა როს 
ვე ძა ხი თო – უპა სუ ხეს. მაშ ეს წყა რო ყო ფი ლაო. „წ იქით მოწ ყე ტი ლა- 
მეთ ქი, – დაას კვნა ალი ფა შამ. „გვა რე ბი არ შოო ნა ხავთ. ამ მა (=მაგ რამ) 
სუ ხალ ღის გვა რის ბო ლოს გორ ჯი აქ და ქუ ჩებ ჩი სწე რია, მა ღა ზიე ბის 
ში შებ ზე (=შუ შებ ზე) სწე რია და ძრია ლაც უხა რიან ყე, რო ქარ თვე ლე ბი 
ვარ თო“ (ჩხუ ბია ნიშ ვი ლი 2012: 143). 

ამ სიტ ყვას ალი -აქ ბარ ოჯა ქე მაც მიაქ ცია ყუ რად ღე ბა თა ვის ახალ 
ნაშ რომ ში „ქარ თვე ლე ბის ლექ სი კო ნი – ბეჰ შაჰ რის სო ფელ გორ ჯი მა ჰა-
ლეს მკვიდ რთა დია ლექ ტი“. იგი qaro-ს ასე გან მარ ტავს: „ხეო ბა ლა ჩი-
ნის მთის მი და მოებ ში. ქარ თუ ლად ნიშ ნავს „წყა როს“ (ო ჯა ქე 1390: 96). 
ამა ვე ლექ სი კონ ში მას გან მარ ტე ბუ ლი აქვს სიტ ყვა saro –  წყა როს წყა-
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ლი; წყა ლი, რო მე ლიც ახა ლი გა მო სუ ლია ყა ნა თი დან60  (ო ჯა ქე 1390:81).
saro-ც შეიძ ლე ბა და ვუ კავ ში როთ „წყა როს“, მაგ რამ არ არის გა მო-

რიც ხუ ლი, რომ ეს სიტ ყვა მი ღე ბუ ლი იყოს sar-āb-და ნაც (წყლის სა თა-
ვე:  სპარს. sar – თა ვი + მა ზანდ. ō (<āb) – წყა ლი). იგი ვე შეიძ ლე ბა 
ით ქვას ჰიდ რო ნიმ sāru-rud//sāro-rud-ზე (rud – მდი ნა რე). „ი რა ნის 
გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ მი ხედ ვით, ეს არის ად გი ლობ რი ვი წყა რო, 
საი და ნაც გორ ჯი მა ჰა ლე სა და ასიაბ სა რის მე ზო ბე ლი სო ფე ლი ქუ ჰეს თა ნი  
წყლით მა რაგ დე ბა (იგლ 3:248).

ქარ თველ მკვლე ვარ თა ჯგუფ მა კი დევ რამ დე ნი მე სიტ ყვა მიიჩ ნია ქარ-
თუ ლი წარ მო შო ბი სად: nena – დე და, nānū – სიმ ღე რა (იავ ნა ნა); nanū 
– აკ ვნის სა ხეო ბა; ყა ნუ – ყა ნა; დე და – დე და (ჯა ფა რი ძე...2017: 60-62), 
თუმ ცა ეს სა კით ხი და მა ტე ბით კვლე ვა სა და მეტ სიფ რთხი ლეს მოით-
ხოვს, რად გა ნაც  nena – „დე და“, nānū -„იავ ნა ნა“ და nanū – „აკ ვა ნი“ 
მსგავ სი ფორ მე ბი თა და მნიშ ვნე ლო ბე ბით და დას ტუ რე ბუ ლია არა მხო ლოდ 
მა ზან და რა ნის სხვა არა ქარ თუ ლი სოფ ლე ბის, არა მედ ფარ სის, ის პა ჰა ნის, 
ქერ მა ნის, ლუ რის ტა ნის და ირა ნის სხვა ოსთანების არა ქარ თუ ლი და სახ-
ლე ბე ბის მეტ ყვე ლე ბა შიც (აქ ბარ ფურ 1394ა: 94-95;110-111; აქ ბარ ფურ 
1394ბ: 94-95,110-111; ფაიან დე 1375: 674-675; ალიია რი 1396: 156-
157; ეს მაი ლი 1390: 108-111; 127; ბორ ჯიან 1394: 98-99,115; სა ლა-
მი 1383: 86-87,102-103; სა ლა მი 1384: 104-105,88-89; სა ლა მი 1385: 
82-83, 98-99; სა ლა მი 1386: 106-107;122-123; სა ლა მი 1388:116-
117,132-133; სა ლა მი 1390: 116-117,132-133; შირ ზად -ე ნაია თი 1390: 
159-160) ამ ლექ სი კას მხო ლოდ გორ ჯი მა ჰა ლე ლი ქარ თვე ლე ბის ენობ-
რივ თა ვი სე ბუ რე ბად ვერ მი ვიჩ ნევთ. მსგავ სი „ცდუ ნე ბა“ შეიძ ლე ბა გაჩ-
ნდეს გორ ჯი მა ჰა ლე სა და ასიაბ სა რის მე ზო ბე ლი  ქუ ჰეს თა ნის მო სახ ლე-
თა მეტ ყვე ლე ბა ში და დას ტუ რე ბუ ლი „ძუ ძუ“-ს აღ მნიშ ვნე ლი სიტ ყვის 
juju-ს მი მარ თაც. ეს უკა ნას კნე ლი გვხვდე ბა არა მარ ტო მა ზან და რა ნის 
სხვა სოფ ლე ბის, არა მედ ირა ნის სხვა ოსთანებში გავ რცე ლე ბულ დია ლექ-
ტებ შიც (აქ ბარ ფურ 1394ა: 72-73; აქ ბარ ფურ 1394ბ: 72-73; ფაიან დე 
1375: 196; ია ჰა ყი 1396:176; ეს მაი ლი 1390: 88-89; ბორ ჯიან 1394: 
76-77; შირ ზად -ე ნაია თი 1390: 49; აზარ ლი 1387: 134).

60.  ყანათი - (არაბ.-სპარს.) სარწყავი არხი
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ალი ბა ბა ას ქა რის ნაშ რომ ში ქ.ბეჰ შაჰ რის შე სა ხებ რამ დე ნი მე გვერ დი 
ეთ მო ბა იქ არ სე ბულ ენობ რივ სი ტუა ციას, სა დაც ავ ტო რი საერ თოდ არ 
ახ სე ნებს ქარ თულ ენას (ას ქა რი 1350: 262-266).

 2015 წლის თე ბერ ვალ ში მა ზან და რა ნის ოს თა ნის ად მი ნის ტრა ციულ 
ცენ ტრში – სა რი ში „მა ზან და რა ნის ად გი ლობ რი ვი ის ტო რიის“ საერ თა-
შო რი სო კონ ფე რენ ცია ზე მოხ სე ნე ბით გა მოს ვლი სას ვახ სე ნე „ყა რო“, რო-
გორც მა ზან და რა ნე ლი ქარ თვე ლე ბის მეტ ყვე ლე ბა ში შე მორ ჩე ნი ლი ერ-
თა დერ თი სარ წმუ ნო ქარ თუ ლი სიტ ყვა. ერ თ-ერ თმა დამ სწრემ მი მი თი თა 
ქ.ნე ქას სიახ ლო ვეს მდე ბა რე სამ კურ ნა ლო და ნიშ ნუ ლე ბის წყა რო ზე, რო-
მელ საც „ყარ -მა რაზ “-ი ეწო დე ბა. “მა რაზ“ სპარ სულ ში დამ კვიდ რე ბუ ლი 
არა ბუ ლი სიტ ყვაა და „ა ვად მყო ფო ბას“, „სნეუ ლე ბას“ ნიშ ნავს. აქე დან გა-
მომ დი ნა რე, „ყარ -მა რა ზი“ შეიძ ლე ბა გა ვი გოთ, რო გორც „სამ კურ ნა ლო/ /
მა ცოც ხლე ბე ლი წყა რო“, ამ ტო პო ნიმ ში და დას ტუ რე ბულ „ყარ “-ში კი 
ქარ თუ ლი „წყა რო“ მო ვიაზ როთ. 

ირა ნულ მას მე დია სა (საინ ფორ მა ციო საა გენ ტოე ბი IRNA და ISNA) 
და სო ცია ლურ ქსე ლებ ში აღ მოჩ ნდა „ყარ -მა რა ზის“ ხსე ნე ბის რამ დე ნი მე 
შემ თხვე ვა ორ გვა რი და წე რი ლო ბით:  –qar-maraz//qār-
maraz. „ყარ -მა რა ზის61 ან კა რა წყა რო“ პოეტ -ბლო გერ  მეჰ რან სა ჯუ დია-
ნის ერ თ-ერთ ლექ სში და პი რის პი რე ბუ ლია „თეი რა ნის  რკი ნას, ცე მენ ტსა 
და მწუ ხა რე ბას თან.“62

გორ ჯი მა ჰა ლე ში, ფე რი დუნ შაჰ რის მსგავ სად,  თვალ ში სა ცე მია სა ვაჭ-
რო ობიექ ტე ბის აბ რე ბი სპარ სუ ლი და ქარ თუ ლი წარ წე რე ბით. მან ქა ნებ ზე 
ქარ თუ ლი წარ წე რე ბი კი ჯერ ჯე რო ბით არ შემ ხვედ რია.

თა ნა მედ რო ვე მა ზან და რა ნე ლი ქარ თვე ლე ბი ისე ვე ეუფ ლე ბიან ქარ-
თულს, რო გორც ნე ბის მიე რი ირა ნე ლი. სა ქარ თვე ლო ში და ფუძ ნე ბუ ლი 
რამ დე ნი მე მათ გა ნი უკ ვე გა მარ თუ ლად ლა პა რა კობს ქარ თუ ლად. 

ფე რეიდ ნე ლი ქარ თვე ლე ბი, რო გორც ქარ თუ ლი ენის დამ ცვე ლე ბი 
ირან ში, ცდი ლო ბენ, სხვა ოსთანების ქარ თვე ლო ბას ხე ლი შეუწ ყონ ქარ-
თუ ლი ენის შეს წავ ლა ში. მა გა ლი თად, ფე რეიდ ნე ლი ქარ თვე ლი ნოუ რუზ 

61. „ყარ-მარაზის წყარო - ნექაში ტურიზმის განვითარების შესაძლებლობა“ https://www.
irna.ir/news/82874973/;  „სად არის ყარ-მარაზის წყაროს მკურნალი წყალი?“ 
https://www.isna.ir/news/mazandaran-26777

62. http://www.adambarfiii.blogfa.com/1387/12.
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(ნუგ ზარ) ლა ჩი ნა ნი თა ვი სი „ქარ თულ -სპარ სუ ლი ლექ სი კო ნის“ ერ თ-
ერთ მთა ვარ და ნიშ ნუ ლე ბად მიიჩ ნევს ქარ თუ ლე ნა და კარ გუ ლი თა ნა მოძ-
მეე ბის დახ მა რე ბას მშობ ლიუ რი ენის დაბ რუ ნე ბის საქ მე ში და ცდი ლობს, 
ლექ სი კო ნი  ქარ თვე ლე ბით და სახ ლე ბულ სხვა რე გიო ნებ შიც გაავ რცე-
ლოს. ნ.ლა ჩი ნა ნიმ სა კუ თა რი ხარ ჯით უკ ვე ორ ჯერ გა მოს ცა ეს ლექ სი კო-
ნი, პირ ვე ლად დოქ ტორ ბაჰ რამ ამი რაჰ მა დია ნის, მეო რედ კი პროფ .ჯ.გიუ-
ნაშ ვი ლის წი ნა სიტ ყვაო ბით (ლა ჩი ნა ნი 1386; ლა ჩი ნა ნი 1394). ამ ჟა მად 
მზად დე ბა ლექ სი კო ნის მე სა მე, შევ სე ბუ ლი გა მო ცე მა. მშობ ლიუ რე ნა და-
კარ გუ ლი ირა ნის ქარ თვე ლო ბა არის, აგ რეთ ვე, ჰო სეინ მი ქე ლა ნის „ქარ-
თუ ლი ენის თვით მას წავ ლებ ლის“ ერ თ-ერ თი მთა ვა რი სა მიზ ნე ჯგუ ფი 
(მი ქე ლა ნი 1395).

•	 მა ზან და რა ნელ ქარ თველ თა მუ სი კა ლუ რი კულ ტუ რა

მუ სი კას მნიშ ვნე ლო ვა ნი ად გი ლი უკა ვია ირა ნის მა ზან და რა ნის პრო-
ვინ ცია ში მცხოვ რე ბი ქარ თვე ლე ბის ყო ფა ში. მა ზან და რა ნელ ქარ თველ თა, 
გან სა კუთ რე ბით, ბეჰ შაჰ რის გორ ჯი მა ჰა ლეს წარ მო მად გე ნელ თა  მა ღა ლი 
სა შემ სრუ ლებ ლო დო ნე აღია რე ბუ ლია მთელ ირან ში.  წარ მა ტე ბუ ლი სა-
კონ ცერ ტო მოღ ვა წეო ბის გარ და, მა ზან და რა ნელ ქარ თველ თა საქ მია ნო ბა   
მოი ცავს ირა ნის ქა ლა ქებ ში მათ მიერ დაარ სე ბულ მუ სი კა ლურ სას წავ-
ლებ ლებ ში ახალ გაზ რდე ბის აღ ზრდა სა და ხალ ხუ რი ტრა დი ცუ ლი მუ-
სი კის ას პექ ტე ბის მეც ნიე რულ კვლე ვას, რომ ლის შე დე გე ბი ასა ხუ ლია 
ცალ კეულ ნაშ რო მებ სა და პე რიო დულ გა მო ცე მებ ში. გან სა კუთ რე ბუ ლი 
აღ ნიშ ვნის ღირ სია ის ფაქ ტი, რომ მა ზან და რა ნე ლი ქარ თვე ლე ბი ინარ ჩუ-
ნე ბენ ხალ ხუ რი საკ რა ვე ბის დამ ზა დე ბის ტრა დი ციას. 

ბო ლო ათი წლის მან ძილ ზე სა ქარ თვე ლო ში მა ზან და რა ნე ლი ქარ თვე-
ლე ბის მუ სი კა ლუ რი კულ ტუ რის პო პუ ლა რი ზა ციი სა და ქარ თველ კო ლე-
გებ თან მა თი  თა ნამ შრომ ლო ბის გან ვი თა რე ბის მი მარ თუ ლე ბით პირ ვე ლი 
ნა ბი ჯე ბი გა დაიდ გა.

აქ წარ მოდ გე ნი ლი ინ ფორ მა ცია ემ ყა რე ბა რო გორც ხალ ხუ რი მუ სი-
კის შე სა ხებ მა ზან და რა ნელ ქარ თველ თა მიერ შექ მნილ სა მეც ნიე რო და 
პო პუ ლა რულ ნაშ რო მებს, ასე ვე ამ სტრი ქო ნე ბის ავ ტო რის მიერ ირან ში 
დიპ ლო მა ტიუ რი და სა მეც ნიე რო მივ ლი ნე ბე ბი სას მო პო ვე ბულ მა სა ლებს.
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ად გი ლობ რი ვი მა ზან და რა ნუ ლი მუ სი კა, რომ ლის უბად ლო ოს ტა ტე-
ბა დაც მიიჩ ნე ვიან იქაუ რი ქარ თვე ლე ბი, ასე ვე წარ მოად გენს მა ზან და რა-
ნუ ლი ენის სი ცოც ხლი სუ ნა რია ნო ბი სა თუ გა დარ ჩე ნის ერ თ-ერთ სა შუა-
ლე ბას, რად გან ამ მუ სი კოს თა მიერ მო ძიე ბუ ლი ან შექ მნი ლი სა სიმ ღე რო 
ტექ სტე ბიც მა ზან და რა ნულ ენა ზეა. 

აბ დო ლა ლი ჰეი და რი- გორ ჯი თა ვის ნაშ რომ ში დიდ ად გილს უთ მობს 
ხალ ხუ რი მუ სი კის დარ გში მა ზან და რა ნე ლი (გორ ჯი მა ჰა ლეს, ბეჰ შაჰ რის, 
ასიაბ სა რის) ქარ თვე ლე ბის ღვაწლს და ახა სია თებს მუ სი კო სე ბის ძველ და 
ახალ თაო ბებს. ამ ჩა მო ნათ ვალ ში არიან:  მო ჰა მად -რე ზა ეს ჰა ყი- გორ ჯი, 
მო ჰა მად -სა დეყ ეს ჰა ყი- გორ ჯი, მო ჰა მად -ა ლი თა ჰე რი- გორ ჯი,  ჯო მე -ა ლი  
ეს ჰა ყი- გორ ჯი, რა მა ზან -ა ლი როს თა მი- გორ ჯი, ებ რა ჰიმ აქ ბა რი- გორ ჯი,  
სეიედ -ფა რიდ მოს თა ფა ნე ჟა დი, სეიედ ამიდ მოს თა ფა ნე ჟა დი, ას ყარ  
ქა თუ ლი (ჰეი და რი- გორ ჯი 1389:.383-384, 387-391, 396-397, 399-
400, 403).

სა ბედ ნიე როდ, წი ლად მხვდა გორ ჯი მა ჰა ლეს ქარ თვე ლე ბის მუ სი კოს-
თა ძვე ლი და ახა ლი თაო ბის რამ დე ნი მე წარ მო მად გენ ლის გაც ნო ბი სა და 
მათ თან ურ თიერ თო ბის პა ტი ვი, რა მაც გაამ დიდ რა ჩე მი ცოდ ნა მა ზან და რა-
ნუ ლი მუ სი კი სა და მის შე ნარ ჩუ ნე ბა- გან ვი თა რე ბა ში იქაურ ქარ თველ თა 
მიერ შე ტა ნი ლი წვლი ლის შე სა ხებ.

 მოჰამად-რეზა ეს ჰა ყი- გორ ჯი

დაი ბა და 1947 წელს ბეჰ შაჰ რის სო ფელ გორ ჯი მა ჰა ლე ში. დღეს დღეო-
ბით მა ზან და რა ნუ ლი მუ სი კის ყვე ლა ზე თვალ სა ჩი ნო წარ მო მად გე ნე ლია. 
დე და პოე ტი და მომ ღე რა ლი ჰყავ და, მა მა – დეკ ლა მა ტო რი (ნა ყა ლი). 
მი სი ოთ ხი ვე ვა ჟი მა მის კვალს გაჰ ყვა, ხში რად ერ თად მარ თა ვენ კონ-
ცერ ტებს. ამ კონ ცერ ტებს მეც დავ სწრე ბი ვარ ბეჰ შაჰ რის აბა სა ბა დის ის-
ტო რიულ კომ პლექ სსა და თეი რა ნის ნია ვა რა ნის კულ ტუ რის სა სახ ლე ში.  
მ.ეს ჰა ყი- გორ ჯი ცდი ლობს, მო მა ვალ თაო ბებს დაუ ტო ვოს  ტრა დი ციუ ლი 
სიმ ღე რის თე მა ტი კა და შეს რუ ლე ბის სტი ლი, რო მე ლიც თა ნა მედ რო ვე 
მომ ხმა რებ ლის გე მოვ ნე ბა ზე ორიენ ტი რე ბუ ლი ფოლ კლო რუ ლი ჯგუ ფე-
ბის მომ რავ ლე ბის შე დე გად და კარ გვის პი რა საა მი სუ ლი. 2014 წლის 9 
აპ რილს მუ სი კო სი ამ სა კით ხებ ზე კრი ტი კუ ლად საუბ რობს ირა ნის ავ ტო-
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რი ტე ტულ მუ სი კა ლურ საიტ თან „მუ სი ყიე ირან“.63 მ.-რ. ეს ჰა ყი- გორ-
ჯი თა ნაბ რად უფ რთხილ დე ბა რო გორც მე ლო დიას, ასე ვე ტექსტს და ამ 
გზით ინარ ჩუ ნებს აღ მო სავ ლეთ მა ზან და რა ნის მუ სი კის თვით მყო ფა დო-
ბას. 2018 წლის 28 თე ბერ ვალს ირა ნის კულ ტუ რუ ლი მემ კვიდ რეო ბის 
ორ გა ნი ზა ციამ მო ჰა მად -რე ზა ეს ყა ჰი- გორ ჯი  „კა ცობ რიო ბის ცოც ხა ლი 
სა გან ძუ რის“ სია ში64 შეიყ ვა ნა.  2014 წლის ნოემ ბერ ში გორ ჯი მა ჰა ლე ში 
მას თან სტუმ რო ბი სას ვნა ხეთ მი სი ვე ხე ლით დამ ზა დე ბუ ლი ტრა დი ციუ-
ლი საკ რა ვე ბი და მო ვის მი ნეთ მო ჰა მად -რე ზა ეს ჰა ყი- გორ ჯის კა მე რუ ლი 
შეს რუ ლე ბა; და ვათ ვა ლიე რეთ  მი სი ბო ლო პროექ ტი: სა კუ თა რი სახ სრე-
ბით, მშობ ლიურ გორ ჯი მა ჰა ლე ში, თა ვი სი სახ ლის გვერ დით  მუ სი კა ლუ-
რი ცენ ტრის მშე ნებ ლო ბა. ხე ლო ვა ნი მთელ რაიონ ში ეძებ და და იძენ და ამ 
შე ნო ბი სათ ვის გა მო სა დეგ ძველ კარ -ფან ჯა რას, ტრა დი ციუ ლი მა ზან და-
რა ნუ ლი სახ ლე ბის დე კო რის ელე მენ ტებს. ბო ლო ინ ფორ მა ციით, შე ნო ბა 
უკ ვე აგე ბუ ლია, სა თა ნა დოდ აღ ჭურ ვი ლია და მზა დაა ექ სპლუა ტა ციი სათ-
ვის. მო ჰა მად -რე ზა ეს ყა ჰი- გორ ჯი ახ ლაც მო ნა წი ლეობს ირა ნუ ლი ახა ლი 
წლის წი ნა ტრა დი ციუ ლი ნოუ რუზ ხა ნის (nouruzxāni) ცე რე მო ნიებ ში, 
რო მე ლიც ახა ლი წლის დად გო მამ დე 2 კვი რით ად რე იწ ყე ბა: ტრა დი ციულ 
მა ზან და რა ნულ სა მო სელ ში გა მოწ ყო ბი ლი რამ დე ნი მე მუს კოს -მომ ღე რა-
ლი და დის სო ფელ ში და მო სახ ლეო ბას სიმ ღე რი თა და ჰან გე ბით ამ ცნობს 
ახა ლი წლი სა და გა ზაფ ხუ ლის მოახ ლოე ბას.

მო ჰა მად -სა დეყ ეს ჰა ყი- გორ ჯი 

დაი ბა და 1959 წელს ბეჰ შაჰ რის სო ფელ გორ ჯი მა ჰა ლე ში. თა ნამ-
შრომ ლობ და თა ვის სა ხე ლო ვან ბი ძას თან – მო ჰა მად -რე ზა ეს ჰა ყი- გორ-
ჯის თან. უკ რავ და დაფ სა და თომ ბაქ ზე. შე მოქ მე დე ბით მოღ ვა წეო ბას 
ეწეო და „ვა ნუ შეს“ ფსევ დო ნი მით, რაც მა ზან და რა ნუ ლად „იას“ ნიშ ნავს. 
ხელ მძღვა ნე ლობ და ამა ვე სა ხელ წო დე ბის მუ სი კა ლურ ჯგუფს, აგ რო ვებ-
და და შეის წავ ლი და ტრა დი ციულ ხალ ხურ საკ რა ვებს. გა მოქ ვეყ ნე ბუ ლი 
აქვს მნიშ ვნე ლო ვა ნი ნაშ რო მი „მა ზან და რა ნუ ლი მუ სი კის სო ცია ლუ რი 

63. http://musiceiranian.ir/52115-eshaghi.html
64.  https://www.yjc.ir/fa/news/6468442/
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ას პექ ტე ბი“ (ეს ჰა ყი მ.-ს. 1393). ბეჰ შაჰ რის მე ზო ბელ ქა ლაქ ნე ქა ში მო-
ჰა მად -სა დეყ ეს ჰა ყი- გორ ჯიმ დაარ სა „ნე ქას მუ სი კა ლუ რი ცენ ტრი“, რო-
მელ საც მა მის გარ დაც ვა ლე ბის შემ დეგ უმ ცრო სი ქა ლიშ ვი ლი ნა ზა ნი ნი 
ხელ მძღვა ნე ლობს. ხე ლო ვან სა და მკვლე ვარს გა მოუქ ვეყ ნე ბე ლი დარ ჩა 
არაერ თი მნიშ ვნე ლო ვა ნი გა მოკ ვლე ვა, მათ შო რის, უკა ნას კნე ლი ნაშ რო-
მი „გორ ჯი მა ჰა ლე – მა ზან და რა ნის კაშ კა შა ვარ სკვლა ვი“, რო მელ შიც ავ-
ტო რი ტრა დი ციუ ლი მა ზან და რა ნუ ლი მუ სი კის ღრმა ანა ლიზ თან ერ თად 
მშობ ლიუ რი სოფ ლის მუ სი კა ლურ კულ ტუ რას და მის თვალ სა ჩი ნო წარ-
მო მად გენ ლებს გვაც ნობს. 

2015 წლის შე მოდ გო მის მი წუ რულს იგი სა ქარ თვე ლოს ეწ ვია. წაი-
კით ხა მოხ სე ნე ბა „ხალ ხუ რი და გა მო ყე ნე ბი თი ხე ლოვ ნე ბის სა ხელ მწი ფო 
მუ ზეუმ ში“, მიწ ვეუ ლი იყო GDC-ის სა ტე ლე ვი ზიო არ ხზე,65 საქ მია ნი 
შეხ ვედ რე ბი გა მარ თა ხალ ხუ რი საკ რა ვე ბის მუ ზეუმ ში, ილიაუ ნის მუ სი-
კა ლუ რი ცენ ტრსა და გ.წე რეთ ლის აღ მო სავ ლეთ მცოდ ნეო ბის ინ სტი ტუტ-
ში. ირან ში დაბ რუ ნე ბულ მა ის ტო რიულ სამ შობ ლო ში ყოფ ნის შთა ბეჭ დი-
ლე ბე ბიც ქა ღალ დზე გა დაი ტა ნა, მაგ რამ მი სი გა მო ცე მა არ დას ცალ და. 

გან სვე ნე ბულ მა ხე ლო ვან მა თბი ლის ში წა კით ხულ მოხ სე ნე ბა ში დამ-
სწრე სა ზო გა დოე ბას გააც ნო რამ დე ნი მე პა სა ჟი გა მოუქ ვეყ ნე ბე ლი ნაშ რო-
მი დან  „გორ ჯი მა ჰა ლე – მა ზან და რა ნის კაშ კა შა ვარ სკვლა ვი“. ერ თ-ერ-
თის ქარ თულ თარ გმანს აქ ვე გთა ვა ზობთ: „...მინ და დავ წე რო სა კუ თარ 
წარ მო შო ბა ზე – ქარ თვე ლებ ზე, რომ ლებ მაც   სა ქარ თვე ლო დან მა ზან და-
რა ნის კენ მი მა ვა ლი გზა შიშ ვე ლი ფე ხით გან ვლეს, ტყვეო ბის დარ დი და 
ტან ჯვა  აი ტა ნეს; მხო ლოდ გუ ლის დამ წვე ლი სიმ ღე რა და ჰან გი, რო მე-
ლიც  დე და- სამ შობ ლოს თან, ოჯახ თან, სახ ლ-კარ თან გან შო რე ბის გა მო 
მათ ნაღ ველ სა და წუ ხილს გა მო ხა ტავ და, ტყვეო ბის ჟამს  ჭრი ლო ბებ ზე 
სალ ბუ ნად ედე ბო და და მა თი და და ღულ სულს შვე ბას ჰგვრი და.“  მო ჰა მად -
სა დეყ ეს ჰა ყი- გორ ჯის უდ როო გარ დაც ვა ლე ბას 2017 წელს დი დი გა მოხ-
მაუ რე ბა მოჰ ყვა ირა ნის მუსიკალურ სა ზო გა დოე ბა ში. „ია დაჭ კნა“ – ასე-
თი იყო ერ თ-ერ თი სამ გლო ვია რო წე რი ლის სა თაუ რი.66 

65. https://www.youtube.com/watch?v=mLiqUt7bdY8
66. http://www.mazandnume.com/fullcontent/68761/
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ალი-რეზა ვა ლი ზა დე- გორ ჯი 

დაი ბა და 1976 წელს ბეჰ შაჰ რის სო ფელ გორ ჯი მა ჰა ლე ში. და სარ ტყა მი 
საკ რა ვე ბის სპე ცია ლის ტი, მას წავ ლე ბე ლი და მკვლე ვა რი. მა ზან და რა ნის 
კულ ტუ რულ ჟურნალ „არ მო ნის“ 2013-2014 წლე ბის რამ დე ნი მე ნო მერ-
ში (NN2,3,4-5,7-8,9,10-11,12,13) გა მოქ ვეყ ნე ბუ ლი აქვს სტა ტიე ბის 
სე რია სა თაუ რით „მა ზან და რა ნუ ლი მუ სი კის მი მო ხილ ვა“ (სულ 8 სტა-
ტია). დააარ სა მუ სი კა ლუ რი სას წავ ლე ბე ლი ის პა ჰან ში, შემ დგომ გა და ვი-
და თეი რან ში, სა დაც დღემ დე ხელ მძღვა ნე ლობს „ვა ლი ზა დეს მუ სი კა ლურ 
სას წავ ლე ბელს“ დე და ქა ლა ქის პრეს ტი ჟულ უბან ში. 2011 წელს მო ნა წი-
ლეო ბა მიი ღო ფეს ტი ვალ ში „ჩვე ნე ბუ რე ბი“.

ია სერ ნა ვა ზან დე- გორ ჯი 

დაი ბა და 1984 წელს გორ ჯი მა ჰა ლე ში. ჩა სა ბე რი საკ რა ვე ბის სპე-
ცია ლის ტი. 2011 წელს მო ნა წი ლეობ და ფეს ტი ვალ ში „ჩვე ნე ბუ რე ბი“. 
2014 წელს ირა ნის ყვე ლა ზე პო პუ ლა რულ ფოლ კლო რულ ან სამბლ 
„რას თა ქის“ წევ რის რან გში მო ნა წი ლეო ბა მიი ღო ახალ ცი ხის მუ სი-
კა ლურ ფეს ტი ვალ ში. ამ ჟა მად ცხოვ რობს თეი რან ში. თა ნამ შრომ ლობს 
სხვა დას ხვა მუ სი კა ლურ ჯგუფ თან და იკ ვლევს მა ზან და რა ნუ ლი მუ სი-
კის ის ტო რიას.

ჰოსეინ-ალი ესჰაყი- გორჯი

ირანული (მაზანდარანული) ხალხური მუსიკის დაცვაში იქაურ 
ქართველთა მიერ შეტანილი წვლილის კიდევ ერთი თვალსაჩინო 
მაგალითია ჰოსეინ-ალი ესჰაყი-გორჯის (დაბ. 1973 წ.) შექმნილი 
ორი ნაშრომი: "დაფზე დაკვრის სახელმძღვანელო" (გამომცემლობა 
"ჩანგ", თეირანი, 1391) და "თომბაქზე დაკვრის სახელმძღვანელო" 
(გამომცემლობა "არეფ", თეირანი, 1391).

მა ზან და რა ნელ ქარ თველ თა მუ სი კა ლუ რი ნი ჭი სა და წარ მა ტე ბე ბის 
ერ თ-ერთ მი ზე ზად მათ ქარ თულ წარ მო შო ბას მიიჩ ნე ვენ. ქარ თვე ლი და 
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ირა ნე ლი ეთ ნო მუ სი კის სპე ცია ლის ტე ბის შე სას წავ ლი და გა სარ კვე ვია, 
იძებ ნე ბა თუ არა ქარ თუ ლი ხალ ხუ რი მუ სი კის რაი მე კვა ლი მა ზან და რა-
ნულ მუ სი კა ში. 

ხალ ხუ რი საკ რა ვე ბის დამ ზა დე ბის ტრა დი ცია გორ ჯი მა ჰა ლე ში

მა ზან და რან ში სტუმ რო ბისს (2014 წ.) ად გილ ზე ვნა ხეთ იქაურ ქარ-
თველ თა მიერ შექ მნი ლი ხალ ხუ რი საკ რა ვე ბი. ზე მოთ ნახ სე ნე ბი ქარ თვე-
ლი ხე ლო ვა ნე ბი ამ სფე რო შიც გა მოირ ჩე ვიან. ამა ვე საქ მით გა ტა ცე ბულ ნი 
არიან სხვა პრო ფე სიის გორ ჯი მა ჰა ლე ლე ბიც, მა გა ლი თად, მა თე მა ტი კის 
მას წავ ლე ბე ლი ნას რო ლა სია მიან -გორ ჯი და მი სი ძმა ვაჰიდი. ნას რო ლას  
სახ ლში და ვათ ვა ლიე რეთ პრო ფე სიუ ლი ია რაღ -და ნად გა რე ბით აღ ჭურ ვი-
ლი სრულ ფა სო ვა ნი სა დურ გლო, სა დაც მოყ ვა რუ ლი მუ სი კო სი სა კუ თა რი 
ხე ლით ამ ზა დებს სხვა დას ხვა სა ხის სი მე ბიან საკ რავს და თა ვა დაც შე სა-
ნიშ ნა ვად უკ რავს. საკ რა ვე ბის თვის შე სა ფე რი სი ხა რის ხის ხის მა სა ლის 
მო სა პო ვებ ლად იგი პე რიო დუ ლად ჩა დის მე ზო ბელ სემ ნა ნის ოს თან ში და 
იქ არ ჩევს თუ თის ხის მერ ქანს, რო მე ლიც, მა ზან და რა ნუ ლი ხის მა სა ლას-
თან შე და რე ბით, ნაკ ლე ბად ტე ნია ნია.

გან სვე ნე ბულ მა მო ჰა მად -სა დეყ ეს ჰა ყი- გორ ჯიმ „ქარ თუ ლი ხალ ხუ რი 
საკ რა ვე ბის მუ ზეუმს“ აჩუ ქა სა კუ თა რი ხე ლით შექ მნი ლი სპე ცი ფი კუ-
რი ხმის გა მომ ცე მი რამ დე ნი მე მუ სი კა ლუ რი ინ სტრუ მენ ტი, რომ ლებ საც 
მა ზან და რა ნე ლი ქარ თვე ლე ბი ყო ველ დღიურ სა მეურ ნეო საქ მია ნო ბა ში და 
ნა დი რო ბი სას იყე ნებ დნენ.

ალი- რე ზა ვა ლი ზა დე- გორ ჯის მუ სი კა ლურ სას წავ ლე ბელ ში ვნა ხეთ მა-
ზან და რა ნუ ლი ხალ ხუ რი საკ რა ვე ბის მდი და რი კო ლექ ცია, რომ ლი თაც მას-
პინ ძელ მა და მის მა კო ლე გებ მა სა ხელ და ხე ლო კონ ცერ ტი გაგ ვი მარ თეს.

ტრა დი ციუ ლი ირა ნუ ლი ფოლ კლო რუ ლი მუ სი კის სფე რო ში  ირან ში 
მცხოვ რებ ქარ თველ თა შო რის მა ზან და რა ნე ლი ქარ თვე ლე ბი გან სა კუთ რე-
ბით გა მოირ ჩე ვიან. აქ ვე აღ სა ნიშ ნა ვია, რომ უკა ნას კნელ ხანს ის პა ჰა ნის 
პრო ვინ ციის ქარ თვე ლო ბამ აქ ტიუ რად და საკ მაო წარ მა ტე ბით დაიწ ყო 
ქარ თუ ლი ხალ ხუ რი და თა ნა მედ რო ვე პო პუ ლა რუ ლი მუ სი კა ლუ რი ნა წარ-
მოე ბე ბის ათ ვი სე ბა.
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•	 აბ დო ლა ლი ჰეი და რი- გორ ჯი – მწე რა ლი და მკვლე ვა რი

წი ნამ დე ბა რე ნაშ რომ ში ირა ნის, გან სა კუთ რე ბით კი, ირა ნის კას პიის-
პი რე თის ქარ თუ ლი და სახ ლე ბე ბი სად მი მიძ ღვნილ მო ნაკ ვე თებ ში ფარ-
თოდ იქ ნა გა მო ყე ნე ბუ ლი ცნო ბე ბი მა ზან და რა ნე ლი ქარ თვე ლი მწერ ლის 
აბ დო ლა ლი ჰეი და რი- გორ ჯის გა მოკ ვლე ვი დან „ი რა ნის ქარ თვე ლე ბის ის-
ტო რია“. ახ ლა კი მის პი როვ ნე ბა სა და სამ წერ ლო ბო საქ მია ნო ბა ზეც უნ და 
ით ქვას ორიო დე სიტ ყვა. 

აბ დო ლა ლი ჰეი და რი- გორ ჯი დაი ბა და სო ფელ გორ ჯი მა ჰა ლე ში 1955 
წლის 23 ნოემ ბერს.  დაწ ყე ბი თი გა ნათ ლე ბა მშობ ლიუ რი სოფ ლის მა ნუ ჩეჰ-
რის სა ხე ლო ბის  სკო ლა ში, ხო ლო სა შუა ლო გა ნათ ლე ბა ჯერ სო ფელ როს-
თამ ქო ლა ში, შემ დეგ კი ქ.ბეჰ შაჰ რის საა დის სა ხე ლო ბის სას წავ ლე ბელ ში 
მიი ღო ბუ ნე ბის მეტ ყვე ლე ბის გან ხრით. სა ვალ დე ბუ ლო სამ ხედ რო სამ სა ხუ-
რის მოხ დის შემ დეგ და მოუ კი დებ ლად გაიღრმავა ცოდ ნა, გა ტა ცე ბუ ლი  იყო 
ის ტო რიუ ლი ლი ტე რა ტუ რით. ამავ დროუ ლად წა მოიწ ყო ბიზ ნე სი ქ.ბეჰ-
შაჰ რში.  ავ ტო ბიოგ რა ფია ში აბ დო ლა ლი ჰეი და რი- გორ ჯი აღ ნიშ ნავს, რომ 
ლექ სე ბის წე რა დაახ ლოე ბით  40 წლის ასაკ ში დაიწ ყო,  რა საც ბიძ გი მის ცა 
ერთ ფსი ქო ლოგ თან  შემ თხვე ვით მა შეხ ვედ რამ და საუ ბარ მა. 

აბ დო ლა ლი ჰეი და რი- გორ ჯი წერს რო გორც მა ზან და რა ნულ, ასე ვე 
სპარ სულ ენებ ზე.  რვა წლის გან მავ ლო ბა ში იგი პოე ტუ რი ასო ცია ცია 
„ბა ჰა რის“ თავ მჯდო მა რის მოად გი ლე იყო. გა მოქ ვეყ ნე ბუ ლი აქვს 3 პოე-
ტუ რი კრე ბუ ლი, სა დაც შე სუ ლია მა ზან და რა ნულ ენა ზე შექ მნი ლი ლექ სე-
ბი პა რა ლე ლუ რი სპარ სუ ლი თარ გმა ნით:  

1. „ჩრდი ლი. მა ზან და რა ნუ ლი ყა ზა ლე ბი“ (ჰეი და რი- გორ ჯი 1385ა);  
2.  „მწვა ნე ფო თო ლი“ (ჰეი და რი- გორ ჯი 1385ბ); 
3. „ბრინ ჯის თეს ვა“ (ჰეი და რი- გორ ჯი 1386). 

 მის კა ლამს ეკუთ ვნის ზე მოთ არაერ თგზის ხსე ნე ბუ ლი 486-გვერ-
დია ნი გა მოკ ვლე ვა „ირანის ქართველების ისტორია“ (ჰეი და რი- გორ ჯი 
1389). ის ტო რიუ ლი, გეოგ რა ფიუ ლი და სო ცია ლუ რი ექ სკურ სე ბის გარ-
და, რომ ლის მთა ვა რი თე მე ბია ქარ თვე ლე ბის ჩა სახ ლე ბა მა ზან და რან ში, 
ამ ჟა მად არ სე ბუ ლი ქარ თუ ლი და სახ ლე ბე ბი  ამ ოსთანსა და ირა ნის სხვა 
რე გიო ნებ ში.  ავ ტო რი დე ტა ლუ რად აღ წერს უშუა ლოდ გორ ჯი მა ჰა ლეს 



105

ახალ  ის ტო რიას,  მათ შო რის,  ლექ სა დაც სპარ სულ ენა ზე (ჰეი და რი- გორ-
ჯი1389: 165-198). 

სწო რედ ამ ლექ სე ბის წყა ლო ბით აბ დო ლა ლი ჰეი და რი- გორ ჯის სა ხე-
ლი ერ თდროუ ლად გა მოჩ ნდა ქარ თულ სა მეც ნიე რო ლი ტერ ტუ რა ში. იხ.:  
„ქარ თველ თა და სახ ლე ბა მა ზან და რან ში (ჯა ფა რი ძე...2008:70-73) და 
„ა ხა ლი ინ ფორ მა ცია ირა ნე ლი ქარ თვე ლე ბის შე სა ხებ (ქარ თვე ლე ბი მა ზან-
და რან ში)“ (ნა ხუც რიშ ვი ლი 2008:100-103). ამ პუბ ლი კა ციებ ში გან ხი-
ლუ ლი იყო  გორ ჯი მა ჰა ლე ლი მეც ნიე რის, თა ვი სუ ფა ლი ის ლა მუ რი უნი-
ვერ სი ტე ტის სა რის ფი ლია ლის ლექ ტო რის ალი -აქ ბარ ოჯა ქეს ნაშ რო მი 
„სო ფელ  გორ ჯი მა ჰა ლეს ის ტო რია“ (ოჯაქე 1382). საქ მე ის გახ ლავთ, 
რომ ა.ო ჯა ქემ შვი დი წლით დაას წრო ავ ტორს – ა. ჰეი და რი-გორ ჯის –  
მშობ ლიუ რი გორ ჯი მა ჰა ლეს ის ტო რიის თე მა ზე შეთ ხზუ ლი მი სი სპარ-
სუ ლე ნო ვა ნი ლექ სე ბის გა მოქ ვეყ ნე ბა (ოჯაქე 1382: 25-56). აღ სა ნიშ ნა-
ვია, რომ ამ წინ დაუ ხე და ვი ნა ბი ჯის გა მო სო ცია ლურ ქსე ლებ ში ა.ო ჯა ქეს 
არაერ თი მა ზან და რა ნე ლი ქარ თვე ლი აკ რი ტი კებ და.

ა. ჰეი და რი- გორ ჯი ავ ტო ბიოგ რა ფია ში შე ნიშ ნავს, რომ ხელ ნა წე რის 
სა ხით ან გა მო სა ცე მად გამ ზა დე ბუ ლი აქვს კი დევ რამ დე ნი მე ნაშ რო მი:

1. „გა მო ნათ ქვა მე ბი, ნააზ რე ვი, გან სჯა“  2 წიგ ნად;
2. „აზ რე ბი და გა მო ნათ ქვა მე ბი“;
3. სპარ სულ ენა ზე შეთ ხზუ ლი ლექ სე ბი 2 წიგ ნად;
4. მას ნა ვი „ა ლი და გო ლი“  მა ზან და რა ნულ ენა ზე;
5. მოთ ხრო ბე ბი მა ზან და რა ნულ ენა ზე;
6. „მა ზან და რა ნუ ლი ცი ვი ლი ზა ციის ის ტო რია“;
7. „მა ზან და რა ნის ის ტო რია ყმაწ ვილ თათ ვის“  3 წიგ ნად. (ჰეი და რი- 

გორ ჯი 1389: 387).

აბ დო ლა ლი ჰეი და რი- გორ ჯი მა ზან და რან ში აღია რე ბუ ლი პოე ტია, რა-
საც ბეჰ შაჰ რის პოე ზიის ასო ცია ციის ხელ მძღვა ნე ლის, ჰასან-ყოლი და-
ბა ყიან -ნე ზა მის შე ფა სე ბაც ადას ტუ რებს.    ა. ჰეი და რი- გორ ჯის ლექ სე ბის 
კრე ბუ ლის („ჩრდი ლი“) წი ნა სიტ ყვაო ბა ში  იგი აღ ნიშ ნავს, რომ პოეტს 
დი დი წვლი ლი მიუძ ღვის თა ბა რუ ლი (მა ზან და რა ნუ ლი – ნ.ნ.) ყა ზა ლე ბის 
გან ვი თა რე ბის საქ მე ში და, ამას თან, არაერთ თე მას ეხე ბა: „ზოგ ჯერ მას-
თან ერ თად შეიძ ლე ბა ჩა ვუღ რმავ დეთ ამ ძვე ლი მხა რის ის ტო რიას, ზოგ-
ჯერ კი  მის ლექ სებ ში შეიძ ლე ბა აღ მო ვა ჩი ნოთ თა ნა მედ რო ვე თა ყო ფის 
კვა ლი. თუ ერ თგან იგი ამ მხა რის მშვე ნიე რი ბუ ნე ბი სა და მგზნე ბა რე 
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კი ლოს დაუ ფა სებ ლო ბის გა მო მოთ ქვამს, მეო რე გან საა მუ რი ჰა ვი სა და 
მო რაკ რა კე ნა კა დულ თან მო ცეკ ვა ვე ხეე ბის ხილ ვით მთვრა ლი იცი ნის“ 
(ჰეი და რი- გორ ჯი 1385ა: 7-8). 

აქ ვე უნ და გა ვიხ სე ნოთ ერ თი საინ ტე რე სო ფაქ ტი: 2014 წლის 22 აგ-
ვის ტოს რამ დე ნი მე ირა ნულ მა საინ ფორ მა ციო საა გენ ტომ დააა ნონ სა პოეტ 
ჰა ნიფ ხორ ში დის მიერ აშ რა ფის (ქ.ბეჰ შაჰ რის ძვე ლი სა ხელ წო დე ბაა – 
ნ.ნ.) პოე ტე ბის ან თო ლო გიის გა მო ცე მის სამ ზა დი სი. ან თო ლო გია მოი-
ცავს პე რიოდს ყა ჯა რე ბის ეპო ქი დან დღემ დე. შემ დგე ნელ მა ამ კრე ბულ ში 
აბ დო ლა ლი ჰეი და რი- გორ ჯის შე მოქ მე დე ბაც შეი ტა ნა.67

სო ცია ლურ ქსე ლებ ში პოე ტის მი მართ მა ზან და რა ნე ლი ქარ თვე ლე-
ბიც დიდ სიმ პა თიებს გა მო ხა ტა ვენ:  „მი სი ფა სეუ ლი ლექ სე ბი და წიგ ნე-
ბი სარ გებ ლო ბენ მეც ნიე რე ბის, ხე ლოვ ნე ბი სა და ის ტო რიის მიმ დე ვარ თა 
გა მორ ჩეუ ლი სიყ ვა რუ ლით. მი სი თქმით, „ი რა ნის ქარ თვე ლე ბის ის ტო-
რიის“ მა სა ლებს 15 წლის მან ძილ ზე აგ რო ვებ და.“68

აბ დო ლა ლი ჰეი და რი- გორ ჯი თა ვის პოე ტურ შე მოქ მე დე ბა ში თით ქმის 
ყვე ლა მა ზან და რა ნულ სა ლექ სო ფორ მას (დუ ბეი თი, რო ბაი, ყა ზა ლი, მას-
ნა ვი, „ა ხა ლი ლექ სი“, მი ნი მა ლის ტუ რი  ლექ სე ბი და სხვ.) იყე ნებს (ბა-
დი ’ი 1391: 12-24). ამ მა ზან და რა ნე ლი მწერ ლის თხზუ ლე ბე ბის ლი ტე რა-
ტუ რათ მცოდ ნეო ბით ანა ლიზს აქ არ შე ვუდ გე ბი, მხო ლოდ მათ თე მა ტურ 
მხა რე ზე გა ვა მახ ვი ლებ ყუ რად ღე ბას. 

ა. ჰეი და რი- გორ ჯის პოე ზია ში წარ მოდ გე ნი ლია რო გორც მა ზან და რა-
ნუ ლი ლექ სის ტრა დი ციუ ლი, ასე ვე დღე ვან დე ლო ბი სათ ვის სა ჭირ ბო რო-
ტო თე მა ტი კა (ბა დი ’ი 1391: 24-43). ჭარ ბობს რამ დე ნი მე თე მა: 

ა) რე ლი გიუ რი ხა სია თის ლექ სე ბი ეძ ღვნე ბა წი ნას წარ მეტ ყველ მუ-
ჰა მადს, შიიტ იმა მებს, წმინ და ფა ტი მას,  მუს ლი მურ დღე სას წაუ ლებს – 
აშუ რას და  ყა დირს და ა.შ.  და ვი მოწ მებ რამ დე ნი მე ნი მუშს.  

წი ნას წარ მეტ ყვე ლი მუ ჰა მა დის სა ხე ასეა და ხა ტუ ლი:
„მის მა მზი სებ რმა სა ხემ მთელ მსოფ ლიოს ნა თე ლი უწ ყა ლო ბა,
მის მა უკ ვდავ მა, უჭ კნობ მა და დიად მა სა ხელ მა მთე ლი სამ ყა რო მოიც ვა...
ღმერთს ვფი ცავ, მი სი წიგ ნი ყვე ლა წიგ ნზე უპი რა ტე სია,

67.  http://aryanews.com
68. http://gorjimahale2013
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ამ წიგ ნის ჯა დოს ნუ რი ხმა მთელ სამ ყა როს მოე ფი ნე ბა…
თუ მი სი სჯუ ლის კა ნო ნი კარ გად აღ სრულ დე ბა,
სა მარ თლია ნო ბა სა მუ და მოდ იარ სე ბებს
და უცოდ ველს თვალ თა გან ცრემ ლი აღა რას დროს დას დინ დე ბა.“
(ჰეიდარი-გორჯი 1385ა: 9-12).

დილის ლოცვის სურათს პოეტი ამგვარად აღწერს:
„ისმის აზანი  და მამლის ყივილი,
ყურანის იდუმალი ხმა ეფინება ქუჩებს.
დილის ცვარი ვარდს პირს ბანს.
ილოცე, რწმენა რომ  დამკვიდრდეს.“  
 (ჰეიდარი-გორჯი 1385ბ: 66-67).

ლექსში „იმამ ჰასან მოჯთაბას დაბადება“ ა.ჰეიდარი-გორჯი წერს:
„სამახარებლო გაეცით, იმხიარულეთ  -
ჩვენი გულის დამამშვიდებელი მოდის,
სამყარო განათდა, ეპოქის მშვენება მოდის.
ცის შუბლის კოპები უკვე გაიხსნა, 
ველ-მინდვრები ამწვანდა, ზამთარში გაზაფხული მოვიდა. 
ჯაბრაილმა გვახარა და გვითხრა: მომილოცავს,  
მოდის მეორე იმამი ჰასანი, ღვთითბოძებული საჩუქარი...
არ ღირს ეს სამყარო იმამ ჰასანის თმის ერთ ღერად.
მზემ და მთვარემ დაიმორცხვეს იმამ ჰასანის სახის მშვენიერების წინაშე.“
(ჰეიდარი-გორჯი1386: 30-31).

ბ) პატრიოტული თემა. პოეტი თანაბარი გრძნობით გამოხატავს 
სიყვარულსა და ერთგულებას როგორც დიდი სამშობლოს – ირანისადმი, 
ასევე, მშობლიური მხარის, ქალაქისა და სოფლის (მაზანდარანი,  
ქ. ბეჰშაჰრი, სოფელი გორჯიმაჰალე) მიმართაც:

 
„ცა უეცრად თუ ჩამობნელდება,
თუ ღამე იმედის ვარსკვლავს წაგართმევს,
შენთვის სისხლს დავღვრი და მოვკვდები,
მაგრამ შენი მიწის ნამცეცსაც არ დავუთმობ მტრებს.“
(ჰეიდარი-გორჯი 1385ბ:6-7).
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„ბეჰშაჰრი მაზანდარანის თვალია, 
გულშიჩამწვდომი სილამაზე აქვს,
მისი აბასაბადის პარკი და ბაყშაჰი შეუდარებელია,
მაზანდარანის ყველა ქალაქი სამოთხესავით ლამაზია,
მაზანდარანი ირანის ბეჭდის თვალია.“ 
(ჰეიდარი-გორჯი 1386: 176-177).

„შეხედეთ მთვარიან ღამეს,
მაზანდარანის ყვავილთა სურნელი შეიგრძენით.
შეღამებულზე მთვრალი ბულბული მღერის,
მოდით და ნახეთ ეს მოუბარი ჩიტი.“
(ჰეიდარი-გორჯი 1385ბ:46-47).

პოეტი არც ბეჰშაჰრის სახელოვან გმირებს ივიწყებს:
„ბეჰშაჰრს ბევრი გმირი ჰყავდა.
მათი სახელები სამუდამოდ დარჩა ისტორიაში.
ბეჰშაჰრის სოფელ გორჯიმაჰალეს ბევრი ხელოვანი ჰყავს,
გორჯი (ანუ თავად პოეტი – ნ.ნ.) ტკბილად ამბობს ლექსს  ადგილობრივ 

კილოზე.“
(ჰეიდარი-გორჯი 1386:88-93).

გ) ა. ჰეი და რი- გორ ჯის პატ რიო ტუ ლი ლექ სე ბის ერ თი ნა წი ლი მა-
ზან და რა ნის ეკო ლო გიიას ეხე ბა. ეკო ლო გია ში იგუ ლის ხმე ბა რო გორც 
„ბუნების ეკოლოგია“, ისე ვე „ენის ეკოლოგიაც“.  პოე ტი გუ ლის ტკი ვი-
ლით წერს მა ზან და რა ნის ტყეე ბის უმოწ ყა ლო ჭრა ზე:

„მა ზან და რა ნო, სა მოთ ხე სა ვით ლა მა ზი ხარ,
...ამ ტყის ან კა რა წყა როც აქაუ რო ბას ტო ვებს...
...არ გე ნა ნე ბა, ამ ხეებს რომ ჭრი უმი ზე ზოდ? 
გა ზაფ ხუ ლის ჰაე რი  და საწ ვი მა რი ღრუ ბე ლიც აქაუ რო ბას ტო ვებს.“ 
(ჰეი და რი- გორ ჯი 1386: 50-55).
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პოე ტის კი დევ ერ თი დი დი სატ კი ვა რი მა ზან და რა ნუ ლი ენის გა მო ყე-
ნე ბის არეა ლის შემ ცი რე ბა და ამ ენის თან და თა ნო ბი თი კვდო მაა. ერ თი 
მხრივ, მა ზან და რა ნელ ენათ მეც ნიე რებს იმის მტკი ცე ბა უხ დე ბათ, რომ მა-
ზან და რა ნუ ლი და მოუ კი დე ბე ლი ენაა და არა სპარ სუ ლი ენის დია ლექ ტი 
ან კი ლო, რი სი ნი მუ ში ცაა ჰა სან ბა შირ ნე ჟა დის ნაშ რო მი „მა ზან და რა ნუ-
ლი – დია ლექ ტი, კი ლო თუ ენა?“ (ბა შირ ნე ჟად 1391), მეო რე მხრივ კი, 
ეძე ბენ ამ ენობ რი ვი ფე ნო მე ნის გა დარ ჩე ნის გზებს.  ერთ ასეთ მა გა ლი-
თად და ვა სა ხე ლებ  მო ჰა მად-სა ლეჰ ზა ქე რის  სამ ბრო შუ რად გა მო ცე მულ 
ნაშ რომს საერ თო სა თაუ რით „მა ზან და რა ნუ ლი ენის მო მა ვა ლი”. პირ ვე ლი 
ბრო შუ რის ქვე სა თაუ რია „საფ რთხის ნიშ ნე ბი”, მეო რი სა – „შე დე გე ბი და 
წარ მოდ გე ნე ბი”, მე სა მი სა კი – „ხსნის გზე ბი“ (ზა ქე რი 1391ა; ზა ქე რი 
1391ბ;  ზა ქე რი 1391გ). 

ზო გა დად, მცი რე ენე ბი სა და დია ლექ ტე ბის გაქ რო ბი სა  და კონ კრე ტუ-
ლად მა ზან და რა ნუ ლი ენის წი ნა შე მდგა რი პრობ ლე მე ბის გან ხილ ვას  აქ არ 
შე ვუდ გე ბი, მაგ რამ აუ ცი ლებ ლად აღ ვნიშ ნავ, რომ არა ლინ გვის ტი ა. ჰეი-
და რი- გორ ჯი   კარ გად ერ კვე ვა არ სე ბულ ვი თა რე ბა ში და მას პოე ტუ რი 
ფორ მი თაც ადეკვატურად ასა ხავს. დავ ძენ, რომ მა ზან და რა ნელ ქარ თვე-
ლებს ისე დაც უკ ვე და კარ გუ ლი აქვთ წი ნაპ რე ბის ენა – ქარ თუ ლი. მათ 
მხო ლოდ გად მო ცე მით იციან, რომ ზო გიერ თის დი დი ბე ბია თუ პა პა ჯერ 
კი დევ ფლობ და ქარ თულს; კარ გად აქვთ გააზ რე ბუ ლი, რომ ამ ეტაპ ზე 
მათ თვის მშობ ლიუ რი, გა საფ რთხი ლე ბე ლი და და სა ცა ვი ენა უკ ვე მა ზან-
და რა ნუ ლია. ლექ სში „საუ ბა რი“ ა. ჰეი და რი- გორ ჯიც ამ პა თო სით მი მარ-
თავს ყვე ლა მა ზან და რა ნელს: 

„ძმაო,  მით ხა რი, რა ტომ არ საუბ რობ მა ზან და რა ნუ ლად?
შენს ბავ შვებს რა ტომ არ ას წავ ლი ამ ენას?
...სა რის, ბეჰ შაჰ რის, ამო ლი სა და ბა ბო ლის მცხოვ რებ ნო,
ერ თმა ნეთს ად გი ლობ რივ (ა ნუ მა ზან და რა ნულ – ნ.ნ.) კი ლო ზე ესაუბ-

რეთ!“ 
(ჰეი და რი- გორ ჯი 1386: 104-109).

ნოს ტალ გიით გამ სჭვა ლულ ლექ სში „ახ ლა სად ღაა?“ პოე ტი მშობ-
ლიუ რი ენი სა და ადათ -წე სე ბის გაქ რო ბა ზე ჩი ვის:
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„ახ ლა სად ღაა ძვე ლი ადა თე ბი?
ახ ლა სად ღაა თა ბა რუ ლი  დახ ვე წი ლი სიტ ყვა- პა სუ ხი?“
(ჰეი და რი- გორ ჯი 1386: 94-97).

მო ჰა მად-სა ლეჰ ზა ქე რი  მა ზან და რა ნულ ლექსს „მა ზან და რა ნუ ლი ენის 
გა დარ ჩე ნის გა რანტს“ უწო დებს (ზა ქე რი 1391დ: 41-42). აბ დო ლა ლი 
ჰეი და რი- გორ ჯიც ხვდე ბა, რომ  მშობ ლიუ რი ენის გა დარ ჩე ნის ერ თ-ერ თი 
გზა მა ზან და რა ნუ ლად  ლექ სე ბის წე რაა: 

„ტკბილ მოუ ბა რო გორ ჯი, წე რე ყა ზა ლი, ვიდ რე ცოც ხა ლი ხარ.
თა ბა რუ ლი სა ფუძ ვე ლი  დაუ დე ყა ზალს, რომ სა მუ და მოდ დამ კვიდ-

რდეს და დარ ჩეს.“ 
(ჰეი და რი- გორ ჯი 1385ა:114-116).

ად გი ლობ რი ვი მა ზან და რა ნუ ლი მუ სი კაც, რომ ლის უბად ლო ოს ტა ტე ბა-
დაც მიიჩ ნე ვიან იქაუ რი ქარ თვე ლე ბი, მა ზან და რა ნუ ლი ენის გა დარ ჩე ნი სა 
თუ არ სე ბო ბის გა ხან გრძლი ვე ბის კი დევ ერთ სა შუა ლე ბას წარ მოად გენს, 
რად გან თა ვად ამ მუ სი კო სე ბის შექ მნი ლი ან მათ მიერ ხალ ხში შეკ რე ბი-
ლი სა სიმ ღე რო ტექ სტე ბიც მა ზან და რა ნულ ენა ზეა. 

აბ დო ლა ლი ჰეი და რი- გორ ჯის ლექ სე ბის ერ თი ნა წი ლი  რი გი თი ადა-
მია ნის, მა ზან და რა ნე ლი მი წათ მოქ მე დის ყო ფით პრობ ლე მებს ეხე ბა. მა-
გა ლი თად, ლექ სში „1375 წე ლი“  პოე ტი 1996 წლის გვალ ვა ზე, მოუ-
სავ ლია ნო ბა სა და ბრინ ჯის მომ ყვა ნი გლე ხე ბის გა ჭირ ვე ბა ზე საუბ რობს 
და არ ერი დე ბა მთავ რო ბის კრი ტი კას სა სუ ქის გაძ ვი რე ბი სა და ბრინ ჯის 
იმ პორ ტის გა მო:  

„ტაი ლან დი დან და ბულ გა რე თი დან შე მოი ტა ნეს ბრინ ჯი,
რამ დე ნი მე გე მი ჩა მოდ გა ნავ სად გურ ში.
მთავ რო ბა და ბა ზა რი ერ თმა ნეთს შეეკ ვრნენ.
ქან ცგაწ ყვე ტილ გლეხს და საყ რდე ნი  არ დარ ჩა.“
(ჰეი და რი- გორ ჯი 1386: 61-65).

სა გან გე ბოდ უნ და შევ ჩერ დე აბ დო ლა ლი ჰეი და რი- გორ ჯის ლი რი კა ზე, 
გან სა კუთ რე ბით მის დუ ბეი თებ სა და მი ნი მა ლის ტურ ლექ სზე (asā še‘r). 
მი სი პოე ტუ რი ოს ტა ტო ბის საი ლუს ტრა ციოდ ერ თი მა გა ლი თიც იკ მა-
რებს: 
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„ღა მის 
ნაწ ნა ვი
დი ლამ
ნიავს მია ბა რა.“ 
(ჰეი და რი- გორ ჯი1385ბ:111).
ზე მოთ აღი ნიშ ნა, რომ აბ დო ლა ლი ჰეი და რი- გორ ჯის ლექ სე ბი, რომ-

ლე ბიც  სო ფელ გორ ჯი მა ჰა ლეს ის ტო რიას (იქ ქარ თველ თა გა და სახ-
ლე ბამ დე და მის შემ დგომ) ეხე ბა, შე სუ ლია მის ვრცელ გა მოკ ვლე ვა ში 
„ი რა ნის ქართველების ის ტო რია“. ავ ტო რი სა ვე თქმით, ეს ლექ სე ბი მი სი 
პირ ვე ლი პოე ტუ რი მცდე ლო ბე ბია და შექ მნი ლია 1375 (1996-97) წელს 
„მას ნა ვის ფორ მი თა და ფირ დოუ სის „შაჰ ნა მეს“ სა ზო მით“ (ჰეი და რი- 
გორ ჯი 1389:166).  ეს 11 ლექ სი მოქ ცეუ ლია გა მოკ ვლე ვის ცალ კე თავ-
ში „სო ფელ გორ ჯი მა ჰა ლეს წარ მოდ გე ნა ლექ სის ენით“ და ორ გა ნუ ლად 
ჯდე ბა წიგ ნის მთლიან ქარ გა ში.  ლექ სე ბის სა თაუ რე ბია: „ღვთის სა დი-
დებ ლად“, „ბეჰ შაჰ რი სა და სო ფელ გორ ჯი მა ჰა ლეს აღ წე რა“, „ყირ გი ზე-
ბის თავ დას ხმა სო ფელ გორ ჯი მა ჰა ლე ზე“, „ლა ჩი ნის მთი სა და ზა ფარ თა-
ფეს აღ წე რა“, „მი რის ცი ხის აგე ბა“, „თე მუ რის თავ დას ხმა მა ზან და რან სა 
და სო ფელ ფახ რი ზე (გორ ჯი მა ჰა ლეს ად რეუ ლი და სა ხე ლე ბა – ნ.ნ.)“, 
„სე ფიან თა ხა ნა – ქარ თველ თა გა და სახ ლე ბა ირან ში“, „ყა ჯარ თა ხა ნა“, 
„ერ თი ლექ სის კრი ტი კა“, „ქარ თველ თა ომი ყა რა თა ფეს მაც ხოვ რებ ლებ-
თან“, „ქარ თველ თა და საქ მე ბა სოფ ლის მეურ ნეო ბით“ (ჰეი და რი- გორ ჯი 
1389:165-198). ამ პოე ტუ რი ნი მუ შე ბის პ.ჯა ფა რი ძის მიერ თარ გმნი ლი 
ერ თი ნა წი ლი  შე სუ ლია მა ზან და რა ნე ლი ქარ თვე ლე ბის შე სა ხებ კო ლექ-
ტიურ ნაშ რომ ში (ჯა ფა რი ძე...2017:22-24).

ცალ კე  უნ და გა მოი ყოს აბ დო ლა ლი ჰეი და რი- გორ ჯის ლექ სე ბი, რო მე-
ლიც მან  სა ქარ თვე ლო ში მოგ ზაუ რო ბის შემ დეგ  მიუძ ღვნა თა ვი სი წი ნაპ-
რე ბის სამ შობ ლოს და სა ქარ თვე ლოს მარ თლმა დი დებ ლუ რი ეკ ლე სიის წი-
ნამ ძღოლს, კა თო ლი კოს -პატ რიარქ ილია მეო რეს. 2014 წლის ნოემ ბერ ში 
ქ.ბეჰ შაჰ რში ა. ჰეი და რი- გორ ჯის თან სტუმ რო ბი სას მას პინ ძელ მა წაგ ვი-
კით ხა ეს ლექ სე ბი  და  მა თი ას ლე ბიც  იქ ვე გად მოგ ვცა.  რამ დე ნა დაც 
ვი ცი, ჯერ დედ ნის (სპარ სულ) ენა ზე ისი ნი არ გა მოქ ვეყ ნე ბუ ლა.  2015 
წლის ნოემ ბერ ში „ქარ თუ ლი ხალ ხუ რი  და გა მო ყე ნე ბი თი ხე ლოვ ნე ბის 
სა ხელ მწი ფო მუ ზეუმ ში“ თბი ლის ში მა ზან და რა ნელ ქარ თველ ეთ ნო მუ-
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სი კოს მო ჰა მად -სა დეყ ეს ჰა ყი- გორ ჯის თან შეხ ვედ რა ზე ნაჩ ვე ნე ბი იყო ვი-
დეო, სა დაც ავ ტო რი – ა. ჰეი და რი- გორ ჯი კით ხუ ლობს სა კუ თარ ლექ სებს. 
ცნო ბილ მა ქარ თველ მა აღ მო სავ ლეთ მცოდ ნემ, პოეტ მა და მთარ გმნელ მა 
გიორ გი ლობ ჟა ნი ძემ ქარ თუ ლად თარ გმნა ეს ლექ სე ბი. მთარ გმნე ლის კე-
თი ლი ნე ბით, ეს თარ გმა ნი პირ ვე ლად ქვეყ ნდე ბა: 

სა ქარ თვე ლო

სა ქარ თვე ლო, ლექ სე ბით სავ სე ხურ ჯი ნით მო ველ, 
შენ თან შეყ რის თვის დავ თმობ სულს და სი ცოც ხლეს ყო ველს,
წმინ და წი ნას წარ მეტ ყველ ნი და წრფე ლი კე თილ ნი – 
ყვე ლა ნი შე ნი ღმერ თის თა ნა მე სიტ ყვედ ვპო ვე.

მა რა დი სია სა ხე ლი შე ნი, ლა მა ზო მი წავ, 
ავი თვა ლის გან სიყ ვა რუ ლის სა მო სი გი ცავს.

წმინ და მი წაო, სიყ ვა რუ ლით უხ მობ ქვე ყა ნას, 
ეს გუ ლი შე ნი გაც ნო ბის დარ დით გა და მე ღა ლა.

იმ დე ნი ქე ბა მეს მა შე ნი მშვე ნიე რე ბის, 
გუ ლი მაქვს შე ნი მიჯ ნუ რო ბით გა ნა ხე ლე ბი.

გაგ ვა ცალ კე ვა ის ტო რიის ქარ ტე ხი ლებ მა, 
აღ თქმით მიგ ვი ღე შვილ ნი შენ ნი კვლა ვაც შვი ლე ბად.

ო, სა ქარ თვე ლო, ოთ ხას წელ ზე მე ტი გა ვი და, 
რომ დაგ ვე კოც ნა ღაწ ვ-ბა გე ნი შენ თვის თა ვი დან.

წმინ და მი წაო, სუ ლი ჩე მი შენ გე ნაც ვა ლოს,
სულს წა მიე რად დავ ლევ შენ თვის, ჩე მო ტა ძა რო!

რო ცა შენს სა ხელს ვწერ რვეულ ში სხვაგ ვა რი გზნე ბით, 
სა მიჯ ნუ რო ლექსს შე ნი ტრფო ბით ეს ხმე ბა ფრთე ბი.
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სი ხარ ბის ხელ მა და გი და ღა გუ ლი დროე ბით, 
ამოგ ვამ ტვრია შენ გან რო გორც ხის გან რტოე ბი.

სულ ზე ტკბილი ხარ ის ტო რიით დაუ ღა ლა ვი, 
მუ დამ ამა ყად ფრია ლებ დეს შე ნი ალა მი.

შორს იყოს შენ გან ღა მე სა ვით წკვა რა მი ჟა მი, 
გულს შე ნი ტრფო ბის ტალ ღა მიფ ლეთს ყო ვე ლი წა მით.

აწ, მიჯ ნურ ვით მიხ მე შენ თან შვი ლი დაღ ლი ლი
სუ ლით და გუ ლით გა ვი გო ნე შე ნი ძა ხი ლი.

შენს სამ სხვერ პლო ზე მო მაქვს რაც მაქვს, ღრუ ბე ლი თვალ თა, 
ცრემ ლის წვი მა მდის, და მა ფა რე წყა ლო ბის კალ თა!

ილია მეორე

შენ თან შეხ ვედ რის საი დუმ ლოს როს ჩავ წვდი, მა შინ
ტრფო ბაც ვი ხი ლე მაგ შენს წმინ და გა მო ხედ ვა ში.

შე ნი თვა ლე ბის ნა თელს, ვით მთვა რეს, გუ ლის ღა მე თა მტე ხავს, 
ცამ უთ ხრა: ყო ველ დი ლით მო დი, შენ ჩე მი მზე ხარ!

გზით ჩა მოღ ლი ლი მო გი ვე დი, რომ მეთ ქვა ამ ბად, 
შენ თან სი შო რემ რა ნაი რი წა მე ბით მთან გა.

კე თი ლო, კა ცო, ყოვ ლად წმინ დავ, დი დო ილია,
ეს ერ თი ვარ დი შენს წალ კოტ ში დაკ რე ფი ლია!

ვით ია კო ბი, შორს ჩა მოვ რჩი მაგ კე თილ მზე რას,
მაგ სიყ ვა რუ ლით დარ ცხვე ნი ლი ვერ ვამ ბობ ვე რას.
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შე ნი უსაზ ღვრო მად ლის სიტკბომ გა მით ბო ხორ ცი, 
ჩე მი სამ შობ ლოს წმინ და მი წას გზნე ბით რომ ვკოც ნი.

შენ მა ნა თელ მა გა მით ბო სუ ლის წი ბო ყო ვე ლი
უეჭ ვე ლო ბად მიქ მნა ეჭ ვი, დარ დის მთო ვე ლი. 

ირა ნე ლი ვარ, სა ქარ თვე ლოს მშობ ლო ბით ვხა რობ,
ორივ სამ შობ ლოს თავს შევ წი რავ მე უყოყ მა ნოდ!

აბ დო ლა ლი ჰეი და რი- გორ ჯის სა მეც ნიე რო მოღ ვა წეო ბა ჯერ ჯე-
რო ბით მხო ლოდ „ი რა ნის ქართველების ის ტო რიით“ შე მოი ფარ გლე-
ბა, რომ ლის დი დი ნა წი ლი, რო გორც უკ ვე აღი ნიშ ნა, ეხე ბა ირან ში 
ქარ თვე ლე ბის ჩა სახ ლე ბის ის ტო რიას და ირა ნის სხვა დას ხვა ოსთანში 
დღეს არ სე ბულ ქარ თულ და სახ ლე ბებს (ჰეი და რი- გორ ჯი 1389:330-
380), რო მელ თა გა ნაც ავ ტო რი მეტ ყუ რად ღე ბას  უთ მობს მშობ ლიურ 
სო ფელს – გორ ჯი მა ჰა ლეს, მის ახალ და უახ ლეს ის ტო რიას.  გა ცი-
ლე ბით ფარ თოდ, ვიდ რე ეს ალი -აქ ბარ ოჯა ქემ გაა კე თა (ო ჯა ქე 1382: 
57-70), წარ მოდ გე ნი ლია მეო ცე საუ კუ ნის და საწ ყი სის მა ზან და რა ნე ლი 
ქარ თვე ლის მო ჰა მად ჯა ბეს თავ გა და სა ვა ლი, რო მე ლიც ხან სა კუ თა რი 
რაზ მით და ხან ინ დი ვი დუა ლუ რად ებ რძო და რო გორც ად გი ლობ რივ ხე-
ლი სუფ ლე ბას, ისე მა ზან და რან ში დის ლო ცი რე ბუ ლი რუ სი კა ზა კე ბის 
შე ნაერ თებს. ა. ჰეი და რი- გორ ჯი მო ჰა მად ჯა ბეს „თა ვი სუ ფალ და მა მაც 
ქარ თველ აია რად“  მოიხ სე ნიებს (ჰეი და რი- გორ ჯი 1389: 205-256). ეს 
პერ სო ნა ჟი ჰგავს ქარ თველ სა ხალ ხო გმირს – არ სე ნა ოძე ლაშ ვილს. ავ-
ტო რი დაწ ვრი ლე ბით გვიამ ბობს მო ჰა მად ჯა ბეს ის ტო რიას, თხრო ბა ში 
ურ თავს მის შე სა ხებ ხალ ხში გავ რცე ლე ბულ ლექ სებს მა ზან და რა ნულ 
ენა ზე და იქ ვე გვთა ვა ზობს მათ სპარ სულ პრო ზაულ ან პოე ტურ თარ-
გმანს. აღ სა ნიშ ნა ვია, რომ ა. ჰეი და რი- გორ ჯის ნაშ რო მის გა მო ცე მი დან 3 
წლის შემ დეგ „ყუ მის სა სუ ლიე რო აკა დე მიის ის ლა მუ რი პრო პა გან დის 
ოფი სის სა გა მომ ცემ ლო ცენ ტრმა“ და ბეჭ და ასე ვე გორ ჯი მა ჰა ლე ში და-
ბა დე ბუ ლი და ამ ჟა მად ქ. ყუმ ში მცხოვ რე ბი ალი -აქ ბარ ქა ზე მი- გორ ჯის 
რო მა ნი „ვე ლუ რი ზღმარ ტლი (მო ჰა მად ჯა ბე – დაუ ღა ლა ვი მეო მა რი)“.  
რო მა ნის შე სა ვალ ში ავ ტო რი წერს: „ეს რო მა ნი დაი წე რა მა ზან და რა ნის 
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ოს თა ნის სა ხე ლო ვა ნი პოე ტის აბ დო ლა ლი ჰეი და რი- გორ ჯის წა ხა ლი სე-
ბით, მო ჰა მად ჯა ბეს პი როვ ნე ბის შე სა ხებ თოთ ხმეტ წლია ნი კვლე ვის 
შე დე გად. მად ლო ბას ვუხ დი ამ დი დე ბულ ადა მიანს გარ ჯი სა და სუ ლიე-
რი მხარ და ჭე რის თვის“ (ქა ზე მი- გორ ჯი 1392)”.  რო მა ნის მხატ ვრულ 
ღირ სე ბებს აქ არ გან ვი ხი ლავ. რამ დე ნა დაც ამ თხზუ ლე ბა ში თხრო ბის 
თან მიმ დევ რო ბა სრუ ლად ემ თხვე ვა ა. ჰეი და რი- გორ ჯის მიერ ნაამ ბობ 
მო ჰა მად ჯა ბეს ის ტო რია ში მოვ ლე ნე ბის გან ვი თა რე ბის მიმ დევ რო ბას, 
სა ფიქ რე ბე ლია, რომ  ა. ქა ზე მი- გორ ჯი ამ რო მა ნის წე რი სას  ეყ რდნო-
ბო და ა.ჰეიდარი-გორჯის ხელ ნა წე რებ სა და სა მი წლით ად რე გა მოქ ვეყ-
ნე ბულ მის გა მოკ ვლე ვას, ასე ვე, ა.ო ჯა ქეს ნაშ რომ ში შე სულ მა სა ლას. 

ქარ თუ ლი  წარ მო შო ბის ცნო ბილ  მა ზან და რა ნელ მწერ ლებს, მეც ნიე-
რებ სა და მუ სი კო სებს ა. ჰეი და რი-გორ ჯი ცალ კე თავს უთ მობს (ჰეი და-
რი- გორ ჯი 1389:381-412). ვფიქ რობ, ამ ნაშ რო მის ორი გი ნა ლუ რი ნა-
წი ლე ბი და ვრცე ლი ბიბ ლიოგ რა ფია სპარ სულ ენა ზე (ჰეი და რი- გორ ჯი 
1389:453-456) ქარ თველ მეც ნიერ თა ყუ რად ღე ბას დაიმ სა ხუ რებს. ზო-
გა დად, აბ დო ლა ლი ჰეი და რი- გორ ჯის შე მოქ მე დე ბის ღრმა, კრი ტი კუ ლი 
შეს წავ ლა საინ ტე რე სო მა სა ლას მოგ ვცემს ირა ნის ქარ თუ ლი თე მის, გან-
სა კუთ რე ბით, მა ზან და რა ნე ლი ქარ თვე ლე ბის ის ტო რიი სა და ყო ფა- ცხოვ-
რე ბის  კომ პლექ სუ რი მეც ნიე რუ ლი გა შუ ქე ბის თვის.

გო ლეს თა ნის და გი ლა ნის ოსთანების ქარ თუ ლი და სახ ლე ბე ბი

•	 გოლესთანის ოსთანი

სოფ. გორ ჯი მა ჰა ლე (Gorji-mahalle)
„ეს სო ფე ლი  გორ გა ნის შაჰ რეს თა ნის საზ ღვარ სა და ქორ დქუის შო-

რის, ქორ დქუი დან აღ მო სავ ლე თით 10 კმ.-ზე და გორ გა ნის შაჰ რეს თა ნი-
დან 17 კმ.-ზე, თეი რან -მეშ ჰე დის საერ თა შო რი სო ტრა სა ზე მდე ბა რეობს... 
დაახ ლოე ბით ერ თი საუ კუ ნის წი ნათ  ია სა ყის გო რას თან [ქარ თვე ლე ბი] 
ბი ნად რობ დნენ. ვი ნაი დან კარ გი გეოგ რა ფიუ ლი მდე ბა რეო ბა არ გააჩ ნდათ, 
ახალ ად გილ ზე გა და სახ ლდნენ. ამის გა მო ზო გიერ თი მათ გა ნი  სო ფელ 
დან გე ლან ში გა და ვი და, რო მელ საც უფ რო დი დი ის ტო რია ჰქონ და. [ახ ლა] 
სო ფელ დან გე ლან ში რამ დე ნი მე კომ ლი ცხოვ რობს, ყვე ლა მათ გა ნის გვა-
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რია „გორ ჯი“. მცი რე ნა წი ლი კი დევ  სხვა მე ზო ბელ სოფ ლებ ში გა და-
სახ ლდა. აი, გვა რე ბი, რომ ლე ბიც სო ფელ გორ ჯი მა ჰა ლე ში ცხოვ რო ბენ და 
რამ დე ნი მე საუ კუ ნის ის ტო რია აქვთ: ებ რა ჰიმ ფურ, ხა ლი ლი, ჶი რუზ ქუ-
ჰი, დარ ზი, სა დე ყი ნე ჟად ...ამ ჟა მად იქ  730 მო სახ ლე (120 კომ ლი) ცხოვ-
რობს“ (ჰეი და რი- გორ ჯი 1389: 349-350). 

„ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ თა ნახ მად, „ეს არის გორ გა ნის 
შაჰ რეს თა ნის ქორ დქუის ბახ შის სა დან -როს თა ყის დე ჰეს თა ნის სო ფე ლი. 
11 კმ.-ზე ქორ დქუის აღ მო სავ ლე თით. 180 მცხოვ რე ბი. შიი ტი. ენა – მა-
ზან და რა ნუ ლი, სპარ სუ ლი“ (იგლ 3:253).

ქვეყ ნის დღე ვან დე ლი ად მი ნის ტრა ციუ ლი მოწ ყო ბის მი ხედ ვით, სო-
ფე ლი გორ ჯი მა ჰა ლე შე დის გო ლეს თა ნის ოს თა ნის ქორ დქუის შაჰ რეს-
თა ნის ცენ ტრა ლუ რი ბახ შის აღ მო სავ ლეთ სა დან -როს თა ყის დე ჰეს თან ში. 
2016 წლის აღ წე რის მო ნა ცე მე ბით, იქ 598 მო სახ ლეა (211 კომ ლი).

ქარ თველ მკვლე ვარ თა ჯგუფ მა 2014 წელს მოი ნა ხუ ლა ეს და სახ ლე-
ბა. მა თი ცნო ბით, „სოფ ლის გამ გე ბელ თან და მო სახ ლეო ბას თან საუბ რი სას 
გაირ კვა, რომ ამ სო ფელ ში სრუ ლიად და კარ გუ ლია ის ტო რიუ ლი მეხ სიე-
რე ბა, აღარ არის გვარ ში გორ ჯი (ქარ თვე ლი) ელე მენ ტი შე ნარ ჩუ ნე ბუ ლი. 
რო გორც ჩანს, აქაურ მა ქარ თვე ლებ მა სრუ ლი ასი მი ლა ცია გა ნი ცა დეს მა-
ზან და რა ნის ად გი ლობ რივ მო სახ ლეო ბას თან“ (ჯა ფა რი ძე... 2017:17-18).

სოფ. დან გე ლა ნი (Dangelān)
„სო ფე ლი დან გე ლა ნი მდე ბა რეობს ქა ლაქ ქორ დქუის აღ მო სავ ლე თით 13 

კმ.-ზე, ქორ დქუის შაჰ რეს თან სა და გო ლეს თა ნის ოს თა ნის ცენტრს (ქ.გორ-
გა ნი – ნ.ნ.) შო რის. ამ სოფ ლის ხნო ვა ნე ბა დაახ ლოე ბით 600 წე ლია... ამ 
სო ფელ ში ბევ რი ტო მია ჩა სახ ლე ბუ ლი. ქარ თვე ლი მიგ რან ტე ბი სხვა ტო-
მე ლებ ზე მეტ ნი იყ ვნენ და ახ ლაც ასეა. სა სოფ ლო გა დაწ ყვე ტი ლე ბე ბის მი-
ღე ბი სას ქარ თვე ლე ბი ავ ტო რი ტე ტით სარ გებ ლო ბენ და ერე ვიან საქ მეებ-
ში. ქარ თვე ლე ბი ასე ვე ცნო ბი ლი არიან შეუ ვა ლო ბით. თა ვი სი უფ ლე ბე ბის 
დაც ვა ში ძა ლიან მედ გარ ნი არიან. დან გე ლა ნის ყვე ლა ქარ თვე ლი მიგ რან ტი 
გვა რად მხო ლოდ „გორ ჯია“ (ჰეი და რი- გორ ჯი 1389: 350-354).

„ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნი“: „Dangalān – გორ გა ნის შაჰ-
რეს თა ნის ქორ დქუის ბახ შის სა დან -როს თა ყის დე ჰეს თა ნის სო ფე ლი. 
12 კმ ქორ დქუის აღ მო სავ ლე თით. 1100 მცხოვ რე ბი. შიი ტი. ენა – მა-
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ზან და რა ნუ ლი, სპარ სუ ლი (იგლ 3:123). დღეს ოფი ცია ლუ რად ჰქვია  
დანგელან-ხაჯე (Dangelān Xāje). 2016 წლის აღ წე რის მო ნა ცე მე ბით, 
მი სი მო სახ ლეო ბა 2601 კაცს შეად გენს (860 კომ ლი). 

•	 გი ლა ნის ოს თა ნი

მა ზან და რა ნის ოს თან თან შე და რე ბით, გი ლა ნის ოს თან ში ქარ თუ ლი 
და სახ ლე ბე ბის შე სა ხებ ინ ფორ მა ცია გა ცი ლე ბით მწი რია, რად გან სპე-
ცია ლუ რი კვლე ვა ამ მიმ ართუ ლე ბით ჯერ არ ჩა ტა რე ბუ ლა. გი ლან ში 
ქარ თუ ლი კვა ლის ძიე ბა, სა ვა რაუ დოდ, უფ რო მეტ და სახ ლე ბას გა მოავ-
ლენს, სა დაც ცხოვ რობ დნენ ან ახ ლაც ცხოვ რო ბენ მშობ ლიუ რე ნა და კარ-
გუ ლი ქარ თვე ლე ბი. 2018 წლი დან გი ლა ნის უნი ვერ სი ტე ტის გი ლან-
მცოდ ნეო ბის კვლე ვით ცენ ტრთან დამ ყა რე ბუ ლი კავ ში რე ბი სა და 2019 
წელს ილიას სა ხელ მწი ფო უნი ვერ სი ტეტ სა და გი ლა ნის უნი ვერ სი ტეტს 
შო რის ხელ მო წე რი ლი ურ თიერ თგა გე ბის მე მო რან დუ მის წყა ლო ბით, 
გაჩ ნდა ირა ნელ კო ლე გებ თან ერ თად კვლე ვე ბის ჩა ტა რე ბის პერ სპექ-
ტი ვა. 2020 წელს კო ვიდ -19-ის პან დე მიამ დროე ბით შეა ფერ ხა უკ-
ვე შე მუ შა ვე ბუ ლი ერ თობ ლი ვი პროექ ტის („ქარ თვე ლე ბი გი ლან ში“) 
გან ხორ ციე ლე ბა. იმე დია, უახ ლოეს მო მა ვალ ში შევ ძლებთ დაწ ყე ბუ ლი 
საქ მის გაგ რძე ლე ბას.  

სოფ. გორ ჯან სუ (Gorjānsu)
„ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ მი ხედ ვით, ეს არის ლა ჰი ჯა-

ნის შაჰ რეს თა ნის რუდ სა რის ბახ შის ეშ ქე ვა რე ბა ლას დე ჰეს თა ნის პა ტა რა 
სო ფე ლი. მდე ბა რეობს რუდ სა რი დან  სამ ხრე თით 50 კმ.-ზე. სი ფო ლი დან 
სამ ხრეთ -აღ მო სავ ლე თით  14 კმ.-ზე. 41 მო სახ ლეა. (იგლ 2:252). აქ გავ-
რცე ლე ბუ ლი ენე ბის შე სა ხებ ლექ სი კო ნი ცნო ბას არ იძ ლე ვა. ამ ინ ფორ მა-
ციის მოკ ლე ვერ სია პროფ .მ.თო დუას ბა რათ ზე გა დაუ ტა ნია. 

სოფ. გარ ჯე ფოშ თი (Garje-pošt)
„ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ მი ხედ ვით, ეს გახ ლავთ ლა ჰი-

ჯა ნის შაჰ რეს თა ნის რუდ სა რის ბახ შის გა რეუბ ნის დე ჰეს თა ნის სო ფე ლი. 
მდე ბა რეობს რუდ სა რი დან სამ ხრეთ -აღ მო სავ ლე თით 1 კმ.-ზე.  308 მო სახ-
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ლე, შიი ტე ბი. ენა – გი ლა ნუ რი, სპარ სუ ლი (იგლ 2:252). შე საძ ლოა, ეს 
იყოს იგი ვე „გორ ჯიე“, რო მელ საც პროფ .მ.თო დუა გორ ჯან სუს სიახ ლო-
ვეს ვა რაუ დობს. არც ის არის გა მო რიც ხუ ლი, რომ გორ ჯე- ფოშ თი იგი ვე 
რუდ სა რის გორ ჯე- მა ჰა ლე იყოს, რო მე ლიც მო ცე მუ ლია ჰო სეინ ფა ფო-
ლი -იაზ დის ლექ სი კონ ში (ფა ფო ლი 1367: 481).

ყუ რად სა ღე ბია ის ფაქ ტი, რომ ამ ჟა მად ეს და სა ხე ლე ბა ხმო ვან დე ბა 
რო გორც „ქორ ჯე ფოშთ“ (Korje-pošt), რაც გარ კვე ვით იკით ხე ბა კი-
დეც ინ ტერ ნეტ საი ტებ ზე გან თავ სე ბულ, საგ ზაო აბ რე ბის ამ სახ ველ ფო-
ტოებ ზე.69 შეიძ ლე ბა ვი ვა რაუ დოთ, რომ ორი ვე გახ მო ვა ნე ბა –  „გარ ჯე-
ფოშ თ“და „ქორ ჯე ფოშთ“ ის ტო რიუ ლი, უკ ვე მნიშ ვნე ლო ბა და კარ გუ ლი 
„გორ ჯე- ფოშ თის“ ახ ლე ბუ რად გა დააზ რე ბის მცდე ლო ბაა.

რუდ სა რის ყა სე მა ბა დი   Qāsemābād-e Rudsar
„ი რა ნის გეოგ რა ფიულ ლექ სი კო ნი“ იც ნობს ორ ყა სე მა ბადს – ქვე მო სა 

(Qāsemābād-e pāyin)  და ზე მოს  (Qāsemābād-e bālā).
დი დი ალ ბა თო ბით, ქარ თუ ლი ყა სე მა ბა დი, რო მე ლიც მთელ რე გიონ ში 

გან თქმუ ლია გა მორ ჩეუ ლი სა მოს ლი თა და კულ ტუ რუ ლი თა ვი სე ბუ რე ბე-
ბით, ქვე მო ყა სე მა ბა დი უნ და იყოს: 

ყა სე მა ბა დე ფაინ – სო ფე ლი ლა ჰი ჯა ნის შაჰ რეს თა ნის რუდ სა რის ბახ შის 
სიაჰ ქალ რუ დის დე ჰეს თა ნის სო ფე ლი. რუდ სა რის სამ ხრეთ -აღ მო სავ ლე თით 
70 კმ.-ზე. რუდ სარ -შაჰ სა ვა რის გზის სიახ ლო ვეს. 800 მო სახ ლე, შიი ტე-
ბი. ენა – გი ლა ნუ რი, სპარ სუ ლი. „..ამ ად გი ლის აბ რე შუ მის „ჩა დორ -შაბ “-ი 
(ქსო ვი ლის სა ხეო ბა, რო მე ლიც ლო გი ნის გა მო სახ ვე ვად ან სა წო ლის გა და-
სა ფა რებ ლად გა მოი ყე ნე ბა – ნ.ნ.) კარ გა დაა ცნო ბი ლი“ (იგლ 2:205).

ყა სე მა ბა დის ქარ თველ თა გა მორ ჩეულ ჩაც მუ ლო ბა ზე ყუ რად ღე-
ბას ამახ ვი ლებს ქარ თვე ლი ხე ლოვ ნე ბათ მცოდ ნე ან გე ლი ნა გრი გო ლია 
სტა ტია ში „ყა სე მა ბა დე ლი ქარ თვე ლე ბი“ (გრი გო ლია 1971): „მა ზან-
და რა ნი სა და გი ლა ნის რაიო ნე ბი გა დაურ ჩა მრა ვალ რიც ხო ვან შე მო სე-
ვას, რაც ხში რად ხდე ბო და ირა ნის მთია ნეთ ში წარ სულ ში. აი, რა ტომ 
არის, რომ ძვე ლე ბუ რი წეს -ჩვეუ ლე ბე ბი იმ მხა რემ უფ რო შე მოი ნა ხა, 

69. http://korjehposht.mihanblog.com/; http://corjehposhtdiyaram.blogfa.com/
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ვიდ რე ირა ნის და ნარ ჩენ მა რაიო ნებ მა. მათ შო რის, ვინც ყვე ლა ზე მე-
ტად შეძ ლო შეე ნარ ჩუ ნე ბი ნა თა ვი სი თვით მყო ფო ბა, წეს -ჩვეუ ლე ბე ბი, 
გან სა კუთ რე ბით გა მოირ ჩე ვიან ყა სე მა ბა დის რაიო ნის მცხოვ რებ ლე ბი, 
რომ ლე ბიც აღ რე ვას გა დაურ ჩნენ. ისი ნი წარ მო შო ბით ქარ თვე ლე ბი 
არიან და სა კუ თარ თავს გურ ჯებს (ქარ თვე ლებს) უწო დე ბენ. ბევრს 
მიაჩ ნია, რომ ისი ნი ატა რე ბენ ქარ თუ ლი ყაი დის ტან საც მელს გი ლია-
ნის კოს ტიუ მის გავ ლე ნის ზო გიერ თი ელე მენ ტით“. ამ პუბ ლი კა ცია ში 
ავ ტო რი იმოწ მებს ირა ნე ლი მკვლევ რის, ისა ბეჰ ნა მის მიერ სა მეც ნიე-
რო ჟურ ნალ „ნაყშ ო ნე გარ ში“ გა მოქ ვეყ ნე ბულ ნაშ რომს. ჟურ ნა ლის 
ელექ ტრო ნულ არ ქივ ში ამ ირა ნე ლი მეც ნიე რის მხო ლოდ ერ თი სტა-
ტიის მო ძიე ბა მო ხერ ხდა ირა ნუ ლი სა მოს ლის შე სა ხებ („ი რა ნელ თა 
სა მო სე ლი ჰიჯ რის მე თორ მე ტე საუ კუ ნე ში“, „ნაყშ ო ნე გარ“, 1338 
წ. /1959 წ. N6, გვ.5-12). პუბ ლი კა ცია ში მხო ლოდ ყა ჯარ თა ეპო ქის 
ირა ნუ ლი ჩაც მუ ლო ბის ის ტო რიაა წარ მოდ გე ნი ლი, ყა სე მა ბა დე ლი ქარ-
თვე ლე ბი კი საერ თოდ არ იხ სე ნე ბიან. სა ვა რაუ დოდ, ა. გრი გო ლიას ეს 
ინ ფორ მა ცია ზე პი რი წყა რო დან ჰქონ და აღე ბუ ლი.

პო პუ ლა რულ საინ ფორ მა ციო საიტ ზე „ჯა დიდონ ლაინ“ 2001 წლის 
22 აგ ვის ტოს გან თავ სდა ალი ათა რის სტა ტია „ი რა ნის ქარ თვე ლე ბი“,70 
რო მე ლიც, ძი რი თა დად, ფე რეიდ ნელ ქარ თვე ლებს ეხე ბა. საინ ტე რე სოა ამ 
სტა ტიის გარ შე მო ატე ხი ლი დაუს რუ ლე ბე ლი პო ლე მი კა და მკით ხველ-
თა კო მენ ტა რე ბი, საი და ნაც კარ გად ჩანს ირან ში ქარ თველ თა გან სახ ლე-
ბის ფარ თო გეოგ რა ფია. ერ თი მომ ხმა რე ბე ლი, სა ხე ლად მა რია მი,  2013 
წლის 2 დე კემ ბერს წერს: „სა ლა მი. მე ვარ გი ლან ში მცხოვ რე ბი ქარ თვე-
ლი. ჩვენ, რო გორც ირა ნის ქარ თველ თა უმე ტე სო ბამ, და ვი ვიწ ყეთ ჩვე-
ნი ენა და მდი და რი კულ ტუ რა. ჩე მი ოჯა ხის წი ნა პა რი ყა ჯა რე ბის ბო ლო 
პე რიოდ ში  გად მო სახ ლდა გი ლა ნის სო ფელ ყა სე მა ბად ში. მე ნამ დვი ლად 
ვწუხ ვარ, რომ ქარ თუ ლად ერ თი სიტ ყვაც არ ვი ცი“.

70. https://www.jadidonline.com/story/22082008/
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•	 ორი და მა ტე ბი თი ცნო ბა კას პიის პი რელ ქარ თვე ლებ ზე

სატელევიზიო ფილმი მაზანდარანელ ქართველებზე

რამდენიმე წლის წინ მაზანდარანელი  ქართველების ყოფა-ცხოვრების 
შესახებ გოლესთანის ოსთანის ტელევიზიამ მოამზადა სატელევიზიო 
ფილმი „სოფელი გორჯიმაჰალე“ (იდეის ავტორი და მკვლევარი: 
ქობრა იაზდი; რეჟისორი: მოჰამად-ჰოსეინ საფარი), რომლის ერთ-
ერთი კონსულტანტი გახლდათ ფერეიდნელი ქართველი, ისპაჰანის 
უნივერსიტეტის მაგისტრი, ისტორიკოსი საიდ მულიანი. მართალია, 
ამ ფილმის ზოგიერთი სცენა ხელოვნურია და არ ასახავს რეალობას 
(მაგალითად, ქართული საზეიმო წითელი ჩოხა-ახალუხითა და კაბებით 
ბროწეულის კრეფა და ბროწეულის წვნის ხარშვა), მაგრამ, საერთო 
ჯამში, ფილმი ადგილობრივ ქართველებში ქართული იდენტობის 
გამოღვიძებას ემსახურება.

მა ნუ ჩეჰრ მო თა ქის მო საზ რე ბა კას პიის პი რელ ქარ თვე ლებ ზე

სა ყუ რად ღე ბოა ირა ნის ის ლა მუ რი რეს პუბ ლი კის ყო ფი ლი სა გა რეო 
საქ მე თა მი ნის ტრის (2005-2010 წწ.) მა ნუ ჩეჰრ მო თა ქის შე ხე დუ ლე ბა 
ირა ნის კას პიის პი რეთ ში მო სახ ლე ქარ თვე ლებ ზე. ბ-ნი მ.მო თა ქი წარ მო-
შო ბით მა ზან და რა ნის ბეჰ შაჰ რი სა და ქორ დქუის მე ზობ ლად მდე ბა რე ქა-
ლაქ ბან დარ -გა ზი დან არის. იგი კარ გად იც ნობს იქაურ ქარ თვე ლებს. ქარ-
თულ დე ლე გა ციებ თან ოფი ცია ლუ რი მო ლა პა რა კე ბე ბის დროს მა ნუ ჩეჰრ 
მო თა ქი მათ ახა სია თებ და, რო გორც ღირ სეულ და მშრო მელ ხალხს (ნა-
ხუც რიშ ვი ლი 2014ბ: 7). 
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თა ვი მეოთხე

ᲘᲠᲐᲜ ᲨᲘ ᲛᲘ ᲛᲝ ᲤᲐᲜ ᲢᲣ ᲚᲘ ᲥᲐᲠ ᲗᲣ ᲚᲘ  
ᲓᲐ ᲡᲐᲮ ᲚᲔ ᲑᲔ ᲑᲘ

•	 ქარ თვე ლე ბი და სავ ლეთ ირან ში 
(ლუ რის ტა ნი, ქურ თის ტა ნი, ქერ მან შა ჰი, ჰა მა და ნი)

ლუ რის ტა ნის ქარ თვე ლე ბი

ირა ნის და სავ ლეთ ნა წილ ში, ლუ რის ტა ნის ოსთანში დღე საც არ სე ბობს 
რამ დე ნი მე და სახ ლე ბა, რო მელ თა სა ხელ წო დე ბე ბი მათ ქარ თულ წარ მო-
შო ბა ზე მიუ თი თებს. მა თი მკვიდ რე ბი ამ სტრი ქო ნე ბის ავ ტორ თან პი რა-
დი თუ წე რი ლო ბი თი ურ თიერ თო ბე ბი სას ხაზს უს ვა მენ თა ვიანთ ქარ თულ 
წარ მო მავ ლო ბას. ქ-ნმა რო ჟი ნა ხო და რაჰ მი- რუზ ბა ჰა ნიმ, რო მე ლიც ამ ჟა-
მად სა ქარ თვე ლო ში ცხოვ რობს და  ირან ში მყოფ მა მის მა და- ძმამ – რო-
ჟან ხო და რაჰ მი- რუზ ბა ჰა ნიმ და ფარ სა ხო და რაჰ მი- რუზ ბა ჰა ნიმ  სპარ სულ 
ენა ზე ფრიად ემო ციუ რი, მაგ რამ საქ მია ნი წე რი ლი მომ წე რეს. ავ ტო რე ბი 
ხაზს უს ვა მენ ის ტო რიუ ლი სამ შობ ლოს მხრი დან  ირა ნის ქარ თუ ლე ნა და-
კარ გუ ლი ქარ თვე ლო ბის მი მართ ისე თი ვე ყუ რად ღე ბის გა მო ჩე ნის აუ ცი-
ლებ ლო ბას, რო გორც ეს ხდე ბა ფე რეიდ ნე ლი ქარ თვე ლე ბის შემ თხვე ვა ში. 
მკით ხველს ვთა ვა ზობ ამო ნა რი დებს მა თი წე რი ლი დან:

„ქართულ“ – ქართველებით დასახლებული 
დავიწყებული სოფელი

„მთა ვა რი მი ზე ზი, რა მაც  ეს წე რი ლი დაგ ვა წე რი ნა, გახ ლავთ ის ფუნ-
და მენ ტუ რი ცვლი ლე ბე ბი, რომ ლებ მაც დრო თა გან მავ ლო ბა ში გა მა ნად გუ-
რე ბე ლი გავ ლე ნა იქო ნია ქარ თუ ლი მოდ გმის ენა ზე, კულ ტუ რა სა და იდენ-
ტო ბა ზე იმ დე ნად, რომ ქარ თვე ლე ბით და სახ ლე ბულ ზო გიერთ რაიონ ში 
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შე ნარ ჩუ ნე ბუ ლია მხო ლოდ მო გო ნე ბა იქ ქარ თველ ემიგ რან ტთა ბი ნად რო-
ბის შე სა ხებ...

... ტან ჯულ მა, მაგ რამ კე თილ შო ბილ მა ქარ თვე ლო ბამ  სა კუ თა რი სამ-
შობ ლოს გან და შო რე ბი სა და ირა ნის ფა დი შა ჰე ბის მიერ მა თი სხვა დას ხვა 
ად გი ლას გა ფან ტვის გა მო... და კარ გა  თა ვი სი კულ ტუ რა, ენა, ის ტო რიუ-
ლი იდენ ტო ბა და შეერ წყა ახა ლი ად გილ სამ ყოფ ლის კულ ტუ რა სა და ენას.

ახ ლა, რო დე საც სა ქარ თვე ლომ აღიდ გი ნა და მოუ კი დებ ლო ბა, მო ვე-
ლით, რომ ქვეყ ნის ამ ჟა მინ დე ლი ხე ლი სუფ ლე ბა რაი მეს იღო ნებს ქარ-
თვე ლი ერის სია მა ყის შე ნარ ჩუ ნე ბის, ირა ნის სხვა დას ხვა მხა რე ში მი მო-
ფან ტუ ლი ამ გა მორ ჩეუ ლი მოდ გმის და კარ გუ ლი იდენ ტო ბის შე საც ნო ბად 
და შეი მუ შა ვებს სა გან გე ბო პროგ რა მას.

ერ თი მო მენ ტი იმსახურებს ყუ რად ღე ბა სა და კრი ტი კას: ის პა ჰა ნის 
ფე რეი დუნ შაჰ რის რაიონ ში მცხოვ რებ ქარ თვე ლებს მო ნო პო ლიუ რად 
მი ნი ჭე ბუ ლი აქვთ „ქარ თვე ლო ბა“, რის გა მოც ირა ნის სხვა რაიო ნებ ში 
მცხოვ რე ბი ქარ თვე ლე ბი და ვიწ ყე ბუ ლე ბი არიან, ეს კი მთელ ირან ში ქარ-
თველ თა ერ თია ნო ბა ზე ზე გავ ლე ნას ახ დენს.  ზე მოხ სე ნე ბუ ლი მი ზე ზე ბის 
გა მო  ახ ლა ძა ლიან ძნე ლია ძირ ძვე ლი ქარ თვე ლე ბით და სახ ლე ბუ ლი იმ 
რაიო ნე ბის იდენ ტი ფი ცი რე ბა, სა დაც უკ ვე აღარ ლა პა რა კო ბენ ქარ თუ ლად, 
მაგ რამ  წარ სუ ლი დან დღემ დე დარ ჩე ნი ლი მდი და რი კვა ლი  ამ რაიო ნებ ში  
მათ [ქარ თვე ლე ბის] ბი ნად რო ბა ზე მიუ თი თებს.

გა სულ წლებ შიც  და ახ ლაც  ქარ თვე ლე ბით და სახ ლე ბუ ლი ად გი ლე-
ბის სა ხელ წო დე ბა თა მა სობ რი ვი შეც ვლის მოწ მე ნი გახ ლა ვართ. ამის 
მრა ვა ლი ნი მუ შის და სა ხე ლე ბა შეიძ ლე ბა... მა გა ლი თად, სიტ ყვა „ქარ-
თულ“, რო მე ლიც  ქარ თუ ლი ენი დან მო დის, ირან ში ქარ თვე ლე ბით 
და სახ ლე ბუ ლი რაიო ნე ბის მრა ვა ლი პუნ ქტის სა ხელ წო დე ბა ში შეიმ-
ჩნეო და. გეოგ რა ფიუ ლი მდე ბა რეო ბა და კლი მა ტიც კი სა ქარ თვე ლოს 
გეოგ რა ფიულ და კლი მა ტურ პი რო ბებ თან მა თი მსგავ სე ბით აირ ჩა, რაც 
ამ რაიო ნებ ში ქარ თველ თა ყოფ ნის და მა ტე ბი თი მტკი ცე ბუ ლე ბაა. მაგ-
რამ გაურ კვე ვე ლი მი ზე ზე ბის გა მო ად გი ლობ რი ვი ხე ლი სუფ ლე ბა ამ 
სა ხელ წო დე ბებს ცვლის და ერ თგვა რად მიმ დი ნა რეობს ამ რაიო ნებ ში 
ქარ თვე ლო ბი სა და ქარ თუ ლო ბის კვა ლის გაქ რო ბის პრო ცე სი. სა რა ბე 
ქარ თულ ბო რუ ჯერ დის აშ თა რი ნა ნის თე მის სო ფელ თუ დე ზან თან გა რი-
ნის მთაგ რე ხი ლის კალ თებ ზე მდე ბა რეობს და მდი ნა რე სა ზარს უდებს სა-
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თა ვეს. ეს შეურ ყვნე ლი, ბუ ნებ რი ვი რაიო ნი ერ თა დერ თია, სა დაც თვით 
მდი ნა რი სა და მთე ბის სა ხე ლე ბი (გა რინ – სა ზარ – ქარ თულ) არ შეც-
ვლი ლა. იქ ნა ხავთ მი წათ მოქ მე დე ბას, მეც ხე ნეო ბას, მე სა ქონ ლეო ბას, 
ოთ ხას წლო ვან (ი რან ში ქარ თველ თა ყოფ ნის პე რიო დია) კაკ ლის ბა ღებს, 
რაც სა ქარ თვე ლოს ლა მაზ და მო მა ჯა დო ვე ბელ ად გი ლებს მო გა გო ნებთ.  
ქარ თველ თა იდენ ტო ბი სა გან დარ ჩე ნი ლია მხო ლოდ მათ მიერ გარ დაქ მნი-
ლი ეს ბუ ნე ბა.  ზო გიერ თი ქარ თუ ლი სიტ ყვაც, კერ ძოდ, Deda (დე და ან 
უფ რო სი და), Ena (ე ნა),  Me (მე),  Ise (კვლავ, ასე ვე), რო მე ლიც  ად-
გი ლობ რივ მეტ ყვე ლე ბა ში გაის მის, შეიძ ლე ბა ქარ თუ ლი ტო მის კვა ლის 
ის ტო რიულ მტკი ცე ბუ ლე ბად ჩაით ვა ლოს.

კი დევ ერ თი სო ფე ლი, რო მელ საც ბო ლო წლებ ში შეეც ვა ლა სა ხე ლი, 
გახ ლავთ სო ფე ლი ქარ თულ ლუ რის ტა ნის ოსთანის ქა ლაქ ბო რუ ჯერ დი-
დან ხუთ კი ლო მეტ რში. მას ახ ლა  ასად ხა ნი ჰქვია. ძვე ლად ეს სო ფე ლი 
ცნო ბი ლი იყო, რო გორც ქართულ. წლე ბის წი ნათ ბო რუ ჯერ დის მთა ვა რი 
გზის გა და სახ ვევ თან დაი ნა ხავ დით აბ რას „ქარ თულ“, მაგ რამ, სამ წუ ხა-
როდ, ეს აბ რა გაქ რა... იმ რაიონ ში ქარ თუ ლი ტო მის არ სე ბო ბის და მამ-
ტკი ცე ბე ლი სა ბუ თი აღარ არ სე ბობს, რად გან ზო გი იქი დან სხვა გან გა და-
სახ ლდა, ზოგ მაც კი უნებ ლიეთ, უმ ცი რე სო ბა ში ყოფ ნის გა მო, შეიც ვა ლა 
კულ ტუ რა და ენა.

ერ თი ქარ თუ ლი და სახ ლე ბა, რო მე ლიც ლუ რის ტა ნის ოს თან ში მდე ბა-
რეობს და მი სი მო სახ ლეო ბა ქარ თველ თა შთა მო მა ვა ლია, გახ ლავთ  აზ ნას 
(აზ ნაუ რის) შაჰ რეს თა ნის სო ფე ლი გორ ჯი.

ამ წე რი ლის ავ ტო რებს ქარ თუ ლი ძი რე ბი გვაქვს და აზ ნაუ რის რაიო-
ნი დან გახ ლა ვართ. ჩვენ იმ იძუ ლე ბი თი მიგ რა ციის კულ ტუ რუ ლი და 
ის ტო რიუ ლი მსხვერ პლი ვართ, რო მე ლიც მოჰ ყვა ქე რიმ -ხა ნის ჯა რის 
შე ტე ვას ფე რეი დუნ შაჰ რის ცი ხის მთა ზე (ქუჰ -ე სი ხე). ჩვე ნი წი ნაპ-
რე ბი გმი რო ბე ბი სა და ღირ სეუ ლი ბრძო ლის, ძვირ ფა სი ადა მია ნე ბის 
და ღუპ ვის, სა კუ თა რი სახ ლ-კა რის, ქო ნე ბის, მეურ ნეო ბის, სა ქონ ლი სა 
და ფრინ ვე ლის და ა.შ. და კარ გვის შემ დეგ გაუ ბე დუ რე ბულ -და დარ დია-
ნე ბუ ლე ბი გა და სახ ლდნენ აზ ნას რაიონ ში, ხო ლო შემ დგომ გან გე ბამ მათ 
ლუ რის ტა ნის ოს თა ნის სხვა ად გი ლებ ში გა დას ვლაც არ გუ ნა. ყველ გან 
კულ ტუ რის ელ ჩე ბად მათ მის ვლას  აღ მშე ნებ ლო ბა, ეკო ნო მი კუ რი და 
კულ ტუ რუ ლი აყ ვა ვე ბა მოჰ ყვა. მი წათ მოქ მე დე ბი სა და მესაქონლეობის 
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ადათ-წესები ამ ად გი ლებ ში ...ძა ლიან ჰგავს ირა ნის სხვა ქარ თუ ლი და-
სახ ლე ბე ბი სას, რაც კულ ტუ რუ ლი ერ თია ნო ბის ნი შა ნია და უნ და აღდგეს 
და გაძლიერდეს...

და ბო ლოს, სა ქარ თვე ლოს ბრძენ და გულ თბილ ხალხს ვუძ ღვნით ჩვე ნი 
საყ ვა რე ლი მა მის მიერ სა ქარ თვე ლოს სა ხოტ ბოდ სპარ სუ ლად და წე რილ 
ლექსს:

სა ქარ თვე ლო

გა ზაფ ხუ ლი, სატ რფო, სან თე ლი, ღვი ნო და ტკბი ლეუ ლი
ქარ თვე ლებ თან  „7 სი ნის“ (ი რა ნუ ლი ახა ლი წლის ტრა დი ციუ ლი სუფ რა- 
ნ.ნ.) სუფ რის გვერ დი თაა.
დარ დის ჯან ღი და ტო ვებს შენს გულს ამ ქვე ყა ნა ში,
ქარ თველ ხალ ხთან თუ დაჯ დე ბი.
ყმაწ ვი ლი თუ მო ხუ ცი, ყვე ლა მხია რუ ლია და მომ ღი მა რი.
ამ მხა რე ში არ მი ნა ხავს დაღ ვრე მი ლო ბა და მოწ ყე ნი ლო ბა.
გე გო ნე ბა, რომ სა მოთ ხეა სა ქარ თვე ლო.
ყველ გან ხე დავ ყვა ვილ ნარს, სო სანს და ვარდს.
საი თაც არ გაი ხე დავ, ყველ გან ამ წვა ნე ბულ -აყ ვა ვე ბუ ლია და სი ლა მა ზეა,
ხეე ბის, ბა ღი სა და მდე ლოე ბის ფე რა დი სუფ რე ბია.
სა დაც არ უნ და მიხ ვი დე, ყვა ვილ თა სურ ნელს შეიგ რძნობ.
იფიქ რებ, რომ თა ვად ხარ ყვა ვილ თა გა რე მოც ვა ში.
თუ გაე შუ რე ბი სა ქარ თვე ლო ში,
ამ ქვეყ ნის ყვე ლა მო სახ ლეს მოყ ვა რულს იხი ლავ.
მარ ნებ ში ვერ ცხლის ტა ნა მე რი ქი ფეებს 
ხელთ უპ ყრიათ ღვი ნის თა სი, ოქ როს ჯა მე ბი.
შე დი მა რან ში და ღვი ნის ფია ლას მი მარ თე,
რად გან ფია ლა ში შე გიძ ლია დაი ნა ხო მთვა რე და ვარ სკვლა ვე ბი.
თა სის, მე რი ქი ფი სა და მო ქეი ფის მე გო ბა რი იყა ვი,
გინდ მდი და რი და გინდ გა ჭირ ვე ბუ ლი მათ ხო ვა რი იყო.
წა დი, ნა კა დუ ლის პი რას და ჯე ქი ღვი ნით, სა ლა მუ რით, და ფი თა და თა რით,
პირ მშვე ნიე რი სა და შავ ნაწ ნა ვია ნის გვერ დით და ჯე ქი.
რა სჯობს იმას, რომ ლა ლის ფერ ღაწ ვია ნის გვერ დით იყო
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და ტა ლა ხის მა გიერ, მი სი ღაწ ვე ბი დან ყვა ვი ლი კრი ფო?
ჰეი, სა ჯედ, გა ზაფ ხულ ზე გა დი მთა- ბარ ში,
ერ თი წა მი თაც არ არ ჩიო გან დე გი ლო ბა.“

მო ჰა მად -ჰა სან ხოდარჰმი-რუზბაჰანი (სა ჯედ ბო რუ ჯერ დი) 
(წე რი ლის და სას რუ ლი).

ქ-ნ რო ჟი ნა ხო და რაჰ მი- რუზ ბა ჰა ნის ინ ფორ მა ციით, ეს ლექ სი შე სუ-
ლია მა მა მი სის ახ ლა ხანს და ბეჭ დილ პოე ტურ კრე ბულ ში. წარ მოდ გე ნილ 
წე რილს თან ახ ლავს და სა ხე ლე ბუ ლი ად გი ლე ბის (ქარ თულ, სა რა ბე ქარ-
თულ, გორ ჯი) და იქაუ რი ქარ თვე ლე ბის ფო ტოე ბი. ორ ფო ტო ზე ჩანს 
წარ წე რა  „ხია ბა ნე ქარ თილ“ („ქარ თი ლის ქუ ჩა“) და „დე ჰია რიე გორ ჯი“ 
(„სო ფელ გორ ჯის გამ გეო ბა“). 

ლუ რის ტა ნე ლი ქარ თვე ლე ბის წე რილ ში ჩა მოთ ვლი ლი გეოგ რა ფიუ ლი 
პუნ ქტე ბი შე სუ ლია „ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ მე-6 ტომ ში:

ასად ხა ნი (Asadxāni)
ბო რუ ჯერ დის შაჰ რეს თა ნის ჩა ლან -ჩუ ლა ნის დე ჰეს თა ნის სო ფე ლი. 12 

კმ.-ზე ბო რუ ჯერ დის სამ ხრეთ -და სავ ლე თით. 1 კმ.-ზე ბო რუ ჯერ დ-ხო რა-
მა ბა დის და სავ ლე თით. 248 მცხოვ რე ბი. შიი ტე ბი. ენა – ლუ რუ ლი, სპარ-
სუ ლი (იგლ 6: 15).

გორ ჯი  (Gorji)
 ბო რუ ჯერ დის შაჰ რეს თა ნის ალი გუ დარ ზის ბახ შის სი ლა ხო რის დე-

ჰეს თა ნის სო ფე ლი ალი გუ დარ ზის და სავ ლე თით 20 კმ.-ზე, აზ ნა- დო რუ-
დის გზის სამ ხრეთ -აღ მო სავ ლე თით 6 კმ.-ზე.  1032 მცხოვ რე ბი. შიი ტე-
ბი. ენა – ლუ რუ ლი, სპარ სუ ლი. (იგლ 6: 312).

ქ-ნმა რო ჟი ნა ხო და რაჰ მი- რუზ ბა ჰა ნიმ და მი დას ტუ რა, რომ ლუ რის ტა-
ნის ოს თან ში მცხოვ რე ბი ქარ თვე ლე ბიც ად გი ლობ რივ (ლუ რულ) კი ლო ზე 
მეტ ყვე ლე ბენ, რო მე ლიც სპარ სუ ლი ენის დიდ  გავ ლე ნას გა ნიც დის. მო-
სახ ლეო ბის გა ნათ ლე ბუ ლი ნა წი ლი კარ გად ფლობს სპარ სულს. 
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წე რი ლის ავ ტო რე ბის მხრი დან ლუ რის ტა ნის ოსთანის ქა ლაქ  აზ ნას და-
სა ხე ლე ბის „აზ ნაურ თან“ და კავ ში რე ბა ქარ თუ ლი კვა ლის გაძ ლიე რე ბის 
სურ ვილს უფ რო ჰგავს. „ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ენ ციკ ლო პე დიის“ მი ხედ-
ვით, ლუ რის ტა ნის ოს თან ში კი დევ ორი სო ფე ლია აზ ნას სა ხელ წო დე ბით. 
გარ და ამი სა, იძებ ნე ბა სოფ. ეზ ნა (ცენ ტრა ლუ რი ოს თა ნი),  აზ ნაბ და აზ ნა ბე 
ფაინ (ზან ჯა ნის ოს თა ნი), აზ ნავ (ჰა მა და ნის ოს თა ნი), აზ ნავ ლე (ბოინ -მიან-
დაშ თის ბახ ში, ის პა ჰა ნის ოს თა ნი), ეზ ნა ვე (ქა შა ნის შაჰ რეს თა ნი, ის პა ჰა-
ნის პრო ვინ ცია) (გი თა 1384:66-67). ლუ რის ტა ნე ლი ქარ თვე ლე ბის მიერ 
მი თი თე ბულ და სახ ლე ბებს ა. ჰეი და რი- გორ ჯის გა მოკ ვლე ვა არ იც ნობს.

სა რა ბე ქარ თულ  (Sarāb-e Kartul) 
მის შე სა ხებ ინ ტერ ნეტ ში უხ ვი ტუ რის ტუ ლი ინ ფორ მა ცია მოი პო ვე-

ბა. ირა ნის სა ხელ მწი ფო საინ ფორ მა ციო საა გენ ტო IRNA ბო რუ ჯერ დის 
სა რა ბე ქარ თუ ლის უბად ლო ტუ რის ტულ მიმ ზიდ ვე ლო ბა ზე წერს.71 ამ ინ-
ფორ მა ცია ში „ქარ თულ “-ის პა რა ლე ლუ რად გვხდე ბა „ქარ თილ“ ფორ მა. 

ქარ თი ლა ნი (Kartilān)
ლუ რის ტა ნის ოსთანის აზ ნას შაჰ რეს თან ში არის კი დევ ერ თი და სახ-

ლე ბა „ქარ თი ლან“, რო მელ საც ად გი ლობ რი ვი მო სახ ლეო ბა (ლუ რე ბი) 
„ქარ თი ლუნ “-საც უწო დე ბენ.72 იქ მხო ლოდ 165 ადა მია ნი ცხოვ რობს. 
ეს ტო პო ნი მი არც „ი რა ნის გეოგ რა ფიულ ლექ სი კონ ში“ გვხდე ბა და არც 
ა. ჰეი და რი- გორ ჯის ნაშ რომ ში.  რო ჟი ნა ხო და რაჰ მი- რუზ ბა ჰა ნი ადას ტუ-
რებს, რომ იქაც ბი ნად რო ბენ ეთ ნი კუ რი ქარ თვე ლე ბი. 

და სავ ლეთ ირა ნის სხვა ქარ თუ ლი და სახ ლე ბე ბი:

სოფ. გორ ჯი (Gorji) (ქურ თის ტა ნის ოს თა ნის დი ვან და რეს შაჰ რეს თა ნი)
ამ სო ფელს არც ერ თი ავ ტო რი არ ახ სე ნებს. სოფელი დივანდარე კი 

იძებ ნე ბა „ი რა ნის გეოგ რა ფიულ ლექ სი კონ ში“: „ქურ თის ტა ნის ოს თა ნის  

71. https://www.irna.ir/news/82583034
72. https://fa.wikipedia.org/wiki/%DA%A9%D8%B1%D8%AA%DB%8C%D

9%84%D8%A7%D9%86.  https://www.picuki.com/tag/%DA%A9%D8%B1
%D8%AA%DB%8C%D9%84%D8%A7%D9%86.
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სა ნან და ჯის შაჰ რეს თა ნის დი ვან და რეს ბახ შის ცენ ტრა ლუ რი დეჰესთანის 
სოფელი, დაახ ლოე ბით 1000 მო სახ ლე“ (იგლ 5: 198-199).

ინ ტერ ნეტ -რე სურ სებ ში  სო ფე ლი გორ ჯი  ამ ჟა მად წარ მოდ გე ნი ლია, 
რო გორც ქურ თის ტა ნის ოს თა ნის დი ვან და რეს შაჰ რეს თა ნის სა რა ლის ბახ-
შის სო ფე ლი 64 მცხოვ რე ბით.  2006 წელს აქ 92 მო სახ ლე იყო.

სოფ. გორ ჯი ბაია ნი (Gorji-bayān)
სო ფელ გორ ჯი ბაიანს, რო მე ლიც ნახ სე ნე ბი აქვს პროფ .მ.თო დუას, 

ვხვდე ბით „ი რა ნის გეოგ რა ფიულ ლექ სი კონ ში“, სა დაც აღ ნიშ ნუ ლია: 
„გორ ჯი ბაიან – ქერ მან შა ჰა ნის შაჰ რეს თა ნის სონ ყო რის ბახ შის ქო ლიაის 
დე ჰეს თა ნის სო ფე ლი, 535 მცხოვ რე ბი, შიი ტი. ენა – ქურ თუ ლი, სპარ სუ-
ლი (იგლ 5: 394, შდრ. გი თა 1384:1081; ფა ფო ლი 1367: 491). 

სოფ. ქარ თი ლა ბა დი (Kartilābād)
პროფ. მ.თო დუას მა სა ლებ ში ნახ სე ნე ბია სო ფე ლი ქარ თილ -ა ბა დი, 

რო მე ლიც „ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ თა ნახ მად, მდე ბა რეობს 
ქერ მან შა ჰა ნის ოს თა ნის მა ლაიე რის შაჰ რეს თა ნის ავარ ზა მა ნის დე ჰეს-
თან ში მა ლაიერ -ჰა მა და ნის გზა ზე. 1084 მო სახ ლეა, რომ ლე ბიც შიი ტე ბი 
არიან. ლა პა რა კო ბენ სპარ სუ ლად (იგლ 5: 355).  დღეს ეს სო ფე ლი ჰა მა-
და ნის ოსთანის მა ლაიე რის შაჰ რეს თა ნის სა მე ნის ბახ შში შე დის და ხუ თი 
წლის წი ნან დე ლი აღ წე რის მო ნა ცე მე ბით, 858 მო სახ ლეს ით ვლის.73

სოფ. ყალ ’ეიე ქარ თილ ა ბა დი  (Qal’e-ye Kartilābād)
ინ ტერ ნეტ -რე სურ სე ბი იც ნობს ასე ვე პა ტა რა სო ფელს ყალ ’ე 

ქარ თილა ბად, რო მე ლიც ქარ თილ ა ბა დის სიახ ლო ვე საა და სულ 69 მო სახ-
ლეს (25 ოჯა ხი) ით ვლის. ქარ თილ ა ბა დის  ინ ტერ ნეტ ფო რუ მის ერ თ-ერ-
თი მომ ხმა რე ბე ლი, ფარ ჰად სოლ თა ნი „ქარ თილს“ ქურ თულ სიტ ყვად 
მიიჩ ნევს („ქარ“ – „ვა ჟიშ ვი ლი“, „თილ“ – „ერ თი, ცა ლი“) და ას კვნის, 
რომ ეს სიტ ყვა „ერ თი კარ გი ვა ჟის პატ რონს“ უნ და ნიშ ნავ დეს, რაც ხალ-
ხურ ეტი მო ლო გიად უნ და ჩაით ვა ლოს.

73. https://dictionary.abadis.ir/fatofa/%DA%A9%D8%B1%D8%AA%DB%8C
%D9%84-%D8%A2%D8%A8%D8%A7%D8%AF/
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სოფ. გორ ჯაი  (Gorjāi)
პროფ. მ. თო დუას მიერ მი თი თე ბუ ლი სო ფე ლი „გორ ჯი“  მა ლაიე რის 

შაჰ რეს თა ნის ქა მა ზა ნის დე ჰეს თან ში, მა ლაიე რი დან 36 კმ-ის და შო რე ბით, 
გეოგ რა ფიუ ლად ემ თხვე ვა „ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კონ ში“ ფიქ სი-
რე ბულ სო ფელ „გორ ჯაის“, რო მე ლიც მა ლაიერ -ა რა ქის გზი დან ჩრდი ლო -
-აღ მო სავ ლე თით  30 კმ.-ზე მდე ბა რეობს.  იქ 187 მო სახ ლეა, შიი ტი და 
სპარ სულ ენა ზე მო ლა პა რა კე (იგლ 5:394). ჰა მა და ნის ოს თა ნის სო ფე ლი 
გორ ჯაი მო ცე მუ ლია რო გორც „ი რა ნის გეოგ რა ფიულ ენ ციკ ლო პე დია ში“ 
(გი თა 1384:1080), ასე ვე, „ქვეყ ნის და სახ ლე ბუ ლი პუნ ქტე ბი სა და რე-
ლი გიუ რი ად გი ლე ბის ლექ სი კონ ში“ (ფა ფო ლი 1367: 491).

სოფ. არზანფუთი/არზანფუდი  (Arzānfut/Arzānfud)
ა. ჰეი და რი- გორ ჯი არა ფერს ამ ბობს ქარ თილ ა ბა დის, გორ ჯაი სა და 

გორ ჯიბაია ნის შე სა ხებ, სა მა გიე როდ ქარ თულ და სახ ლე ბად მიიჩ ნევს ჰა-
მა და ნის ოს თა ნის  ჰა მა და ნის შაჰ რეს თა ნის ცენ ტრა ლუ რი ბახ შის სო ფელ 
არ ზან ფუთს. არ ზან ფუ თი „ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ მი ხედ-
ვით, მდე ბა რეობს ქურთისტანის ოს თა ნის მა ლაიე რის შაჰ რეს თა ნის თორ-
ქის დე ჰეს თან ში, მა ლაიერ -ჰა მა და ნის გზის და სავ ლე თით 12 კმ-ის და-
შო რე ბით. 2124 მცხოვ რე ბია, შიი ტი. ენა – თურ ქუ ლი, სპარ სუ ლი (იგლ 
5:7-8).  „ი რა ნის გეოგ რა ფიულ ენ ციკ ლო პე დია“ ამ და სახ ლე ბას „არ ზან-
ფუდს“ უწო დებს. ბო ლო აღ წე რით, არ ზან ფუ თის მო სახ ლეო ბა 2402 ადა-
მია ნია. 

ა. ჰეი და რი- გორ ჯი არ ზან ფუთს ასე ახა სია თებს: „ეს სო ფე ლი მდე ბა-
რეობს ჰა მა და ნის ჩრდი ლოე თით, ექ ბა თა ნის კაშ ხლის ზე მოთ... სო ფელს 
დი დი ფარ თო ბი უკა ვია. მი სი მო სახ ლეო ბაც მრა ვალ რიც ხო ვა ნია. ამ სო-
ფელ ში დაახ ლოე ბით ორი ათა სი ქარ თვე ლი ცხოვ რობს. მათ თა ვი სი ენა 
და კარ გუ ლი აქვთ და  ად გი ლობ რივ ენა ზე ლა პა რა კო ბენ.  მხო ლოდ რამ-
დე ნი მე ქარ თუ ლი სიტ ყვა შეიმ ჩნე ვა მათ მეტ ყვე ლე ბა ში, გან სა კუთ რე-
ბით, მო ხუ ცე ბის საუ ბარ ში, რომ ლე ბიც უფ რო მეტ [ქარ თულ] სიტ ყვას 
იყე ნე ბენ... გარ და ამი სა, არ ზან ფუ თის ახ ლოს მდე ბა რე სო ფელ აბ ში ნე-
შიც ბი ნად რობს ქარ თველ თა გარ კვეუ ლი რაო დე ნო ბა... სოფ ლის უბ ნე ბია 
გორჯიმაჰალე, თორ ქმა ჰა ლე და მა ჰა ლეიე ვარ მა ზაი რი“ (ჰეი და რი- გორ-
ჯი 1389:379-380). 
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თუ კი არ ზან ფუ თის მო სახ ლეო ბა დაახ ლოე ბით 2400 ადა მია ნია, მა შინ 
2 ათა სი – ქარ თუ ლი მო სახ ლეო ბის რაო დე ნო ბა, რო მელ საც უთი თებს ა. 
ჰეი და რი- გორ ჯი, გაზ ვია დე ბუ ლი ჩანს. 

ქართველებით დასახლებული სოფელ „ჰარზანფუთის“ შესახებ ლადო 
აღნიაშვილი შემდეგს წერს: „ჰამადანის ახლო ყოფილა რამდენიმე სო-
ფე ლი, ქართული არ იციანო, მაგრამ ერთმა სომეხმა მეგობარმა  მი თხრა 
თეირანში, რომ, როდესაც მე ვიყავ ერთ იმათ სოფელში, „ჰარზანფუთ-
ში“, სადაც ასი კომლი ქართველობა მოსახლობს, ასე მითხრეს, რომ დღე-
ვანდ ლამდე ქართული იციანო და ეხლა თუ დაივიწყეს, ეგეც არ ვიციო“ 
(აღნიაშვილი 1896: 219).

სოფ. აბ ში ნე (Ȃbšine)
ა. ჰეი და რი- გორ ჯის მიერ მი თი თე ბულ სო ფელ აბ ში ნეს „ი რა ნის გეოგ-

რა ფიულ ლექ სი კო ნი“ ასე ახა სია თებს: „ჰა მა და ნის შაჰ რეს თა ნის  სი მი-
ნე რუ დის ბახ შის ჩა ჰარ -ბო ლუ ქის დეჰესთანის სო ფე ლი. 733 მცხოვ რე ბი. 
შიი ტი. ენა – სპარ სუ ლი“ (იგლ 5:3-4. შდრ. ფა ფო ლი 1367: 34; გი თა 
1384:10). ახა ლი მო ნა ცე მე ბით, აბ ში ნე სან გეს თა ნის დე ჰეს თანს ეკუთ-
ვნის და 1429 მო სახ ლეს ით ვლის.

•	 ქარ თვე ლე ბი ხუ ზის ტან ში

ხუ ზის ტა ნე ლი ქარ თვე ლე ბის შე სა ხებ საუ ბა რი აქ ტუა ლუ რი გახ და 
მას შემ დეგ, რაც და მოუ კი დე ბელ მა მკვლე ვარ მა ამინ ყე ზელ ბა შან მა ცო-
ტა ხნის წი ნათ გა მოაქ ვეყ ნა ორი ნაშ რო მი ხუ ზის ტან ში ბა რა თაშ ვი ლე ბის 
საგ ვა რეუ ლოს წარ მო მად გე ნელ თა ცხოვ რე ბი სა და მოღ ვა წეო ბის შე სა ხებ: 
„ხუ ზის ტა ნის ქარ თველ თა ერ თი მოდ გმის საგ ვა რეუ ლო ხე“ (ყე ზელ ბა-
შან 2016) და „ბირ თვი სი დან ბან დე ბა ლამ დე: ირან ში ქარ თვე ლი ბა რა თაშ-
ვი ლე ბის საგ ვა რეუ ლოს ხუ თას წლია ნი ის ტო რია“ (ყე ზელ ბა შან 2018). 
პირ ვე ლი ნაშ რო მის გა მოს ვლის შემ დეგ ფე რეიდ ნელ მა ქარ თვე ლებ მა 
საიდ მუ ლია ნიმ და ჰა მიდ -რე ზა ას ლა ნიმ 2016 წელს მოაწ ყვეს ექ სპე დი-
ცია ხუ ზის ტან ში იქაუ რი ქარ თვე ლე ბის გაც ნო ბის მიზ ნით. 2019 წელს 
ხუ ზის ტა ნელ მა ქარ თვე ლებ მა ჩაა ტა რეს სა მეც ნიე რო სხდო მა, რო მელ შიც 
მო ნა წი ლეობ და ცნო ბი ლი ია პო ნე ლი მკვლე ვა რი, ირა ნის ტი და ქარ თვე-
ლო ლო გი ჰი რო ტა კე მაე და (www.irna.ir/news/83238510/).
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უკა ნას კნე ლი ინ ფორ მა ციით, 2020 წელს ამინ ყე ზელ ბა შან მა გა მოს ცა 
კი დევ ორი წიგ ნი: „და ვიწ ყე ბუ ლი საგ ვა რეუ ლოე ბი“, (ტო მი.1 - სე ფიან-
თა პე რიო დის ირა ნი) (ყე ზელ ბა შან 2020ა)   და „სტა ტიე ბი ხუ ზის ტა ნე-
ლი ქარ თვე ლე ბის შე სა ხებ“ (ტო მი 1) (ყე ზელ ბა შან 2020ბ), რო მელ თა 
გაც ნო ბაც კი დევ უფ რო გაა ფარ თოებს ჩვენს წარ მოდ გე ნას  ხუ ზის ტან ში 
ქარ თუ ლი კვა ლის შე სა ხებ.

ხუ ზის ტა ნე ლი ბლო გე რი რე ზო ბა რა თაშ ვი ლი ვებ გვერ დის „ხუ ზის ტა-
ნე ლი ქარ თვე ლე ბის“  შე სა ვალ სტა ტია ში წერს: „ქარ თვე ლე ბის ერ თი 
ჯგუ ფი და სახ ლდა ხუ ზის ტან ში და  ისი ნი ახ ლაც ბი ნად რო ბენ აჰ ვაზ ში, 
შუშ თარ ში, დეზ ფულ ში, მას ჯე დე- სო ლეი მან ში და, დი დი ალ ბა თო ბით, 
ხუ ზის ტა ნის სხვა ქა ლა ქებ შიც.“ ამა ვე გვერ დზე დევს მრა ვა ლი სა ყუ-
რად ღე ბო ინ ფორ მა ცია. მათ შო რის  აღ სა ნიშ ნა ვია ხუ ზის ტა ნის ოს თა ნის 
ად მი ნის ტრა ციუ ლი ცენ ტრის ქა ლაქ აჰ ვა ზის ბე ჰეშ თა ბა დის სა საფ ლაო ზე 
ქარ თულ წარ წე რია ნი საფ ლა ვის ქვე ბის არ სე ბო ბა. წარ მოდ გე ნი ლია სა მი 
საფ ლა ვის ფო ტო, სა დაც გა ნის ვე ნე ბენ: ქოჰ ზად გორ ჯია ნი (მას ჯე დე- სო-
ლეი მა ნე ლი სა ხე ლო ვა ნი ქარ თვე ლი მო ჭი და ვე), მი სი ვა ჟი იუ ნუს გორ ჯია-
ნი და მეუღ ლე, ნოს რათ გორ ჯია ნი.  ინ ტერ ნეტ ში მოი ძებ ნა მოკ ლე კლი პი 
ქოჰ ზად გორ ჯია ნის შე სა ხებ, რო მელ საც ასე ვე ახ ლავს ქარ თუ ლი ტექ სტი 
და მუ სი კა: https://www.youtube.com/watch?v=IFXpFqFJeuQ. 

 
•	 ხო რას ნის ქარ თუ ლი და სახ ლე ბე ბი

1949-1954 წლებ ში, რო დე საც „ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ 
ათ ტო მეუ ლი გა მოი ცე მო და, ირა ნი ჯერ კი დევ ათ ოს თა ნად იყო და ყო ფი-
ლი. ხო რა სა ნი მეც ხრე ოს თან ში შე დიო და. შემ დეგ ის ხო რას ნის ოს თა ნად 
იწო დე ბო და,  2006 წლი დან კი ეს უზარ მა ზა რი ოსთანი სა მად გაი ყო და 
შეიქ მნა ჩრდი ლოეთ ხო რას ნის (ხო რა სა ნე შო მა ლი, ადმ. ცენ ტრი – ქ.ბუჯ-
ნურ დი), ხო რა სა ნე რა ზა ვი სა (ად მ.ცენ ტრი – ქ. მეშ ჰე დი) და სამ ხრეთ ხო-
რას ნის (ხო რა სა ნე ჯო ნუ ბი, ად მ.ცენ ტრი – ქ.ბირ ჯან დი) ოს თა ნე ბი. „ი რა-
ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნი“ ხო რა სან ში „გორ ჯის“ შემ ცველ ორ 
გეოგ რა ფიულ პუნქტს იც ნობს:



131

სოფ. გორ ჯა ნი (gorjān)
ბირ ჯან დის შაჰ რეს თა ნის ხუს ფის ბახ შის ცენ ტრა ლუ რი დე ჰეს თა ნის 

სო ფე ლი. მდე ბა რეობს ხუს ფის და სავ ლე თით, 8 კმ-ზე. 20 მცხოვ რე ბი, 
შიი ტი. ენა – სპარ სუ ლი (იგლ 9: 359). ეს და სახ ლე ბა პროფ. მ.თო დუას 
ბა რა თებ შიც იძებ ნე ბა („გორ ჯაან -ი ხო რა სან ში, ქუ სა ფის და სავ ლე თით 8 
კმ-ზე“). რო გორც ჩანს, ეს ინ ფორ მა ცია მან სწო რედ ამ ლექ სი კო ნი დან აი-
ღო. ამ ჟა მად ეს სო ფე ლი სამ ხრეთ ხო რას ნის ოს თან შია მოქ ცეუ ლი.

ირა ნულ ინ ტერ ნეტ -რე სურ სებ ში გა მოთ ქმუ ლია მო საზ რე ბა, რომ ქა-
ლა ქი ხუს ფი დაარ სეს ქარ თვე ლებ მა, რომ ლე ბიც სა ქა რავ ნო გზე ბით სა-
ვაჭ როდ და დიოდ ნენ ინ დოეთ ში და მი ზეზ თა გა მო იქ შერ ჩნენ. გაურ კვე ვე-
ლია ამ ინ ფორ მა ციის წყა რო, დაუ ზუს ტე ბე ლია თა რი ღიც – ის ლა მამ დე ლი 
ირა ნი დან ირან -რუ სე თის გო ლეს თა ნის ზა ვის და დე ბამ დე74 (1813 წ.). 

 ზო გიერ თი ირა ნე ლი ბლო გე რი „ხუსფს“ ქარ თუ ლი წარ მო შო ბის სიტ-
ყვად მიიჩ ნევს და იმოწ მებს ალი -აქ ბარ დეჰ ხო დას ლექ სი კონს, თით ქოს 
„ხუსფ“ ჩა ვარ დნილ მი წას ნიშ ნავ დეს. რო გორც ირ კვე ვა, ა. დეჰ ხო დას 
ხუს ფის შე სა ხებ ინ ფორ მა ცია მთლია ნად „ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ-
სი კო ნი დან“  აქვს აღე ბუ ლი, სა დაც ეტი მო ლო გია მი თი თე ბუ ლი არ არის 
(დეჰ ხო და, ტ. 7).

სოფ. გორ ჯი (Gorji) მეშ ჰედ თან
მეშ ჰე დის შაჰ რეს თა ნის გა რეუბ ნი სა და არ და ქის ბახ შის თა ბად ქა ნის 

დე ჰეს თა ნის სო ფე ლი. მეშ ჰე დის ჩრდი ლო -აღ მო სავ ლე თით 5 კმ.-ზე. 198 
მცხოვ რე ბი,  შიი ტი. ენა – სპარ სუ ლი (იგლ 9:359). პროფ .მ.თო დუას ჩა-
ნა წე რებ ში მოხ სე ნიე ბუ ლია რო გორც  „სოფ .გორ ჯი მეშ ჰედ თან“. 

ირა ნის დღე ვან დე ლი ად მი ნის ტრა ციუ ლი და ყო ფით, ხო რა სა ნე რა ზა ვის 
ოს თა ნის დე და ქა ლაქ მეშ ჰე დის სიახ ლო ვეს, მის ჩრდი ლო -აღ მო სავ ლე თით 
მდე ბა რეობს ორი სო ფე ლი:

გორ ჯიე სოფ ლა (გორ ჯიე  ფაინ  ანუ ქვე მო გორ ჯი) (Gorji-e sofla//
Gorji-e pāyin):, 

გორ ჯიე ოლია (გორჯიე  ბა ლა ანუ ზე მო გორ ჯი – Gorji-e oliyā//
Gorji-e bālā 

74. http://khoosfiha.blogfa.com/post/1; https://fa.wikipedia.org/
wiki/%D8%AE%D9%88%D8%B3%D9%81
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ორი ვე სო ფე ლი აღ ნიშ ნუ ლია რუ კებ ზე და მათ შე სა ხებ ინ ფორ მა ცია 
იკით ხე ბა ირა ნის ინ ტერ ნეტ -მე დია ში. მა გა ლი თად, ირა ნის სა ხელ მწი ფო 
საინ ფორ მა ციო საა გენ ტო IRNA 2019 წლის 8 ივ ლი სის ინ ფორ მა ცია ში75 
მეშ ჰე დის მე გა პო ლის თან მიბ მულ 19 მე გა სო ფელ თან ერ თად, რო მელ თა მო-
სახ ლეო ბა 3 ათას ადა მიანს აჭარ ბებს, იხ სე ნიებს მე გა სო ფელ გორ ჯიე  სოფ-
ლა საც. ამ ინ ფორ მა ციის მი ხედ ვით, იქ 15 163 ადა მია ნი ცხოვ რობს.

2019 წლის 27 აპ რილს  სო ფე ლი გორ ჯიე ოლია მოი ნა ხუ ლა ირა-
ნის ვი ცე- პრე ზი დენ ტმა ქ-ნმა მა სუ მე ებ თე ქარ მა.76 ამ ინ ფორ მა ციის თა-
ნახ მად, ეს სო ფე ლი მეშ ჰე დი დან 7 კმ-ის და შო რე ბით მდე ბა რეობს და იქ  
2 400 ადა მია ნი ცხოვ რობს.

დი დი ალ ბა თო ბით, „ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კონ ში“ შე ტა ნი ლი 
სო ფე ლი გორ ჯი დღე ვან დე ლი გორ ჯიე სოფ ლა უნ და იყოს, რო მე ლიც ბევ-
რად დი დია გორ ჯიე ოლია ზე და მეშ ჰედ თან უფ რო ახ ლო საა.

სოფ .სად რა ბა დი (?)
ამ სო ფელს ახ სე ნებს პროფ .მ.თო დუა: „სად რა ბა დი – ხო რა სან ში“. წყა-

როს არ უთი თებს. „ი რა ნის გეოგ რა ფიულ ლექ სი კონ ში“ ხო რას ნის ოს-
თან ში ორი სად რა ბა დია – ნი შა ბუ რი სა და ფერ დოუ სის შაჰ რეს თა ნებ ში 
(იგლ 9: 255). ირა ნის დღე ვან დე ლი ად მი ნის ტრა ციუ ლი მოწ ყო ბის მი-
ხედ ვი თაც ხო რა სა ნე რა ზა ვის ოსთანში არ სე ბობს სოფ .სად რა ბა დი (ნი შა-
ბუ რის შაჰ რეს თა ნი), მეო რე სოფ. სად რა ბა დი კი სა რახ სის შაჰ რეს თან შია.  
რო მე ლი მე ამ და სახ ლე ბის სა ქარ თვე ლოს თან შე საძ ლო კავ ში რის შე სა ხებ 
ინ ფორ მა ციას არ იძებ ნე ბა. 

სოფ .გორ ჯი Gorji  თორ ბა თე ჰეი და რიეს თან
ამ და სახ ლე ბას იც ნობს 1952 წელს და ბეჭ დი ლი ლექ სი კო ნი „ქვეყ ნის 

გეოგ რა ფია და სოფ ლე ბი“, რომ ლის მო ნა ცე მე ბით, ის მეც ხრე  ანუ ხო რას-
ნის ოს თანს ეკუთ ვნის და თორ ბა თე ჰეი და რიეს შაჰ რეს თა ნის ზა ვეს დე ჰეს-
თან ში მდე ბა რეობს (ქე თა ბე ჯოყ რა ფია 1331:145). ეს გეოგ რა ფიუ ლი პუნ-
ქტი არ არის აღ ნუს ხუ ლი „ი რა ნის გეოგ რა ფიულ ლექ სი კონ სა“ და „ი რა ნის 
გეოგ რა ფიულ ენ ციკ ლო პე დია ში“. ირა ნის დღე ვან დე ლი ად მი ნის ტრა ციუ-
ლი მოწ ყო ბის მი ხედ ვით, ხო რა სა ნე რა ზა ვის ოსთანის ზა ვეს შაჰ რეს თა ნის 

75.  https://www.irna.ir/news/83386021
76.  https://sobhmashhad.ir/1398/02/07/20398/ 
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ცენ ტრა ლუ რი ბახ შის ზა ვეს დე ჰეს თან ში მდე ბა რეობს სო ფე ლი გუ ჯი (გუ-
ჯიქ). ამ ტო პო ნი მის ლა თი ნუ რი ტრან სლი ტე რა ციის რამ დე ნი მე ვა რიან ტი 
არ სე ბობს: Gowji, Gowjik, Gorji, Gubi. „ი რა ნის გეოგ რა ფიულ ენ ციკ-
ლო პე დია ში“ და ფიქ სი რე ბუ ლია სოფ. გო ჯი (Gōji), რო მელ საც მსგავ სი 
გეოგ რა ფიუ ლი მდე ბა რეო ბა აქვს  (გი თა 1384:1123).  სა ვა რაუ დოდ, ეს უნ-
და იყოს იგი ვე სო ფე ლი გორ ჯი თორ ბა თე ჰეი და რიეს ზა ვეს დე ჰეს თან ში.   

სოფ. ეს მაი ლა ბა დე  გორ ჯი (Esmā’ilābād-e Gorji)
ირა ნის დღე ვან დე ლი ად მი ნის ტრა ციუ ლი მოწ ყო ბის მი ხედ ვით, ეს მაი-

ლა ბა დე გორ ჯი  შე დის ხო რა სა ნე რა ზა ვის ოსთანის თორ ბა თე ჯა მის შაჰ-
რეს თა ნის ცენ ტრა ლურ ბახ შში. აქ 776 მცხოვ რე ბია. 

 „ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ მი ხედ ვით, მეც ხრე (ხო რას-
ნის) ოს თან ში 19 სხვა დას ხვა ეს მაი ლა ბა დია და არც ერთს არ გააჩ ნია და-
მა ტე ბად „გორ ჯი“ (იგლ 9: 20-21). ეს მაი ლა ბა დი, რო მე ლიც მდე ბა რეო-
ბით ზე მოხ სე ნე ბულ ეს მაი ლა ბა დე გორ ჯის შეე სა ბა მე ბა, ამ ლექ სი კო ნის 
მი ხედ ვით მეშ ჰე დის შაჰ რეს თა ნის თორ ბა თე ჯა მის ბახ შის მიან -ჯა მის 
დე ჰეს თა ნის სო ფე ლია, 133 მცხოვ რე ბით, შიი ტი მო სახ ლეო ბით; ენა – 
სპარ სუ ლი (იგლ 9: 20). ამას ვე ადას ტუ რებს სხვა წყა რო: „ეს მაი ლა ბა დი 
– ხო რას ნის ოსთანის თორ ბა თე ჯა მის შაჰ რეს თა ნის ცენ ტრა ლუ რი ბახ შის 
მიან -ჯა მის დე ჰეს თა ნის ცენ ტრი“ (გი თა 1384:80).

ჰა სა ნა ბა დე გორ ჯი (Hassanābād-e Gorji)
ირა ნის დღე ვან დე ლი ად მი ნის ტრა ციუ ლი მოწ ყო ბის მი ხედ ვით, ჰა სა-

ნა ბა დე გორ ჯი ეკუთ ვნის ხო რა სა ნე რა ზა ვის ოს თა ნის მეშ ჰე დის შაჰ რეს-
თა ნის ცენ ტრა ლუ რი ბახ შის მიან -ვე ლაია თის დე ჰეს თანს. 2006 წლის აღ-
წე რის მო ნა ცე მე ბით, აქ 181 მო სახ ლე იყო.

„ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ თა ნახ მად, მეც ხრე (ხო რას ნის) 
ოს თან ში 50 ჰა სა ნა ბა დია და არც ერთს არ აქვს და მა ტე ბუ ლი „გორ ჯი“ 
(იგლ 9: 127-128). მათ გან დღე ვან დელ ჰა სა ნა ბა დე გორ ჯის თან  ყვე ლა-
ზე ახ ლოს მეშ ჰე დის შაჰ რეს თა ნის  თე ბია ნის ბახ შის ნოუ- ბა ლა- ვე ლაია თე 
ბა ხარ ზის დე ჰეს თა ნის სოფ .ჰა სა ნა ბა დია 180 მო სახ ლით. ისი ნი შიი ტე ბი 
არიან, მა თი ენა სპარ სუ ლია (იგლ 9: 128).

„ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ენ ციკ ლო პე დია“ ირან ში 75 და სახ ლე ბას იც-
ნობს ჰა სა ნა ბა დის სა ხელ წო დე ბით. არც ერ თი მათ გა ნი ტე რი ტო რიუ ლად 
არ შეე სა ბა მე ბა სოფ .ჰა სა ნა ბა დე გორ ჯის (გი თა 1384: 421-425).
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ირა ნის ტმა ბა კურ კი კა ძემ, რო მე ლიც 2015 წლის გა ზაფ ხულ ზე ქარ-
თველ გეო ლო გებ თან (ა კად. ა. თვალ ჭრე ლი ძე, ზ. ქუ თე ლია) ერ თად 
იმ ყო ფე ბო და სამ ხრეთ ხორასნის ოსთანის ად მი ნის ტრა ციულ ცენტრ 
ბირ ჯან დში,  საინ ტე რე სო ინ ფორ მა ცია მო მა წო და: რო დე საც  ირა ნელ 
მას პინ ძლებს შეუტ ყვიათ სტუმ რე ბის ქარ თვე ლო ბის შე სა ხებ, უთ ქვამთ, 
რომ ბირ ჯან დი სა და მეშ ჰე დის სიახ ლო ვეს არის ქარ თუ ლი სოფ ლე ბი.  სა-
ვა რაუ დოდ, ისი ნი ზე მოხ სე ნე ბულ და სახ ლე ბებს გუ ლის ხმობ დნენ.

ხო რა სან ში ქარ თულ და სახ ლე ბებ ზე საუბ რი სას აუ ცი ლებ ლად სახ სე-
ნე ბე ლია მე ზო ბელ ავ ღა ნეთ ში ქარ თუ ლი კვა ლიც სა კით ხიც. იუ რი ბო სი ნი 
გა მოკ ვლე ვა ში „ავ ღა ნე თი: პო ლიეთ ნი კუ რი სა ზო გა დოე ბა და სა ხელ მწი-
ფო ხე ლი სუფ ლე ბა ის ტო რიულ კონ ტექ სტში“,  ქვე თავ ში სა ხელ წო დე ბით 
„ე როვ ნე ბე ბი, რო მელ თა არ სე ბო ბის დად გე ნა თა ნა მედ რო ვე ავ ღა ნეთ ში შეუძ-
ლე ბე ლია,“ წერს: „გ.პ.ე ჟო ვის ინ ფორ მა ციით, რო მე ლიც 1970-ია ნი წლე ბის 
შუა ხა ნე ბის დროინ დე ლია, მა ზა რი- შა რი ფის და სავ ლე თით არ სე ბობ და ქარ-
თუ ლი სო ფე ლი გორ ჯი. მის მო სახ ლეო ბას შე ნარ ჩუ ნე ბუ ლი ჰქონ და ქარ თუ-
ლი ენა, ყო ფა და ტრა დი ციე ბი. სამ წუ ხა როდ, წყა როებ სა და ლი ტე რა ტუ რა ში 
ვერ წა ვაწ ყდით ავ ღა ნე ლი ქარ თვე ლე ბის ხსე ნე ბის კვალს“ (ბო სინ 2002:78).

ავ ღა ნე თის ომის მო ნა წი ლე ქარ თვე ლი გე ნე რა ლი თენ გიზ ეპი ტაშ ვი-
ლი თა ვის მე მუა რებ ში, რო მე ლიც ჟურ ნალ „თბი ლი სე ლებ ში“ გა მოქ ვეყ-
ნდა (N25, 17.06.-23.06.2013. გვ.74-75), წერს ავ ღა ნეთ ში ქარ თვე ლე-
ბის შე სა ხებ.77 თ. ეპი ტაშ ვი ლის მო ნათ ხრობს ეყ რდნო ბა ფე რეიდ ნე ლი 
ვახ ტანგ ონი კაშ ვი ლი (ო ნი კაშ ვი ლი 2004: 5-9).

ავ ღა ნელ ქარ თვე ლებ ზე საუბ რობს ავ ღა ნე თის ომ ში თარ ჯიმ ნად მო მუ-
შა ვე ქარ თვე ლი ირა ნის ტი სერ გო ლუ ტი ძე, რო მელ საც ქა ბულ ში ერ თ-
ერთ მათ გან თან კონ ტაქ ტიც კი ჰქო ნია, მაგ რამ მი ზეზ თა გა მო ქარ თულ 
სოფ ლებ ში ჩას ვლა ვერ მოუ ხერ ხე ბია.78

77.  https://sputnik-georgia.com/people/20170419/235657737/giorgi-gurji.html
78.  https://gmas.ge/2019/%E1%83%A1%E1%83%98%E1%83%90%E1%83%AE

%E1%83%9A%E1%83%94%E1%83%94%E1%83%91%E1%83%98/%E1%8
3%90%E1%83%95%E1%83%A6%E1%83%90%E1%83%9C%E1%83%94%-
E1%83%9A%E1%83%94%E1%83%91%E1%83%96%E1%83%94-%E1%83
%92%E1%83%90%E1%83%9B%E1%83%90%E1%83%A0%E1%83%AF%
E1%83%95%E1%83%94%E1%83%91%E1%83%A3%E1%83%9A/
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სამ წუ ხა როდ, ავ ღა ნეთ ში დღეს არ სე ბუ ლი ვი თა რე ბი დან გა მომ დი ნა რე,  ამ 
ინ ფორ მა ციე ბის გა და მოწ მე ბა ან ახა ლი მა სა ლის მო პო ვე ბა შეუძ ლე ბე ლია.

•	 სემ ნა ნი

სოფ. გორ ჯი (Gorji) შაჰ რუდ თან
ამ სო ფელს ახ სე ნებს მა ზან და რა ნე ლი მკვლე ვა რი ა. ჰეი და რი- გორ ჯი: 

„შაჰ რუ დის სო ფე ლი გორ ჯი შაჰ რუ დის გა რეუ ბან ში, ბას თა მის ბახ შში 
მდე ბა რეობს. აქ სა ქარ თვე ლო დან მიგ რი რე ბუ ლი ქარ თვე ლე ბი ცხოვ რო-
ბენ. მშობ ლიუ რი ენა და ვიწ ყე ბუ ლი აქვთ და იმ მხა რის ად გი ლობ რივ ენა-
ზე მეტ ყვე ლე ბენ. სოფ ლის მო სახ ლეო ბა 230 ადა მიანს შეად გენს“ (ა. ჰეი-
და რი- გორ ჯი 1389:366).

 „ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ მი ხედ ვით, ეს სო ფე ლი მდე-
ბა რეობს მეც ხრე ოს თა ნის შაჰ რუ დის შაჰ რეს თა ნის ყა ლე- ნო ვის ბახ შის 
ფოშ თე ბას თა მის დე ჰეს თან ში შაჰ რუდ -გორ გა ნის გზი დან 3 კმ.-ზე. 170 
მცხოვ რე ბია. შიი ტე ბი. ენა – სპარ სუ ლი (იგლ 3:253). ირა ნის დღე ვან დე-
ლი ად მი ნის ტრა ციუ ლი მოწ ყო ბით კი სო ფე ლი შე დის სემ ნა ნის ოსთანის 
შაჰ რუ დის შაჰ რეს თა ნის ბას თა მის ბახ შის ხარ ყა ნის დე ჰეს თან ში. 2006 
წლის აღ წე რით იქ 196 მო სახ ლე ცხოვ რობ და.

ირან ში მეო რე დიპ ლო მა ტიუ რი მივ ლი ნე ბის დროს თეი რან ში გაი მარ-
თა სემ ნა ნის ოს თა ნის კულ ტუ რის კვი რეუ ლი. იქ შევ ხვდი და ვე საუბ რე 
ამ ოს თა ნის კულ ტუ რის სფე როს მეს ვეუ რებს. ერ თი მათ გა ნის ნაამ ბო ბით, 
შაჰ რუდ თან არ სე ბობს სო ფე ლი გორ ჯი, რო მე ლიც ცნო ბი ლია გა მორ ჩეუ-
ლი ტრა დი ციუ ლი ფეხ საც მლის კერ ვით. ამ ფეხ საც მე ლებს „ქაფ შ-ე გორ-
ჯი“-ს  (kafš-e gorji) ანუ ქარ თულ ფეხ საც მელს უწო დე ბე ნო. მათ გან მი-
ვი ღე მიწ ვე ვა სემ ნა ნის ოს თა ნის, კერ ძოდ, ამ სოფ ლის მო სა ნა ხუ ლებ ლად. 
სამ წუ ხა როდ, ჯერ ჯე რო ბით იქ არ ვყო ფილ ვარ.    

სოფ. აბა სა ბა დი (Abbāsābād)
ა. ჰეი და რი- გორ ჯი ქარ თულ და სახ ლე ბებს შო რის მოიხ სე ნიებს  შაჰ-

რუ დის სო ფელ აბა სა ბადს, რო მე ლიც  „მდე ბა რეობს შაჰ რუდ -საბ ზე ვა რის 
სა ხელ მწი ფო და ნიშ ნუ ლე ბის ტრა სის შუა ში, შაჰ რუ დი დან 135 კმ.-ზე და 
საბ ზე ვა რი დან 125 კმ.-ზე. შე დის სემ ნა ნის ოს თა ნის მეია მეი სა და და ვარ-
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ზა ნის ბახ შში (ავ ტო რის შეც დო მაა: და ვარ ზა ნი ამ ჟა მად ხო რა სა ნე რა ზა-
ვის ოს თა ნის ქა ლა ქია – ნ.ნ.). ამ სო ფელ ში ცხოვ რობს 431 ადა მია ნი. მათ 
და კარ გუ ლი აქვთ მშობ ლიუ რი ენა. შაჰ -ა ბას მა ქარ თვე ლე ბი აქ გად მოა-
სახ ლა და სა კუ თარ სა ხელ ზე დააარ სა სო ფე ლი. სო ფე ლი ქარ თვე ლე ბის 
აშე ნე ბუ ლია. წი ნათ აქ სხვა გვა რი სა და ტო მის ხალ ხი არ ცხოვ რობ და, 
მაგ რამ ბო ლო წლებ ში მიგ რან ტე ბიც მო ვიდ ნენ. ამ სო ფელ ში მო სახ ლე 
გვა რე ბია: მო ჰა მად ჰო სეი ნი- გორ ჯი, ქა ზე მი- გორ ჯი, ხა ლე ყი- გორ ჯი, 
ჯა ფა რი- გორ ჯი (ჰეი და რი- გორ ჯი 1389: 366-367).

„ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ მი ხედ ვით, აბა სა ბა დი შაჰ რუ დის 
შაჰ რეს თა ნის მეია მეის ბახ შის ფო რუ მა დის დე ჰეს თა ნის სო ფე ლია. მეია-
მეის აღ მო სავ ლე თით 72 კმ-ზე, შაჰ რუდ -საბ ზე ვა რის გზატ კე ცი ლის პი რას 
მდე ბა რეობს. 750 მცხოვ რე ბია.  შიი ტე ბი. ენა – სპარ სუ ლი (იგლ 3: 194).

სოფ. გორ ჯი ლუ (Gorjilu)
„ი რა ნის გეოგ რა ფიულ ენ ციკ ლო პე დია ში“ ნახ სე ნე ბია სემ ნა ნის ოს თა-

ნის სემ ნა ნის შაჰ რეს თან ში მდე ბა რე  სო ფე ლი გორ ჯი ლუ (გითა 1384: 
1081). მის შე სა ხებ ინ ფორ მა ცია არ მოი ძებ ნა. 

	•	 აზერ ბაი ჯა ნუ ლი ოსთანები (არდებილი, აღმოსავლეთი 
აზერბაიჯანი, დასავლეთი აზერბაიჯანი)

„ი რა ნის გეოგ რა ფიულ ლექ სი კონ ში“ არ იძებ ნე ბა ტო პო ნი მე ბი გორ ჯი 
(აღ მო სავ ლეთ აზერ ბაი ჯა ნის ოს თა ნის აჰა რის შაჰ რეს თა ნი) და გარ ჯან //გორ-
ჯა ნი (არ დე ბი ლის ოს თა ნის არ დე ბი ლის შაჰ რეს თა ნის ცენ ტრა ლუ რი ბახ შის 
სარ და ბეს დე ჰეს თა ნი).  ერ თა დერ თი ტო პო ნი მი, რო მე ლიც  წარ მოდ გე ნი ლია  
ჩვენს ხელთ არ სე ბულ სა მი ვე წყა რო ში („ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო-
ნი“ ,„ი რა ნის გეოგ რა ფიულ ენ ციკ ლო პე დია“  და „ი რა ნის და სახ ლე ბე ბის ლექ-
სი კო ნი“) არის  ტო პო ნი მი  დეჰ გორ ჯი („ქარ თუ ლი სო ფე ლი“).

სოფ. დეჰ გორ ჯი (Dehgorji)
რე ზაიეს (დღე ვან დე ლი ურუ მიეს) შაჰ რეს თა ნის ოშ ნე ვიეს ბახ შის სო-

ფე ლი. 261 მო სახ ლე. სუ ნი ტი. ენა – ქურ თუ ლი (იგლ 4: 227).  ამ ჟა მად 
და სავ ლეთ აზერ ბაი ჯა ნის ოს თა ნის ოშ ნე ვიეს შაჰ რეს თანს ეკუთ ვნის.
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სო ცია ლურ ქსე ლებ ში ირა ნის ქარ თვე ლი ბლო გე რე ბი მიუ თი თე ბენ და-
სავ ლეთ აზერ ბაი ჯა ნის ოს თა ნის მა რა ყეს შაჰ რეს თან ში მდე ბა რე სო ფელ 
გერ ჯა ბადს (Gerjābād)79, თუმ ცა ამ და ზე მოთ და სა ხე ლე ბულ სხვა სოფ-
ლე ბის ქარ თვე ლო ბას თან კავ ში რი ად გილ ზეა სა ძიე ბე ლი და და მა ტე ბით 
კვლე ვას მოით ხოვს.

ამ კონ ტექ სტში სა ყუ რად ღე ბოა პ.გი ქოშ ვი ლის სტა ტია „ძვე ლი ჯა-
რის კა ცის ნაამ ბო ბი“, რო მე ლიც ახალ ცი ხის გა ზეთ „წი თელ დრო შა ში“ 
(1962, 19  დე კემ ბე რი) გა მოქ ვეყ ნდა. წე რილ ში გად მო ცე მუ ლია პირ ვე-
ლი მსოფ ლიო ომის დროს ირან ში დის ლო ცი რე ბუ ლი რუ სუ ლი სა ჯა რი სო 
შე ნაერ თის რი გი თის, ახალ ცი ხის რაიო ნის სო ფელ არ ლის მცხოვ რე ბი 74 
წლის პეტ რე ვარ დი ძის მო გო ნე ბა: 

„ჩვე ნი ნა წი ლი ქ. არ დე ბილ ში იდ გა. ეს ქა ლა ქი საკ მაოდ მოზ რდი ლი 
და სახ ლე ბუ ლი პუნ ქტია და თავ რი ზის აღ მო სავ ლე თით 300 კი ლო მეტ რზე 
მდე ბა რეობს. ცხე ნებს საკ ვე ბი შე მოაკ ლდათ და ნა წი ლის მე თაურ მა მი სი 
კერ ძოდ შოვ ნა დაა ვა ლა ჩვე ნი ოცეუ ლის მე თაურს მი რი მა ნოვს, რო მე ლიც 
წარ მო შო ბით თბი ლი სი დან იყო და ქარ თულ ენას კარ გად ფლობ და. 

მი რი მა ნოვ მა ჩემ თან ერ თად ერთ სხვა ჯა რის კაც საც გა მოუ ძა ხა და თან 
წაგ ვიყ ვა ნა, გა ვე დით არ დე ბი ლი დან და და ვა დე ქით გზას სამ ხრეთ -და სავ-
ლე თის მი მარ თუ ლე ბით. ორ სო ფელ ში გა ვია რეთ, მაგ რამ ვე რა ფე რი ვი-
შო ვეთ და გზა გა ვაგ რძე ლეთ. მე სა მე სოფ ლის შე სა ვალ ში, გზის პირ ზე, 
წყა რო იყო და იქით მარ ტო გა და ვუხ ვიე. წყა როს თან ქა ლებს მოე ყა რათ 
თა ვი და ლა პა რა კობ დნენ. პირ ვე ლად ყურს არ ვენ დე, მაგ რამ მა ლე გარ-
კვე ვით მო ვის მი ნე ქარ თუ ლი საუ ბა რი და სახ ტათ დავ რჩი. მი რი მა ნოვ მა 
აღელ ვე ბა შემ ნიშ ნა და მო მიახ ლოვ და. ეს ქა ლე ბი ქარ თუ ლად ლა პა რა კო-
ბენ -მეთ ქი, – ვუთ ხა რი მე თაურს. პირ ვე ლად არ და მი ჯე რა, მაგ რამ რო ცა 
თა ვი სი ყუ რით მოის მი ნა, გაოგ ნე ბუ ლი დარ ჩა და ჩაი ლა პა რა კა: „აი საკ-
ვირ ვე ლე ბა, აქ ქარ თვე ლებს რა უნ დათ!?“

ამის თქმა იყო და, ქა ლე ბი კი ვილ -ჟრია მუ ლით სოფ ლის კენ გაიქ ცნენ. 
თხუთ მე ტი წუ თიც არ იქ ნე ბო და გა სუ ლი, რომ თით ქმის მთე ლი სოფ ლის 
მო სახ ლეო ბა ჩვენ სკენ გა მორ ბო და, წინ მო დიო და მა ღალ -მა ღა ლი კა ცი, 

79. http://gorjiboy.blogfa.com/post/4.

http://gorjiboy.blogfa.com/post/4
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რო მელ საც ეტ ყო ბო და შუახ ნის იქ ნე ბო და და სოფ ლის თა ვი უნ და ყო ფი ლი-
ყო. შეკ რთო მა შეგ ვნიშ ნეს, მაგ რამ ნა ბიჯს არ მოუკ ლეს და თავ დახ რით 
მოგ ვე სალ მნენ. ბო ლოს ჩვენ მიერ თავ კა ცად მიჩ ნეულ მა ტკბი ლი ქარ თუ-
ლით მოგ ვმარ თა:

„ცუ დი გან ზრახ ვით რო დი მოვ სულ ვართ. თქვე ნი სა ხით მი ვე სალ მე ბი 
დი დი სა ქარ თვე ლოს წარ მო მად გენ ლებს!“

უაღ რე სად დი დი შთა ბეჭ დი ლე ბა მოახ დი ნა ამ გულ თბილ მა შეხ ვედ რამ, რო-
მე ლიც ჩვენ თვი საც და მათ თვი საც მოუ ლოდ ნე ლი იყო. გა მოგ ვკით ხეს ვი ნაო ბა 
და მის ვლის მი ზა ნი. შე კით ხვე ბით არც ჩვენ ვას ვე ნებ დით. თავ კაც მა სახ ლში 
მიგ ვი პა ტი ჟა და ჩვენ თან ერ თად რამ დე ნი მე ახ ლო ბე ლიც წა მოიყ ვა ნა. უნ და გე-
ნა ხათ, რო გორ მოგ ვჩე რე ბო და ასო ბით აც რემ ლე ბუ ლი თვა ლი! უმ თავ რესად 
ქარ თუ ლად ლა პა რა კობ დნენ და აქა -იქ სპარ სულ სიტ ყვებ საც ურევ დნენ...

მი რი მა ნოვ მა მას პინ ძელს სოფ ლის სა ხე ლი ჰკით ხა, მაგ რამ თავ კაც მა 
ამ კით ხვა ზე პა სუ ხი უც ბად არ გას ცა და ასე დაიწ ყო:

„ნა ხე ვა რი საა თის წინ წყა რო ზე მყოფ მა ქა ლებ მა შე მატ ყო ბი ნეს სა-
მი რუ სის ჯა რის კა ცი მო ვი და, რომ ლე ბიც ქარ თუ ლად ლა პა რა კო ბე ნო. 
მე აღარ და მი ყოვ ნე ბია და თქვენს შე სახ ვედ რად, ვინც თვალ ში მომ ხვდა, 
ყვე ლა წა მო ვიყ ვა ნე“.

მას პინ ძელ მა სა დი ლის მო ლო დინ ში გა ნაგ რძო:
„ჩვენი წინაპრები საქართველოდან, მეს ხე თი დან არიან. ჩვენს დიდ სამ-

შობ ლოს რო ცა სპარ სე ლე ბი შე სე ვიან, ქარ თლი დან, კა ხე თი დან და მეს ხე-
თი დან მო სახ ლეო ბა აუყ რიათ და სპარ სეთ ში გად მოუ სახ ლე ბიათ. თავ რიზ-
სა და არ და ბილს („არ დე ბილს“ მას პინ ძე ლი სწო რად ვერ ამ ბობ და) შო რის 
მდე ბა რე ტე რი ტო რია ზე ახ ლაც არის 67 ქარ თუ ლი სო ფე ლი, ხო ლო ჩვე ნი 
სოფ ლის დღე ვან დე ლი მცხოვ რებ ლე ბის წი ნაპ რე ბი სო ფელ უდი დან ყო ფი-
ლან. ამ სოფ ლის სა ხე ლიც უდეა. სამ შობ ლო დავ კარ გეთ და სევ დად ესეც 
გვე ყო ფა, რომ სოფ ლის სა ხე ლიც და ენაც არ დავ კარ გოთ“.

მას პინ ძელ მა რო ცა გაი გო, რომ ჩე მი სო ფე ლი უდი დან სამ კი ლო მეტ-
რზეა, მღელ ვა რე ბი სა გან თა ვი ვერ შეი კა ვა და აც რემ ლე ბუ ლი გა და მეხ ვია...

 ...სოფ ლის თავ კაც მა მო სა წო ნი მას პინ ძლო ბა გაგ ვი წია. ამ ღა მეს არ 
გაგ ვიშ ვა (30 კი ლო მეტ რი სა ხი ფა თო გზა გვქონ და გა სავ ლე ლი) და მეო-
რე დღეს გან შო რე ბის სევ დით მო ცულ მა ჯორ -აქ ლე მებ ზე დატ ვირ თუ ლი 
ნა ჩუ ქა რი ქე რით და შემ დე გი სიტ ყვე ბით გა მოგ ვის ტუმ რა:
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„ვმად ლობ ალახს, რომ ჩემს სახ ლში დი დი სამ შობ ლოს შვი ლე ბი მო-
მივ ლი ნა!“

შე საძ ლოა, ეს ინ ფორ მა ცია სწო რედ ირა ნის აზერ ბაი ჯა ნულ ოს თა ნებ-
ში მდე ბა რე ზო გიერთ სო ფელ ში (გორ ჯა ნი, გორ ჯი, გერ ჯა ბა დი, დეჰ-
გორ ჯი) ქარ თუ ლი კვა ლის მა ნიშ ნე ბე ლი იყოს.

•	 თეი რა ნი, ალ ბორ ზი

ქ.თეი რა ნის უბ ნე ბი
ირა ნის დე და ქა ლაქ თეი რან ში და მის გა რეუბ ნებ ში დღე საც შე მორ ჩე-

ნი ლია ქარ თუ ლი ოჯა ხე ბის კომ პაქ ტუ რად და სახ ლე ბის კვა ლი. პირ ველ 
რიგ ში, ეს ეხე ბა ამ მე გა პო ლი სის სამ ხრე თით მდე ბა რე ქა ლაქ რეის (შაჰ-
რე რეი) Rey (Shahr-e Rey), რომ ლის ერთ უბან ში  ის პა ჰა ნის ოს თა-
ნი დან ჩა სახ ლე ბუ ლი ქარ თვე ლე ბი ცხოვ რო ბენ. ირა ნის ის ლა მურ რეს-
პუბ ლი კა ში სა ქარ თვე ლოს პირ ვე ლი ელ ჩი პროფ. ჯემ შიდ გიუ ნაშ ვი ლი 
მნიშ ვნე ლო ვან შიი ტურ რე ლი გიურ დღე სას წაუ ლებ ზე აკით ხავ და მათ და 
ქარ თვე ლე ბის ჰო სეი ნიე ში  სამ გლო ვია რო რი ტუა ლებს ეს წრე ბო და. იგი 
აღ ნიშ ნავ და, რომ რეის ქარ თვე ლე ბი ამ საქ მია ნო ბა ში სხვა ერის მუს ლიმ 
თა ნა მორ წმუ ნეებს აჭარ ბებ დნენ და გან სა კუთ რე ბუ ლი ფა ნა ტიზ მით გა-
მოირ ჩეოდ ნენ.

ქარ თულ კვალ ზე საუბ რი სას არ უნ და გა მოგ ვრჩეს თეი რა ნის ჩრდი ლოე-
თი მდე ბა რე უბ ნე ბი, ყო ფი ლი სოფ ლე ბი: ნია ვა რა ნი, ჩი ზა რი, ზარ გან დე, 
დე ზა ში ბი, აბა სა ბა დი,  სა დაც ასე ვე კომ პაქ ტუ რად უც ხოვ რია რამ დე ნი მე 
ქარ თულ ოჯახს. ამის თაო ბა ზე ინ ფორ მა ცია მო ცე მუ ლია რა ჰე ლე აბ დოლ-
ჰო სეი ნის სტა ტია ში, რო მე ლიც 06.06.2020-ში გა მოქ ვეყ ნდა გა ზეთ „ჰამ-
შაჰ რი -ონ ლაი ნის “ინ ტერ ნეტ გვერ დზე: https://www.hamshahrionline.
ir/news/517428/. ირა ნე ლი კო ლე გე ბის ინ ფორ მა ციით, იქ დღემ დე შე-
ნარ ჩუ ნე ბუ ლია ტო პო ნი მი „თაფეიე გორჯიჰა“ (Tappe-ye gorjihā) – 
„ქარ თუ ლი გო რა კი“. 

ყა სე მა ბა დე გორ ჯი  (Qāsemābād-e Gorji)
„ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ მი ხედ ვით, ეს სო ფე ლი მდე ბა-

რეობს თეი რა ნის შაჰ რეს თა ნის ქა რა ჯის ბახ შის აფ შა რიე- სა ვაჯ ბო ლა ყის 

https://www.hamshahrionline.ir/news/517428/
https://www.hamshahrionline.ir/news/517428/
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დე ჰეს თან ში. 135 მცხოვ რე ბია. შიი ტი. ენა – თურ ქუ ლი, სპარ სუ ლი (იგლ 
1:165). ირა ნის დღე ვან დე ლი ად მი ნის ტრა ციუ ლი მოწ ყო ბით კი ის ალ-
ბორ ზის ოსთანის სა ვაჯ ბო ლა ყის შაჰ რეს თა ნის ჩა ჰარ ბა ყის ბახ შის რამ ჯი-
ნის დე ჰეს თანს ეკუთ ვნის. 2006 წლის აღ წე რის მო ნა ცე მე ბით იქ 1126 
მო სახ ლეა.

•	 ფარ სი, იაზ დი, ქერ მა ნი

ასუ ფა სი (ა სო ფა სი, ას ფა სი) (Asupās//Asopās//Aspās)
ამ გეოგ რა ფიულ პუნ ქტში ქარ თვე ლე ბის და სახ ლე ბი სა და შემ-

დგო მი ასი მი ლა ციის ის ტო რიას აქ არ შე ვე ხე ბი, რად გან ეს სა კით ხი 
არაერთ ნაშ რომ ში საკ მაოდ კარ გად არის გა შუ ქე ბუ ლი (მაგ.: შა რა შე-
ნი ძე 1979; ქა ზემ ზა დე 2013). „ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ 
მი ხედ ვით, ას ფა სის  (Āspās) თემ ში შიი ტე ბი სახ ლო ბენ და გავ რცე-
ლე ბუ ლი  ენე ბია: სპარ სუ ლი,  თურ ქუ ლი და ლუ რუ ლი (იგლ 7: 9-10). 
„ი რა ნის გეოგ რა ფიულ ენ ციკ ლო პე დია ში“ ეს და სახ ლე ბა გახ მო ვა ნე-
ბუ ლია, რო გორც Āsopās (გი თა 1384: 22). აღ სა ნიშ ნა ვია, რომ იმა ვე 
და სა ხე ლე ბის სო ფე ლი მდე ბა რეობს ზან ჯა ნის ოს თა ნის აბ ჰა რის შაჰ-
რეს თან შიც.

ქ.იაზ დი
ამ ოს თან ში ქარ თვე ლე ბის კვალ ზე მიუ თი თებს პროფ .მ.თო დუა. მი სი 

ინ ფორ მა ციით, „იეზ დში  1930 წლის თვის ცოც ხა ლი იყ ვნენ:
1. ჰა ჯი ჰო სეინ გორ ჯი
2. ჰა ჯი ალა ქარ გორ ჯი
3. ჰა ჯი ალას ლან შაე ზა დე გორ ჯი
4. ნა ზარ ხან გორ ჯის ჩა მო მავ ლე ბი.“
ა. ჰეი და რი- გორ ჯიც  თა ვის ნაშ რომ ში წერს  ქ.იაზ დში ქარ თველ თა 

უბ ნი სა (გორჯიმაჰალეიე იაზდ – Gorjimahalle-ye Yazd) და ქარ თუ ლი 
სახ ლის (ხანეიე გორჯი – Xāne-ye Gorji) არ სე ბო ბა ზე, რომ ლის ამ გე ბი 
და მფლო ბე ლი იყო ჰა ჯი მო ჰა მად იუ სეფ გორ ჯი. მკვლე ვა რი ასე ვე აღ-
ნიშ ნავს, რომ იაზ დში მო სახ ლე ქარ თვე ლე ბის რაო დე ნო ბა დაუდ გე ნე ლია 
(ჰეი და რი- გორ ჯი 1389:374-379).
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ირა ნის ქარ თვე ლო ბა ზე სა ყუ რად ღე ბო ინ ფორ მა ცია მო ცე მუ ლია საინ-
ფო რამ ციო საიტ „ჯა დი დონ ლაინ ზე“ გა მოქ ვეყ ნე ბუ ლი სტა ტიის ერთ 
კო მენ ტარ ში  (02.01.2015). კო მენ ტა რის ავ ტო რი უც ნო ბია. იგი წერს:  
„იაზ დის [ოს თა ნის] ბაფ ყის [შაჰ რეს თა ნის] სო ფელ  ხუს ფი სა და სამ ხრეთ 
ხო რას ნის [ოს თა ნის] ქა ლაქ ხუს ფის მო სახ ლეო ბაც ქარ თუ ლი წარ მო შო-
ბი საა“.80 

ირა ნის დღე ვან დე ლი ად მი ნის ტრა ციუ ლი მოწ ყო ბით, სო ფე ლი ხუს ფი 
(ხუ სე ფი) Xusf//Xusef შე დის ბაფ ყის შაჰ რეს თა ნის ცენ ტრა ლუ რი ბახ-
შის საბ ზდაშ თის დე ჰეს თან ში. 2006 წლის აღ წე რის მო ნა ცე მე ბით, იქ  77 
მო სახ ლეა. „ი რა ნის გეოგ რა ფიუ ლი ლექ სი კო ნის“ მე-10 ტომ ში ეს სო ფე-
ლი ნახ სე ნე ბი არ არის. „ი რა ნის და სახ ლე ბუ ლი პუნ ქტე ბის ლექ სი კო ნის“ 
მი ხედ ვით კი სო ფე ლი ხუს ფი ზა რან დის შაჰ რეს თანს ეკუთ ვნის (ფა ფო ლი 
1367: 229), რო მე ლიც ამ ჟა მად ქერ მა ნის ოს თა ნის ნა წი ლია.

ქერ მა ნის ოს თა ნის ანა რის შაჰ რეს თა ნი
„ჯა დი დონ ლაი ნის“ ზე მოხ სე ნე ბუ ლი სტა ტიის კო მენ ტა რებ ში ერ თ-ერ-

თი მომ ხმა რე ბე ლი (28.07.2015) წერს: „სა ლა მი ირა ნის ყვე ლა ძვირ ფას 
ქარ თველს.  ჩვენ, ქერ მა ნის ოს თა ნის ანა რის შაჰ რეს თა ნის ქარ თვე ლე ბი 
ძა ლიან მი ვიწ ყე ბულ ნი ვართ. ჩვენ არც გვახ სე ნებთ. ანა რის შაჰ რეს თა ნის 
ქარ თვე ლებს გა ნათ ლე ბის მა ღა ლი დო ნე აქვთ და გა მორ ჩეუ ლად მა ღა ლი 
ავ ტო რი ტე ტი სა ზო გა დოე ბა ში. ჩვე ნი წი ნაპ რე ბის მსგავ სად, ისი ნი ახ ლაც 
იკა ვე ბენ მნიშ ვნე ლო ვან სამ ხედ რო და ად მი ნის ტრა ციულ პოს ტებს“.81 

ამ უკა ნას კნე ლი მო საზ რე ბის და მა დას ტუ რე ბე ლია საა გენ ტო 
Mehrnews-ის არაერ თი ინ ფორ მა ცია ქერ მა ნის ოს თა ნის მე ჩე თე ბის 
კულ ტუ რულ -შე მოქ მე დე ბი თი ცენ ტრე ბის სა კოორ დი ნა ციო შტა ბის ხელ-
მძღვა ნე ლის პოს ტზე ჰო ჯა თო ლეს ლამ მოს თა ფა გორ ჯის საქ მია ნო ბის 
შე სა ხებ.82 მა ნამ დე კი მას  ასე ვე  ეკა ვა მა ღა ლი თა ნამ დე ბო ბა იაზ დის ოს-
თან ში.83 

80.  https://www.jadidonline.com/story/22082008/frnk/georgians_in_iran
81.  https://www.jadidonline.com/story/22082008/frnk/georgians_in_iran.
82.  https://www.mehrnews.com/news/4891619/
83.  https://khabarban.com/a/19135709.
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* * *

რო გორც წარ მოდ გე ნილ მა მა სა ლამ გა მოავ ლი ნა, ქარ თულ -ი რა ნუ ლი 
ერ თობ ლი ვი პროექ ტე ბის ფარ გლებ ში ად გილ ზე სა ვე ლე სა მუ შაოე ბის 
წარ მოე ბი სა და ირა ნის და სახ ლე ბუ ლი პუნ ქტე ბის შე სა ხებ გა მოქ ვეყ ნე-
ბუ ლი მრა ვალ ფე რო ვა ნი ლი ტერ ტუ რის შეს წავ ლის პა რა ლე ლუ რად, სპარ-
სუ ლე ნო ვა ნი ინ ტერ ნეტ -რე სურ სე ბის, ირა ნის ქა ლა ქე ბი სა და სოფ ლე ბის 
ვებ გვერ დე ბი სა და სო ცია ლუ რი ქსე ლე ბის მიზ ნობ რი ვი კვლე ვით მო მა-
ვალ ში შე საძ ლე ბე ლია და სა სურ ვე ლიც არის ირა ნის სხვა დას ხვა მხა რე ში 
ქარ თუ ლი კვა ლის ძიე ბის გაგრძელება.. 
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RESUME

Nikoloz Nakhutsrishvili
Georgian Language-lost settlements in Iran

(Materials and Research)

This work  is a part of the three-year project – A Georgian 
Language Island in a Trans-Ethnic Area (GLITEA) – Fereydanian 
Dialect in the IR of  Iran, sponsored by Shota Rustaveli National 
Science Foundaiton (N 217438).

Initial goal of the project was to investigate the problems 
of  the city of Afus (Isfahan province) and some Georgian 
settlements of Mazandaran province that have lost their native 
language decades ago. But during the process of investigation 
new materials and information on Georgian trace in different 
regions of Iran have emerged. Eventually the work covered 
majority of Iranian provinces as much as possible.

The data obtained furnishes opportunity for appropriate and 
purposeful researches in   specific regions and settlements of 
Iran, where Georgians’ residence can yet be traced.

On the Georgian linguistic island existing in Fereydan region 
of Isfahan province the city of Afus is considered to be the 
only settlement that lost Georgian language. There is a strong 
probability that approximately a hundred years ago the situation 
similar to present case in Afus took place in the Georgian 
settlements of the province of Mazandaran where the trace of 
Georgian dialect  completely faded away. 

Unlike Mazandaranians, a small part of Afus residents yet 
hold some elements of Georgian language. One part of Afus 
toponyms is still Georgian. Afus residents still remember some 
Georgian phytonyms, zoonyms and names of traditional games.

The work also gives an information on settlements located 
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in different regions of Iran that can be thought of as a native 
language-lost Georgians’ former or present dwelling places.

These settlements are stretched over many Iranian provinces: 
Gilan, Mazandaran, Golestan, Khorasan-e Razavi, South 
Khorasan, Semnan, Lorestan, Kordestan, Khuzestan, Ardabil, 
East Azerbaijan, West Azerbaijan, etc. 

The work contains a great deal of new information gathered 
by the author.

A thorough and comprehensive study of each of these 
settlements within the group of the joint Georgian-Iranian 
projects seems to be perspective and urgent.

 



145

ᲒᲐᲛᲝᲧᲔᲜᲔᲑᲣᲚᲘ ᲚᲘᲢᲔᲠᲐᲢᲣᲠᲐ

ქართულ ენაზე

აღნიაშვილი 1896  – ლადო აღნიაშვილი. სპარსეთი და იქაური ქართველები 
(მგზავრის წერილები). ტფილისი, 1896.

აჰმედზიანოვი 1971 – ა.აჰმედზიანოვი. ირანის ქართულ სოფლებში. წერილი 
თეირანიდან. გაზეთი „კომუნისტი“. 1971, 23 მარტი.

ბერიძე-ბაკურაძე 2020 – მარინა ბერიძე, ლია ბაკურაძე. ქართული ენის 
ფერეიდნული დიალექტი. „მერიდიანი“. თბილისი, 2020.

გიქოშვილი 1962 – პ. გიქოშვილი. ძველი ჯარისკაცის ნაამბობი. ახალციხის 
რაიონული გაზეთი „წითელი დროშა“. 1962 წელი, 19 დეკემბერი.

გრიგოლია 1971 – ყასემ-აბადელი ქართველები. გაზეთი „თბილისი“. 1971, 
19 მაისი.

თოდუა 1975 – მაგალი თოდუა, მაია მაჭავარიანი. ფერეიდნული ტექსტები, 
ლექსიკონი. სპარსულ-ქართული ეტიუდები, II.  გვ. 29-126. თბილისი: 
მეცნიერება. 1975.

კიკნაველიძე 2003 -კიკნაველიძე, ანდრო. თოხის მუშიდან აკადემიკოსობამდე. 
თბილისი. 2003.

კიკნაველიძე 1917 – კიკნაველიძე, ყარამან. ქართველები სპარსეთში. 
გაზეთი „სახალხო საქმე“, N 27; N28, 1917 წელი, 17-18 აგვისტო.

კუტალაძე 1990 – კუტალაძე, მარინა. ფერეიდანი და ფერეიდნელი 
ქართველები (დისერტაცია). თბილისი. 1990.

ლაჩინანი 1386 – ნუგზარ ქართულ-სპარსული ლექსიკონი (დ-რ ბაჰრამ 
ამირაჰმადიანის წინასიტყვაობით). ისპაჰანი: Sepahān. 1386 (2007).

ლაჩინანი 1394 – ნუგზარ ლაჩინანი – სპარსულ-ქართული ლექსიკონი 
(პროფ.ჯემშიდ გიუნაშვილის წინასიტყვაობით). ისპაჰანი: ავტორისეული 
გამოცემა). 1394 (2015).

ნახუცრიშვილი 2008 – ნახუცრიშვილი, ნიკოლოზ. ახალი ინფორმაცია 
ირანელი ქართველების შესახებ (ქართველები მაზანდარანში). ჟურნალში: 
„ქართველოლოგია“, 2008, №:5, გვ.100-103

ნახუცრიშვილი 2014 ა –  ნახუცრიშვილი ნიკოლოზ, ქართული წარმოშობის 
მაზანდარანელი მწერალი აბდოლალი ჰეიდარი-გორჯი. ჟურნალი „ახლო 
აღმოსავლეთი და საქართველო“. N8. გვ.126-132.



146

ნახუცრიშვილი 2014ბ –   ნახუცრიშვილი ნიკოლოზ. ირანის ისლამური 
რესპუბლიკის საგარეო საქმეთა მინისტრები: მანუჩეჰრ მოთაქის საგარეო 
საქმეთა მინისტრობის 5 წელი. ელექტრონული ჟურნალი „თანამედროვე ახლო 
აღმოსავლეთი“, 2014, N1(6).  გვ.3-14.

ონიკაშვილი 2004- ონიკაშვილი, ვახტანგ. ფერეიდანი. თბილისი. 2004.
ორჯონიკიძე 2012 – ორჯონიკიძე, ბუხუტი. კიკნაველეთი ანუ მიწის 

ყივილის სადღეგრძელო. თბილისი. 2012
ქდკ – ქართული დიალექტური კორპუსი. www.corpora.co
შარაშენიძე 1969 – შარაშენიძე, ზურაბ. ახალი მასალები ფერეიდნელი 

ქართველების შესახებ. „მეცნიერება“. თბილისი, 1969
შარაშენიძე 1979 – შარაშენიძე ზურაბ. ფერეიდნელი „გურჯები“. 

„მეცნიერება“. თბილისი,1979
ჩხუბიანიშვილი 2012 – ჩხუბიანიშვილი, დარეჯან. საენათმეცნიერო 

წერილები. თსუ გამომცემლობა. თბილისი, 2012.
ჭელიძე 2011 – ჭელიძე, ამბაკო. ფერეიდნელი ქართველები. თბილისი. 2011.
ჯაფარიძე...2008 – პაატა ჯაფარიძე, ზვიად ცხვედიანი. ქართველების 

დასახლება მაზანდარანში (გორჯი მაჰალე). ჟურნალში: პერსპექტივა-XXI, 
N8. გვ.70-73.

ჯაფარიძე...2017 – პაატა ჯაფარიძე, გრიგოლ ბერაძე, გიორგი გოცირიძე, 
თამარ დემეტრაშვილი, დავით შავიანიძე, ზვიად ცხვედიანი. მაზანდარანის 
ქართული წარმოშობის მოსახლეობის მეტყველება, ყოფა-ცხოვრება და 
კულტურა. აკაკი წერეთლის სახელმწიფო უნივერსიტეტის გამომცემლობა. 
ქუთაისი, 2017.

ინგლისურ ენაზე

ქაზემზადე 2013 – Kazemzadeh, Hamed. The latest status of linguistic 
and geographic dispersion of Iranian Georgians. Pro Georgia, 2013, 
t.23, pp255-261.

რუსულ ენაზე

ბოსინ 2002 – Ю.В.Босин, Афганистан: Полиэтническое 
общество и государственная власть в историческом контексте. 
Москва: Издательство «Гуманитарий». 2002.

http://www.corpora.co


147

სპარსულ ენაზე

აზარლი 1387 – Ȃzarli, Qolāmrezā. Farhang-e vāžegān-e guyešhā-ye 
Irān. Tehrān: Našr-e Hezār-e Kermān. 1387. (2008)

აქბარფურ 1394ა/ბ – Akbarfur, Ja’far. Ganjine-ye guyešhā-ye Irāni 
(Ostān-e Māzandarān). Dar 2 jeld. Tehrān: Našr-e Ȃsār. 1394 (2015)

ალიიარი 1396 – ‘Ȃliyāri-Bābolqāni, Salmān. Ganjine-ye guyešhā-
ye Irāni (haft guyeš az hāšiye-ye Zagros. Tehrān: Našr-e Ȃsār. 1396 
(2017).

აჰმადი 2016 – Ahmadi-Miāndāšti, Abolqāssem. Mohājerat va kuč, 
zendegi, zabān va farhang-e ‘āme-ye gorjiān-e Irān. Le Linguiste, 
Revue internationale en sciences du langage, N 16, 2016, pp.59-70).

ბადი’ი 1391 – Badi’I, Zeynab-Xātun. Anvā’-e adabi-e tabari. Tehrān: 
Resāneš-e novin. 1391 (2012).

ბაშირნეჟად 1391- Baširnežād. Māzandarāni – lahje, guyeš yā zabān. 
Resāneš-e novin. 1391 (2012)

ბეჰნამ 1338  – Behnām, ‘Isā. Lebās-e mardom-e Irān dar qarn-e 12 
hejri. Majalle-ye Naqš va Negār. N6. 1338 (1959). ss.5-13. 

ბორჯიან 1394 – Borjiyān, Habib. Ganjine-ye guyešhā-ye Irāni 
(Ostān-e Esfahān – daftar-e dovvom). Tehrān: Našr-e Ȃsār. 1394. 
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(2020).
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150

ჰეიდარი-გორჯი 1385ბ – Heydari-Gorji, Abdolali. Soze Gelām. 
Dobeyti-e Māzandarāni. Rasht: Arnavāz. 1385 (2006)

ჰეიდარი-გორჯი 1386 – Heydari-Gorji, Abdolali. Neša’.Rasht: 
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https://fa.wikipedia.org/wiki/%DA%AF%D8%B1%D8%AC%DB%8C_(%D8%B4%D8%A7%D9%87%D8%B1%D9%88%D8%AF)
https://fa.wikipedia.org/wiki/%DA%AF%D8%B1%D8%AC%DB%8C_(%D8%B4%D8%A7%D9%87%D8%B1%D9%88%D8%AF)
https://fa.wikipedia.org/wiki/%DA%AF%D8%B1%D8%AC%DB%8C_(%D8%B4%D8%A7%D9%87%D8%B1%D9%88%D8%AF)
https://fa.wikipedia.org/wiki/%DA%AF%D9%88%D8%AC%DB%8C
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wiki/%DA%AF%D9%88%D8%AC%DB%8C
https://gmas.ge/2019/
https://khabarban.com/a/19135709
https://seeiran.ir/ 
https://sobhmashhad.ir/1398/02/07/20398/
https://sputnik-georgia.com/people/20170419/235657737/giorgi-

gurji.html
https://www.aparat.com/v/f8Ulo/%D9%85%D8%B3%D8%AA%

D9%86%D8%AF_%D8%A7%D9%81%D9%88%D8%B3
https://www.hamshahrionline.ir/news/517428/
https://www.irna.ir/news/80770981/
https://www.irna.ir/news/82583034
https://www.irna.ir/news/82874973/
https://www.irna.ir/news/83386021
https://www.isna.ir/news/mazandaran-26777
https://www.jadidonline.com/story/22082008/
https://www.mazandnume.com
https://www.mehrnews.com/news/3871286/
https://www.mehrnews.com/news/4891619/
https://www.picuki.com/tag/%DA%A9%D8%B1%D8%AA%DB

%8C%D9%84%D8%A7%D9%86

https://www.yjc.ir/fa/news/6468442/
https://www.youtube.com/watch?v=IFXpFqFJeuQ
https://www.youtube.com/watch?v=mLiqUt7bdY8
https://www.youtube.com/watch?v=uxidVveHR7I
www.irna.ir/news/83238510/

https://fa.wikipedia.org/wiki/%DA%AF%D9%88%D8%AC%DB%8C
https://gmas.ge/2019/
https://khabarban.com/a/19135709
https://seeiran.ir/%D8%B1%D9%88%D8%B3%D8%AA%D8%A7%DB%8C-%DA%86%D9%85%D8%A7%D8%B2%DA%A9%D8%AA%DB%8C%D8%8C-%D8%B1%D9%88%D8%B3%D8%AA%D8%A7%DB%8C-%DA%A9%D8%A8%D8%A7%D8%A8-%D9%87%D8%A7/
https://sobhmashhad.ir/1398/02/07/20398/
https://sputnik-georgia.com/people/20170419/235657737/giorgi-gurji.html
https://sputnik-georgia.com/people/20170419/235657737/giorgi-gurji.html
https://www.aparat.com/v/f8Ulo/%D9%85%D8%B3%D8%AA%D9%86%D8%AF_%D8%A7%D9%81%D9%88%D8%B3
https://www.aparat.com/v/f8Ulo/%D9%85%D8%B3%D8%AA%D9%86%D8%AF_%D8%A7%D9%81%D9%88%D8%B3
https://www.hamshahrionline.ir/news/517428/
https://www.irna.ir/news/80770981/
https://www.irna.ir/news/82583034
https://www.irna.ir/news/82874973/
https://www.irna.ir/news/83386021
https://www.isna.ir/news/mazandaran-26777
https://www.jadidonline.com/story/22082008/
https://www.mazandnume.com
https://www.mehrnews.com/news/3871286/
https://www.mehrnews.com/news/4891619/
https://www.picuki.com/tag/%DA%A9%D8%B1%D8%AA%DB%8C%D9%84%D8%A7%D9%86
https://www.picuki.com/tag/%DA%A9%D8%B1%D8%AA%DB%8C%D9%84%D8%A7%D9%86
https://www.yjc.ir/fa/news/6468442/
https://www.youtube.com/watch?v=IFXpFqFJeuQ
https://www.youtube.com/watch?v=mLiqUt7bdY8
https://www.youtube.com/watch?v=uxidVveHR7I
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იმის გამო, რომ ნაშრომში ნახსენებია უამრავი გეოგრაფიული პუნქტი 
(პროვინცია, ქალაქი, რაიონი, ქვერაიონი, სასოფლო თემი, სოფელი, მდინარე, მთა 
და ა.შ.) წარმოდგენილ ინდექსში შეტანილია მხოლოდ ის დასახლებები და სხვა 
ტოპონიმები, რომლებშიც ამა თუ იმ ფორმით ჯერ კიდევ შერჩენილია ქართული 
კვალი და განმარტებულია ტექსტში. 

აბასაბადი (ბეჰშაჰრის) 64, 71, 79, 108, 
163
აბასაბად (შაჰრუდის) 59, 66,135, 136
აბასაბად (თეირანის უბანი) 139
აბას-აბატ  – იხ. აბასაბად (შაჰრუდის) 
55,56,59
აბრაგ (ქალაქი) – აბრანგ? 58, 61
აბრანგ 59
აბშინე 128,129
აზნა 18, 32, 123, 125, 126
ალამლე  – იხ. ალამოლ 57, 60, 93
ალამოლ 60, 93
ამოლ 57, 60, 62, 67, 68, 70, 83, 86, 87, 
88, 109
ანგრო – იხ.ანგურან 57, 59, 93
ანგურან 59, 93
არაყის თემი – იხ.ერა 57, 59, 93
არზანფუდ/არზანფუთ 128, 129
ასადხანი  123, 125
ასიაბსარ 72, 74, 77, 79,   80, 81, 82, 
95, 96, 99, 165, 166
ასტარაბად – იხ.გორგან 61, 70
ასუფასი (ასოფასი, ასფასი) 69, 140
ასფიურდ – იხ.ესფივარდ 68

აფრა 73
აფუს 5, 9, 13-31, 33, 34, 36-39, 42-
44, 47-52, 94, 160, 162
აღჩე 9, 13, 27, 37
აშრაფ – იხ. ბეჰშაჰრ 61, 68, 79, 106
აშტრაბადის თემი – იხ.ასტარაბად 58, 61
აშტრაფო – იხ. აშრაფ 54, 58, 61
ახორ იხ.ახურდ 57, 60, 92
ახორე – ფარიდანის შაჰრესთანის 
ახორეს ბახშის ცენტრალური დაბა 13, 
34
ახორე – ფარიდანის შაჰრესთანის 
ბახში 13, 14
ახორე ფაინ 13
ახურდ 60, 92
ბაგრ 57, 60
ბაგრუმ 57, 60
ბადეჯან-ახორე 14
ბადრუდ 52
ბაზიარე ფაინ 86
ბალა ბაზიარ  87
ბალა ჩალომეშ 153
ბაშუსტა – იხ. ბეშ-იუსყე. იხ. ფანჯ-
ფეიქარ 58, 61
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ბერეხილ/ბერუხილ 79, 81
ბეშ-იუსყე – იხ. ფანჯ ფეიქარ 61
ბეჰშაჰრ 11, 12, 60-62, 67, 68, 71-
73, 75, 78-80, 87, 95, 97-102, 104-
109, 111, 120
ბოინ/ბუინ 14, 37
ბოინ-მიანდაშთი 9, 16, 20, 27, 29, 30, 
32, 52, 126
გარჯან  – იხ. გორჯან (არდებილის) 
11,12, 136, 139 
გარჯანსუ – იხ. გორჯანსუ 11, 69, 
117, 118
გარჯეფოშთ – იხ. გორჯეფოშთ 117, 
118
გონბადე ქავუს 58
გონბადე ყაბუს – იხ. გონბადე ქავუს 
58, 61
გორგან 11, 58, 61, 70, 73, 115, 116, 
135
გორჯაანი 66, 67, 131
გორჯაი 10, 12, 128
გორჯან (არდებილი) 12, 136, 139
გორჯან (ბირჯანდი) 11, 131
გორჯანსუ 69
გორჯემაჰალე 11, 118
გორჯეფოშთ 11, 118
გორჯექე 11, 12
გორჯი (ალიგუდარზი) 11, 12, 125
გორჯი (ამოლის) 68
გორჯი (აჰარი) 11, 136
გორჯი (თორბათე ჰეიდარიესთან) 
132, 133
გორჯი (მაზარი-შარიფის) 134
გორჯი (მეშჰედი) 11, 67, 131

გორჯი (სანანდაჯი) 11, 12
გორჯი (შაჰრუდი) 11, 12, 135
გორჯიაბად 11, 12, 82
გორჯიბაიან 11, 12, 69, 127, 128
გორჯიდარრე 73
გორჯიე 69, 118
გორჯიე ოლია / გორჯიე ბალა 131, 132
გორჯიე სოფლა / გორჯიე  ფაინ  131, 
132
გორჯილუ 12, 136
გორჯი მაჰალე 66-68, 95, 146
გორჯიმაჰალე (აბშინე) 128
გორჯიმაჰალე (ამოლის უბანი) 87
გორჯიმაჰალე (ბეჰშაჰრთან, სოფელი) 
10-12, 53, 60, 62, 64, 72-79, 81, 94-
105, 107, 108, 111, 114, 120
გორჯიმაჰალე (ბეჰშაჰრის უბანი) 72, 
79, 80, 87
გორჯიმაჰალე (იაზდი) 140
გორჯიმაჰალე (მირზაი) 70
გორჯიმაჰალე (მირზეინალი) 70
გორჯიმაჰალე (რეინე) 70
გორჯიმაჰალე (სირქარი) 70
გორჯიმაჰალე (ქიაქოლა) 88
გორჯიმაჰალე (ქორდქუი, გორგანი) 11, 
70, 73, 115, 116
გორჯიმაჰალეიე ჯონუბი (სამხრეთი 
გორჯიმაჰალე) – იხ.ასიაბსარი 72
გორჯისარა 11, 73
გორჯიფოლ 11, 73, 74
გორჯიქალა/გორჯიქოლა 11, 72, 74, 
84
გორჯიქოლან – გორჯიქოლა? 68
გორჯიქუჰ 68
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გორჯიჩალ 11
გორჯიხეილ 11, 68, 88, 90, 91
გორჯხან 11
გოჯი – იხ. გორჯი (თორბათე ჰეიდა-
რიეს თან) 133
გურჯი მაჰალე – იხ. გორჯიმაჰალე 
(სოფელი ბეჰშაჰრთან) 67
გურჯი მეჰელე – იხ. გორჯიმაჰალე 
(სოფელი ბეჰშაჰრთან) 58, 60
გუშთიქალა 89
გუშთი ქელერდ/ქოლარდ 88
დალირ/დელირ 59, 94
დანგელან 73, 115, 116
დანგელან-ხაჯე 117
დაჟგან 14, 34
დარან 13, 14, 18
დარუნქოლაიე ყარბი  89
დარუნქოლაიე შარყი 10, 72, 74, 89, 
167
დაშქასან/დაშქესან 9, 14
დეზაშიბ 139
დეჰგორჯი 10, 12, 136, 139
დეჰესთანე გორჯი 9, 47
დილირ – იხ. დალირ/დელირ 57, 59, 94
დოგალ 90-92
დუნდი კაბუნი- იხ. გონბადე ქავუს 54, 
58
ემაფთ 90, 92
ერა 59, 93
ესმაილაბადე გორჯი 133
ესფივარდ  83-85
ვაშლოვანი – იხ. სიბაქი 9
ვერესქ 67, 90
ზავად – იხ.ზავათ 57, 59, 94

ზავათ 59, 94
ზარგანდე 139
ზიარქოლა 88
ზირაბ 67
თამოსქ 87
თაფეიე გორჯიჰა 139
ისთგაჰე დოგალ 92
მაჰფორუჯაქ 85
მეჰლებან 83
მიანდაშთ 14
მიანდე 79, 81
მოჰამად თასქი 79, 81
ნიავარან 139
ნოუსარ/ნოუსარე 90, 92
ორანგ – იხ. აბრანგ 57, 59, 93
რეი 139
როსთამქოლა 76-78, 95, 104
საამი – იხ. სარი? 57, 59
სადრაბად 67, 132
სავადქუჰ 67, 132
სავდიკურის თემი – იხ. სავადქუჰ 57, 
60
სალემალ 60, 94
სარა – იხ. სარი? 58, 60
სარაბე ქართულ 122, 125, 126
სარი 11, 59-62, 67, 68, 72, 73, 75, 83-
85, 93, 97, 105, 109
სეფიდთურ 82, 83
სიბაქ 9, 14
სოლომლე – იხ.სალემალ 57, 60, 94
სორხაბადი 72
სურაბის თემი – იხ. ზირაბ? 68
ფაინ ჩალომეშ 90
ფაინ ბაზიარ – იხ. ბაზიარე ფაინ 86
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ფანჯ ფეიქარ 61, 62
ფაშაქალა ენთეყალი 83-85
ფაშაქოლა (ყაემშაჰრის) 72
ფერეიდუნშაჰრ 9, 21, 22, 24, 27, 51, 
73, 122, 123
ქართილაბად 127, 128
ქართილ-აბადი 69, 127
ქართილან 126
ქართულ – იხ. ასადხანი 123, 125
ქიაქოლა 88, 89
ქორჯეფოშთ – იხ.გორჯეფოშთ 118
ქუსან – იხ.ქუჰესთან 76, 80, 81
ქუსანე გორჯი – იხ. ასიაბსარ 80
ქუსაფი – იხ.ხუსფი 66, 131
ქუჰესთან  76, 80, 81, 93-96
ყაემშაჰრ (ყოფილი შაჰი) 11, 60, 72, 
73, 86
ყალ’ეიე ქართილაბად 127
ყარმარაზ 97
ყარო/ყარუ 95, 97
ყასემაბად 118, 119
ყასემაბადე გორჯი (ალბორზის) 10, 139
ყასემაბადე ფაინ 118
ყოიმან 57, 60, 93

შანაბარ 57, 60, 93
შაჰი – იხ. ყაემშაჰრ 60, 68, 86, 88-92
შაჰიურდ 9, 14
შაჰრერეი – იხ.რეი 139
შეშჯავან 14
შირხარქოლა 88
შურაბ 10, 64, 67, 72, 74, 83-85, 90-
92, 160, 162
ჩალუმის წყალი – იხ. ჩალუს 57, 59
ჩალუს 59, 60, 93, 94
ჩამაზქოთი 12, 86
ჩიზარ 139
ჩოყიურთ 14
ჩუღრუთ 27, 42
ხანსარ 37, 39
ხომეინშაჰრ 23
ხუსფ (ბირჯანდთან) 131, 141
ხუსფ (იაზდთან) 141
ჯაყჯაყ 9, 14
ჰასანაბადე გორჯი 133
ჰაჯიქალა 83
ჰელიბაყ 85
ჰოსეინაბად 88
ჰარზანფუთ 129
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ყარამან კიკნაველიძე



159

პროფ. მაგალი თოდუა
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(მარცხნიდან მარჯვნივ) ჰედაიათ ფარაჰბახში, ნიკოლოზ 
ნახუცრიშვილი, აბოლყასემ აჰმადი-მიანდაშთი (აფუსი, 2017)

ჰასან ჯავანმარდ-გორჯი (მარჯვნივ) შურაბელ ქართველთან  
ერთად (შურაბი, 2014)
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აბდოლალი ჰეიდარი-გორჯისთან  (ბეჰშაჰრი, 2014)

აბდოლალი ჰეიდარი-გორჯის წიგნი  
„ირანის ქართველების ისტორია“
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ზაიანდერუდის სათავესთან (აფუსი, 2017)

სოფელი შურაბი
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მოჰამად-რეზა ესჰაყი-გორჯის  
ოჯახური ანსამბლი (ბეჰშაჰრის აბასაბადი, 2008)

მოჰამად-სადეყ ესჰაყი-გორჯი (ნექა, 2014)
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ბეჰშაჰრელ ქართველებთან (ბეჰშაჰრი, 2008)

ქართველების მეჩეთი (გორჯი-ბალა, ბეჰშაჰრი, 2014)
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გორჯიმაჰალელი გოგონები (გორჯიმაჰალე, 2014)

ასიაბსარელი უხუცესი (ასიაბსარი, 2014)
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გორჯიმაჰალეს ქუჩა ასიაბსარში (ასიაბსარი, 2014)

ხეზრ ელიასი-გორჯი (მარცხნივ) და  
ასიაბსარელი ქართველი (ასიაბსარი, 2014)
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ქ-ნ ხადიჯე გორჯის საფლავის ქვა  
(აღმოსავლეთი დარუნქოლა, 2014)

ტრადიციული სახლი გორჯიმაჰალეში (2014)
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ძველებური კარი (გორჯიმაჰალე, 2014)



ქართულენადაკარგული 
დასახლებები
ირანში (ᲛᲐᲡᲐᲚᲔᲑᲘ ᲓᲐ ᲒᲐᲛᲝᲙᲕᲚᲔᲕᲐ)

ᲜᲘᲙᲝᲚᲝᲖ ᲜᲐᲮᲣᲪᲠᲘᲨᲕᲘᲚᲘ

ნნიიკკოოლლოოზზ  ნნაახხუუცცრრიიშშვვიილლიი

დდააბბ..  11995555  წწეელლსს  თთბბიი  ლლიისს  შშიი..  იილლიიაასს  სსაა  ხხეელლ  მმწწიი  ფფოო  
უუნნიი  ვვეერრ  სსიი  ტტეე  ტტიისს  გგ..წწეე  რრეეთთ  ლლიისს  ააღღ  მმოო  სსაავვ  ლლეეთთ    მმცცოოდდ
ნნეეოო  ბბიისს  იინნ  სსტტიი  ტტუუ  ტტიისს  მმკკვვლლეე  ვვაა  რრიი,,  ააღღ  მმოო    სსაავვ  ლლეეთთ
მმცცოოდდ  ნნეე  იი  რრაა  ნნიისს  ტტიი..  1199994411999999  დდაა  2200005522001133  
წწლლეებბ  შშიი  იიყყოო  იირრაა  ნნიისს  იისს  ლლაა  მმუურრ  რრეესს  პპუუბბ  ლლიი  კკაა  შშიი  სსაა
ქქაარრ  თთვვეე  ლლოოსს  სსააეელლ  ჩჩოოსს  დდიიპპ  ლლოო  მმაა  ტტიი..

სსაა  მმეეცც  ნნიიეე  რროო  კკვვლლეე  ვვიისს  სსფფეე  რროო::  სსპპაარრ  სსუუ  ლლიი  ეენნაა;;  ქქაარრ
თთუულლ  სსპპაარრ  სსუუ  ლლიი  ეენნოობბ  რრიი  ვვიი  უურრ  თთიიეერრ  თთოო  ბბეე  ბბიი;;  სსაა
ქქაარრ  თთვვეე  ლლოო  იი  რრაა  ნნიისს  იისს  ტტოო  რრიიუუ  ლლიი,,  პპოო  ლლიი  ტტიი  კკუუ  რრიი  დდაა  
კკუულლ  ტტუუ  რრუუ  ლლიი  უურრ  თთიიეერრ  თთოო  ბბეე  ბბიი..
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